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Konfiguracja

3565-000

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednie warunki srodowiskowe. W
pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ sekwencje przeptywu wymaganego do zakonczenia konfiguracji, a nastepnie
dokonac rzeczywistych ustawienr.. ©Przygotowania wymagane przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia(P. 6)

UWAGA

e Funkcje zainstalowane na urzadzeniu réznig sie w zaleznosci od zakupionego modelu. Przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z ©Gtéwne funkcje(P. 4) i sprawdzi¢ dostepne funkcje.

Konfigurowanie ustawien poczatkowych urzadzenia (Instrukcja konfiguracji)

e Mozna tatwo skonfigurowa¢ poczatkowe ustawienia wymagane do korzystania z urzadzenia, takie jak data,
czas i ustawienia sieciowe, postepujgc zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie. © Konfiguracja

przy uzyciu Instrukcji konfiguracji(P. 10)
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Gtowne funkcje

3565-001

Niniejsza instrukcja obejmuje wszystkie funkcje zakupionej serii modelu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢,
ktére funkcje sa dostepne w przypadku zakupionego modelu.

/:qunkch — : Bez funkgji

Funkcja MF269dw MF267dw MF264dw

Kopiowanie

AN
AN

v

Drukowanie

v

Faks

Skanowanie

Drukowanie dwustronne

AN

Przekazywanie odebranych fakséw

Wysytanie zeskanowanych danych (e-mail/
SMB)

Potaczenie z przewodowa siecig LAN

Potaczenie z bezprzewodowg siecig LAN

AT NER NI N N N NI
AT NI N N NI NI

v

taczenie z urzagdzeniami mobilnymi

AN
AN

v

Wyswietlacz Panel dotykowy Panel dotykowy 5-linijkowy wyswietlacz
LCD
Podajnik / Pokrywa ptyty szklanej Podajnik (skanowanie Podajnik (skanowanie Podajnik (skanowanie
dwustronne) jednostronne) jednostronne)
Stuchawka Opcjonalna Opcjonalna —

UWAGA

e Informacje na temat dostepnych typéw sterownikéw zawiera dysk CD-ROM/DVD-ROM dostarczony wraz
urzadzeniem. Informacje te mozna réwniez znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon (http://
www.canon.com/).

e W Podrecznik uzytkownika, w przypadku gdy operacje réznig sie w zaleznosci od ekranéw, réznice sg
zaznaczone za pomocg réznych opiséw: ,Model z Panelem Dotykowym” i ,Model z 5-linijkowym
wyswietlaczem LCD".

o Kiedy operacje sg takie same dla obydwu modeli, w wiekszosci przypadkéw dla wyjasnienia bedg uzywane
ekrany z panelu dotykowego. Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD jest wyposazony w ekrany inne niz te
z grupy ,Model z Panelem Dotykowym"”. W obu przypadkach nalezy postepowac¢ zgodnie z wyswietlanymi na
ekranie zasadami wykonywania operacji.
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LACZA

Przegladanie instrukcji Podrecznik uzytkownika(P. 564)
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Przygotowania wymagane przed rozpoczeciem obstugi
urzadzenia

3565-002

Skonfiguruj urzadzenie, wykonujac kroki od 1 do 5 w podanej kolejnosci. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
czynnosci przedstawionych w poszczegdélnych krokach, kliknij tacze, aby przejs¢ do odpowiedniego rozdziatu. Ponadto,
aby bezpiecznie korzystac z urzagdzenia, nalezy réwniez sprawdzi¢ ©Uniemozliwianie dostepu
nieautoryzowanego(P. 8) .

Krok 1 OKonfiguracja przy uzyciu Instrukcji konfiguracji(P. 10)
Krok 2 OKonfigurowanie Srodowiska sieciowego(P. 15)

Skonfiguruj ustawienia sieciowe, ktore nie s3 omoéwione w instrukgcji konfiguracji. Jesli nie
musisz uzywac instrukcji konfiguracji, skonfiguruj ustawienia sieciowe z tego miejsca.

[ -
A\ VW 4

Krok 3 OlInstalowanie sterownikéw(P. 70)

°‘i:1

Krok 4 OKonfiguracja ustawien wstepnych funkcji faksu(P. 71)
Krok 5 (OKonfiguracja ustawien skanowania(P. 77)

=



Konfiguracja

WSKAZOWKI

Konfiguracja z poziomu Zdalnego interfejs uzytkownika

e Po zakohczeniu konfiguracji ustawien srodowiska sieciowego mozna skutecznie skonfigurowaé urzadzenie z
poziomu komputera przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. @Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340)
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Uniemozliwianie dostepu nieautoryzowanego

3565-003

W tej sekgcji opisano Srodki bezpieczenistwa w zakresie zapobiegania nieupowaznionemu dostepowi z zewnetrznej sieci.
Przed skorzystaniem z tego urzadzenia, innych drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych z mozliwoscig pracy w sieci kazdy
uzytkownik badz administrator powinien sie z tym rozdziatem obowigzkowo zapozna¢. W ostatnich latach drukarki/
urzadzenia wielofunkcyjne z obstuga sieci pozwalajg korzystac z wielu przydatnych funkgji, takich jak drukowanie

z komputera, zdalna obstuga z komputera czy wysytanie zeskanowanych dokumentéw za posrednictwem Internetu. Z
drugiej strony istnieje konieczno$¢ powziecia Srodkéw bezpieczenstwa zmniejszajacych ryzyko wycieku danych,
poniewaz z racji wiaczenia do srodowiska sieciowego drukarki/urzagdzenia wielofunkcyjne sg teraz bardziej narazone
na niebezpieczenstwa, takie jak nieupowazniony dostep i kradziez. W tej sekcji objasniono, jakie ustawienia drukarki/
urzadzenia wielofunkcyjnego podtaczonych do sieci nalezy uprzednio skonfigurowa¢, aby zapobiec nieupowaznionemu
dostepowi.

Srodki bezpieczenistwa zapobiegajace nieupowaznionemu dostepowi z zewnetrznej
sieci

Przypisywanie prywatnego adresu IP(P. 8)

Uzywanie zapory ogniowej do ograniczania transmisji danych(P. 9)

Wybér komunikacji szyfrowanej TLS (P. 9)

Konfiguracja kodu PIN do zarzadzania danymi przechowanymi w pamieci urzadzenia(P. 9)

Przypisywanie prywatnego adresu IP

Adres IP to etykieta numeryczna przypisana do poszczegdlnych urzadzen znajdujacych sie w obrebie sieci
komputerowej. ,Globalny adres IP” jest wykorzystywany do komunikacji poprzez Internet, natomiast ,prywatny adres
IP" jest wykorzystywany do komunikacji poprzez lokalng sie¢ (np.: wewnetrzna sie¢ LAN). W razie przypisania
globalnego adresu IP drukarka/urzadzenie wielofunkcyjne staja sie dostepne publicznie i mozna do nich uzyskiwaé
dostep za posrednictwem Internetu. W zwigzku z tym ryzyko wycieku danych spowodowanego nieupowaznionym
dostepem z zewnetrznej sieci staje sie wieksze. Z kolei w przypadku przypisania prywatnego adresu IP drukarka/
urzadzenie wielofunkcyjne sg widoczne tylko w sieci lokalnej, a dostep do nich moga uzyskiwaé wytgcznie uzytkownicy
podtgczeni do tej sieci, np. sieci LAN firmy.

N L] o

i E=7 . =5
H”-'“s-" Ty R
L\ﬂj [ |} Router  : ["‘
I—._—_| L
L=
Globalny adres IP Prywatny adres IP
Dostep do niego mozna uzyskac z sieci zewnetrznej Dostep do niego majg uzytkownicy z sieci lokalnej

Wystarczy przypisac¢ drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu prywatny adres IP. Nalezy réwniez upewni¢ sie, czy
przypisany drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu adres IP jest prywatny czy tez nie. Prywatny adres IP nalezy do
jednego z nizej wymienionych przedziatéw adreséw.
mZakresy prywatnych adreséw IP
0Od 10.0.0.0 do 10.255.255.255
0d 172.16.0.0 do 172.31.255.255
0d 192.168.0.0 do 192.168.255.255

Aby uzyskac wiecej informacji na temat potwierdzania adresu IP, patrz ©Ustawianie adresu IPv4(P. 33) .

UWAGA
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e W sytuacji przypisania drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu globalnego adresu IP mozna, np. poprzez
instalacje oprogramowania zabezpieczajgcego, takiego jak zapora ogniowa chronigca przed dostepem
z zewnetrznych sieci, stworzy¢ takie Srodowisko sieciowe, ktére minimalizuje ryzyko nieupowaznionego
dostepu. Aby przypisac globalny adres IP, nalezy skontaktowa¢ sie z administratorem sieci.

Uzywanie zapory ogniowej do ograniczania transmisji danych

Zapora to program, ktéry uniemozliwia uzyskanie dostepu do urzadzenia z sieci zewnetrznych i zabezpiecza przed
atakami. Mozna korzysta¢ z zapory wykorzystywanej w danym $rodowisku sieciowym, aby blokowa¢ potencjalnie
niebezpieczne préby uzyskania dostepu do sieci, poprzez blokowanie okreslonych, zewnetrznych adreséw IP.
Drukarka/urzadzenie wielofunkcyjne Canon jest wyposazone w funkcje filtrowania adreséw IP. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat konfiguracji filtru adreséw IP, patrz © Okreslanie adreséw IP na potrzeby konfiguracji zapory
ogniowej(P. 305) .

Wybér komunikacji szyfrowanej TLS

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zaszyfrowanej komunikacji TLS, patrz ©Konfiguracja ustawien zabezpieczen
sieciowych(P. 302) , a na temat procedur okreslania, patrz ©Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu
TLS(P. 313) .

Konfiguracja kodu PIN do zarzgdzania danymi przechowanymi w pamieci
urzgdzenia

W przypadku préb uzyskania nieupowaznionego dostepu do drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego skonfigurowany
kod PIN chronigcy informacje zapisane w urzadzeniu zmniejsza ryzyko wycieku danych. Dzieki konfiguracji kodu PIN
drukarki/urzadzenia wielofunkcyjne firmy Canon zapewniajg ochrone rozmaitych danych.

mUstawianie kodu PIN dla kazdej z funkcji

Konfiguracja kodu PIN do korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika
Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, patrz ©Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 300) .

Ustawianie kodu PIN dostepu do ustawiert menedzera systemu
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ©Konfiguracja kodu PIN menedzera systemu(P. 298) .

Kod PIN ksigzki adresowe;j
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfigurowania kodu PIN, patrz ©Ograniczenie korzystania z
ksigzki adresowej(P. 330) .

Powyzej przedstawiono kilka przyktadéw srodkow bezpieczeristwa zapobiegajgcych nieupowaznionemu dostepowi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat pozostatych srodkéw zabezpieczajgcych, patrz ©Zarzadzanie
urzadzeniem(P. 295) oraz podejmij odpowiednie dziatania majgce na celu uniemozliwienie uzyskania dostepu.
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Konfiguracja przy uzyciu Instrukcji konfiguracji

3565-004

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia ( ©Witaczanie urzadzenia(P. 109) ) uruchamia sie instrukcja konfiguracji, ktéra
utatwia konfiguracje ustawien poczatkowych urzadzenia za pomocg wskazéwek wyswietlanych na ekranie. W instrukcji
konfiguracji ekrany ustawien sg wyswietlane w nastepujacej kolejnosci.

Krok 1 Ustawianie jezyka wyswietlania i kraju lub regionu

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia jezyka wyswietlanego na ekranie panelu sterowania lub w
raportach, a takze kraju lub regionu, gdzie urzadzenie bedzie uzywane.

1  Wybierz jezyk.
2 W przypadku modelu z panelem dotykowym wybierz <Yes>.

3 Wybierz kraj lub region.

Krok 2 Ustawianie daty i czasu

Ustaw date/czas urzgdzenia.

1  Wybierz strefe czasowa.

UWAGA:

Co to jest UTC?

Uniwersalny czas koordynowany (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na
Swiecie ustala sie czas zegarowy i godziny. Odpowiednie ustawienie strefy
czasowej wedtug UTC jest wymagane przy potgczeniach internetowych.

2 Wprowadz date i czas, a nastepnie nacisnij przycisk <Zastosuj> (m).

Model z Panelem Dotykowym
Dotykaj < > albo < >, aby przesuwac kursor, a nastepnie wprowadz date

i godzine, korzystajac z przyciskdw numerycznych. Dotknij przycisku < > albo
< > aby przetaczy¢ sie miedzy <AM> a <PM>.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Za pomoca przycisku «f albo P przesun kursor, a nastepnie wprowadz date i
godzine, korzystajac z przyciskéw numerycznych. Uzyj 44 albo W, aby
przetaczy¢ sie miedzy <AM> a <PM>.

Krok 3 Ustawianie zabezpieczenia dostepu

Ustaw kod PIN, ktéry umozliwi dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika. Poniewaz Zdalny
interfejs uzytkownika moze postuzy¢ do zmiany ustawien urzgdzenia za pomocg komputera,
ustawienie kodu PIN jest zalecane.

1  Wybierz <Tak>.

W przypadku wybrania opcji <Nie> kod PIN nie zostanie ustawiony, a kreator
konfiguracji przechodzi do kroku 4.
Zabezpieczenie dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna réwniez
ustawi¢ w pozniejszym czasie.

Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 300)

10
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2 Wprowadz kod PIN, a nastepnie wybierz przycisk <Zastosuj>.
3 Wprowadz ten sam kod PIN, a nastepnie wybierz przycisk <Zastosuj>.

Krok 4 Konfiguracja sieci bezprzewodowej LAN

Skonfiguruj ustawienia, ktére umozIliwig nawigzanie potgczenia z siecig przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN.

1  Wybierz <Tak>.

Wybierz <Nie>, aby zakonczy¢ dziatanie kreatora konfiguracji bez
konfigurowania ustawien bezprzewodowej sieci LAN. Przeczytaj wyswietlony
komunikat i nacisnij przycisk <Zamknij> (m).

2 Wybierz <OK>.

3 Wybierz metode ustawiania.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien bezprzewodowej sieci LAN,
zobacz ©Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19) .

4 Przeczytaj wyswietlony komunikat i nacisnij przycisk <Zamknij> (m).

% Po zakonczeniu dziatania kreatora konfiguracji pojawi sie ekran przedstawiony ponizej.

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD
B ciowny | [ Kkop.: nac. start
B) kopiowanie IuﬂFakf. 1000 W A4 1
Gestosc: 0
lELSkB.l'I. IKEiElIi- adr. TW Uryg'ina}u: Tek__
Mens I 7 | 1.-”-| > I Dwustronmy . W}ﬂa
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Ustawianie daty/czasu

Konfiguracja

3565-005

Ustaw date i czas dla urzadzenia. Data i czas stuzg jako punkt odniesienia dla funkcji okreslajgcych czas, dlatego nalezy

ustawic je doktadnie.

Ustawianie strefy czasowej(P. 12)

Programowanie ustawien aktualnej daty i godziny(P. 12)

Ustawianie czasu letniego(P. 13)

Ustawianie strefy czasowe;j

Wartosci ustawione w menu <Ustawienia aktualnej daty/godziny> sg automatycznie dostosowywane do zmian

wprowadzonych w ustawieniu strefy czasowe;j.

1 wyswietl ekran <Menu>.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran Giéwny(P. 113)

Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij przycisk ﬁ

2 Wybierz <Ustawienia wigcznika czasowego> » <Ustawienia daty/godz.> » <Strefa

czasowa>.

3 Wyhor strefy czasowej.

strefa czasowa

{UTC+0:00% casablanca

(UTCH00:00) Monrowi

_uTC+00:00) Dublin, Edynb.

{uTcC 00) Lizbana, Lo

(UTC+01:00) Amsterdam, Be.

10

a, Rej.

UWAGA

Co to jest UTC?

e Uniwersalny czas koordynowany (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na Swiecie ustala sie czas
zegarowy i godziny. Istniejg réznice czasu w zaleznosci od kraju lub obszaru, w ktérym urzadzenie jest
uzywane. Odpowiednie ustawienie strefy czasowej wedtug UTC jest wymagane przy potgczeniach

internetowych.

Programowanie ustawien aktualnej daty i godziny

1 Wyswietl ekran <Menu>.

Ekran Giéwny(P. 113)

12
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Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij przycisk .

2 Wybierz <Ustawienia wiacznika czasowego> » <Ustawienia daty/godz.>
<Ustawienia aktualnej daty/godziny>.

3 Wprowad? date i czas.

Model z Panelem Dotykowym
Dotykaj < > albo < >, aby przesuwac kursor, a nastepnie wprowadz date i godzine, korzystajac z

przyciskébw numerycznych. Dotknij przycisku < >albo < > aby przetaczy¢ sie miedzy <AM> a <PM>.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Za pomocg przycisku ‘ albo h przesun kursor, a nastepnie wprowadz date i godzine, korzystajagc z
przyciskéw numerycznych. Uzyj g albo W, aby przetaczy¢ sie miedzy <AM> a <PM>.

4 Nacisnij przycisk <Zastosuj> ([EZ3).

WAZNE

Przed okresleniem aktualnej daty i godziny nalezy skonfigurowac¢ ustawienie <Strefa czasowa>. Ustawienia
biezacej daty i czasu sg automatycznie dostosowywane do zmian wprowadzonych w ustawieniu <Strefa
czasowa>.

UWAGA

e Format wyswietlania daty i czasu mozna zmienic.
(O<Format daty>(P. 386)
(O<Format czasu>(P. 387)

Ustawianie czasu letniego

W przypadku wtgczenia funkcji czasu letniego nalezy okresli¢ poczatkows i korncowg date obowigzywania czasu
letniego.

1 Wyswietl ekran <Menu>. CEkran Gléwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk .

13
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2 Wybierz <Ustawienia wiacznika czasowego> » <Ustawienia daty/godz.>
<Ustawienia czasu letniego>.

3 Wybierz <Wytacz> albo <Wtgcz> w <Czas letni>.

Jesli wybrane zostanie ustawienie <Wigcz>, przejdz do kroku 4.

4 Ustaw miesigc i dzien daty poczatkowej, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Aby ustawi¢ dzien, okresl dzieh danego tygodnia.

5 Ustaw miesigc i dzien daty koncowej, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Aby ustawi¢ dzien, okre$l dzien danego tygodnia.

14
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Konfigurowanie srodowiska sieciowego

3565-006

Podtaczenie urzadzenia do przewodowej lub bezprzewodowej sieci lokalnej (LAN) wymaga ustawienia adresu IP
unikalnego dla wybranej sieci. Nalezy wybrac opcje ,przewodowo” lub ,bezprzewodowo” w zaleznosci od Srodowiska
komunikacyjnego i urzadzen sieciowych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat ustawier adresu IP, nalezy
skontaktowac sie z dostawca Internetu lub administratorem sieci.

. :j::_:::_;__
2,  d

WAZNE

Jesli urzadzenie jest podtaczone do niezabezpieczonej sieci, informacje osobiste mogg zostac przechwycone
przez osoby niepowotane.

UWAGA

e Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do sieci przewodowej i bezprzewodowej LAN jednoczesnie.
e Urzadzenie jest dostarczane bez kabla LAN i routera. W razie koniecznosci nalezy zaopatrzy¢ sie w te
akcesoria.

e Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace urzadzen sieciowych, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi,
ktére zostaty do nich dotaczone lub skontaktowac sie z producentem.

m Przed rozpoczeciem

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, nalezy postepowac zgodnie z podanymi ponizej instrukcjami.

{‘;_ Sprawdz ustawienia komputera.

=7 4 Upewnij sie, ze komputer zostat poprawnie podtgczony do sieci. Aby uzyskac wiecej
informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi dotaczonymi do urzadzen lub skontaktuj
sie z ich producentami.

Sprawdz, czy proces konfiguracji ustawien sieciowych na komputerze zostat
zakonhczony. W przypadku nieodpowiedniej konfiguracji sieci korzystanie z urzgdzenia
w $rodowisku sieciowym nie jest mozliwe nawet po przeprowadzeniu dalszej czesci
procedury.

UWAGA:

W zaleznosci od sieci potrzebna moze by¢ zmiana ustawiern metody komunikacji albo
typu sieci Ethernet ( ©Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 54) ). Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, nalezy skontaktowac sie z dostawcg Internetu lub
administratorem sieci.
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Sprawdzanie adresu MAC urzadzenia.
OWyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 39)
OWyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN(P. 40)

Informacje na temat podtaczania do sieci IEEE 802.1X znajduja sie w sekcji ©
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323) .

Wybierz przewodowga lub bezprzewodowa sie¢ LAN.
! OWybér sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 17)

(CL
ree |
Nawiaz potaczenie z przewodowa lub bezprzewodowa siecig LAN.
! PrzejdzZ do sekcji od iadajgcej ustawieni b kroku 2.
rzejdz do se. cji odpowia ajqcej. u's aYV|en|u wybranemu w kroku
(OPodtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)
= (OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
Pio e Jesli to konieczne, skonfiguruj adres IP.

W chwili zakupu urzadzenie jest ustawione tak, aby automatycznie uzyskiwato adres
[ ™ - IP. Zmien to ustawienie, jesli chcesz uzy¢ konkretnego adresu IP. © Konfiguracja
adresow IP(P. 32)

LACZA

OKonfigurowanie ustawien do komunikacji zkomputerem(P. 42)
OKonfiguracja urzadzenia w danym srodowisku sieciowym(P. 53)
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Wybor sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN

3565-007

Po zdecydowaniu, czy urzadzenie ma by¢ potgczone z komputerem za posrednictwem przewodowej czy
bezprzewodowe;j sieci LAN nalezy wybrac¢ sie¢ przewodowg lub bezprzewodowg LAN za pomoca panelu sterowania.
Uwaga: jesli chcesz zmieni¢ ustawienie z opcji <Przewodowa sie¢ LAN> na opcje <Bezprzewodowa sie¢ LAN> |ub
odwrotnie, konieczne bedzie odinstalowanie sterownikéw zainstalowanych w komputerze i ponowne ich
zainstalowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw na
stronie internetowej z podrecznikami online.

1 Wyswietl ekran <Menu>. GEkran Gléwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬂ

2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.
Jesli pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Wyb. przewodowa/bezprzewodowa sie¢ LAN>.

4 Wybierz <Przewodowa sie¢ LAN> albo <Bezprzewodowa sie¢ LAN>.

LACZA

Konfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 15)
Podiaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
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Podtaczanie do przewodowej sieci LAN

3565-008

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do komputera za posrednictwem routera. Podtgczenie urzadzenia do routera odbywa sie

za pomoca kabla sieciowego LAN.
W
“«—> WE"“) «—> = |
S = A f!!!n

1 Podiacz kabel LAN.

Podtacz urzadzenie do routera za pomoca kabla sieci LAN.

Wsun ztgcze do gniazda, aby zatrzasneto sie we wiasciwym potozeniu.

2 Odczekaj kilka minut.

s Adres IP jest ustawiany automatycznie.

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac¢ recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 32)

LACZA

OKonfigurowanie Srodowiska sieciowego(P. 15)
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Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN

3565-009

Routery bezprzewodowe (lub punkty dostepowe) t3czg urzagdzenie z komputerem za pomoca fal radiowych. Jesli router
obstuguje standard Wi-Fi Protected Setup (WPS), konfiguracja sieci jest bardzo prosta, gdyz przebiega automatycznie.
Jesli urzadzenia sieciowe nie obstuguja funkcji konfiguracji automatycznej lub uzytkownik chce skonfigurowa¢
szczeg6towe ustawienia uwierzytelniania i szyfrowania, konieczne jest przeprowadzenie recznej konfiguracji
potaczenia. Nalezy upewnic sig, ze komputer zostat poprawnie podtgczony do sieci.

(OKonfiguracja potaczenia za pomocg standardu WPS(P. 19)
(OReczna konfiguracja potaczenia(P. 20)

WAZNE

Ryzyko wycieku informacji

Korzystasz z bezprzewodowej sieci LAN wytgcznie na wiasng odpowiedzialnos¢. Jezeli urzadzenie zostanie
podtgczone do niezabezpieczonej sieci, informacje prywatne mogg zostac przechwycone przez strony trzecie
poniewaz fale radiowe wykorzystywane w komunikacji bezprzewodowej sg transmitowane na catg okolice,
nawet przez sciany.

Zabezpieczenia bezprzewodowej sieci LAN

Funkcja bezprzewodowej sieci LAN tego urzadzenia obstuguje WEP, WPA-PSK i WPA2-PSK. Aby uzyskac
informacje dotyczace standardow zabezpieczen sieci bezprzewodowej obstugiwanych przez router
bezprzewodowy, nalezy zapoznac sie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi lub skontaktowac sie z
producentem.

UWAGA

Urzadzenia wymagane do nawigzania bezprzewodowego potgczenia LAN

e Urzadzenie jest dostarczane bez routera bezprzewodowego. Nalezy zaopatrzy¢ sie w ten sprzet.

Konfiguracja potgczenia za pomocg standardu WPS

Podczas korzystania ze standardu WPS dostepne sg dwa tryby: tryb przycisku oraz tryb kodu PIN.

m Tryb klawiatury fizycznej

Na pudetku routera bezprzewodowego nalezy odnalez¢ symbol WPS. Nalezy réwniez upewnic sie, ze dane urzgdzenie
sieciowe jest wyposazone w przycisk WPS. ©Konfiguracja potagczenia za pomoca trybu przycisku WPS(P. 21)
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o

m Tryb kodu PIN

Niektére routery WPS nie obstugujg trybu przycisku. Jesli na pudetku urzgdzenia sieciowego lub w dotaczonej do niego
instrukcji obstugi znajdujg sie informacje na temat trybu PIN WPS, nalezy skonfigurowa¢ potaczenie, wprowadzajac kod
PIN. ©Konfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS(P. 23)

UWAGA

e Jezeli w routerze bezprzewodowym ustawiono uwierzytelnianie WEP, konfiguracja potaczenia przy uzyciu
funkcji WPS moze okazac sie niemozliwa.

Reczna konfiguracja potgczenia

W przypadku recznej konfiguracji potgczenia bezprzewodowego mozna wybra¢ bezprzewodowy router lub recznie
wprowadzi¢ wymagane informacje. Bez wzgledu na wybrang metode nalezy przygotowaé wszystkie informacje
niezbedne do przeprowadzenia konfiguracji, tacznie z identyfikatorem SSID oraz kluczem sieciowym. @Sprawdzanie
identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)

mWybor routera bezprzewodowego

Nalezy wybrac te opcje konfiguracji, jesli konieczna jest reczna konfiguracja potaczenia, jednak chce sie wykonac jg w
jak najprostszy sposéb. ©Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)

m Reczne wprowadzanie informacji o konfiguracji

Aby skonfigurowac szczegétowe ustawienia, takie jak opcje konfiguracyjne uwierzytelniania i szyfrowania, w celu
nawigzania potaczenia nalezy recznie wprowadzi¢ identyfikator SSID oraz klucz sieciowy. ©Nawigzywanie potaczenia
z konfiguracja szczegétowych ustawie(P. 28)

LACZA

Konfigurowanie Srodowiska sieciowego(P. 15)
Wybor sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 17)
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Konfiguracja potgczenia za pomoca trybu przycisku
WPS

3565-00A

Jesli router bezprzewodowy obstuguje Tryb przycisku WPS, mozna w prosty sposéb skonfigurowac potaczenie za
pomoca przycisku WPS.

WAZNE

Spos6b obstugi routera bezprzewodowego moze réznic sie w zaleznosci od urzadzenia. Aby uzyska¢ pomoc
w tym zakresie, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi urzadzenia sieciowego.

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Naciénij przycisk ﬂ
2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.
Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)
3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzew. sie¢ LAN?>/<Wtaczy¢ bezprz. sie¢ LAN?>,
wybierz przycisk <Tak>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Bezpos$rednie potaczenie zostanie zakoriczone. OK?>, wybierz przycisk
<Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
5 Wybierz <Tryb przycisku WPS>.
G Wybierz <Tak>.

7 Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

Przycisk ten nalezy nacisng¢ w ciggu 2 minut od wybrania przycisku <Tak> w kroku 6.

W zaleznosci od urzadzenia sieciowego konieczne moze by¢ nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 2
sekundy lub dtuzej. Aby uzyskaé¢ pomoc w tym zakresie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzagdzenia
sieciowego.
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UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Wybierz przycisk <Zamknij> i powré¢ do kroku 5.

8 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potaczono.>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigza¢ potaczenie,
urzgdzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu
wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. @Konfiguracja adreséw IP(P. 32)

W przypadku modelu z panelem dotykowym, gdy urzgdzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci
LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii>(P. 369)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzagdzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
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Konfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS

3565-00C

Jesli router bezprzewodowy obstuguje tryb PIN WPS, nalezy wygenerowac¢ kod PIN za pomocg urzadzenia i
zarejestrowac go dla urzadzenia sieciowego.

WAZNE

Sposo6b obstugi routera bezprzewodowego moze réznic sie w zaleznosci od urzgdzenia. Aby uzyska¢ pomoc
w tym zakresie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia sieciowego.

Z komputera

1 Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowego z poziomu komputera, aby wyswietli¢
okno umozliwiajace wprowadzenie kodu PIN WPS.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi urzgdzenia sieciowego.

Z poziomu panelu sterowania

2 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk .
3 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

4 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzew. sie¢ LAN?>/<Wtaczy¢ bezprz. sie¢ LAN?>,
wybierz przycisk <Tak>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Bezpos$rednie potaczenie zostanie zakoriczone. OK?>, wybierz przycisk
<Tak>.

5 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.

G Wybierz <Trybu kodu PIN WPS>.
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/] Wybierz <Tak>.

% Kod PIN jest generowany i pokazywany na wyswietlaczu.

Z komputera

8 Zarejestruj wygenerowany kod PIN dla routera bezprzewodowego.

Zarejestruj kod PIN w oknie konfiguracji wyswietlonym w kroku 1.
Kod PIN nalezy zarejestrowa¢ w ciggu 10 minut od wybrania przycisku <Tak> w kroku 7.

UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Wybierz przycisk <Zamknij> i powr6¢ do kroku 6.

Z poziomu panelu sterowania

9 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potgczono.>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzaé¢ potaczenie,
urzadzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu

wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:
Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 32)
W przypadku modelu z panelem dotykowym, gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci
LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej
e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii>(P. 369)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia
e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

EACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
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Konfiguracja potaczenia za pomoca routera
bezprzewodowego

3565-00E

Istnieje mozliwos¢ wyszukania dostepnych routeréw bezprzewodowych (lub punktéw dostepowych) i wybrania
jednego z poziomu ekranu urzadzenia. Jako klucz sieciowy nalezy wprowadzi¢ klucz WEP lub PSK. Przed wybraniem
routera bezprzewodowego nalezy sprawdzi¢ i zapisa¢ wszystkie informacje niezbedne do przeprowadzenia
konfiguracji, tacznie z identyfikatorem SSID oraz kluczem sieciowym ( ©Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza

sieciowego(P. 31) ).

UWAGA

Ustawienia zabezpieczen

e Jezeli potaczenie bezprzewodowe jest ustanawiane poprzez wybdr rutera bezprzewodowego, jako metode
uwierzytelniania WEP ustawiane jest <System otwarty> lub dla metody szyfrowania WPA/WPA2 ustawiane
jest <Autom.> (AES-CCMP lub TKIP). Jesli wybrane zostanie ustawienie <Klucz wspétdzielony> do
uwierzytelniania WEP lub opcja <AES-CCMP> do metody szyfrowania WPA/WPA2, konieczne jest
ustanowienie potaczenia za pomocga funkcji <Wprow. recznie>. @ Nawiazywanie potgczenia z konfiguracja
szczeg6towych ustawien(P. 28)

1 Wyswietl ekran <Menu>. GEkran Gléwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬂ
2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.
Jesli pojawi sie ekran z pro$bg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)
3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wigczy¢ bezprzew. sie¢ LAN?>/<Wiaczy¢ bezprz. sie¢ LAN?>,
wybierz przycisk <Tak>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Bezpos$rednie potaczenie zostanie zakoriczone. OK?>, wybierz przycisk
<Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.

5 Wybierz <Ustawienia SSID>.
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6 Wybierz <Wyb. punkt dostepu>.

¥ Urzgdzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych routeréw bezprzewodowych.

UWAGA:

Jezeli wyswietlany jest komunikat informujacy, ze punkt dostepu nie moze zosta¢ odnaleziony, zobacz

Srodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu(P. 500) .

7 Wybierz router sieci bezprzewodowej LAN.

Wybierz router, ktérego identyfikator SSID zgadza sie z wczesniej zapisanym.

wyb. punkt dostepu _—

A
Tl 5510_02 |
Ta S5I0_03 12
Tl 5510_04 )
TdsSsD 05 v
UWAGA:

Jesli bezprzewodowy router nie zostanie odnaleziony

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sig z siecia.

instalacjg/ustawieniami(P. 475)

8 Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

O wybierz <Tak>.

UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Wybierz przycisk <Zamknij>, sprawdz poprawnos¢ klucza sieciowego i wré¢ do kroku 5.

1 O Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potgczono.>.

¥ Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Problemy z

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzaé¢ potaczenie,
urzadzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu

wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 32)

W przypadku modelu z panelem dotykowym, gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci

LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)
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UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii>(P. 369)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
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Nawigzywanie potgczenia z konfiguracjg szczegétowych
ustawien

3565-00F

Aby skonfigurowac szczegétowe ustawienia zabezpieczen lub jesli nawigzanie potgczenia bezprzewodowego innymi
metodami jest niemozliwe, mozna recznie wprowadzi¢ wszystkie informacje wymagane do ustanowienia potgczenia
bezprzewodowego LAN. Przed skonfigurowaniem szczeg6towych ustawien nalezy sprawdzic i zapisa¢ wymagane
informacje, tacznie z identyfikatorem SSID, kluczem sieciowym i protokotami zabezpieczen sieci bezprzewodowe;j.
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Naciénij przycisk ﬂ
2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzew. sie¢ LAN?>/<Wtaczy¢ bezprz. sie¢ LAN?>,
wybierz przycisk <Tak>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Bezpos$rednie potaczenie zostanie zakoriczone. OK?>, wybierz przycisk
<Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
5 Wybierz <Ustawienia SSID> » <Wprow. recznie>.

6 Wprowadz wczesniej zapisany identyfikator SSID.

Wprowadz identyfikator SSID, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

7 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen na podstawie zapisanych wczesniej informacji.

Jesli konfiguracja ustawien zabezpieczen nie jest konieczna, wybierz przycisk <Brak>.
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|UEtaw. zabezpieczen
Brak

mKorzystanie z WEP

Wybierz <WEP>.

Wybierz metode uwierzytelniania.

luw'ier'zyt&lhianie 802,11 ]
Sy tem Fty

lucs wspo?dzle'lnn}f

<System otwarty>

Ustawienie uwierzytelniania typu system otwarty, nazywanego takze ,uwierzytelnianiem otwartym”.

<Klucz wspétdzielony>
Hastem jest klucz WEP.

UWAGA:

Jesli wybrano opcje <System otwarty>
Jesli dla routera bezprzewodowego skonfigurowano uwierzytelnianie za pomocg klucza wspélnego,
podczas nawigzywania potgczenia z bezprzewodowa siecig LAN wystepuje btgd uwierzytelniania. Jesli
tak sie stanie, urzadzenie automatycznie zmienia odpowiednie ustawienie na <Klucz wspétdzielony> i
ponawia prébe nawigzania potgczenia.

Wybierz klucz WEP, ktéry chcesz edytowac.
Wybierz <Ed. klucz WEP> p klucz WEP (od 1 do 4).
Mozna zarejestrowac¢ maksymalnie cztery klucze WEP.

Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.
Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Wybierz zagdany klucz WEP.
Wybierz pozycje <Wyb. klucz WEP> - i wybierz klucz WEP, ktéry byt edytowany.

mKorzystanie z WPA-PSK lub WPA2-PSK

1

Wybierz <WPA/WPA2-PSK>.

2 Wybierz metode szyfrowania.

[szyfrow. wPa/WPA2 |
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<Autom.>

Konfiguracja urzadzenia w taki sposob, aby automatycznie wybierana byta metoda szyfrowania AES-CCMP
lub TKIP, zgodnie z ustawieniem routera bezprzewodowego.

<AES-CCMP>
Ustawienie metody szyfrowania AES-CCMP.

3 Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

8 Wybierz <Tak>.

UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Nacisnij przycisk <Zamknij>, sprawdz poprawnos¢ skonfigurowanych ustawien i wré¢ do kroku 5.

9 Poczekaj, az wyswietlony zostanie komunikat <Potgczono.>.

% Odczekaj kilka minut, az adres IP i inne elementy zostang automatycznie ustawione.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzaé¢ potaczenie,
urzadzenie ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu
wskaznika RSSI (Received Signal Strength Indication).

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowa¢ recznie. ©Konfiguracja adreséw IP(P. 32)

W przypadku modelu z panelem dotykowym, gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci
LAN, ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©<Tryb oszczedzania energii>(P. 369)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
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Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego

3565-00H

Gdy potaczenie bezprzewodowe jest ustanawiane recznie, konieczne jest okreslenie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego routera bezprzewodowego. Identyfikator SSID i klucz sieciowy mogga by¢ podane na urzadzeniach
sieciowych. Przed rozpoczeciem nawigzywania potgczenia nalezy sprawdzi¢ urzadzenia i zapisa¢ niezbedne informacje.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub
skontaktowac sie z producentem.

SSID Nazwa umozliwiajgca identyfikacje danej sieci bezprzewodowej LAN. Niektére inne terminy
wykorzystywane dla SSID to ,,nazwa punktu dostepowego” oraz ,nazwa sieci”.

Klucz sieciowy Stowo kluczowe lub hasto wykorzystywane do szyfrowania danych lub uwierzytelniania w
sieci. Klucz sieciowy jest takze nazywany kluczem szyfrujacym, kluczem WEP, hastem WPA/
WPA2 lub kluczem wspétdzielonym (PSK).

Protokoty zabezpieczen sieci Podczas recznej konfiguracji potgczenia bezprzewodowego zwigzanej z okreslaniem
bezprzewodowej szczeg6towych ustawien nalezy okresli¢ ustawienia zabezpieczen. Nalezy sprawdzi¢
(uwierzytelnianie/szyfrowanie) nastepujace informacje:

Rodzaje zabezpieczen (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)
Metoda uwierzytelniania (System otwarty/Klucz wspétdzielony)
Metoda szyfrowania (TKIP/AES-CCMP)

EACZA

Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)
Nawigzywanie potaczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawiei(P. 28)
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Konfiguracja adreséw IP

3565-00)

Potaczenie urzadzenia z siecig wymaga unikatowego sieciowego adresu IP. Dostepne sg dwie wersje adreséw IP: IPv4
oraz IPv6. Nalezy skonfigurowac te ustawienia w zaleznos$ci od $rodowiska sieciowego. Aby korzysta¢ z adreséw IPv6,

nalezy prawidtowo skonfigurowac ustawienia adresu IPv4.

;-
IP:

[PvE
-

:

=

[

\

Pyvd

(OUstawianie adresu IPv4(P. 33)
©Konfiguracja adreséw IPv6(P. 36)

32



Konfiguracja

Ustawianie adresu IPv4

3565-00K

/ 1 Adres IPv4 moze by¢ przypisywany automatycznie za posrednictwem protokotu
= dynamicznego przydzielania adresu IP, takiego jak DHCP, lub mozna wprowadzi¢ go
|P1 921 68 recznie. W przypadku podtgczania urzadzenia do przewodowe;j sieci LAN nalezy
_v_ upewnic sie, ze ztgcza kabla LAN zostaty poprawnie umieszczone w portach ( ©
Podiaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18) ). W razie potrzeby mozna sprawdzi¢
potaczenie sieciowe.

(OUstawianie adresu IPv4(P. 33)
(OTest potaczenia sieciowego(P. 34)

Ustawianie adresu IPv4

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk .

2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.
Jesli pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia IPv4> » <Ustawienia adresu IP>.

4 Skonfiguruj ustawienia adresu IP.

lUStawan'ia adresu IP I
Uzyska] automatycznie: Whlacz

sprawdz ustawienia

<Uzyskaj automatycznie>

Opcje nalezy wybra¢, aby wigczy¢ automatyczne przypisywanie adresu IP za posrednictwem protokotu DHCP.
Wyswietlana na ekranie informacja <Wilgcz> oznacza, ze automatyczne adresowanie jest wigczone.

<Uzyskaj recznie>
Ustawienie to umozliwia konfiguracje ustawien adresu IP poprzez reczne wprowadzenie adresu IP. Aby
mozna byto wybrad te opcje, automatyczne pobieranie musi mie¢ wartos¢ <Wytgcz>.

<Sprawdz ustawienia>
Opcja ta umozliwia wyswietlenie biezacych ustawien adresu IP.
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EAutomatyczne przypisywanie adresu IP

Wybierz <Uzyskaj automatycznie>.

2 Wybierz protokét.
Wybierz <Wybierz protokét> » <DHCP>.

UWAGA:

Aby adres IP nie byt przypisywany za pomocga protokotu DHCP/BOOTP/RARP

Wybierz <Wytacz>. Jesli wybrana zostanie opcja <DHCP>, w przypadku gdy ustugi sg niedostepne,
urzadzenie bedzie tracito czas i zasoby komunikacyjne na wyszukiwanie tych ustug w sieci.

3 Upewnij sie, ze ustawienie <Automatyczne IP> ma warto$¢ <Wigcz>.

Jesli wybrana jest opcja <Wytgcz>, nalezy zmieni¢ ustawienie na <Wiacz>.

4 Wybierz <Zastosuj>.

UWAGA:

Adresy IP przypisywane za posrednictwem protokotu DHCP sg nadrzedne w stosunku do adreséw
uzyskiwanych za pomocg protokotu Auto IP.

mReczne wprowadzanie adresu IP

1  Skonfiguruj ustawienie, aby wytgczy¢ automatyczne pobieranie.

Wybierz <Uzyskaj automatycznie>, a nastepnie ustaw zaréwno opcje <Wybierz protokét>, jak i
<Automatyczne IP> na warto$¢ <Wytgcz>.

2 Wybierz <Uzyskaj recznie>.
3 Okresl adres IP, maske podsieci oraz adres bramy (lub brame domysIng).

Wprowadz te wartosci na kazdym ekranie i wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

e Upewnij sie, ze na komputerze mozliwe jest wyswietlenie okna Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340) ). Jezeli komputer nie jest dostepny, potgczenie
mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania ( ©Test potgczenia sieciowego(P. 34) ).

Gdy zmienit sie adres IP po zainstalowaniu sterownika drukarki

e Gdy uzywany jest port MFNP, potaczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak urzadzenie i komputer nalezg do tej
samej podsieci; w zwigzku z tym nie trzeba dodawa¢ nowego portu. Gdy uzywany jest standardowy port
TCP/IP, nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 46)

*Jeéli nie wiesz, ktéry port jest uzywany, zobacz ©Sprawdzanie portu drukarki(P. 571) .

Test potgczenia sieciowego
1 Wyswietl ekran <Menu>. OEkran Gtéwny(P. 113)
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Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk .
2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.
Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP>  <Ustawienia IPv4>  <Polecenie PING>.

4 Wprowadz adres IPv4 innego urzadzenia w sieci, a nastepnie wybierz przycisk
<Zastosuj>.

i Jesli potgczenie zostato prawidtowo ustanowione, zostanie wyswietlony komunikat <Uzyskano odpowiedz z
hosta.>.

LACZA

Konfiguracja adreséw IPv6(P. 36)
WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 39)
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Konfiguracja adresow IPv6

3565-00L

Adresy IPv6 urzgdzenia mozna skonfigurowa¢ za pomocg Zdalnego interfejsu
uzytkownika. Przed rozpoczeciem konfiguracji adresow IPv6 nalezy sprawdzi¢

e 80 T ustawienia adresu IPv4 ( OWysSwietlanie ustawien IPv4(P. 39) ). Aby korzystac z
‘ adreséw IPv6, nalezy poprawnie skonfigurowac ustawienia adresu IPv4. Funkcja
skanowania uzywajgca sterownika skanera lub narzedzia MF Scan Utility jest
niedostepna w srodowisku IPv6. Urzgdzenie moze korzystac z nastepujgcych wielu
adresow IPv6:

Typ Opis

Adres lokalny tacza Adres wazny tylko w obrebie podsieci lub dla tacza, ktéry nie moze zosta¢ uzyty do komunikacji z
urzgdzeniami innymi niz router. Adres lokalny tgcza jest ustawiany automatycznie, gdy wtgczona
jest funkcja obstugi protokotu IPvé.

Adres reczny Adres wprowadzany recznie. W przypadku korzystania z tego adresu nalezy okresli¢ dtugos¢
prefiksu i domysIny adres routera.

Adres bezstanowy Adres generowany automatycznie za pomocg adresu MAC urzadzenia oraz prefiksu sieci z routera.

Adres stanowy Adres uzyskiwany z serwera DHCP przy uzyciu protokotu DHCPv6.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzagdzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
4 Kliknij [Edycja] w [Ustawienia IPv6].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IPv6], a nastepnie skonfiguruj wymagane ustawienia.
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[Uzyj IPv6]
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje wigczenie obstugi protokotu IPv6 przez urzadzenie. Jesli protokét
IPv6 nie jest uzywany, nalezy usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Uzyj adresu bezstanowego]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w przypadku korzystania z adresu bezstanowego. Jesli bezstanowy nie jest
uzywany, nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Uzyj adresu wprowadzanego recznie]
Aby recznie wprowadzi¢ adres IPv6, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ adres IP, okre$li¢ dtugos¢
prefiksu oraz poda¢ domysiny adres routera w odpowiednich polach tekstowych.

[Adres IP]
Nalezy tutaj wprowadzi¢ adres IPv6. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajacych sie znakami ,,ff”
(adreséw multiemisji) i adresow petli zwrotnej (::1).

[Dtugos¢ prefiksu]
Nalezy tu wprowadzi¢ liczbe oznaczajaca liczbe bitéw przeznaczong na adresy sieciowe.

[Domysiny adres routera]
W razie potrzeby nalezy tu wprowadzi¢ adres IPv6 domysinego routera. Nie mozna wprowadza¢ adreséw
rozpoczynajacych sie znakami ,ff” (adreséw multiemisji) i adreséw petli zwrotnej (::1).

[Uzyj DHCPv6]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w przypadku korzystania z adresu stanowego. Jesli protokdt DHCPv6 nie jest
uzywany, nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

6 Kliknij [OK].

UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

e Sprawdz, czy mozna wyswietli¢ ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika w komputerze z wykorzystaniem
adresu IPv6 urzgdzenia. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)
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Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawien IPv6 mozna réwniez uzyskaé na ekranie <Menu>. ©<Ustawienia IPv6>(P. 373)
Gdy zmienit sie adres IP po zainstalowaniu sterownika drukarki

e Nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 46)

LACZA

(OUstawianie adresu IPv4(P. 33)
OWwyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)
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Wyswietlanie ustawien sieciowych

3565-00R

WysSwietlanie ustawien IPv4(P. 39)

WysSwietlanie ustawien IPv6(P. 39)

Wyswietlanie informacji dotyczacych potaczenia bezposredniego(P. 39)
Wyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 39)
WysSwietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN(P. 40)

UWAGA

e Adres IP nie zostat poprawnie skonfigurowany, jesli zostaje wyswietlony w postaci ,0.0.0.0".

e Podtaczenie urzadzenia do koncentratora przetgczajgcego lub mostu moze doprowadzi¢ do awarii
potaczenia, nawet jesli adres IP zostat poprawnie skonfigurowany. Problem ten mozna rozwigza¢, ustalajac
pewien odstep czasu przed rozpoczeciem komunikacji przez urzadzenie. ©Ustawianie czasu oczekiwania
na potaczenie z siecia(P. 57)

e Istnieje mozliwos¢ wydruku listy biezacych ustawien sieciowych. ©Lista danych uzytkownika(P. 465)

Wyswietlanie ustawien IPv4

a <Informacje o sieci> i <IPv4> ) Wybierz ustawienie do wysSwietlenia » Sprawdz ustawienia

Wyswietlanie ustawien IPv6

E <Informacje o sieci> i <IPv6> p» Wybierz ustawienie do wyswietlenia » Sprawdz ustawienia

Wyswietlanie informacji dotyczgcych potgczenia bezposredniego

E <Informacje o sieci> » <Informacje o Bezposrednim potaczeniu>  <Szczegoty potaczenia>

Sprawdz ustawienia

Wyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.
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Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬁ

2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN.

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)
3 Wybierz <Ustawienia sterownika Ethernet>.

% Zostanie wyswietlony adres MAC.

Wyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Naciénij przycisk ﬂ

2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN.

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Konfiguracja

Konfiguracja

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzew. sie¢ LAN?>/<Wiaczy¢ bezprz. sie¢ LAN?>,

wybierz przycisk <Tak>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Bezpos$rednie potaczenie zostanie zakoriczone. OK?>, wybierz przycisk

<Tak>.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i wybierz przycisk <OK>.
5 Wybierz <Informacje o bezprzewodowej sieci LAN>.

(G Wybierz ustawienie do wyswietlenia.
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Inf. o bezprz. LAN

adres wac |
Stan bezprzew,. LAN
‘Najnow. infor. o bledach
Ustawienia S5ID

Ustaw. zabezpieczen

Tryb oszcz. energii

2]

<l

UWAGA:

Wyswietlanie informacji o zabezpieczeniach

Aby wyswietli¢ informacje o standardach WEP i WPA/WPA2-PSK, nalezy wykona¢ nastepujgca procedure.
<Ustaw. zabezp.> » Wybierz wyswietlony protokét zabezpieczen » Wybierz ustawienie do wyswietlenia

WysSwietlanie na ekranie <Monitor stanu>
Informacje na temat elementd <Stan bezprzew. LAN> i <Najnow. infor. o btedach> mozna wyswietli¢ za
pomocg przycisku E

E <Informacje o sieci>  <Metoda taczenia z siecig> » <Inf. o pot.>/<Informacje o potaczeniu>
Wybierz ustawienie do wyswietlenia

LACZA

(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
(OUstawianie adresu IPv4(P. 33)

OKonfiguracja adreséw IPv6(P. 36)
(OKonfiguracja ustugi DNS(P. 58)
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Konfigurowanie ustawien do komunikacji z
komputerem

3565-00S

Okresl protokét i port podczas sterowania urzagdzeniem z komputera za posrednictwem sieci. Przed konfiguracjg
urzadzenia w celu drukowania z komputera nalezy wykona¢ podstawowe procedury konfiguracyjne. Aby uzyska¢
wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw na stronie internetowej z
podrecznikami online.

LPD
—.
-/ RAW
o
WSD

(OKonfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 43)
(OKonfiguracja portow drukarki(P. 46)
CKonfiguracja serwera wydruku(P. 50)

UWAGA

e Wyjasnione tutaj protokoty sg zasadami definiujgcymi sposéb dostarczania danych dokumentu miedzy
komputerem a urzadzeniem, ktére mozna dostosowac do przeznaczenia lub Srodowiska sieciowego.

e Porty s3 bramami do przekazywania danych pomiedzy urzagdzeniami sieciowymi. Jesli w potaczeniu
sieciowym wystapi awaria komunikacji, ustawienia portu moga by¢ przyczyng problemu.
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Konfiguracja protokotow drukowania i funkcji
protokotu WSD

3565-00U

Nalezy skonfigurowa¢ protokoty uzywane do drukowania dokumentéw z podtgczonego do sieci komputera.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Kliknij opcje [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].

4 Skonfiguruj protokoty drukowania.

mKonfiguracja protokotu LPD lub RAW

1 Kliknij element [Edycja] znajdujgcy sie w sekcji [Ustawienia wydruku LPD] lub [Ustawienia wydruku RAW].

2 Skonfiguruj odpowiednio ustawienia.

T A

{Ti:' Ustewisnisrejsstracin

Edycja ustawien wydruku LPD
Rguii}a paivma Ghvri
Dot porulnbh wil Fwkirni 0 Ay
L ki 4 et
Uniwasinnds wa Sruku | PD

Lwteaen @ adar b CediowEr £ gy drakcwnaia LPD

Lawwersa e by

s rodins

[UZyj drukowania LPD]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca protokotu LPD. Je$li drukowanie za pomoca
protokotu LPD nie jest uzywane, nalezy usunac¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Uzyj wydruku RAW]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomocg protokotu RAW. Jesli drukowanie za pomoca
protokotu RAW nie jest uzywane, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

3 Kliknij [OK].
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mKonfiguracja interfejsu WSD

1 Kliknij [Edycja] w [Ustawienia WSD].

2 Skonfiguruj odpowiednio ustawienia.

) Ustawieninrajeatracin

LAUREL

Edycja ustawaen WED
Fugaiwifa paomey ghr

Doy vl b il s ai i Avyy
L ]

Unuwsionis WD

Ltrres a srims ok coaervega T —

Lawmeees e by * Uy prosghydar o WD
Lmwen a cpcire Lity] i WEL

pipaieais hagiguaria W BARTANTE LT

B Ly Bherasl [eoevmey
| emipa 3 Dt

A o U s

[Uzyj drukowania WSD]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca interfejsu WSD. Jesli drukowanie za pomocg
interfejsu WSD nie jest uzywane, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Uzyj przegladania WSD]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia uzyskanie informacji o urzgdzeniu przez komputer za pomoca
interfejsu WSD. To pole wyboru jest zaznaczane automatycznie po zaznaczeniu pola wyboru [Uzyj
drukowania WSD].

[Uzyj skanowania WSD]

Funkcja skanowania za pomocg interfejsu WSD umozliwia skanowanie dokumentéw na komputer bez
instalowania sterownika skanera. Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skanowanie dokumentéw za
pomocg interfejsu WSD. Jesli skanowanie za pomocg interfejsu WSD nie jest uzywane, nalezy usuna¢
zaznaczenie tego pola wyboru.

[Wykonaj skanowanie komputera]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia korzystanie z funkcji skanowania dokumentéw za pomoca
interfejsu WSD z poziomu panelu sterowania. To pole wyboru moze by¢ zaznaczane wytgcznie po
zaznaczeniu pola wyboru [Uzyj skanowania WSD]. Aby przeprowadzi¢ skanowanie, wybierz przycisk
<Skanowanie> na ekranie Gtéwny albo nacisnij klawisz - (COPY/SCAN), a nastepnie wskaz komputer

z interfejsem WSD jako miejsce docelowe skanowania ( (®Skanowanie i zapisywanie do
komputera(P. 238) ).

[Uzyj Multicast Discovery]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skonfigurowanie urzadzenia tak, aby odpowiadato na
komunikaty Multicast Discovery. Gdy pole wyboru nie jest zaznaczone, urzgdzenie pozostaje w trybie
udpienia nawet pomimo przeptywu w sieci komunikatéw Multicast Discovery.

3 Kliknij [OK].

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawien LPD, RAW i WSD mozna réwniez uzyska¢ na ekranie <Menu>.
<Ustawienia wydruku LPD>(P. 374)
<Ustawienia wydruku RAW>(P. 374)
<Ustawienia WSD>(P. 374)
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Konfiguracja urzadzen sieciowych WSD

e Urzadzenia siecowe WSD mozna dodac¢ z folderu drukarek. Otwoérz folder drukarek ( ©Wyswietlanie
folderu Drukarki(P. 566) ) » kliknij przycisk [Dodaj urzadzenie] albo [Dodaj drukarke] i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Wiecej informacji na temat instalacji sterownika sieci WSD znajduje
sie w instrukcjach obstugi odpowiednich sterownikéw na stronie internetowej z podrecznikami online.

Zmiana numeru portu

e Dla protokotu drukowania nalezy uzywac tego samego numeru portu uzywanego dla urzadzenia i
komputera.
Konfiguracja portéw drukarki(P. 46)
Zmiana numeréw port6éw(P. 310)

LACZA

Konfiguracja portéw drukarki(P. 46)
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Konfiguracja portow drukarki

3565-00W

Po zmianie adresu IP urzadzenia lub dodaniu drukarki za pomocg folderu drukarki w systemie Windows moga
wystagpi¢ btedy drukowania. Btedy te sg zwykle spowodowane nieprawidtowg konfiguracjg portu drukarki. Przyczyna
moze by¢ na przyktad okreslenie niewtasciwego numeru lub typu portu. W tej sytuacji drukowanie danych dokumentu
konczy sie niepowodzeniem, gdyz nie moga one dotrze¢ do urzadzenia. W celu rozwigzania tego problemu nalezy
skonfigurowac ustawienia portu drukarki na komputerze.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizsza procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze przy uzyciu konta administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia i kliknij polecenie
[Wtasciwosci drukarki] albo [Wtasciwosci].

3 Kliknij karte [Porty] i skonfiguruj wymagane ustawienia.

-
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mDodawanie portu

Jesli adres IP urzadzenia zostat zmieniony lub wybrano nieprawidtowy port podczas instalowania
sterownikoéw z folderu drukarki systemu Windows, nalezy doda¢ nowy port. Istniejg dwa typy portéw: ,port
MFNP" i ,standardowy port TCP/IP". Nalezy wybra¢ typ portu zgodny z danym $rodowiskiem.

Port MFNP Jest to port, ktéry pozwala na automatyczne wykrywanie adresu IP urzadzenia.
Nawet jesli adres IP urzadzenia ulegnie zmianie, potaczenie jest utrzymane pod
warunkiem, ze urzadzenie i komputer znajduja sie w tej samej podsieci. Nie trzeba
dodawac nowego portu za kazdym razem, gdy zmienia sie adres IP. Je$li urzadzenie
pracuje w srodowisku IPv4, zwykle nalezy wybrac ten typ portu.

(tylko w przypadku Srodowiska IPv4)

Mozna doda¢ port MFNP wytgcznie po zainstalowaniu sterownika z zatgczonego
dysku CD-ROM/DVD-ROM lub po pobraniu i zainstalowaniu sterownika drukarki
lub sterownika faksu ze strony internetowej firmy Canon.
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Standardowy port TCP/IP Jest to standardowy port systemu Windows. W przypadku korzystania z tego typu
portu nalezy dodac nowy port po kazdej zmianie adresu IP urzadzenia. Nalezy
wybrac ten typ portu, gdy uzywa sie urzadzenia w Srodowisku IPv6 i gdy nie mozna
dodac¢ portu MFNP.

Dodawanie portu MFNP

Kliknij [Dodaj port].
Wybierz pozycje [Canon MFNP Port] w obszarze [Dostepne typy portéw] i kliknij przycisk [Nowy port].

Wybierz opcje [Autowykrywanie] i zaznacz urzadzenie, gdy zostanie wykryte, a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
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i - 192 1ER 1 2
[ Force [ oaar | amea |
UWAGA:

Jesli urzadzenie nie zostato odnalezione

Kliknij [Ods$wiez]. Jesli to nie rozwigzuje problemu, wybierz element [Adres IP] albo [Adres MA(C],
wprowadz adres IP lub adres MAC urzadzenia ( ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39) ) i kliknij
przycisk [Dalej].

Kliknij opcje [Dodaj] I [Zakoncz].

Kliknij [Zamknij].

Dodawanie standardowego portu TCP/IP

Kliknij [Dodaj port].

2 Wybierz pozycje [Standardowy port TCP/IP] w obszarze [Dostepne typy portéw] i kliknij przycisk [Nowy
port].

3 Kliknij [Dalejl.

Wprowadz adres IP lub nazwe DNS urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Wartos¢ w polu [Nazwa portu] jest wprowadzana automatycznie. W razie potrzeby mozna jg zmienic.
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UWAGA:

Gdy wyswietli sie nastepny ekran, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na
ekranie.
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*Podczas wyboru ustawienia dla opcji [Typ urzadzenia] wybierz pozycje [Canon Network Printing Device with P9100] z
listy opcji [Standardowy].

5  Kliknij [Zakoncz].

Kliknij [Zamknij].

EZmiana rodzaju lub numeru portu

Jesli protokét drukowania (LPD lub RAW) zostat zmieniony w urzadzeniu ( @ Konfiguracja protokotéw
drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 43) ) lub zostat zmieniony numer portu ( ©Zmiana numeréw
portéw(P. 310) ), konieczna jest takze konfiguracja odpowiednich ustawieh na komputerze. Ta operacja nie
jest potrzebna w przypadku portéw WSD.

Port MENP

1 Kliknij [Konfiguruj port].
2 W obszarze [Typ protokotu] wybierz [RAW] albo [LPR] i zmiert [Numer portu].

3 Kliknij [OK].

Standardowy port TCP/IP

1 Kliknij [Konfiguruj port].
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2 W obszarze [Protokét] wybierz [Raw] albo [LPR].
Po wybraniu [Raw] zmiehA [Numer portu].

Jesli zostata wybrana opcja [LPR], nalezy wpisac¢ ,Ip” w polu [Nazwa kolejki].

3 Kliknij [OK].

4 Kiliknij [Zamknij].

EACZA

Konfiguracja serwera wydruku(P. 50)
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Konfiguracja serwera wydruku

3565-00X

Uzycie serwera wydruku pozwala na zmniejszenie obcigzenia komputera, z ktérego wykonywany jest wydruk. Serwer
drukarki umozliwia réwniez zainstalowanie sterownikéw na kazdym komputerze w sieci, co oznacza, ze nie ma
potrzeby instalowania ich na kazdym komputerze przy uzyciu dotgczonego dysku CD-ROM/DVD-ROM. Aby
skonfigurowa¢ komputer podtgczony do sieci jako serwer wydruku, nalezy okresli¢ ustawienia udostepniania drukarki.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizsza procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze przy uzyciu konta administratora.

Moze wystapic¢ problem z instalacjg sterownikéw przez sie¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz
architektury bitowej (32- lub 64-bity) serwera drukowania i komputeréw klienta.

Wdrazajac serwer drukowania w srodowisku domenowym, skontaktuj sie z administratorem sieci.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki i kliknij polecenie
[Wtasciwosci drukarki] albo [Wiasciwoscil.

3 Kliknij karte [Udostepnianie], wybierz opcje [Udostepnij te drukarke] i wprowadz
nazwe udziatu urzadzenia.
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UWAGA:

Jesli wyswietlany jest przycisk [Zmien opcje udostepniania], kliknij go.

4 W razie potrzeby zainstaluj dodatkowe sterowniki.

Wykonanie tej operacji jest wymagane, jesli sterowniki bedg instalowane na innych komputerach o innej
architekturze bitowej za posrednictwem serwera wydruku.

1  Kliknij [Dodatkowe sterowniki].

2 Zaznacz pole wyboru przy architekturze bitowej uzywanej przez inne komputery i kliknij przycisk [OK].
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Dodatkowe sterowniki nalezy wybraé sposrdéd nastepujgcych opcji wedtug systemu operacyjnego
serwera wydruku.

Serwer wydruku Zaznacz pole wyboru

32-bitowe systemy operacyjne| [x64]

64-bitowe systemy operacyjne| [x86] w kolumnie [Procesor]

UWAGA:

Jesli nie wiesz, czy uzywany system operacyjny Windows jest w wersji 32- czy 64-bitowej, przejdz do
sekcji @Sprawdzanie architektury bitowej(P. 569) .

3 W6z dotgczony do urzadzenia dysk CD-ROM/DVD-ROM do stacji dyskéw komputera, kliknij opcje
[Przegladaj], aby okresli¢ folder ze sterownikami, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Jezeli serwer wydruku korzysta z 32-bitowej wersji systemu operacyjnego, wybierz kolejno foldery
[intdrv] i [UFRII] i [x64] I+ [Driver] na zatgczonym dysku CD-ROM/DVD-ROM.

Jezeli serwer wydruku korzysta z 64-bitowej wersji systemu operacyjnego, wybierz kolejno foldery
[intdrv] & [UFRII] & [32bit] i [Driver] na zatagczonym dysku CD-ROM/DVD-ROM.

4 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby zainstalowa¢ dodatkowe sterowniki.

5 Kiiknij [OK].

mInstalacja sterownikdéw na komputerze za posrednictwem serwera wydruku

1 Znajdz udostepniong drukarke na serwerze wydruku. ©Wyswietlanie
udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 567)

2 Kliknij dwukrotnie drukarke udostepniong.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby zainstalowac sterowniki.
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LACZA

ODrukowanie z komputera(P. 227)
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Konfiguracja urzadzenia w danym srodowisku
sieciowym

3565-00Y

Konfiguracja sieci ro6zni sie w zaleznosci od jej przeznaczenia. Urzgdzenie zostato zaprojektowane tak, aby byto
kompatybilne z mozliwie najszerszg gama konfiguracji sieciowych, a ponadto wyposazono je w szeroki wachlarz
rozwigzan technologicznych. Nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci i skonfigurowac urzadzenie w sposéb
odpowiedni do danego Srodowiska sieciowego.

DNS

SMB

OKonfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 54)

(©Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 56)

(OUstawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 57)

OKonfiguracja ustugi DNS(P. 58)

OKonfiguracja protokotu SMB(P. 62)

(OMonitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za pomocg protokotu SNMP(P. 64)
OKonfiguracja protokotu SNTP(P. 68)
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Konfiguracja ustawien sieci Ethernet

3565-010

Ethernet jest standardem komunikacji danych w obrebie sieci lokalnej (LAN). Mozliwe

Ethir_\net jest okreslenie trybu komunikacji i rodzaju sieci Ethernet. Na og6t z urzadzenia

(,-_\(’) mozna korzysta¢ bez zmiany ustawierh domysinych ( ©<Ustawienia sterownika
Ethernet>(P. 377) ), mozna to jednak zrobi¢, aby dostosowac je do Srodowiska
sieciowego.

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Naciénij przycisk .
2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.
Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia sterownika Ethernet> » <Autom. wykr.>.

4 Zdecyduj, czy ustawienia sieci Ethernet zostang skonfigurowane automatycznie czy
recznie.

Jesli wiaczona jest funkcja automatycznego wykrywania, urzadzenie wykryje i automatycznie ustawi tryb
komunikacji sieci Ethernet oraz typ, ktérego mozna uzy¢.

|Autorn. wykrywanie
Wytacz

mAutomatyczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet
Wybierz <Wtgcz> w sekcji <Autom. wykr.>.

mReczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet

1  Skonfiguruj ustawienie wytgczajgce automatyczne wykrywanie.
Wybierz <Wytgcz> w sekcji <Autom. wykr.>.

2 <Tryb komunikacji> » wybierz tryb komunikacji.
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lAutc:-m. wylkrywani e lTr}rb komund kacyi |
Tryb komunilkacyi
Typ sieci Ethernet petny dupleks

<Pétdupleks>

Naprzemiennie wysyta i pobiera dane komunikacyjne. Opcje te nalezy wybra¢, gdy urzadzenie jest
podtgczone do urzadzenia sieciowego w trybie pétdupleks.

<Petny dupleks>

Jednoczesnie wysyta i pobiera dane komunikacyjne. Ustawienie odpowiednie dla wiekszosci
Srodowisk.

3 <Typ sieci Ethernet> » wybierz rodzaj sieci Ethernet.

4 Wybierz <Zastosuj>.

LACZA

Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 56)
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 57)
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Zmiana maksymalnej jednostki transmisji

3565-011

W wiekszosci sieci Ethernet najwiekszy rozmiar pakietu komunikacyjnego, ktéry mozna ustawi¢ to 1500 bajtéw. Pakiety
to porcje danych, na ktére zostaty podzielone oryginalne dane przed wystaniem. Maksymalna jednostka transmisji
(MTU) moze by¢ r6zna w kazdej z sieci. W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia urzadzenia. Aby uzyska¢ wiecej

informacji, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.
1 Wyswietl ekran <Menu>. GEkran Gléwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬂ

2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN.

kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP> » <Rozmiar MTU>.

4 Wybierz MTU.

Rozmiar MTU
1400

LACZA

Konfiguracja

Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 54)
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 57)
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Ustawianie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig

3565-012

Jesli sie¢ zostata zaprojektowana z myslg o komunikacji redundancyjnej i sktada sie z wielu koncentratoréw
przetaczajgcych lub mostéw, niezbedny jest mechanizm zapobiegajacy zapetlaniu pakietéw. Skutecznym rozwigzaniem
jest na przyktad okreslenie roli kazdego portu przetacznika. Komunikacja moze jednak nadal by¢ zaktécana na kilka
sekund zaraz po zmianie sposobu potgczenia ze sobg urzadzen sieciowych lub dodaniu nowego urzadzenia. W razie
wystgpienia problemu tego typu ustaw czas oczekiwania na potaczenie z siecia.

1 Wyswietl ekran <Menu>. GEkran Gléwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬂ

2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Czas oczekiwania na potacz. przy uruch.>.

4 Wprowadz czas oczekiwania wymagany do rozpoczecia komunikacji z siecig, a
nastepnie nacisnij przycisk <zZastosuj> ([EL3).

EACZA

Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 54)
Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 56)
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Konfiguracja ustugi DNS

3565-013
System DNS (Domain Name System) jest ustuga rozpoznawania nazw, ktory kojarzy nazwe hosta (lub domeny) z

adresem IP. Nalezy odpowiednio skonfigurowac¢ opcje ustawieri DNS, mDNS lub DHCP. Procedury konfiguracji DNS dla
protokotoéw IPv4 i IPv6 s3 inne.

example.com

—

IF: 192 168K KKK ‘

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Kliknij opcje [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].

4 skonfiguruj ustawienia ustugi DNS.

mKonfiguracja ustugi DNS dla protokotu IPv4

1 Kliknij [Edycja] w [Ustawienia IPv4].

2 Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS dla protokotu IPv4.
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[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS.

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje.

[Nazwa hosta]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe hosta urzadzenia, ktére ma
zostac zarejestrowane na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe domeny, do ktérej nalezy
urzadzenie, takg jak ,example.com”.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty dynamicznie aktualizowane po kazdej
zmianie adresu IP urzadzenia. Czas odstepow miedzy aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajgc
czas w godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS].

[Ustawienia mDNS]

[Uzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokot mDNS (system DNS w trybie multiemisji) kojarzy
nazwe hosta z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. Aby wtgczy¢ protokét mDNS, nalezy
zaznaczy¢ odpowiednie pole wyboru i wprowadzi¢ nazwe mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS].

[Ustawienia opcji DHCP]

[Uzyskaj nazwe hosta]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 12 i pobrania nazwy hosta z serwera DHCP.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wiaczenia Opcji 81, aby dynamicznie aktualizowa¢ rekordy
DNS za posrednictwem serwera DHCP.

[Uzyskaj adres serwera SMTP ]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wtgczenia Opcji 69 i pobrania adresu serwera SMTP z

serwera DHCP.
[Uzyskaj adres serwera POP]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 70 i pobrania adresu serwera POP3 z
serwera DHCP.

3 Kliknij [OK].
mKonfiguracja ustugi DNS dla protokotu IPv6

1 Kliknij [Edycja] w [Ustawienia IPv6].

2 Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS dla protokotu IPv6.

Zaznaczenie pola wyboru [Uzyj IPv6] jest wymagane do konfiguracji ustawien. ©Konfiguracja
adresow IPv6(P. 36)
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[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS. Nie mozna wprowadzac¢ adreséw rozpoczynajacych sie
znakami ,ff” (adreséw multiemisji).

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje. Nie mozna wprowadzac
adresOw rozpoczynajacych sie znakami ,,ff” (adreséw multiemisji).

[UZzyj tej samej nazwy hosta/domeny jak dla IPv4]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z tych samych nazw hosta i domeny jak w
przypadku protokotu IPv4.

[Nazwa hosta]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe hosta urzadzenia, ktére ma
zostac zarejestrowane na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ ztozong ze znakéw alfanumerycznych nazwe domeny, do ktérej nalezy
urzadzenie, takg jak ,example.com”.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty dynamicznie aktualizowane po kazdej
zmianie adresu IP urzadzenia. Aby okresli¢, jakie rodzaje adreséw beda rejestrowane na serwerze
DNS, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru obok opcji [Zarejestruj adres wprowadzany recznie],
[Zarejestruj adres stanowy] lub [Zarejestruj adres bezstanowy]. Czas odstepéw miedzy
aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajac czas w godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢
dynamicznej aktualizacji DNS].

[Ustawienia mDNS]

[UZzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokét mDNS (system DNS w trybie multiemisji) kojarzy
nazwe hosta z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu
wigczenia ustugi mDNS.

[Uzyj dla mDNS nazwy identycznej z IPv4]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z takiej samej nazwy mDNS jak w przypadku

protokotu IPv4. Aby ustali¢ inng nazwe, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola i wprowadzi¢ nazwe
mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS].

3 Kliknij [OK].

UWAGA
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Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawiert DNS mozna réwniez uzyska¢ na ekranie <Menu>.
(O<Ustawienia IPv4>(P. 371)
(O<Ustawienia IPv6>(P. 373)

LACZA

OuUstawianie adresu IPv4(P. 33)
OKonfiguracja adreséw IPv6(P. 36)
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)
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Konfiguracja protokotu SMB

3565-014

Blok komunikatéw serwera (SMB) to protokét umozliwiajgcy udostepnianie zasobow,
takich jak pliki i drukarki, kilku urzadzeniom w sieci. Urzadzenie uzywa protokotu
SMB do przechowywania zeskanowanych dokumentéw w folderze udostepnionym.
W zaleznosci od sieci konieczne moze by¢ okreslenie nazwy NetBIOS i nazwy grupy
roboczej.

Nazwa NetBIOS

W sieciach w srodowisku Windows korzystajgcych z protokotu NetBIOS nazwy NetBIOS sg uzywane do
identyfikacji komputerdw i innych urzgdzen podtgczonych do sieci oraz udostepniania plikéw. Dla wiekszosci
komputeréw nazwa NetBIOS jest nazwg komputera.

Nazwa grupy roboczej

Nazwa grupy roboczej jest nazwg umozliwiajgca grupowanie wielu komputeréw w celu udostepnienia w sieci w
Srodowisku Windows podstawowych funkgji sieciowych, takich jak udostepnianie plikéw. Nazwe grupy roboczej
nalezy okresli¢, aby zidentyfikowac grupe, do ktérej nalezy urzadzenie.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SMB].

4 Kiliknij [Edycja].

5 Okresl wymagane ustawienia.
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[Nazwa NetBIOS]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe NetBIOS urzadzenia sktadajgca sie ze znakéw alfanumerycznych.

[Nazwa grupy roboczej]

Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe grupy roboczej, do ktérej nalezy urzadzenie, sktadajacg sie ze znakéw
alfanumerycznych.

6 Kliknij [OK].
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Monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za pomoca
protokotu SNMP

3565-015

Protokot Simple Network Management Protocol (SNMP) umozliwia monitorowanie i kontrolowanie urzadzen
komunikacyjnych znajdujacych sie w sieci za pomocg bazy informacji zarzadzania (MIB). Urzgdzenie obstuguje protokét
SNMPvV1 i protokét SNMPV3 z rozszerzeniami zabezpieczen. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera
podczas drukowania dokumentéw lub za pomocga Zdalnego interfejsu uzytkownika. Mozliwe jest wtgczenie protokotu
SNMPv1 lub SNMPv3 albo obu tych protokotdw naraz. Nalezy okresli¢ ustawienia kazdej wersji zgodnie ze
Srodowiskiem sieciowym i przeznaczeniem.

z
Menedzer SNMP

SNMPv1

Protokét SNMPv1 korzysta z informacji nazywanych ,spotecznoscig” w celu okres$lenia zakresu komunikacji
SNMP. Poniewaz informacje te sg przekazywane do sieci w formie zwyktego tekstu, sie¢ bedzie podatna na ataki.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sieci, nalezy wytgczy¢ protokét SNMPv1 i korzystac z protokotu SNMPV3.

SNMPv3

Protokét SNMPv3 umozliwia wdrozenie zarzgdzania urzgdzeniami sieciowymi chronionego wydajnymi funkcjami
zabezpieczen. Przed konfiguracjg protokotu SNMPv3 nalezy wtgczy¢ szyfrowanie TLS dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika ( ©Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313) ).

UWAGA

e Urzadzenie nie obstuguje funkcji powiadamiania putapki SNMP.

e Informacje na temat zmiany numeru portu protokotu SNMP znajduja sie w sekcji ©Zmiana numeréw
portéw(P. 310) .

e Zainstalowanie na komputerze lub w sieci oprogramowania do zarzgdzania SNMP umozliwia zdalng
konfiguracje, monitorowanie i kontrole urzadzenia z poziomu komputera. Wiecej informacji znajduje sie w
podrecznikach uzytkownika oprogramowania do zarzgdzania.

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)
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3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNMP].
4 Kliknij [Edycja].

5 Okresl ustawienia protokotu SNMPv1.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawienn SNMPv1, przejdz do kolejnego kroku.
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[Uzyj SNMPv1]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv1. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv1 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Uzyj nazwy spotecznosciowej 1]/[Uzyj nazwy spotecznosciowej 2]
Zaznaczenie tego pola umozliwia okres$lenie nazwy spotecznosci. Jesli podanie nazwy spotecznosci nie jest
konieczne, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa spotecznosci]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe spotecznosci sktadajacg sie ze znakédw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Dla kazdej spotecznosci wybierz opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajaca przywileje dostepu do
obiektéw menedzera MIB.

[Odczyt/zapis] Zezwolenie na wyswietlanie i zmienianie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Tylko do odczytu] Zezwolenie tylko na wyswietlanie wartosci obiektow menedzera MIB.

[Uzyj spotecznosci dedykowanej]

Spotecznos$¢ dedykowana to wstepnie skonfigurowana spoteczno$¢ przeznaczona wytgcznie dla
administratoréw korzystajgcych z oprogramowania firmy Canon. Nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru, aby
korzysta¢ ze spotecznosci dedykowanej, a nastepnie okresli¢ ustawienie [Uprawnienia dostepu do MIB]. Jesli
nie ma potrzeby korzystania ze spotecznosci dedykowanej, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

(G Okresl ustawienia protokotu SNMPv3.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawien SNMPv3, przejdz do kolejnego kroku.

65



Konfiguracja

o L2 dpOkie] 2n08de (el REA R

Eapiowie ytames L crrmrned g s W Tylka da cdcaiy

Uminaisnia S840 1
Lntasaro subaczeme U HRMF
s acpal Ustawinnia ubytkowrlas 1
Wby B
et ] o il by
Harwn 1y b
Uptaarmmnin coamge o WM
s isria 7abagpiss sed -
gty v eiokia ne
Led a7 et P
Hal swerrgriniasa
Fobwasdr

dgoeiim BzibEwan oEs

Uniawinsia kesrinbniv

Tl vk
Marsm ook !

Maovs ok 1

Darnadpa by po s ibanaby lalomea]| o parpypipes b diokoriy

PRl ol 12 emrraer i rirmimloy ' Earmin

[Uzyj SNMPv3]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv3. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv3 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Wiacz uzytkownikal
Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ [Ustawienia uzytkownika 1]/[Ustawienia uzytkownika 2]/[Ustawienia
uzytkownika 3]. Aby wytgczy¢ ustawienia uzytkownika, wyczy$¢ odpowiadajgce im pole wyboru.

[Nazwa uzytkownikal]
Wprowadz nazwe uzytkownika sktadajaca sie ze znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Wybierz opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajgca uprawnienia dostepu do obiektéw menedzera
MIB.

[Odczyt/zapis] Zezwolenie na wyswietlanie i zmienianie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Tylko do odczytu] Zezwolenie tylko na wyswietlanie wartosci obiektow menedzera MIB.

[Ustawienia zabezpieczen]

Nalezy wybra¢ opcje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.], [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.] lub
[Uwierzytelnianie wyt./szyfrowanie wyt.] okreslajgca wybrang kombinacje ustawien uwierzytelniania i
szyfrowania.

[Algorytm uwierzytelniania]
Nalezy klikna¢ opcje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] lub [Uwierzytelnianie wit./szyfrowanie wyt.] w
pozycji [Ustawienia zabezpieczen] odpowiednio do algorytmu zastosowanego w Srodowisku sieciowym.

[Algorytm szyfrowania]
Nalezy klikna¢ opcje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] w pozycji [Ustawienia zabezpieczen] odpowiednio
do algorytmu zastosowanego w $rodowisku sieciowym.

[Ustaw/zmien hasto]

Aby okresli¢ lub zmieni¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne w polu
tekstowym [Hasto uwierzytelniania] lub [Hasto szyfrowania]. W celu potwierdzenia nalezy wprowadzi¢ to
samo hasto w polu tekstowym [Potwierdz]. Mozliwe jest ustalenie réznych haset dla algorytméw
uwierzytelniania i szyfrowania.

[Nazwa kontekstu 1]/[Nazwa kontekstu 2]/[Nazwa kontekstu 3]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe kontekstu sktadajgca sie ze znakédw alfanumerycznych. Mozna zarejestrowaé
maksymalnie trzy nazwy kontekstu.
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7 Okresl ustawienia pozyskiwania informacji o zarzadzaniu drukarka.

Dzieki protokotowi SNMP informacje o zarzgdzaniu drukarka, takie jak protokoty drukowania oraz porty
drukarki, mozna monitorowac i regularnie pozyskiwac¢ z komputera podtgczonego do sieci.

Wl Lty vl
Z0A FTIATH O HFHR D
Uniswsnia pourskmans sforreach o garodnens drakarky
Poryuis) niameacs o TeTakaees drekarks 1 hosla

[Pozyskaj informacje o zarzadzaniu drukarka z hosta]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wigczenie monitorowania informacji o zarzadzaniu drukarka na
urzadzeniu za posrednictwem protokotu SNMP. Aby wytgczy¢ monitorowanie informacji o zarzadzaniu
drukarka, nalezy usuna¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

8 Kiliknij [OK].

UWAGA

Wytgczanie protokotu SNMPv1

o Jesli protokét SNMPv1 jest wytaczony, niektére funkcje urzadzenia, takie jak uzyskiwanie informacji
0 urzadzeniu za posrednictwem sterownika drukarki, nie bedg dostepne.

Korzystanie z panelu sterowania

e Mozna réwniez okresli¢ ustawienia protokotu SNMPv1 i wigczy¢/wytgczy¢ ustawienia protokotu SNMPv3 z
poziomu ekranu <Menu>. ©<Ustawienia SNMP>(P. 376)

Wigczanie zaréwno protokotu SNMPv1 jak i SNMPv3

e Jesli wigczone sg obie wersje protokotu SNMP, zalecane jest wybranie w ustawieniach uprawnien dostepu do
obiektéw menedzera MIB dla protokotu SNMPv1 opcji [Tylko do odczytu]. Uprawnienia dostepu do obiektow
menedzera MIB dla protokotéw SNMPv1 i SNMPv3 mozna ustala¢ oddzielnie (a takze osobno dla kazdego
uzytkownika w przypadku protokotu SNMPv3). Wybranie opcji [Odczyt/zapis] (uprawnienie petnego dostepu)
dla protokotu SNMPv1 anuluje wydajne funkcje zabezpieczen protokotu SNMPv3, poniewaz wiekszoscig
ustawien urzgdzenia mozna wtedy zarzgdzac za pomocg protokotu SNMPv1.

LACZA

Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
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Konfiguracja protokotu SNTP

3565-016

Protokét Simple Network Time Protocol (SNTP) umozliwia regulacje systemu zegarowego za pomocg serwera czasu
znajdujacego sie w sieci. Jesli uzywany jest protokét SNTP, serwer czasu jest sprawdzany w okreslonych interwatach,
dzieki czemu mozliwe jest utrzymanie prawidtowego czasu. Czas jest regulowany na podstawie Uniwersalnego czasu
koordynowanego (UTC), dlatego przed przystgpieniem do konfiguracji protokotu SNTP nalezy okresli¢ strefe czasowg

( ©Ustawianie daty/czasu(P. 12) ). Konfiguracje ustawien protokotu SNTP mozna przeprowadzi¢ za pomocg Zdalnego

interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Zastosowany dla urzadzenia protokét SNTP obstuguje serwery NTP (wersja 3) i SNTP (wersje 3i 4).

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z

poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz

Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego

interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu.
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].

4 Kliknij [Edycja] w [Ustawienia SNTP].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj SNTP] i podaj wymagane ustawienia.

.l'__'l-::l Umiswisrisra jpeimcis

Edycja ustawien SNTP
Faguii paoses phidrr

i patate wil el o
L sl @ mplawellired N :
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Listrwvana codie R — k] sedz (1.4
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[Uzyj SNTP]

Giéwny ekran Zdalnego

Nalezy zaznaczy¢ to pole, aby protokét SNTP byt uzywany do synchronizacji. Aby protokét SNTP nie byt

uzywany, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa serwera NTP]

Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera NTP lub SNTP. Jesli w sieci wigczono ustuge DNS, zamiast tego mozna
wprowadzi¢ nazwe hosta (lub FQDN) sktadajgca sie ze znakéw alfanumerycznych (przyktad:

ntp.example.com).

[Interwat odpytywania]
Umozliwia okreslenie odstepu czasu miedzy jedng synchronizacja a kolejna.
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6 Kliknij [OK].

UWAGA

Sprawdzanie komunikacji z serwerem NTP/SNTP

e Status komunikacji z zarejestrowanym serwerem mozna wyswietli¢, klikajgc [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia sieciowe]  [Ustawienia TCP/IP] i [Sprawdz serwer NTP] w obszarze [Ustawienia SNTP]. Jesli
potaczenie zostato prawidtowo ustanowione, wynik testu ma postac przedstawiong ponizej. Uwaga: ta
operacja nie zmienia zegara systemowego.

Usiawienia SNTF
Fdyep
L2yj BNTP ilags
Mazwa seraera NTP WTP Serapr
Irtarweal cdpytywana 34 godz
Sprawdi sarear NTP

Sprawdz seraer HTP
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Instalowanie sterownikow

3565-017

Na komputerze nalezy zainstalowa¢ poszczegélne sterowniki i powigzane z nimi oprogramowanie.

1 Przed przejsciem do instalacji nalezy wykona¢ niezbedne czynnosci przygotowawcze.

Jesli do urzadzenia dotgczono dysk CD-ROM/DVD-ROM, nalezy wtozy¢ dysk CD-ROM/DVD-ROM do napedu w
komputerze.

Ze strony internetowej firmy Canon (http://www.canon.com/) mozna pobra¢ sterowniki i oprogramowanie,
ktére bedzie uzywane.

UWAGA:

Po udostepnieniu nowych wersji sterownikdw i oprogramowania zostang one umieszczone na stronie
internetowej firmy Canon. W razie potrzeby mozna je pobra¢ po sprawdzeniu ich wymagan systemowych.

W zaleznosci od urzadzenia lub warunkéw srodowiskowych niektére funkcje moga nie by¢ dostepne.

Niektore sterowniki nie sg obstugiwane w zaleznosci od systemu operacyjnego. Wiecej informacji na temat
mozliwosci obstugi w najnowszym systemie operacyjnym znajduje sie na stronie internetowej firmy Canon.

7 Przejdz do instalacji.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat procedury instalacji, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
sterownikow i oprogramowania, ktére bedzie uzywane.

Instalacja sterownikdéw jest niemozliwa, jesli odbieranie adresu IP nie jest dozwolone w [Filtr adreséw IP].
Wiecej informacji znajduje sie w czesci ©Okreslanie adreséw IP na potrzeby konfiguracji zapory
ogniowej(P. 305) .

Jesli wysytanie i odbieranie adresu IP komputera, na ktérym zainstalowane sg sterowniki, wytgczono w

pozycji [Filtr adreséw IP], wykonywanie wydrukéw ani wysytanie fakséw z tego komputera nie jest juz
mozliwe.
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Konfiguracja ustawien wstepnych funkcji faksu

3565-018
Aby skonfigurowac faks, postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w krokach od 1 do 4. W pierwszej kolejnos¢
okresl odpowiedni tryb odbioru zgodny z przeznaczeniem, a nastepnie stosuj sie do wyswietlanych instrukgji, aby

skonfigurowac ustawienia. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat czynnosci przedstawionych w poszczegélnych
krokach, kliknij tacze, aby przej$¢ do odpowiedniego rozdziatu.

Krok 1 OWyb6ér odpowiedniego trybu odbioru faksu(P. 72)

Krok 2 (ORejestracja numeru faksu i nazwy jednostki(P. 73)
Krok 3 OWybér trybu odbioru(P. 74)
——

Krok 4 OPoditaczanie linii telefonicznej(P. 75)

-

71



Konfiguracja

Wyboér odpowiedniego trybu odbioru faksu

3565-019

Przed przystapieniem do konfiguracji ustawien faksu okresl odpowiedni tryb odbioru zgodny z przeznaczeniem.

Przeznaczenie Tryb odbioru

Tylko faks / bez korzystania z telefonu <Autom.>

To ustawienie umozliwia korzystanie z urzadzenia wytacznie do odbierania faksow
bez mozliwosci uzywania telefonu lub dodatkowej stuchawki.

Gtéwnie telefon / ograniczone korzystanie z | <Reczne>
faksu Podtagcz telefon lub stuchawke do urzgdzenia. To ustawienie sprawdza sie gtéwnie w
przypadku korzystania z telefonu. Przychodzace faksy mozna odbieraé recznie.

Korzystanie z faksu i telefonu Funkcja automatycznej sekretarki | <Automatyczna sekretarka>

Umozliwia podtgczenie automatycznej
sekretarki. Osoby dzwonigce mogg nagrac
wiadomos¢, gdy nie mozesz odebrac telefonu.
Urzadzenie automatycznie odbiera
przychodzace faksy.

Funkcja standardowego telefonu | <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>

lub korzystanie z dodatkowej Podtacz telefon lub stuchawke. Urzadzenie
stuchawki automatycznie odbiera przychodzace faksy, a
aparat telefoniczny emituje sygnat dzwiekowy
przychodzacej rozmowy.

UWAGA

e W zaleznosci od rodzaju podtgczonego aparatu urzagdzenie moze nie by¢ w stanie poprawnie wysytac lub
odbierac faksow.

e W zaleznosci od kraju lub regionu mozna ustawi¢ recznie inne tryby odbioru niz opisane powyzej.
Odbieranie faks6w(P. 206)

» Przejdz do rozdziatu ©Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki(P. 73)

LACZA

Odbieranie faksow(P. 206)
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Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki

3565-01A

Zarejestruj numer faksu i nazwe jednostki urzadzenia. Ta informacja jest drukowana w gérnej czesdci kazdej strony
wysytanej z urzadzenia.

Numer Faksu
Rodzaj numeru

Godzina wystania Nazwa urzadzenia Mumer strony

L1025 1407 FAES 1230000000 CANON (3 ooom

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

Wybierz <Ustawienia faksu> » <Przewodnik ustawien faksu>.

Wybierz <Konfiguruj>.

~ W N

Wybierz <Dalej>.

Ul

Wprowadz numer faksu, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.
G Wybierz <Dalej>.

7 Wprowadz nazwe jednostki (np. nazwe uzytkownika lub nazwe firmy), a nastepnie
wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

% Po zarejestrowaniu nazwy jednostki zostanie wyswietlony ekran ustawien trybu RX.

» Przejdz do rozdziatu ©Wybér trybu odbioru(P. 74)

EACZA

Odbieranie faksow(P. 206)
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Wybor trybu odbioru

3565-01C

Odpowiedni tryb odbioru nalezy wybra¢ przed wykonaniem czynno$ci opisanych w rozdziale ( ©Wybor
odpowiedniego trybu odbioru faksu(P. 72) ).

1 Wybierz <Dalej>.

2 Wybrac tryb odbioru.

Wybierz <Tak> lub <Nie>, aby wybra¢ tryb odbioru dla operacji, ktére majg zostac¢ wykonane.

UWAGA:

W zaleznosci od kraju lub regionu mozna ustawi¢ recznie inne tryby odbioru niz opisane ponizej. ©
Odbieranie faksow(P. 206)

EAby ustawi¢ tryb odbioru na <Autom.>
Wybierz <Nie>.

H Aby ustawic tryb odbioru na <Automatyczna sekretarka>
Wybierz <Tak> » <Tak>.

B Aby ustawic tryb odbioru na <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>
Wybierz <Tak>  <Nie> p <Tak>.

m Aby ustawic tryb odbioru na <Reczne>
Wybierz <Tak> p <Nie> p <Nie>.

3 Wybierz <Zastosuj>.

% Po ustawieniu trybu RX wyswietlana jest metoda potaczenia telefonicznego.

» Przejdz do rozdziatu ©Podtgczanie linii telefonicznej(P. 75)

EACZA

©O0dbieranie faks6w(P. 206)
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Podtaczanie linii telefonicznej

3565-01E

Podtacz linie telefoniczng do urzadzenia.

1 Wybierz <Dalej>.

Po ustawieniu trybu odbioru zostanie wyswietlony jeden z ponizszych ekranéw. ©Wybér trybu
odbioru(P. 74)

rPodtacz linie telefon.

Postepuj zgodnie z ||
rpod¥acz linie telefon. rysunkiem na nast. ekrania
Postepu] 2000 2 Tve e naet. (e —
G by edt Timie gk i'_m'l'_”'i"ﬂ"i'émfé'i T p— >
T

do B.

2 Podtacz linie telefoniczng do urzadzenia.

Podtacz znajdujacy sie w zestawie kabel telefoniczny do gniazd linii telefonicznej w urzadzeniu ({:}) i na
Scianie.
W przypadku korzystania z aparatu telefonicznego lub automatycznej sekretarki podtgcz sprzet do gniazda

telefonu zewnetrznego (1{:}).

P

|

{ Gniazdo linii telefoniczne) []

Telefon/stuchawka
. A
o (opg G 7
ey

UWAGA:

W przypadku podtgczania zewnetrznego aparatu telefonicznego z funkcjg faksu ustaw telefon na reczne

odbieranie faksow.

3 Wybierz przycisk <Dalej> po podtaczeniu linii telefonicznej.

4 Wybierz <Tak>.
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Jesli typ linii telefonicznej nie zostanie ustawiony automatycznie

Aby ustawic typ linii telefonicznej, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami. W przypadku braku informacji
dotyczacych typu linii telefonicznej nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg ustug telefonicznych.

Ustawienie <Wybierz typ linii> moze by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju, w ktérym uzywane jest urzadzenie.

<Menu> » <Ustawienia faksu>

<Ustawienia podstawowe> i <Wybierz typ linii>
linii telefonicznej

Wybierz typ

LACZA

OPodstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)
©o0dbieranie faks6w(P. 206)
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Konfiguracja ustawien skanowania

3565-01F

Aby wysyta¢ zeskanowane oryginaty bezposrednio w wiadomos$ciach e-mail lub zapisywac je do folderéw
udostepnionych, nalezy skonfigurowac sie¢. Dotgczona do urzadzenia aplikacja Narzedzie konfiguracji funkgji
wysytania utatwi wykonanie wymaganych czynnosci konfiguracyjnych. Niezbedne ustawienia nalezy skonfigurowaé w
zaleznosci od przeznaczenia i Srodowiska sieciowego.

Zapisywanie na komputerze

OPrzygotowanie do uzytkowania urzadzenia w roli skanera(P. 78)

Skanowanie do poczty e-mail

OProcedura konfiguracji wysytania wiadomosci e-mail(P. 79)

Skanowanie do folderéw udostepnianych

OProces konfiguracji folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 86)

LACZA

©Srodowisko systemowe(P. 556)
OFunkcja skanowania(P. 552)
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Przygotowanie do uzytkowania urzadzenia w roli

skanera

3565-01H

Aby uzywac urzadzenia jako skanera, nalezy najpierw wykonac czynnosci przygotowawcze, takie jak instalacja
oprogramowania na komputerze. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich
sterownikéw na stronie internetowej z podrecznikami online. Podczas podtgczania tego urzadzenia do komputera z
systemem Windows za posrednictwem bezprzewodowej lub przewodowej sieci LAN nalezy zarejestrowac to urzadzenie
w ,,MF Network Scanner Selector” przy uzyciu ponizszej procedury. Przeprowadzanie tej procedury nie jest konieczne,
jesli urzadzenie i komputer sg potgczone za posrednictwem kabla USB.

WAZNE

Funkcja skanowania nie jest dostepna, jesli urzadzenie i komputer sg podtgczone w srodowisku IPv6. Nalezy
uzy¢ potaczenia IPv4 lub USB.

1 Kliknij ikone &, w zasobniku systemowym na pasku zadan.

ih | B &

Dhorsbosuj..

- bt [

2 Zaznacz pole wyboru urzadzenia i kliknij przycisk [OK].

=, Canon WF Hatwark Scannar Saluctor

by ipor v’ zank anovena dae da korputes pormes Sed e pornocy peraks
AR ST, 2AHAE Dok veOn 2 Tt Hhanern & ke kTR

prasask [OK] X
[y dharz i rhugo ity rarctaloast na
kamnpusrz e progran MF Boan L.
Lista haneies
PMasan Airkar MAL
7] Carars

)i [
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Procedura konfiguracji wysytania wiadomosci e-mail

3565-01)

Zanim rozpoczniesz konfiguracje urzgdzenia pod katem skanowania do wiadomosci e-mail, zapoznaj sie z ponizszymi

etapami instalacji.

-~

2

Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg prawidtowo potaczone.
(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
OPodtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)

Upewnij sie, ze masz do dyspozycji nastepujgce informacje:
Adres IP urzadzenia. ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)
Docelowy adres e-mail.

Informacje dotyczace serwera poczty, w tym nazwe serwera SMTP, numery
portéw, wymagania zwigzane z uwierzytelnieniem, a takze nazwe uzytkownika i
hasto do uwierzytelnienia.

UWAGA:

Wiecej informacji na temat ustawien serwera poczty e-mail mozna uzyskac,
kontaktujac sie z dostawca ustug internetowych lub administratorem sieci.

Upewnij sie, ze komputer spetnia wymagania systemowe narzedzia Narzedzie
konfiguracji funkcji wysytania (wysytane wiadomosci e-mail).

Wymagania systemowe dla Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania ©
Srodowisko systemowe(P. 556)

UWAGA:

Ustawienia <Uzyj HTTP> i <Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika> muszg mie¢
wartos$¢ <Wiacz>.

OWytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)
OWytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 338)

Skonfiguruj urzadzenie.

Konfiguracja podstawowych ustawien e-mail ©Konfiguracja podstawowych
ustawien e-mail(P. 80)

Konfiguracja ustawien szczegétowych komunikacji poczty e-mail
(uwierzytelnianie, szyfrowanie itp.) ©Konfigurowanie ustawiei komunikacji
poczty e-mail(P. 83)
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Konfiguracja podstawowych ustawien e-mail

3565-01K

W tym rozdziale opisano sposéb konfiguracji ustawien poczty e-mail za pomocg narzedzia Narzedzie konfiguracji
funkcji wysytania. Za pomocg narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania mozna réwniez rejestrowac adresy e-
mail w ksigzce adresowe;.

UWAGA

e Narzedzie Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania pomoze skonfigurowa¢ podstawowe ustawienia
wysytania wiadomosci e-mail. Zamiast narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania mozna uzy¢
Zdalnego interfejsu uzytkownika, aby skonfigurowa¢ bardziej szczegétowe ustawienia, takie jak
uwierzytelnianie POP przed wystaniem lub szyfrowanie komunikacji. © Konfigurowanie ustawien
komunikacji poczty e-mail(P. 83)

1 Uruchom narzedzie Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.

EZa pomocg przegladarki internetowej

Wprowadz adres , http://<adres IP urzadzenia>/sendsupport_login.htm!” w polu adresu przegladarki i nacisnij
klawisz [ENTER].

L | 2 http://192.168.1.24/sendsupport_login.html

EZa pomocg dysku CD-ROM/DVD-ROM

1 Umies¢ dostarczony dysk CD-ROM/DVD-ROM w stacji dyskéw komputera.
Wybierz jezyk i kliknij przycisk [OK], jezeli wySwietlony zostanie odpowiedni monit.

2 Kliknij [Uruchamianie programéw].

UWAGA:

Jesli ekran [Instalacja programéw/podrecznikéw] nie zostanie wyswietlony, patrz sekcja
Wyswietlanie ekranu [Software Programs/Manuals Setup](P. 568) .

Jesli zostato wyswietlone okno [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].
3 Kliknij polecenie [Rozpocznij] dla opcji [Narzedzie konfiguracji funkcji wysytanial.
4 Kliknij [Dalej].

Aby wyswietli¢ podrecznik ,,Podrecznik konfiguracji wysytania”, kliknij przycisk [Jak skonfigurowac].

UWAGA:

Jesli zostanie wyswietlony ekran, ktéry anuluje zapore systemu Windows, kliknij przycisk [Tak].

5  Wybierz urzadzenie z [Lista urzadzen] i kliknij przycisk [Dalej].
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UWAGA:
Jesli urzadzenie nie znajduje sie na ekranie [Lista urzadzen]

Kliknij [Wyszukaj ponownie]. Jesli to nie rozwigzuje problemu, kliknij element [Wyszukaj wg adresu IP],
wprowadz adres IP urzadzenia i kliknij przycisk [OK].

6  Potwierdz wprowadzone ustawienia i kliknij przycisk [OK].

2 Kliknij [Rozpocznij].
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy kod PIN w odpowiednim polu tekstowym, a nastepnie
kliknij przycisk [Zaloguj].

3 Kliknij [Ustawienia wysytania jako e-mail].

Jezeli zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie kodu PIN do ksigzki adresowej, wprowadz kod PIN do
ksigzki adresowej i kliknij przycisk [OK]. ©Ograniczenie korzystania z ksiazki adresowej(P. 330)

4 Okresl wymagane ustawienia.
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[Numer szybkiego wybierania]
Za pomocg programu Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania mozna rejestrowac adresy e-mail w
menu <Jednoprzyciskowe> ksigzki adresowej. Nalezy wybra¢ numer z listy rozwijanej.

[Nazwa dla numeru szybkiego wybierania]

Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe okreslajgca rejestrowanego odbiorce. Nalezy wybieraé nazwy, ktore tatwo
bedzie pézniej odnalez¢ w ksigzce adresowej.

[Ustawienia wysytania do miejsca docelowego]

[Docelowy adres e-mail]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres e-mail odbiorcy, ktéremu majg zostac przestane zeskanowane dokumenty.

[Ustawienia serwera SMTP]

[Serwer SMTP]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe serwera SMTP.

[Uwierzytelnianie SMTP]
W zaleznosci od ustawien uwierzytelniania serwera SMTP nalezy klikna¢ przycisk radiowy [Nieustawiony]

lub [Ustawiony]. Jesli wybrana zostanie opcja [Ustawiony], nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika w
polu [Nazwa uzytkownika] i hasto w polu [Hasto].

UWAGA:

Metody uwierzytelniania wysytania wiadomosci e-mail

Aby zapobiec przesytaniu wiadomosci e-mail przez nieuprawnionych do tego uzytkownikéw, urzadzenie
wyposazono w funkcje obstugi uwierzytelniania SMTP (SMTP AUTH) oraz POP before SMTP. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje dotyczace wymaganej metody uwierzytelniania, nalezy skontaktowaé sie z
dostawcg Internetu lub administratorem sieci.

Uwierzytelnianie POP before SMTP mozna skonfigurowa¢ tylko za pomocg Zdalnego interfejsu
uzytkownika. ©Konfigurowanie ustawien komunikacji poczty e-mail(P. 83)

5 Kiiknij [Dalej].

6 Potwierdz wprowadzone ustawienia i kliknij przycisk [Zarejestruj].

7 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

Wymagane moze by¢ skonfigurowanie dodatkowych ustawien w zaleznosci od uzywanej aplikacji. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, nalezy skontaktowac sie z dostawcg Internetu lub administratorem sieci.

Informacje na temat wigczania szyfrowania TLS dla funkcji e-mail znajdujg sie w sekcji ©Konfigurowanie
ustawien komunikacji poczty e-mail(P. 83) .

Informacje na temat zmiany numeréw portéw znajdujg sie w sekcji ©@Zmiana numeréw portéw(P. 310) .

EACZA

Procedura konfiguracji wysytania wiadomosci e-mail(P. 79)
Okreslanie ustawien e-mail(P. 263)
Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)
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Konfigurowanie ustawien komunikacji poczty e-mail

3565-01L

Za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna przed wystaniem wiadomosci e-mail skonfigurowa¢ szczegétowe
ustawienia wysytania, w tym ustawienia uwierzytelniania POP oraz szyfrowania komunikacji. Wymagane ustawienia
nalezy uzyska¢ od dostawcy ustug lub administratora sieci.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1

2

Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego

interfejsu uzytkownika(P. 341)

Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia e-maill.

Kliknij [Edycja].

Okresl wymagane ustawienia.
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[Serwer SMTP]

Wprowadz znaki alfanumeryczne, aby okresli¢ nazwe serwera SMTP (lub jego adres IP) do wysytania
wiadomosci e-mail.

[Adres e-mail]
Za pomoca znakéw alfanumerycznych wprowadz adres e-mail, ktéry ma by¢ uzywany przez urzadzenie.

[Serwer POP]
Wprowadz znaki alfanumeryczne, aby okresli¢ nazwe serwera POP3 lub jego adres IP do wysytania

wiadomosci e-mail.

[Nazwa uzytkownikal]
Wprowadz sktadajacg sie ze znakéw alfanumerycznych nazwe uzytkownika dla wybranego konta e-mail w
przypadku korzystania z serwera POP3.
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[Ustaw/zmien hasto]
Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto w przypadku korzystania z serwera POP3, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru

i wprowadzi¢ nowe hasto sktadajace sie ze znakédw alfanumerycznych w polu [Hasto].

mKonfiguracja uwierzytelniania POP przed wysytaniem
Uwierzytelnianie POP before SMTP zapobiega uzytkowaniu poczty e-mail przez uzytkownikéw niemajacych do
tego uprawnien poprzez uwierzytelnienie uzytkownikéw logujacych sie na serwerze POP3.
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[Uzyj uwierzytelniania POP przed wysytaniem]
Aby uzy¢ serwera POP3 do uwierzytelniania przed wystaniem wiadomosci e-mail, zaznacz to pole wyboru.

[UZyj uwierzytelniania APOP]
To pole nalezy zaznaczy¢, aby korzysta¢ z metody APOP do szyfrowania hasta podczas procesu uwierzytelniania.

mKonfiguracja uwierzytelniania SMTP
W przypadku skonfigurowania uwierzytelniania SMTP (SMTP AUTH) w momencie wystania wiadomosci e-mail
bedzie przeprowadzana identyfikacja uzytkownika w oparciu o nazwe uzytkownika i hasto.
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[Uzyj uwierzytelniania SMTP (SMTP AUTH)]
Aby wiaczy¢ uwierzytelnianie na serwerze SMTP, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ nazwe

zawierajacg znaki alfanumeryczne w polu tekstowym [Nazwa uzytkownika].
[Ustaw/zmien hasto]

Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto, nalezy wprowadzi¢ tekst zawierajgcy znaki alfanumeryczne w polu [Hasto].

mKonfiguracja komunikacji szyfrowanej
Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania szyfrowania komunikacji odbywajacej sie za posrednictwem serwera
SMTP lub POP3.
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Konfiguracja

[UZyj TLS na potrzeby SMTP]

To pole nalezy zaznaczy¢, aby korzystac z protokotu TLS do szyfrowania komunikacji z serwerem SMTP. W
zaleznosci od potrzeb nalezy zaznaczy¢ pole wyboru [Weryfikuj certyfikat] lub [Dodaj CN do elementéw

weryfikacyjnych].

[UZyj TLS na potrzeby POP]

Zaznacz to pole wyboru, aby szyfrowa¢ komunikacje z serwerem POP3 przy uzyciu protokotu TLS. Zaznacz pola
wyboru [Weryfikuj certyfikat] i [Dodaj CN do elementéw weryfikacyjnych] wedtug potrzeb.

6 Kliknij [OK].

W zaleznosci od uzywanej sieci moze by¢ potrzebna zmiana ustawienia portu SMTP lub POP3 ( ©Zmiana
numerdéw portéw(P. 310) ). Aby uzyskac szczeg6towe informacje, nalezy skontaktowac sie z dostawca

Internetu lub administratorem sieci.

LACZA

Procedura konfiguracji wysytania wiadomosci e-mail(P. 79)
Konfiguracja podstawowych ustawien e-mail(P. 80)
Podstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatow(P. 237)
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Proces konfiguracji folderu udostepnionego jako
lokalizacji zapisywania

3565-01R

Zanim rozpoczniesz konfiguracje urzagdzenia pod katem skanowania do folderéw udostepnianych, zapoznaj sie z
ponizszymi etapami instalacji.

o, Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg prawidtowo potaczone.
= OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
! (OPodtaczanie do przewodowe;j sieci LAN(P. 18)
==

Upewnij sie, ze masz do dyspozycji nastepujgce informacje:
Adres IP urzgdzenia. ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)

Nazwa komputera, na ktérym znajduje sie udostepniany folder. ©Sprawdzanie
nazwy komputera(P. 570)

Sciezka dostepu do udostepnianego folderu oraz jego nazwa (jesli dostep do
folderu wymaga wprowadzenie informacji uwierzytelniajgcych, nalezy
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto).

UWAGA:

Informacje na temat utworzenia nowego folderu udostepnionego mozna znalez¢
w podreczniku ,,Podrecznik konfiguracji wysytania” (zawarty na dysku CD-ROM/
DVD-ROM dotgczonym do urzgdzenia).

Upewnij sie, ze komputer spetnia wymagania systemowe narzedzia Narzedzie

konfiguracji funkcji wysytania.
K Wymagania systemowe dla Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania ©
il

Srodowisko systemowe(P. 556)
UWAGA:

Ustawienia <Uzyj HTTP> i <Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika> muszg mie¢
wartos$¢ <Wihacz>.

OWytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)
OWytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 338)

!~ Skonfiguruj urzadzenie. ©Konfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji

o.-l* a_ zapisywania(P. 87)
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Konfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji
zapisywania

3565-01S

Funkcja skanowania do folderéw udostepnionych jest réwniez nazywana ,skanowaniem do SMB", poniewaz korzysta
ona z bloku komunikatéw serwera (SMB), technologii dostepnej w systemie Windows. SMB to protokét umozliwiajgcy
udostepnianie zasobow, takich jak pliki i drukarki, kilku urzadzeniom w sieci ( © Konfiguracja protokotu SMB(P. 62) ).
Aby skonfigurowac urzadzenie tak, aby zeskanowane dokumenty byly zapisywane w folderze udostepnionym w
obrebie sieci za pomocg SMB, nalezy wczesniej okresli¢ lokalizacje folderu udostepnionego z poziomu komputera. W
tym rozdziale opisano sposé6b okreslania lokalizacji zapisu za pomoca narzedzia Narzedzie konfiguracji funkgji

wysytania.

UWAGA

e Za pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna réwniez okresli¢ lokalizacje udostepnionego folderu jako
lokalizacje docelowa zapisu poprzez zarejestrowanie folderu w ksigzce adresowej. Zapisywanie odbiorcéw w
ksigzce adresowej z Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 352)

1 Uruchom narzedzie Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.

EZa pomocg przegladarki internetowe;j
Wprowadz adres ,http://<adres IP urzgdzenia>/sendsupport_login.html!” w polu adresu przegladarki i nacisnij
klawisz [ENTER].

:j_ __j & http://192.168.1.24/sendsupport_legin.himl

mZa pomocg dysku CD-ROM/DVD-ROM

1  Umies¢ dostarczony dysk CD-ROM/DVD-ROM w stacji dyskéw komputera.

Wybierz jezyk i kliknij przycisk [OK], jezeli wySwietlony zostanie odpowiedni monit.
2 Kliknij [Uruchamianie programéw].

UWAGA:

Jesli ekran [Instalacja programéw/podrecznikéw] nie zostanie wyswietlony, patrz sekcja
Wyswietlanie ekranu [Software Programs/Manuals Setup](P. 568) .

Jesli zostato wyswietlone okno [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].
3 Kliknij polecenie [Rozpocznij] dla opcji [Narzedzie konfiguracji funkcji wysytanial.
4 Kliknij [Dalej].

Aby wyswietli¢ podrecznik ,Podrecznik konfiguracji wysytania”, kliknij przycisk [Jak skonfigurowac].

UWAGA:

Jesli zostanie wyswietlony ekran, ktory anuluje zapore systemu Windows, kliknij przycisk [Tak].
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5  Wybierz urzadzenie z [Lista urzadzen] i kliknij przycisk [Dalej].
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UWAGA:

Jesli urzadzenie nie znajduje sie na ekranie [Lista urzadzei]

Kliknij [Wyszukaj ponownie]. Jesli to nie rozwigzuje problemu, kliknij element [Wyszukaj wg adresu IP],
wprowadz adres IP urzadzenia i kliknij przycisk [OK].

6  Potwierdz wprowadzone ustawienia i kliknij przycisk [OK].

2 Kiliknij [Rozpocznij].
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy kod PIN w odpowiednim polu tekstowym, a nastepnie
kliknij przycisk [Zaloguij].

3 Kliknij [Ustawienia zapisz w folderze udostepnionym].

Jezeli zostanie wySwietlony monit o wprowadzenie kodu PIN do ksigzki adresowej, wprowadz kod PIN do
ksigzki adresowej i kliknij przycisk [OK]. © Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

4 Okresl wymagane ustawienia.
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[Rejestracja]

[Numer szybkiego wybierania]

Za pomocg programu Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania mozna zarejestrowac folder
udostepniony, w ktérym zapisywane beda zeskanowane dokumenty w menu <Jednoprzyciskowe>
ksigzki adresowej. Nalezy wybra¢ numer z listy rozwijane;j.

[Nazwa dla numeru szybkiego wybierania]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe okreslajgca rejestrowanego odbiorce. Nalezy wybieraé nazwy, ktore tatwo
bedzie pézniej odnalez¢ w ksigzce adresowej.

[Ustawienia miejsca docelowego]

[Protokot]
Wyswietlenie protokotu, ktory jest uzywany do przesytania zeskanowanych dokumentéw do folderu
udostepnianego.

[Nazwa komputera miejsca docelowego]
Wprowadz nazwe hosta lub adres IP komputera, na ktérym znajduje sie folder udostepniony.

[Nazwa udostepnionego folderu na komputerze miejsca docelowego]

Podaj sciezke do folderu udostepnionego. Jesli na przyktad folder udostepniony jest podfolderem o
nazwie ,share”, ktéry znajduje sie w folderze [Publiczne] na dysku C (Sciezka: C:\users\public\share),
nalezy wpisac ,users\public\share”.

[Stan ustawien udostepnionego folderu]

[Ograniczenia dostepu do udostepnionego folderu]

W zaleznosci od ograniczeh dostepu ustawionych dla foldera udostepnionego nalezy klikngé przycisk
radiowy [Nieustawiony] lub [Ustawiony]. Jesli wybrana zostanie opcja [Ustawiony], nalezy wprowadzi¢
nazwe uzytkownika w polu [Zarejestrowana nazwa uzytkownika] i hasto w polu [Hasto dostepul.

5 Kiiknij [Dalej].

6 PotwierdZz wprowadzone ustawienia i kliknij przycisk [Zarejestruj].

"/ Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

LACZA

Proces konfiguracji folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 86)
Podstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatéw(P. 237)
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3565-01U

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje wykonywane czesto w celu uzycia funkcji urzadzenia, np. korzystanie z
panelu sterowania oraz tadowanie papieru.

m Podzespoty oraz ich funkcje

W tej sekcji opisano zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia oraz ich funkcje, a takze sposéb korzystania z
przyciskéw na panelu sterowania i wyswietlania informacji na wyswietlaczu. © Podzespoly oraz ich funkcje(P. 95)

m Wigczanie urzgdzenia

W tej sekcji omoéwiono sposdb wiaczania i wytgczania urzadzenia. ©Wigczanie urzadzenia(P. 109)

m Korzystanie z panelu sterowania

W tej sekcji omdéwiono sposéb uzywania wyswietlacza do zadan takich jak wybieraie pozycji i requlowanie ustawien.
Ponadto omoéwiono sposéb wprowadzania znakéw i cyfr. ©Korzystanie z panelu sterowania(P. 111)

—
ol
2 bt
- L

mUmieszczanie oryginatéw

W tej czesci opisano, w jaki sposdb nalezy umieszczac oryginaty na ptycie szklanej i w podajniku. ©Umieszczanie
oryginatéw(P. 130)
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mtadowanie papieru

W tej sekgji opisano, w jaki sposéb tadowac papier do szuflady na papier. ©tadowanie papieru(P. 134)

m Dostosowywanie wyswietlacza

W tej sekcji opisano sposéb zmiany utozenia przyciskow lub utworzenia przyciskéw skrotéw w celu utatwienia
korzystania z ekrandw przedstawionych na wyswietlaczu. © Dostosowywanie wyswietlacza(P. 153)

|
=
|

.
L
(-

m Przetgczanie w tryb wyciszenia

W tej sekcji opisano, jak wprowadzac urzadzenie w tryb wyciszenia w celu zmniejszenia poziomu dzwieku
emitowanego podczas pracy. ©Przetaczanie w tryb wyciszenia(P. 159)

m Przechodzenie w tryb uspienia

W tej sekcji opisano sposob konfiguracji trybu uspienia. ©Przechodzenie w tryb uspienia(P. 161)
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m Zapisywanie odbiorcéw

W tej sekcji opisano sposoby definiowania odbiorcéw w celu wystania fakséw i zeskanowanych dokumentéw. ©
Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)
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Podzespoty oraz ich funkcje

3565-01W

W tej czesci opisano czesci urzadzenia (zewnetrzne, przednie, tylne oraz wewnetrzne) i ich funkcje. Oprécz prezentacji
czesci urzadzenia stuzacych do wykonywania podstawowych czynnosci, takich jak fadowanie papieru, wymiana
zasobnikéw z tonerem itd., znajduja sie tu takze informacje na temat przyciskéw na panelu sterowania oraz na ekranie.
Sekcja ta zawiera wskazowki dotyczgce wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

(OStrona przednia(P. 96)
(OStrona tylna(P. 98)
OWnetrze(P. 99)
(©Podajnik(P. 100)

(OTaca wielofunkcyjna(P. 101)
(©OSzuflada(P. 102)

©OPanel sterowania(P. 103)
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Strona przednia

3565-01X

Podajnik

Automatycznie umieszcza w urzadzeniu oryginaty do zeskanowania. Gdy w podajniku umieszczonych
zostanie kilka arkuszy, oryginaly moga by¢ skanowane w sposéb ciggty. ©Podajnik(P. 100)

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z przyciskoéw, takich jak przycisk Stop, wyswietlacza oraz wskaznikéw stanu. Za
jego pomocg mozna wykonywac wszystkie operacje i konfigurowaé ustawienia.

OPanel sterowania(P. 103)

OPodstawowe ekrany(P. 112)

Taca wyprowadzania papieru
Zadrukowane arkusze sg umieszczane na tacy wyprowadzajgcej.

Uchwyty do podnoszenia
Urzadzenie nalezy przenosi¢, trzymajac je za uchwyty do podnoszenia. ©Przenoszenie urzadzenia(P. 460)

Przycisk zasilania

Stuzy do wiaczania i wytgczania urzadzenia. Aby zrestartowac urzadzenie, wytgcz je, odczekaj co najmniej 10
sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

Ogranicznik papieru
Nalezy otworzy¢ ogranicznik papieru, aby zapobiec wypadnieciu papieru z tacy wyprowadzania.

Szuflada

Mozna w niej umiesci¢ czesto uzywany rodzaj papieru. ©tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136)
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Przednia pokrywa

Otwierana przy wymianie zasobnika z tonerem albo zespotu bebna. ©Procedura wymiany zasobnika z
tonerem(P. 452)

Szklana ptyta robocza

W przypadku skanowania ksigzek, oryginatéw z grubego lub cienkiego papieru oraz innych oryginatéw,
ktérych nie mozna skanowac¢ przy uzyciu podajnika nalezy umiesci¢ je na szklanej ptycie roboczej.
Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

Otwory wentylacyjne

Przez otwory wentylacyjne wydostaje sie powietrze z wnetrza urzadzenia w celu jego ochtodzenia. Przedmioty
umieszczone przed tymi otworami mogg uniemozliwi¢ wentylacje.
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Strona tylna

3565-01Y

L

Tylna pokrywa

Te pokrywe otwiera sie podczas usuwania zacie¢ papieru. ©@Usuwanie zacietego papieru(P. 520)

Etykieta informacyjna

Na etykiecie znajduje sie numer seryjny, ktory jest niezbedny do uzyskiwania informacji na temat urzadzenia.
(OJezeli problem nie moze zostac rozwigzany(P. 529)

Port USB

Umozliwia podiaczenie kabla USB, za posrednictwem ktérego nawigzane zostanie potgczenie miedzy
urzadzeniem i komputerem.

Port LAN

Umozliwia podigczenie urzadzenia do routera przewodowego LAN lub innego sprzetu za pomoca kabla LAN
(OPodtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)

Gniazdo zasilania
Stuzy do podtgczania przewodu zasilajgcego.

Gniazdo telefonu zewnetrznego

Umozliwia podtgczenie telefonu, automatycznej sekretarki lub opcjonalnej stuchawki. ©Podtgczanie linii
telefonicznej(P. 75)

Gniazdo linii telefonicznej

Stuzy do podtaczania urzadzenia do linii telefonicznej za pomoca kabla telefonicznego. ©Podtagczanie linii
telefonicznej(P. 75)
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Whnetrze

LACZA

3565-020

Panel sterowania
Panel nalezy podnies¢ w celu wymiany zasobnika z tonerem lub wyjecia zakleszczonego papieru.
OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)
OWymiana zespotu bebna(P. 455)
©Zaciecia papieru wewnatrz urzadzenia(P. 525)

Pokrywa toneru

Pokrywe nalezy otworzy¢ w celu wymiany zasobnika z tonerem lub usuniecia zakleszczonego papieru.
(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

OWymiana zespotu bebna(P. 455)

(OZaciecia papieru wewnatrz urzadzenia(P. 525)

Prowadnica wyprowadzania papieru
Otwierana przy usuwaniu zacie¢ papieru. ©Zaciecia papieru wewnatrz urzadzenia(P. 525)

(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)
(OWymiana zespotu bebna(P. 455)
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Podajnik

3565-021

Prowadnice przesuwne
Prowadnice te nalezy wyregulowac tak, aby pasowaty do szeroko$ci oryginatu.

Pokrywa podajnika

Nalezy jg otworzy¢ podczas usuwania zaciecia papieru. ©Zakleszczenia papieru w podajniku(P. 522)

Tacka dostarczajgca oryginaty

Automatycznie umieszcza w urzadzeniu oryginaly do zeskanowania. Gdy w podajniku umieszczonych
zostanie kilka arkuszy, oryginalty moga by¢ skanowane w sposéb ciggty. ©@Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

Tacka wyprowadzajgca oryginaty
Tutaj sg wyprowadzane zeskanowane oryginaty.

Obszar skanowania oryginatu

Oryginaty do zeskanowania umieszczone w podajniku sg automatycznie podawane do obszaru skanowania
oryginatu.

WAZNE

Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w obszarze wyprowadzania oryginatéw. Moze to spowodowa¢é
uszkodzenie oryginatéw.

Aby uzyskiwa¢ prawidtowe wydruki, nalezy regularnie czysci¢ podajnik i ptyte szklang. ©Regularne
czyszczenie(P. 440)
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Taca wielofunkcyjna

3565-022

[} Taca wielofunkcyjna
Podczas tadowania papieru nalezy obnizy¢ tace wielofunkcyjna.

F] Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowac do szerokosci papieru, aby papier byt podawany do urzadzenia
prosto.

LACZA

Otadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 140)
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Szuflada

3565-023

£} Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowa¢ do formatu papieru, aby papier byt podawany do urzadzenia
prosto.

LACZA

(Otadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136)
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Panel sterowania

3565-024

(OPanel sterowania Model z Panelem Dotykowym(P. 103)
(©OPanel sterowania Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 105)

Panel sterowania Model z Panelem Dotykowym

2 3
AEC DEF

5 6
KL MNO

7 9

PORS Tuv WXYZ

I

£} Przycisk [Home]

Nacisniecie przycisku wyswietla ekran Gtéwny, ktory daje dostep do menu ustawien i funkgji takich jak
kopiowanie i skanowanie.

(OEkran Gtéwny(P. 113)

ODostosowywanie widoku ekranu Gtéwny(P. 154)

) Wyswietlacz
Wyswietla postep pracy urzadzenia, a takze statusy btedéw. Wyswietlacz jest réwniez ekranem dotykowym,
zatem ustawienia mozna okresla¢ przez bezposrednie dotkniecie ekranu.
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Podstawowe ekrany(P. 112)
Podstawowe informacje na temat obstugi(P. 120)

Resetuj, przycisk

Naciéniecie tego przycisku powoduje anulowanie zmian dokonanych w ustawieniach i przywrécenie ich
wczesniejszej konfiguracji.

Kasuj, przycisk
Jego nacisniecie pozwala usungé¢ wprowadzony tekst i cyfry.

Przycisk Wstecz

Nalezy go nacisng¢, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisniecie tego przycisku podczas konfiguracji
ustawien powoduje, ze ustawienia nie sg zastosowywane, a na wyswietlaczu pojawia sie poprzedni ekran.

Monitor stanu

Stuzy do sprawdzania statusu drukowania albo faksowania, do wyswietlania historii uzytkowania lub do
podgladu ustawien sieciowych, np. ustawien adresu IP urzadzenia. Umozliwia takze sprawdzenie stanu
urzadzenia, na przyktad rozmiaru papieru i ilosci toneru pozostatej w zasobniku oraz zweryfikowanie, czy
wystgpity btedy. ©Ekran <Monitor stanu>(P. 117)

Przyciski numeryczne (przyciski [0]-[9])
Stuzg do wprowadzania tekstu i cyfr. ©Wprowadzanie tekstu(P. 125)

Przycisk Stop

Stuzy do anulowania drukowania i innych operacji.

Przycisk Oszczedzanie energii

Nacisniecie tego przycisku wprowadza urzgdzenie w stan uspienia. Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie
uspienia, przycisk swieci sie na zielono. Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza stan uspienia.
Przechodzenie w tryb uspienia(P. 161)

Przycisk trybu wyciszenia

Nacisniecie tego przycisku wprowadza urzgdzenie w tryb wyciszenia. W trybie wyciszenia przycisk jest
podswietlony na zielono. Ponowne nacisniecie przycisku wytacza tryb wyciszenia. ©Przetgczanie w tryb
wyciszenia(P. 159)

Wskaznik btedu
Miga lub Swieci sie w przypadku wystgpienia btedu, takiego jak np. zaciecie papieru.

Wskaznik przetwarzania/danych

Miga, gdy wykonywane sg operacje, takie jak wysytanie lub drukowanie. Swieci sie, gdy istniejg dokumenty
oczekujgce na przetworzenie.

Start, przycisk

Nacisnij, aby zeskanowac albo skopiowac oryginat.
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{1 Przycisk [#]

Jego nacisniecie umozliwia wprowadzanie symboli, takich jak ,@" czy ,/".

{H Przycisk [*]

Jego nacisniecie umozliwia przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanego tekstu.

Panel sterowania Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1] 8

COPY / & 5C#

(ot

£} Przycisk Menu

Jego nacisniecie umozliwia rozpoczecie konfiguracji wielu ustawien urzadzenia, takich jak <Ustawienia
wiacznika czasowego> lub <Ustawienia>. OLista menu ustawien(P. 366)

) Przycisk [COPY/SCAN] (KOPIA/SKAN)

Nacisniecie tego przycisku umozliwia przetaczenie w tryb kopiowania lub skanowania.
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Kopiowanie karty ID

Nacisniecie tego przycisku umozliwia kopiowanie obu stron prawa jazdy lub innego dowodu tozsamosci na
jedng strone arkusza papieru i w rzeczywistym rozmiarze. ©Wykonywanie kopii dowodéw
tozsamosci(P. 191)

Wyswietlacz

Mozna wyswietli¢ statusy pracy i bledéw tego urzadzenia, pozostatg ilos¢ w zasobniku z tonerem oraz inne
warunki.

Podstawowe ekrany(P. 112)

Podstawowe informacje na temat obstugi(P. 120)

Resetuj, przycisk

Nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie zmian dokonanych w ustawieniach i przywrocenie ich
wczesniejszej konfiguracji.

Przycisk [ 4]

Umozliwia powrét do poprzedniego ekranu podczas konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas
wprowadzania cyfr przesuwa kursor w lewg strone.

Przycisk [ A ]

Umozliwia wybér elementu znajdujgcego sie bezposrednio nad aktualnie zaznaczonym elementem podczas
konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas zmiany wartosci ustawier powoduje zwiekszenie wartosci.

Przycisk [ p ]

Umozliwia przejscie do kolejnego ekranu podczas konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas
wprowadzania liczb przesuwa kursor w prawg strone.

Przycisk[ W ]

Umozliwia wybér elementu znajdujgcego sie bezposrednio pod aktualnie zaznaczonym elementem podczas
konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas zmiany wartosci ustawien powoduje zmniejszenie wartosci.

Kasuj, przycisk
Jego nacisniecie pozwala usung¢ wprowadzony tekst i cyfry.

Przycisk Wstecz

Nalezy go nacisng¢, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu. Naci$niecie tego przycisku podczas konfiguracji
ustawien powoduje, ze ustawienia nie sg zastosowywane, a na wyswietlaczu pojawia sie poprzedni ekran.

Przycisk [ [E13 ]

Jego nacisniecie powoduje zastosowanie ustawien lub okreslonych parametréw.

Monitor stanu

Stuzy do sprawdzania statusu drukowania, do wyswietlania historii uzytkowania lub do podgladu ustawien

sieciowych, np. adresu IP urzadzenia. Umozliwia takze sprawdzenie stanu urzgdzenia, na przyktad rozmiaru
papieru i ilosci toneru pozostatej w zasobniku oraz zweryfikowanie, czy wystapity btedy. ©Ekran <Monitor

stanu>(P. 117)
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Ustawienia papieru, przycisk
Jego nacisniecie umozliwia wybdr papieru, ktéry ma zosta¢ uzyty lub ustawienie rozmiaru i rodzaju papieru
zatadowanego w Zrédle papieru. ©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

Przyciski numeryczne (przyciski [0]-[9])
Stuzg do wprowadzania tekstu i cyfr. @ Wprowadzanie tekstu(P. 125)

Przycisk Stop

Stuzy do anulowania drukowania i innych operacji.

Przycisk Oszczedzanie energii

Nacisniecie tego przycisku wprowadza urzgdzenie w stan uspienia. Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie
uspienia, przycisk swieci sie na zielono. Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza stan uspienia.
Przechodzenie w tryb uspienia(P. 161)

Przycisk [Scan -> PC]

Stuzy do przesytania zeskanowanych dokumentéw do przypisanego mu komputera. ©Skanowanie z
uzyciem klawisza skrétu(P. 240)

Przycisk [Kopia oszcz. papieru]

Nacisniecie tego przycisku powoduje przetgczenie urzgdzenia w tryb kopiowania oszczedzajgcego papier, co
umozliwia kopiowanie wielu stron dokumentu na jednym arkuszu. ©Korzystanie z funkcji <Paper Save
Copy>(P. 189)

Przycisk trybu wyciszenia

Nacisnigcie tego przycisku wprowadza urzgdzenie w tryb wyciszenia. W trybie wyciszenia przycisk jest
podswietlony na zielono. Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza tryb wyciszenia. ©Przetgczanie w tryb
wyciszenia(P. 159)

Wskaznik btedu
Miga lub Swieci sie w przypadku wystgpienia btedu, takiego jak np. zaciecie papieru.

Wskaznik przetwarzania/danych

Miga, gdy wykonywane sg operacje, takie jak wysytanie lub drukowanie. Swieci sie, gdy istniejg dokumenty
oczekujgce na przetworzenie.

Start, przycisk

Nacisnij, aby zeskanowac albo skopiowac oryginat.

Przycisk [#]

Jego nacisniecie umozliwia wprowadzanie symboli, takich jak ,@" czy ,/".

Przycisk [*]

Jego nacisniecie umozliwia przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanego tekstu.
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LACZA

Podstawowe informacje na temat obstugi(P. 120)
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Wiaczanie urzadzenia

3565-025

W tej czesci opisano sposéb wigczenia urzadzenia.

1 Upewnij sie, ze wtyczka zasilajgca jest prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

2 Nacisnij wytacznik zasilania.

i Zostanie wyswietlony ekran Start. ©Panel sterowania(P. 103)

UWAGA

e Po zakupie, przy pierwszym witaczeniu zasilania z urzgdzenia moze zosta¢ wyprowadzona pojedyncza kartka.
Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania.

e W przypadku modelu z panelem dotykowym mozna wybrac ekran, ktory jest wyswietlany w pierwszej
kolejnosci po wtgczeniu urzadzenia. ©@<Ekran domysl. po uruchom./wznowieniu>(P. 382)

LACZA

Wytaczanie urzadzenia(P. 110)
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Wytaczanie urzadzenia

3565-026

W tej czesci opisano sposéb wytaczenia urzadzenia.

1 Nacisnij wytacznik zasilania.

Upewnij sie, ze wskaznik zasilania zgast.

UWAGA

o Catkowite wytgczenie sie urzadzenia moze potrwac troche czasu. Nie wolno odtgczac przewodu zasilajagcego
do czasu wytaczenia sie wyswietlacza.

e Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, nalezy odczeka¢ co najmniej 10 sekund po wytaczeniu sie urzadzenia.

o Nawet, gdy zasilanie jest wytaczone, urzadzenie nadal pobiera niewielka ilo$¢ energii. Aby ograniczy¢ zuzycie
energii do zera, wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka sieciowego.
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Korzystanie z panelu sterowania

3565-027

Wyswietlacz i przyciski panelu sterowania stuzg do konfigurowania ustawien urzadzenia lub obstugi funkcji. W tej sekgcji
opisano podstawowy sposdb uzywania wyswietlacza i przyciskéw.

o |

L

&

J
-
|

.
\ l.'
(OPodstawowe ekrany(P. 112)

(OPodstawowe informacje na temat obstugi(P. 120)
OWprowadzanie tekstu(P. 125)

WSKAZOWKI

e Aby odwrdci¢ jasne i ciemne czesci wyswietlacza: ©<0dwréé kolory ekranu>(P. 382)

e Aby wyregulowa¢ kontrast wyswietlacza: ©<Kontrast>(P. 382)

EACZA

(OPanel sterowania(P. 103)
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Podstawowe ekrany

3565-028

Na wyswietlaczu jest wyswietlany ekran Gtéwny lub ekran ustawien, umozliwiajgc zainicjowanie funkcji takich jako
kopiowanie i skanowanie. Wyswietlacza mozna réwniez uzy¢ do sprawdzenia informacji takich jak komunikaty o
btedach i stan dziatania urzadzenia. Ekran jest réwniez panelem dotykowym, zatem operacje mozna wykonywac przez
bezposrednie dotkniecie ekranu.

(OEkran Giéwny(P. 113)
OEkran <Monitor stanu>(P. 117)
OWyswietlanie komunikatéw(P. 119)

UWAGA

W przypadku Model z Panelem Dotykowym

e Ekran Gtéwny mozna dostosowac¢, zmieniajgc utozenie czesto uzywanych przyciskéw w celu utatwienia
dostepu do poszczegélnych funkcji. ©Dostosowywanie widoku ekranu Gtéwny(P. 154)
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Ekran Gtowny

3565-029

Gléwny Ekran (Model z Panelem Dotykowym)(P. 113)
Ekran gtéwny (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 115)

Gtowny Ekran (Model z Panelem Dotykowym)

Ekran Gtowny wyswietla sie po wigczeniu zasilania lub po naci$nieciu przycisku na panelu sterowania. Ekran stuzy
do konfiguracji ustawien i definiowania funkgji.

<Menu>
B clowny ipd] Za pomoca tego przycisku mozna uzyska¢ dostep do réznych
] . ustawien urzadzenia, takich jak <Ustawienia wigcznika czasowego> i
B) kopiowanie |[SFaks <Ustawienia>. ©Lista menu ustawien(P. 366)
&skan. EBKksiaz. adr.
| Zmiana strony
Menu { | 175 | b |
h ’ Umozliwia wyswietlenie kolejnej strony na ekranie Gtéwny.
Ikona Wi-Fi
Wyswietlana, gdy urzadzenie jest potgczone z siecig bezprzewodowa
LAN.
<Kopiowanie>
| B Glowy t--|=]| Tym przyciskiem uruchamia sie kopiowanie. @ Kopiowanie(P. 173)
El kopiowanie |[SiFaks
’ * 1 <Faks>
= skan. EBKksigs. adr.
- Tym przyciskiem uruchamia sie wysytanie faksu z urzadzenia.
Me nu | H | 1[5 I > Faksowanie(P. 195)

<Skanowanie>

Skanuje oryginat i konwertuje go na plik elektroniczny. Zeskanowane
pliki mozna zapisa¢ na komputerze lub wysta¢ je za posrednictwem
poczty e-mail. ©Skanowanie(P. 235)

<Ksigz. adr.>

Ekran ten stuzy do rejestracji lub edycji odbiorcéw wiadomosci e-mail i
fakséw. Mozna rowniez wyswietli¢ zarejestrowanego odbiorce
podczas wysytania wiadomosci e-mail lub faksu. ©Zapisywanie
odbiorcéw(P. 163)
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<Ust. pap.>

Przycisk ten jest uzywany przy okreslaniu rozmiaru i typu papieru
umieszczonego w szufladzie na papier oraz tacy wielofunkcyjne;j.
Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

<Ust. gtéwny>
Przycisk pozwala zmieni¢ kolejnos¢ przyciskow wyswietlanych w

widoku Ekran Gtowny. ©Dostosowywanie widoku ekranu
Giéwny(P. 154)

<Oszcz. pap.>

Wstepnie skonfigurowane ustawienia pozwalajg na wydajne
kopiowanie 2 kartek papieru (lub 4 stron) w zmniejszonej formie na
pojedynczym arkuszu papieru. ©Korzystanie z funkcji <Paper Save
Copy>(P. 189)

<Scan -> PC1>/ <Scan -> PC2>

Jezeli ustawienia skanowania zostaty skonfigurowane wczesniej, w
celu rozpoczecia skanowania wystarczy wybrac ten przycisk.
Skanowanie z uzyciem klawisza skréotu(P. 240)

<Kop. ident.>

Funkcja ta stuzy do kopiowania obu stron prawa jazdy lub innego
dowodu tozsamosci na te sama strone jednego arkusza papieru.
Wykonywanie kopii dowodéw tozsamosci(P. 191)

<Kop. paszp.>

Za pomoca tej funkcji mozna wykonaé kopie kilku paszportéw na
jednym arkuszu papieru. ©@Wykonywanie kopii paszportu(P. 192)

<Bezpos.pot.>

Pozwala nawigzac potgczenie z urzgdzeniem przenosnym. ©taczenie

z urzadzeniami mobilnymi(P. 271)

<Jednoprz. 1> do <Jednoprz. 4>
Szczegoly odbiorcéw mozna szybko wyswietli¢, jesli zostali wczesniej

przypisani do numeréw szybkiego wybierania jednoprzyciskowego.
Zapisywanie wielu odbiorcéw jako grupy(P. 169)
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atowny |:|‘;j| <Wyb. kodow.>
Sayb. kodow. Szczegdty odbiorcéw mozna szybko wyswietli¢ przez wpisanie
I : trzycyfrowej liczby, jesli zostali wczesniej przypisani do numeréw
wybierania kodowego. (©Zapisywanie odbiorcéw w ksigzce
adresowej(P. 165)
Me [1u | 4 | a.-”.l

Ekran gtowny (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)

Wyswietlane sg na nim ekrany kopiowania, skanowania i innych funkcji, a takze ekrany umozliwiajgce okreslenie
ustawien tych operacji.

Ekran gtéwny kopiowania / ekran gtéwny skanowania

Po nacisnieciu przycisku - (COPY/SCAN) wyswietlony zostaje ekran gtéwny wybranej funkcji. Ponizej jako
przyktad pokazano ekran gtéwny kopiowania.

Kop.: nac. Start
100% B A4 1
Gestosc: 0

Typ oryginatu: Tek.
Dwustronny: Wytacz

Podstawowe operacje kopiowania(P. 175)
Podstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatéw(P. 237)

Ekran <Ustawienia papieru>

Po wcisnieciu przycisku E (Ustawienia papieru) w celu wybrania papieru do kopiowania lub drukowania

zostaje wyswietlony ekran <Ustawienia papieru>. Na ekranie wybierz rodzaj papieru. Nacis$niecie tego przycisku
pozwala rowniez na zmiane ustawien papieru w przypadku zatadowania innego niz poprzednio formatu
papieru. Aby papier byt wtasciwie podawany, ustawienia papieru muszg zosta¢ poprawnie okreslone.

Ustawienia papieru I
B Taca wielof.
szuflada 1 I

wyb. czesto uzyw. ro. J

Wybér tacy na papier
Opcja umozliwiajgca wybor papieru umieszczanego na kazdej z tac. ©Okreslanie formatu i typu
papieru(P. 147)

<Wyb. czesto uzyw. rozmiary papieru>

Urzadzenie mozna ustawi¢ w ten sposob, aby wyswietlato na ekranie wyboru jedynie czesto uzywane
rozmiary papieru.

Ekran <Menu>

Nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie ekranu <Menu>. Z jego poziomu mozna rozpocza¢

konfiguracje ogdélnych ustawien urzadzenia, takich jak <Ustawienia> lub <Ustawienia wtgcznika czasowego>, a
takze wielu ustawien kazdej z funkcji np. kopiowania czy skanowania.
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Menu

Bezposred. potaczenie
Ustawienia sieciowe
Raport wydrukow
Ustawienia
Ustawienia wlacznik..
Ustawienia ogdlne
Ustawienia kopiowania
Ustawienia skanowania
Ustawienia drukarki
Regulacja/konserwacja

Ustawienia zarzadza.| |

OLista menu ustawien(P. 366)

LACZA

Podstawowa obstuga

ODostosowywanie widoku ekranu Giéwny(P. 154)
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Ekran <Monitor stanu>

3565-02A

Po nacisnieciu przycisku E zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy sprawdzenie postepu przetwarzania

dokumentéw, a takze stanu urzadzenia (np. ilosci toneru w zasobnikach) oraz ustawien sieciowych (np. adres IP
urzgdzenia).

Monitor stanu |
Informacje o blredach/powi ;\l
Informacje o urzadzeniu _ u

Zad. kopiow./druk.
_Zadanfe wayTania__

Zadanie odbierania N
Etedy przekaz Faksow

Informacje o sjeci

<Informacje o btedach/powiadomienie>

Opcja ta umozliwia wyswietlenie szczegétéw btedéw, ktére sie pojawity. ©Srodki zaradcze w przypadku
kazdego komunikatu(P. 500)

Inf. o btedach/powiad.
sprawdZ sposob odzysk,

Brak papieru

<Informacje o urzadzeniu>
Wyswietla stan urzgdzenia, np. rozmiar papieru lub ilo$¢ toneru pozostatego w zasobnikach z tonerem.

Informacje o urzadzeniu
Informacje o papierze
Poziom ton. w kaSECIe

sprawdz licznik -

_IHFDFMBC]E o wer531__”____”
Numer seryjny

<Informacje o papierze>
Umozliwia wyswietlenie informacji, czy w kazdym zrédle papieru znajduje sie papier.

<Poziom tonera w kasecie>
Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w zasobnikach z tonerem. Inne wewnetrzne czesci moga
0siggnac¢ koniec okresu ich eksploatacji przed wyczerpaniem sie toneru.

<Sprawdz licznik>
Wyswietla taczng liczbe wydrukéw. ©Drukowanie raportéw i list(P. 463)

<Informacje o wersji>
Wyswietla informacje o wersji oprogramowania sprzetowego.

<Numer seryjny>
Wyswietla numer seryjny urzadzenia.
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Status i rejestry kopiowanych, drukowanych oraz wysytanych/odbieranych

dokumentéw
Stuzy do wyswietlania biezgcego statusu wybranego elementu. Statusy opcji <Zadanie wys.>,<Zadanie
odbierania> i<Btedy przekaz. faksow> mozna sprawdzi¢ wytgcznie na modelu z panelem dotykowym. Ponizej
jako przyktad pokazano ekran <Zadanie kopiowania/drukowania>.

stan zad. kop./druk.

Bl Kopiowanie 10:004M Kopi.
B Drukarka 10:03AM wWstrzy.
5 Faks 10:05AM Wstrzymane

<Informacje o sieci>

Umozliwia wyswietlenie ustawien sieciowych, np. ustawien adresu IP urzadzenia, oraz stanu sieci, np.
poprawnosci dziatania bezprzewodowej komunikacji LAN. ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)

Informacje o sieci

IPv4

IPvh
T PR P e
“Informacje o Bezposrednim po..
Informacje o bledzie TEEE BO..
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Wyswietlanie komunikatow

3565-02C

Komunikaty sg wyswietlane na ekranie na przyktad wtedy, kiedy skonczy sie papier lub kiedy uptynie okres eksploatacji
zasobnika z tonerem. ©Srodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu(P. 500)

Bl kop.: nac. Start Zamknij pokrywe tonera.

w0k B as 1

Gestosc: #0 A Gestosc: =0
Typ oryginatu: Tekst/fotogr_| v Typ oryginatu: Tekst/fotogr.
Dwustronny: wWytacz wustronny: wytacz
wWepdtczynmik kopiowamia: 1[)_|V wepdtezynnik Kopiowamia: 10w

UWAGA

Gdy wyswietlany jest komunikat <Masz powiadomienia.> albo <Dotknij ikony
[i]1.> (Model z Panelem Dotykowym)

e Dotknij @ aby przeczyta¢ powiadomienie.

‘Masz powi adomienia. @'51@1 .Dotknij ikony [i]. (il
E) kKopiowanie IuﬂFaks E) Kopiowanie ||(@Faks
= |
&skan, IEEKs'ia,i. adr. £ skan. ‘lEEIKs'iai, adr,
Mernu I 4 |J..-’SI > Meru I £ |u5| >

Gdy wystagpi btad

W niektoérych sytuacjach po wystgpieniu btedu wyswietlone zostajg wskazéwki podajace, jak na niego
zareagowac. Aby rozwigza¢ problem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie. Ponizej jako
przyktad pokazano ekran wyswietlany w przypadku zaciecia papieru.

Model z Panelem Dotykowym

# 7aciecie papieru. Otworz pokryws podajnika.
macisnij [Dalejl, by
wyswietlid kroki.

Poprzedni | [ 0a1cl |

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

#\-Zaciecie papieru. Otworz pokr. podaj.
Nacignij [P], aby
wysw. kroki. b 4
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Podstawowe informacje na temat obstugi

3565-02E

OPodstawowa obstuga Model z Panelem Dotykowym(P. 120)
(OPodstawowa obstuga Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 122)

Podstawowa obstuga Model z Panelem Dotykowym

Wyswietlacz jest ekranem dotykowym, dzieki czemu zadania mozna uruchamia¢ bezposrednio z poziomu ekranu.

WAZNE

Nalezy unika¢ nastepujacych czynnosci.
Wyswietlacz moze ulec awarii lub uszkodzeniu.
- Naciskanie z duzg sitg
- Naciskanie za pomocg ostro zakoriczonych przedmiotéw (paznokcie, dtugopisy, otéwki itp.)
- Obstuga za pomocg mokrych/brudnych rak

- Praca z wyswietlaczem, kiedy znajduje sie na nim przedmiot

UWAGA

e Przed rozpoczeciem korzystania z ekranu dotykowego nalezy odklei¢ folie ochronng z wyswietlacza.

Dotkniecie

Dotknij ekranu lekko i szybko. Stosuj do wyboru i koriczenia pracy z elementami.

Dtugie dotkniecie

Przytrzymaj palec na ekranie. Kiedy tekst nie wyswietla sie w catosci w jednej linijce (pojawia sie znak ,,..."),
dotknij i przytrzymaj linie, aby przewina¢ cato$¢ tekstu. Dtugie dotkniecie pozwala réwniez w sposéb ciagty
zwiekszac lub zmniejsza¢ powiekszenie dokumentu.
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mWybdr elementéw

Aby dokona¢ wyboru, dotknij nazwe elementu lub odpowiedni przycisk.

[menu Ustaw. wlacznika czas.
Ustamema smcmwe s Czas trybu l:'n:hego s
Ustawienia o $_ 'l.lstamema datw’gndz
Ustawienia wlaczmika craso ‘Czae 2 autarnatyr:znega uép'len'la 143
Llstam ema ogn]ne ‘Czas a automatycznegu resetu

Funkeja po autema. pnhr:mny_|v

UWAGA

Jezeli element zostanie dotkniety przez przypadek

e Aby anulowa¢ wybér, przesun palec po wyswietlaczu w bok, a nastepnie oderwij go od ekranu.

D .
) @ =\

Powrét do poprzedniego ekranu

e Nalezy nacisna¢ przycisk , aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

m Przewijanie ekranu

Jezeli pewne informacje nie wyswietlity sie w catosci, na ekranie pojawia sie pasek przewijania. Jesli wyswietlony jest
pasek przewijania, do poruszania sie w goére lub w dét po ekranie stuzg przyciski < >lub < >. Widok ekranu

zmienia sie kolejno strona po stronie, ktérej aktualny numer wyswietla sie na pasku przewijania.

IMenu [Menu I
Ustawienia sieciowe ~ Ustam enia kopiowania
Ustaw'lema a faksu
‘Ustawienia w}qczm ka czas 143 askann /1
.IUSta“"'ema ogn1ne L.Istam ema drukar‘k1
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mZmiana wartosci i ustawien

Zmiana wartosci

Wartosci wpisuje sie, dotykajac przyciskéw < >lub < B > Jezeli w gérnym lewym rogu ekranu wyswietla

sie widoczna ponizej ikona, wartosci mozna wpisa¢ bezposrednio, uzywajac klawiszy numerycznych.

[ust. aktual. crasu

I
“ [08/08/2018 10:00 M|
(0:00-12:59)

A
<=0

| Zastosu] |

UWAGA

Przesuwanie kursora

o Kiedy wyswietlaja sie przyciski < > lub < >, kursor mozna przesuwac, dotykajac ekranu.

Zmiana wartosci ustawienia

Dotknij <+> lub <->, aby dostosowa¢ ustawienie na skali.

Gestosc

qqppiqqpp-l-
- .

|Gestosd aut.| | Zastosuj |

WSKAZOWKI

e Istnieje mozliwos¢ zmiany wielu ustawien zwigzanych ze sposobem wyswietlania, na przyktad jezyka
wyswietlania: ©<Ustawienia wyswietlania>(P. 382)

o Istnieje mozliwos¢ zmiany ekranu wyswietlanego automatycznie, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez
okreslony czas: ©<Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu>(P. 389)

o Istnieje mozliwos¢ zmiany réznych ustawien dotyczacych funkcjonalnosci, takich jak jasnos¢ ekranu: ©
<Ustawienia wyswietlania>(P. 382)

Podstawowa obstuga Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Za pomoca przedstawionych ponizej przyciskow skonfiguruj ustawienia i dostosuj wartosci.
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Korzystanie z przyciskow & /W

mPrzewijanie ekranu

Gdy nie wszystkie elementy mozna wyswietli¢ naraz na jednym ekranie, po jego prawej stronie widoczny jest
pasek przewijania. Jesli wyswietlony jest pasek przewijania, do poruszania sie w gore lub w dét stuzg przyciski
A /W . Zaznaczenie danego elementu powoduje odwrdcenie koloréw tekstu oraz tta tego elementu.

Kop.: nac. Start
100% B A4 1

Gestosc: +0

Typ oryginatu: Tek..
Dwustronny: Wytacz

EZmiana wartosci ustawienia
Wartosci wprowadza sie, dotykajac przyciskéw g / W . Jezeli w gérnym lewym rogu ekranu wyswietla sie

widoczna ponizej ikona, wartosci mozna wpisa¢ bezposrednio, uzywajac klawiszy numerycznych. ©
Wprowadzanie tekstu(P. 125)

Czas automa. resetu

i\ “i| mrin

(0 = wytacz, 1-9)

UWAGA:

Wartos$ci w nawiasie (), wyswietlane ponizej pola wprowadzania, oznaczajg dopuszczalny zakres wartosci.

Korzystanie z przyciskéw o/ p

mPrzechodzenie do kolejnego ekranu/powracanie do poprzedniego ekranu
Aby przej$¢ do nastepnego ekranu, nacisnij przycisk | . Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij
przycisk <.

Menu

Ustawienia sieciowe >

Raport wydrukow Ustawienia daty/godz.
Ustawienia “ | cCzas automatycznego..
Ustawienia wtacznika Czas automatycznego..

UWAGA:

Do nastepnego ekranu mozna réwniez przejs¢, naciskajac przycisk m a wrocic¢ do poprzedniego ekranu,
naciskajac przycisk .
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EZmiana wartosci ustawienia
Przyciski «f /p» stuza do dostosowania skali suwaka.

Korekta gestosci

- DOoOoOomOooon +

mPrzesuwanie kursora
Nacisnij przycisk < / p» , aby wprowadzi¢ tekst i wartosci. ¢;Wprowadzanie tekstu(P. 125)

% Ust. aktual. czasu

Y
[ {88/08/2018 12:56 M |
v
(0:00-12:59)

Korzystanie z programu [o]

Przycisk m stuzy do potwierdzania ustawienia.

Zainicjowac? ]

Korzystanie z klawiszy numerycznych

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg klawisze numeryczne. ©Wprowadzanie tekstu(P. 125)

Nazwa menedz. systemu

<7astos.> |

WSKAZOWKI

o Istnieje mozliwos¢ zmiany wielu ustawieh zawigzanych ze sposobem wyswietlania, takich jak predkos¢
przewijania lub jezyk wyswietlania: ©<Ustawienia wyswietlania>(P. 382)

e Informacje na temat zmiany ekranu wyswietlanego, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez okreslony
czas, znajdujg sie w sekcji: ©<Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu>(P. 389)

o Istnieje mozliwos¢ zmiany réznych ustawien dotyczgcych funkcjonalnosci, takich jak jasnos¢ ekranu: ©
<Ustawienia wyswietlania>(P. 382)
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Wprowadzanie tekstu

3565-02F

OWprowadzanie tekstu na modelu z panelem dotykowym(P. 125)
OWprowadzanie tekstu na Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 127)

Wprowadzanie tekstu na modelu z panelem dotykowym

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg przyciski wyswietlane na ekranie i klawisze numeryczne.

2 3
ABC DEF

4 5 B
Canon-1 GHI KL MND

7 8 9
PORS  TUV  WXYZ

a/a/12 | # | zastosuj |

Przetaczanie rodzaju znakéw

Dotknij przycisku <A/a/12>, aby przetgczy¢ rodzaj wprowadzanych znakéw. Aktualnie wybrany tryb znakéw
sygnalizuje symbol A", ,a" lub , 12" wyswietlony po prawej stronie nad polem wprowadzania tekstu.

Farej. nazwe jednostki

]

|  asfa/1z |T| zastosuj |

UWAGA

e Do przetaczenia rodzaju znakéw mozna takze uzy¢ przycisku .

Dostepne rodzaje znakéw

Znaki mozna wprowadzi¢ z uzyciem klawiszy numerycznych oraz wyswietlacza. Ponizej przedstawiono mozliwe
do wprowadzenia znaki.

Klawisz A a 12

2
ABC abc 2
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o .
JEL JKL jki 5
Mﬁﬂ- MNO mno 6
7 P
PORS QRS pqrs 7
TE\I‘ TUV tuv 8
9 WXYZ
WXYZ wxyz K
ﬂ (Opcja niedostepna) 0
n (spacja)-.*#!",;:A"_=/|"?$@%&+\~()[1{}<>|(Opcja niedostepna)

UWAGA

e Gdy typ wprowadzanego tekstu to <A> lub <a>, nacisnij E lub dotknij ikony <#>, aby wyswietli¢ na

ekranie mozliwe do wprowadzenia symbole. Dotknij symbole do wpisania.

Przyktad wprowadzania tekstu i cyfr

,Canon-1"

Nacisnij kilkakrotnie przycisk <A/a/12> (lub naciénij przycisk ), az wybrane zostanie ustawienie <A>.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,,C".
Nacisnij kilkakrotnie przycisk <A/a/12> (lub nacisnij przycisk ), az wybrane zostanie ustawienie <a>.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,a".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,n".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,,0".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,n".

Naciskaj kilkakrotnie przycisk !I az wybrany zostanie symbol ,,-".

W 0 N &0 U1 A W N =

Nacisnij kilkakrotnie przycisk <A/a/12> (lub nacisnij przycisk ), az wybrane zostanie ustawienie <12>.
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10 Nacisnij przycisk n
11 Dotknij opcje <Zastosuj>.

Usuwanie tekstu

Kazde nacidniecie przycisku powoduje usuniecie jednego znaku. Aby usung¢ caty wprowadzony tekst,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk .

Przesuwanie kursora (wprowadzanie spacji)

Aby przesuna¢ kursor, dotknij przycisk < > lub < >. Aby wprowadzi¢ spacje, przesun kursor do konca

tekstu, za ktérym chcesz jg umiesci¢, a nastepnie dotknij przycisk < >,

Wprowadzanie tekstu na Model z 5-linijkowym wysSwietlaczem LCD

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg klawisze numeryczne.

Przetgczanie rodzaju znakéw

Nacisniecie przycisku umozliwia przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanych znakéw. Aktualnie wybrany
rodzaj znakéw sygnalizuje symbol ,A”, ,a" lub 12" wySwietlony jako wartos$¢ opcji <Entry Mode>,

UWAGA

o Aby przetagczy¢ typ wprowadzanych znakéw, mozna réwniez wybrac opcje <Entry Mode> i nacisng¢

przycisk m

Dostepne rodzaje znakéw

Ponizej przedstawiono rodzaje znakéw, ktére mozna wprowadzi¢ za pomocg przyciskdw numerycznych i

przycisku ﬂ

Klawisz A a 12
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] o 1
_AEE ABC abc 2
_D.:E.F DEF def 3
_Etl GHI ghi 4
B JEL JKL I 5
-Mﬁo MNO mno 6
__m:?;s PQRS pars 7
_TE'# TUV tuv 8
_WEYE WXYZ WXyZ 9
n (Opcja niedostepna) 0
n (spacja)-.*#!",;:A" _=/|"?%3@%&+\~()[1{}<>|(Opcja niedostepna)

UWAGA

e Nacisnij przycisk E lub wybierz opcje <Symbol> i nacisnij przycisk m gdy typ wprowadzanych
znakoéw to <A> lub <a>, aby wyswietli¢ ekran umozliwiajacy wybdr symboli. Uzyj przyciskow g / W /
-« / P . aby wybra¢ symbol do wprowadzenia, a nastepnie naci$nij przycisk m

Usuwanie tekstu

Kazde naciéniecie przycisku powoduje usuniecie jednego znaku. Aby usuna¢ caty wprowadzony tekst,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk .

Przesuwanie kursora (wprowadzanie spacji)

Do przesuwania kursora stuzy przycisk «/ . Aby wprowadzi¢ spacje, nalezy przesuna¢ kursor do korica
tekstu, za ktérym chce sie jg umiesci¢, a nastepnie nacisnac przycisk .
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Przyktad wprowadzania tekstu i cyfr

,Canon-1"

Nacisnij kilkakrotnie przycisk , az wybrane zostanie ustawienie <A>.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,C".
Nacisnij kilkakrotnie przycisk , az wybrane zostanie ustawienie <a>.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,a".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,n".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,,0".

Naciskaj kilkakrotnie przycisk E az wybrana zostanie litera ,n".

00 N o 1 A W N =

Naciskaj kilkakrotnie przycisk !I az wybrany zostanie symbol ,,-".

9 Nacisnij kilkakrotnie przycisk , az wybrane zostanie ustawienie <12>.
10 Nacisnij !I

1 Wybierz opcje <Zastos.> i nacisnij przycisk m
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Umieszczanie oryginatow

3565-02H

Oryginaty umieszcza sie na ptycie szklanej lub w podajniku. Ptyta szklana stuzy do skanowania dokumentéw
oprawionych, np. ksiazek, lub o duzej objetosci. W podajniku mozna umiesci¢ dwie sztuki lub wiecej arkuszy
oryginatéw, dzieki czemu moga by¢ skanowane w sposéb ciggty. Aby uzyskac¢ informacje na temat mozliwych do
zatadowania rozmiardw itp., patrz @ Modut gtéwny(P. 543) lub ©Podajnik(P. 546) .

©OUmieszczanie oryginatéw na plycie szklanej(P. 131)
(OUmieszczanie oryginatéw w podajniku(P. 131)

WAZNE

Nalezy uzywac oryginatéw catkowicie suchych

Przed umieszczeniem oryginatow w urzgdzeniu upewnij sie, ze klej, tusz lub korektor na oryginatach
catkowicie wyschty.

Aby unikna¢ zakleszczenia papieru

Ze wzgledu na mozliwos¢ zakleszczenia papieru w podajniku nie wolno umieszcza¢ nastepujgcych rodzajéw
oryginatow:

- Papieru pofatdowanego lub pomarszczonego

- Kalki
- Zwinietego lub pogietego papieru

- Papieru powlekanego

- Papieru rozdartego f_____f .;'r_ B —I;;r rj
i i f

- Pergaminu ani cienkiego papieru (r.’ / f,r' / f,-’
! |

- Spietych oraz potgczonych oryginatéw /(___,-ﬁ"/ L

- Papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng

- Folii

UWAGA

Aby skanowanie oryginatéw byto bardziej precyzyjne

e Oryginaty umieszczone w podajniku sg skanowane w czasie tadowania do urzadzenia. Natomiast oryginaty
umieszczone na ptycie szklanej podczas skanowania pozostajg nieruchome. Aby oryginaty zostaty
zeskanowane z wiekszg precyzjg, zalecane jest umieszczenie ich na ptycie szklanej.

Skanowanie kalki kreslarskiej lub folii

e Aby zeskanowac przezroczyste oryginaty (np. kalke kreslarska lub folie), umies¢ je na ptycie szklanej.
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Umieszczanie oryginatéw na ptycie szklanej

1 otwérz podajnik.

2 Umies¢ oryginat na plycie szklanej zadrukowang strong w dét.

Wyréwnaj rég oryginatu w stosunku do lewego gérnego rogu ptyty szklanej.

<

UWAGA:

Aby zeskanowal przezroczyste oryginaty (np. kalke kreslarska lub folie), przykryj je gtadkim biatym
papierem.

3 Delikatnie zamknij podajnik.

% Urzgdzenie jest gotowe do skanowania oryginatu.

UWAGA:

Po zakonczeniu skanowania

Zdejmij oryginat ze szklanej ptyty.
Umieszczanie oryginatow w podajniku

1 Otworz tacke podawania oryginatow.
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.

7 Rozsun prowadnice przesuwne.

Rozsun prowadnice przesuwne tak, aby ich odlegtos$¢ od siebie wynosita nieco wiecej niz rzeczywista
szeroko$¢ oryginatu.

=

3 Przekartkuj stos oryginatéw i wyréwnaj brzegi.

Przekartkuj stos oryginatéw, dzielgc go na mniejsze partie i wyréwnaj brzegi, delikatnie stukajac stosem o
ptaskg powierzchnie klika razy.

4 Umies¢ oryginaty w podajniku zadrukowang strong do goéry.

Nalezy upewnic sig, ze stos oryginatéw nie wychodzi poza ogranicznik stosu papieru ({:1).

< >
f::?‘*\"y

Nie nalezy umieszcza¢ w urzadzeniu oryginatéw réznego formatu jednoczesnie.

Jesli oryginaly sg zatadowane tak, ze przekraczajg linie ogranicznika stosu, skanowanie moze zostac
zatrzymane lub moze wystapic¢ zaciecie papieru.
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5 Wyréwnaj prowadnice przesuwne wzgledem krawedzi oryginatu.

Nalezy przysunac do siebie prowadnice przesuwne tak, aby byly dobrze dopasowane do krawedzi oryginatu.

i Urzgdzenie jest gotowe do skanowania oryginatu.

Ustawienie prowadnic przesuwnych za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem
lub zakleszczenie papieru.

Nie nalezy dodawac ani usuwac oryginatéw.

Nalezy usung¢ zeskanowane oryginaty spod podajnika, aby zapobiec zakleszczeniu papieru.
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tadowanie papieru

3565-02)

Papier mozna zatadowac do szuflady na papier. Patrz ©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548) , aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat dostepnych rozmiaréw i formatéw papieru.

Informacje na temat papieru

OSrodki ostroznosci dotyczace papieru(P. 134)
OPrzechowywanie papieru wydrukowanego za pomocg urzadzenia(P. 135)

tadowanie papieru

(Otadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136)
(Otadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 140)
(Otadowanie kopert(P. 143)

(Otadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 145)

Konfigurowanie ustawien dotyczacych zatadowanego papieru
(OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

Srodki ostroznosci dotyczgce papieru

WAZNE

Nie wolno uzywac nastepujacych typow papieru:
Moze dojs¢ do zaciecia papieru lub btedu drukowania.
- Papieru pofatdowanego lub pomarszczonego
- Zwinietego lub pogietego papieru
- Papieru rozdartego
- Papieru wilgotnego
- Papieru bardzo cienkiego
- Papieru cienkiego szorstkiego
- Papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng
- Tylnej strony papieru wydrukowanego przez drukarke termiczng
- Papieru z bardzo wyrazna fakturg
- Papieru btyszczgcego
Uwagi dotyczace uzywania papieru
Nalezy uzywac wytacznie papieru, ktérego warunki przechowywania w petni odpowiadaty srodowisku, w

ktérym zainstalowane jest urzagdzenie. Uzywanie papieru, ktéry byt przechowywany w warunkach innej
temperatury lub wilgotnosci moze spowodowac zaciecia papieru lub obnizy¢ jako$¢ druku.
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Zalecane jest uzycie papieru mozliwie najszybciej po jego rozpakowaniu. Papier, ktéry pozostaje nieuzyty,
nalezy przykry¢ za pomocg oryginalnego papieru do pakowania i przechowywa¢ na ptaskiej powierzchni.

Aby zabezpieczy¢ papier przed wilgocig lub wysuszeniem, nalezy przechowywac¢ go w oryginalnym
opakowaniu.

Papier nalezy przechowowywa¢ w sposéb uniemozliwiajacy jego zwiniecie lub zagiecie.
Nie nalezy umieszczac¢ papieru pionowo ani uktada¢ w zbyt duzy stos.

Nalezy unika¢ wystawiania papieru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, a takze umieszczania w
lokalizacjach o wysokiej wilgotnosci, niezwykle suchych albo charakteryzujacych sie duzymi wahaniami
temperatury lub wilgotnosci.

UWAGA

Drukowanie na zawilgoconym papierze

e Z miejsca wyprowadzania papieru moze wydobywac sie para lub kropelki wody mogg tworzy¢ sie wokot
miejsca wyprowadzania papieru. Nie s3 to zjawiska nietypowe — wilgo¢ jest wyparowywana z papieru pod
wptywem ciepta wytwarzanego podczas utrwalania toneru (dzieje sie tak zazwyczaj przy niskiej temperaturze
pomieszczenia).

Przechowywanie papieru wydrukowanego za pomocg urzgdzenia

Podczas obstugi/przechowywania papieru wydrukowanego za pomocg urzadzenia nalezy przestrzegac nastepujacych
$rodkéw ostroznosci.

mJak przechowywac wydrukowany papier

Papier przechowywa¢ na ptaskiej powierzchni.

Papieru nie przechowywa¢ razem z artykutami wykonanymi z PCW (polichlorek winylu), takimi jak przezroczyste
teczki. Toner moze sie stopi¢, co spowoduje przywarcie papieru do artykutéw z PCW.

Nalezy uwaza¢, aby papier nie zostat pogiety ani pomarszczony. Toner moze sie ztuszczyc.

Jesli papier nie bedzie uzywany przez dtugi czas (dwa lata lub dtuzej), nalezy go przechowywaé na przyktad w
segregatorach.

Jesli papier jest przechowywany przez diugi czas, moze sie odbarwi¢, dlatego moze wydawac sie, ze nastgpita
zmiana koloru druku.

Nie przechowywa¢ w miejscu, gdzie panuje wysoka temperatura.

m Srodki ostroznosci podczas naktadania kleju
Zawsze nalezy stosowac klej nierozpuszczalny.
Przed natozeniem kleju nalezy wykonac test przy uzyciu niepotrzebnego juz wydruku.

Podczas umieszczania arkuszy papieru z natozonym klejem jeden na drugim nalezy upewni¢ sie, ze klej jest
catkowicie wysuszony.

LACZA

Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru(P. 150)
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tadowanie papieru do szuflady na papier

3565-02K

Do szuflady na papier nalezy tadowac zwykle uzywany rodzaj papieru. Gdy wydruk ma by¢ wykonany na innym rodzaju

papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier, nalezy go zaladowac do tacy wielofunkcyjnej. ©tadowanie
papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 140)

UWAGA

tadowanie papieru o rozmiarze A5

e Podczas ustawiania rozmiaru papieru nalezy sprawdzi¢ biezgcg orientacje papieru. W przypadku tadowania
papieru w orientacji poziomej nalezy skonfigurowac to ustawienie w sterowniku drukarki. W celu uzyskania
dodatkowych informacji, patrz Pomoc sterownika drukarki.

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

1 otwoérz przednia pokrywe.

7 Rozsun prowadnice papieru.

Rozsun prowadnice papieru.
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’5 B

3 Zataduj papier i wsun go do samego konca — az dotknie tylnej Sciany.

Zataduj papier w orientacji pionowej (krotsze krawedzie powinny by¢ skierowane w strone urzadzenia) i
strong do zadrukowania w gore. Papieru nie mozna tadowac w orientacji poziome;j.

Przed zatadowaniem papieru dobrze przekartkuj stos papieru i wyréwnaj brzegi na réwnej powierzchni.

Przy wktadaniu szuflady z opcjg <Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.> ustawiong na wartos¢ <Wigcz>,
wyswietli sie ekran z potwierdzeniem. ©<Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.>(P. 383)

b

Nalezy upewnic sie, ze stos papieru nie przekracza wysokosci znaku ogranicznika ({:1). Zaladowanie zbyt
duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.

A

UWAGA:

W przypadku tadowania kopert lub uprzednio zadrukowanego papieru patrz temat ©tadowanie
kopert(P. 143) albo ©tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 145) .

4 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.
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Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub
zakleszczenie papieru.

5 Zamknij przednia pokrywe.

UWAGA

e Podczas drukowania otwérz wczesniej ogranicznik papieru, aby wyprowadzane kartki papieru nie wypadaty z
tacy wyprowadzania papieru.

» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie
na papier(P. 148)

Domyslne ustawienia fabryczne rozmiaru i rodzaju papieru to odpowiednio <A4> i <Zwykly>. Jesli do
urzadzenia zostanie zatadowany inny format lub typ papieru, nalezy zmieni¢ odpowiednie ustawienia. Jesli
nie zostang one wtasciwie skonfigurowane, urzgdzenie nie bedzie drukowa¢ poprawnie.

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)
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e Istnieje mozliwos¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktore
mogty pojawi¢ sie na wydrukowanym papierze i wtozy¢ arkusz do szuflady na papier lub tacy wielofunkcyjnej
( ©tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 140) ), umieszczajgc arkusz strong przeznaczong do
zadrukowania do géry (wczesniej zadrukowana strona powinna znajdowac sie na dole).

- Jesli uzywa sie tacy wielofunkcyjnej, nalezy tadowac jeden arkusz papieru na jeden wydruk.
- Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzadzenia.

- Nie mozna drukowac na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

- Jesli uzywany jest papier formatu A5, odwrotna strona moze nie zosta¢ wydrukowana poprawnie.

LACZA

Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
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tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej

3565-02L

Gdy wydruk ma by¢ wykonany na innym rodzaju papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier, nalezy go
zatadowad do tacy wielofunkcyjnej. Do szuflady na papier nalezy tadowac¢ zwykle uzywany rodzaj papieru. ©
tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136)

WAZNE

Nalezy tadowac tylko jeden arkusz papieru jednoczesnie

Mozliwe jest zatadowanie tylko jednego arkusza papieru na wydruk.

UWAGA

tadowanie papieru o rozmiarze A5

e Podczas ustawiania rozmiaru papieru nalezy sprawdzi¢ biezgcg orientacje papieru. W przypadku tadowania
papieru w orientacji poziomej nalezy skonfigurowac to ustawienie w sterowniku drukarki. W celu uzyskania
dodatkowych informacji, patrz Pomoc sterownika drukarki.

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

1 otwoérz przednia pokrywe.

2 Opus¢ tace wielofunkcyjna.
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—

p—

3 Rozsuni prowadnice papieru.

Rozsun prowadnice papieru.

4 Powoli wktadaj papier do tacy wielofunkcyjnej, az do tylnej scianki tacy.

Zataduj papier strong do zadrukowania w gére.

UWAGA:

Informacje na temat tadowania kopert lub papieru z logo znajdujg sie w rozdziale ©tadowanie
kopert(P. 143) lub ©Otadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 145) .

5 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub
zakleszczenie papieru.

6 Zamknij przednia pokrywe.
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» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie formatu i rodzaju papieru zatadowanego do tacy
wielofunkcyjnej(P. 149)

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)

e Istnieje mozliwos¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére
mogty pojawi¢ sie na wydrukowanym papierze i wtozy¢ arkusz do szuflady na papier lub tacy wielofunkcyjnej
( ©tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136) ), umieszczajac arkusz strong przeznaczong do
zadrukowania do géry (wczesniej zadrukowana strona powinna znajdowac sie na dole).

- Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzadzenia.
- Nie mozna drukowa¢ na wczeéniej zadrukowanej stronie arkusza.

- Jesli uzywany jest papier formatu A5, odwrotna strona moze nie zosta¢ wydrukowana poprawnie.

LACZA

Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
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tadowanie kopert

3565-02R

Przed zatadowaniem kopert nalezy wygtadzi¢ mozliwe zagiecia. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na umieszczenie ich we
wiasciwej orientacji i odpowiednig strong do gory.

Przed zatadowaniem kopert(P. 143)
tadowanie kopert do szuflady na papier(P. 144)
tadowanie kopert do tacy wielofunkcyjnej(P. 144)

UWAGA

o W tej sekcji opisano sposéb tadowania kopert w wybranej orientacji oraz czynnosci do wykonania przed ich
zatadowaniem. Ogélne informacje na temat tadowania kopert w szufladzie na papier znajduja sie w sekg;ji
tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136) lub ©tadowanie papieru do tacy
wielofunkcyjnej(P. 140) .

Przed zatadowaniem kopert

Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli przygotowac koperty do zatadowania.

1 Zzamknij klapke kazdej koperty.

2 Docisnij je, aby wypusci€ z nich zbedne powietrze i upewnij sie, ze ich krawedzie
Scisle do siebie przylegaja.

3 Wyprostuj zagiete rogi kopert i wygtadz zagniecenia.
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4 Wyréwnaj krawedzie kopert na ptaskiej powierzchni.

=~

tadowanie kopert do szuflady na papier

Zataduj koperty Monarch, Nr 10 (COM10), DL lub C5 w orientacji pionowej (krétsze krawedzie powinny znajdowac
frontem) niezaklejong strong (przedniag) do géry. Nie mozna drukowaé na tylnej stronie kopert.

UWAGA

e Koperty nalezy wktadac¢ tak, aby ich krawedz z zamknieciem znajdowata sie po lewej stronie, zgodnie
ilustracja.

Zamknij klapke i wioz
koperte.

S UL

tadowanie kopert do tacy wielofunkcyjnej

Zataduj koperty Monarch, Nr 10 (COM10), DL lub C5 w orientacji pionowej (krétsze krawedzie powinny znajdowac
frontem) niezaklejong strong (przednig) do géry. Nie mozna drukowaé na tylnej stronie kopert.

UWAGA

e Koperty nalezy wktadac tak, aby ich krawedz z zamknieciem znajdowata sie po lewej stronie, zgodnie
ilustracja.

Zamknij klapke i wit:
koperte.

= [ ][
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tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru

3565-02S

Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo, podczas tadowania papieru nalezy zwréci¢ uwage na jego
utozenie. Aby drukowanie zostato przeprowadzone na wtasciwej stronie arkusza z logo, papier nalezy zatadowa¢ w
odpowiedni sposob.

OWykonywanie wydrukéw na papierze z logo(P. 145)
OWykonywanie 2-stronnych wydrukéw na papierze z logo(P. 146)

UWAGA

e W tym rozdziale opisano sposéb tadowania uprzednio zadrukowanego papieru odpowiednig strong w gore i
we wiasciwej orientacji. Ogélne informacje na temat tadowania papieru w szufladzie na papier znajdujg sie w
sekcji ©tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136) lub ©tadowanie papieru do tacy
wielofunkcyjnej(P. 140) .

Wykonywanie wydrukéw na papierze z logo

Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) do gory.

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Kierunek podawania
Papier z nadrukiem Dokument Rezultat drukowania
ABC ABC
ooooo ooooo ABC
Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej
Kierunek podawania
Papier z nadrukiem Dokument Rezultat drukowania
ABC ABC
m[u]u[uls 0ooo0 E
— e —— -
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Wykonywanie 2-stronnych wydrukdéw na papierze z logo
Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) w dot.

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Papier Dokument Dokument Rezultat Kierunek podawania
7 nadrukiem {pierwsza strona)  (druga strona) drukowania

L) =] 0k

Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

& & &k ok

Dokument
) (pierwsza strona) Kierunek podawania
FPapier
z nadrukiem = Rezultat drukowania
*
»
»
*
*
»

Dokument
(druga strona)

UWAGA

Ustawienie <Przetacz metode podawania papieru>

e W przypadku drukowania na uprzednio zadrukowanym papierze konieczna jest zmiana kierunku
utozenia strony za kazdym razem, gdy wykonywane jest drukowanie 1- i 2-stronne. Jednak jesli opcja
<Przetgcz metode podawania papieru> jest ustawiona na <Priorytet predkosci>, wybrany kierunek
utozenia strony przy tadowaniu uprzednio zadrukowanego papieru do wydruku 2-stronnego (strona z
logo do dotu) moze by¢ réwniez uzywany w przypadku druku 1-stronnego. Ustawienie to jest
szczegOlnie przydatne, gdy wydruki 1-stronne sg wykonywane tak samo czesto jak 2-stronne. ©
<Przetacz metode podawania papieru> (P. 391)
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Okreslanie formatu i typu papieru

3565-02U

W przypadku drukowania w aplikacji, ktéra nie pozwala okresli¢ formatu i rodzaju papieru, istnieje mozliwos¢
niezaleznego skonfigurowania tych parametréw. Gdy tadowany rodzaj papieru jest inny niz ostatnio uzywany, nalezy
zmienic ustawienia papieru.

Okreslanie formatu i typu papieru zaladowanego w szufladzie na papier(P. 148)
Okreslanie formatu i rodzaju papieru zaladowanego do tacy wielofunkcyjnej(P. 149)
Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru(P. 150)

Ograniczanie listy wyswietlanych formatow papieru(P. 152)

Jesli ustawienia nie sg zgodne z rozmiarem i typem zatadowanego papieru, moze wystapic zaciecie papieru
lub btad drukowania.
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Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w
szufladzie na papier

3565-02W
1 Wyswietl ekran <Ustawienia papieru>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Ust. pap.> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk m (Ustawienia papieru).

2 Wybierz <Szuflada 1>.

3 Wybierz format papieru.

Jezeli rozmiar wtozonego papieru nie wyswietla sie, wybierz <Inne rozm.>.

[Rozm. pap. (czesta uzyw)
Niestandard. A
[J a5k /
|__,|E.5 S

| Inne rozm.

4 Okresl rodzaj papieru.

IT}’D papieru
_ A
Zwykly L (61-70 g/m*) |
'z makulatury (71-89 g/m*) ||
.. Griby 1 C90-105 gy ]

LACZA

(Otadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136)
©O0graniczanie listy wyswietlanych formatow papieru(P. 152)
(OObstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
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Okreslanie formatu i rodzaju papieru zatadowanego do
tacy wielofunkcyjnej

3565-02X
1 Wyswietl ekran <Ustawienia papieru>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Ust. pap.> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk m (Ustawienia papieru).

7 Wybierz <Taca wielof.>.

3 Wybierz format papieru.

Jezeli rozmiar wtozonego papieru nie wyswietla sie, wybierz <Inne rozm.>.

[Rozm. pap. (czesta uzyw)
Niestandard. A
[J a5k /
|__,|E.5 S

| Inne rozm.

4 Okresl rodzaj papieru.

IT}’D papieru
_ A
Zwykly L (61-70 g/m*) |
'z makulatury (71-89 g/m*) ||
.. Griby 1 C90-105 gy ]

LACZA

(Otadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 140)
©O0graniczanie listy wyswietlanych formatow papieru(P. 152)
(OObstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

149



Podstawowa obstuga

Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru

Istnieje mozliwo$¢ zarejestrowania jednego czesto uzywanego niestandardowego formatu papieru.
1 Wyswietl ekran <Ustawienia papieru>. ©Ekran Giéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Ust. pap.> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij przycisk m (Ustawienia papieru).

2 Wybierz opcje <Taca wielof.> albo <Szuflada 1> » <Niestandard.>.

3 Okresl dtugos¢ boku <X> i boku <Y>.

Wykonaj nastepujace kroki w podanej kolejnosci: <X> » wprowadz dtugo$¢ boku <X>za pomocg przyciskéw <

>(Ma)/< > (W) » <Zastosuj> (“) <Y> p wprowadz dtugos¢ boku <Y> - <Zastosuj> (m)

<Zastosuj>

Model z Panelem Dotykowym

[Podaj rozmiar [Ustaw dtugosc dla X _!
(x: Ommn ] By [ 77 mm
Y s (77-215)
X . Y
LIy e

[zastosuj ] zastosuj ]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Podaj rozmiar Ustaw dtugosc dla x
X <Zastos.> -~
= N m
I"’ Y: 0 mm
(77-215)

4 Wybierz <Zastosuj>.

5 oOkresl rodzaj papieru.

lT}ru- papieru _
Pwykty (71-89 g/m?) A
Zwykty L (61-70 g/m*) |
Z makulatury (71-89 g/m?) ||
Griby 1 (0-305 i) |~
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LACZA

tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 136)
tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 140)
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Ograniczanie listy wyswietlanych formatow papieru

3565-030

Liste ustawien formatu papieru mozna ograniczy¢ do wytgcznie czesto uzywanych formatéw papieru.
1 Wyswietl ekran <Ustawienia papieru>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Ust. pap.> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij przycisk m (Ustawienia papieru).

2 Wybierz <Wyb. czesto uzyw. rozmiary papieru>.

3 Wybierz <Taca wielofunkcyjna> albo <Szuflada 1>.

4 Usun zaznaczenie p6l wyboru dla formatéw papieru, ktére nie majg by¢ wyswietlane.

Upewnij sie, ze zostaty zaznaczone pola wyboru dla czesto uzywanych formatéw papieru.

szuflada 1
# Niestandard, s
& [J a4
# [ Aase 1/6
# [Jes
[zestosui V]
UWAGA:

Formaty papieru, ktére nie zostaty wybrane, mozna wyswietli¢, wybierajac <Inne rozm.> na ekranie wyboru
ustawienia formatu papieru.

5 Wybierz <zastosuj>.

LACZA

OoOkreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie na papier(P. 148)
(©COkreslanie formatu i rodzaju papieru zatadowanego do tacy wielofunkcyjnej(P. 149)
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Dostosowywanie wyswietlacza

3565-031

W celu utatwienia korzystania z ekranu Gtéwny mozna dostosowac¢ ustawienia do wiasnych potrzeb.

Dostosowywanie widoku ekranu Gtéwny

Mozna zmieni¢ kolejnos¢ przyciskow, ktdre sg wyswietlane na ekranie Gtéwny. ©Dostosowywanie widoku
ekranu Gtéwny(P. 154)

B GHowny
[Pust. pap. BRust. glowny

Efoszcz. pap. &l scan kpPCl

Menu I £ IMF| >
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Dostosowywanie widoku ekranu Gtowny

3565-032

Mozna zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania elementéw, aby utatwi¢ dostep do ekranu Gtéwny oraz dostosowac ekran
Gtéwny do wtasnych potrzeb.

mZmiana uktadu przyciskéw

1 Wybierz przycisk <Ust. gtéwny> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, nalezy wpisa¢ poprawny kod PIN za pomoca
przyciskéw numerycznych, a nastepnie dotkng¢ przycisku <Zastosuj>. ©Konfiguracja kodu PIN menedzera
systemu(P. 298)

2 Wybierz <Ustaw kolej. wysw.>.
3 Wybierz przycisk do przesuniecia.

4 Wybierz opcje <Poprzedni> lub <Dalej>, aby przesunac przycisk, a nastepnie wybierz
polecenie <Zastosuj>.

Uzyi [Poprzedni]/[Dalej] h"-l wzyj [Poprzednil/[Dalej] /s

o Faks =] Kopiowanie

EEksiar. adr.

F’oprzednil Dalej m‘]

Przycisk zostanie przesuniety tyle razy, ile razy zostat dotkniety.

Shskanowanie

Dtugie dotkniecie opcji <Poprzedni> lub <Dalej> powoduje ciggte przesuwanie wybranego przycisku.

5 Powtoérz kroki 3-4, aby przenies¢ wszystkie przyciski, ktérych potozenie chcesz
zmienic.

6 Wybierz <zakoncz>.

m Wstawianie pustego miejsca

1 Wybierz przycisk <Ust. gtéwny> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)
Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, nalezy wpisa¢ poprawny kod PIN za pomocg

przyciskédw numerycznych i wybra¢ przycisk <Zastosuj>. ©@Konfiguracja kodu PIN menedzera
systemu(P. 298)
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2 Wybierz <Dodaj i usun puste>.

3 Wybierz przycisk, przed ktérym chcesz wstawi¢ puste miejsce i dotknij przycisku
<Wstaw>.

Aby usunac¢ wstawione puste pole, wybierz to pole, dotknij przycisk <Usun> i przejdz do kroku 5.

|h'5t. puste za pom. [wWstaw] 1/5 Edyt. za p. [wWstaw]/[Usun] 1/3
E Kopiowanie Eﬂ! Bl Kopiowanie

Elskan. HEEleiai_ adr. [EiFaks Ehskan. ‘
r. o

M| |Zastusuj w5taw| Usur IZastm‘.uji

L

4 Wybierz <Zastosuj>.

5 wWybierz <zakoricz>.

EACZA

Podstawowe informacje na temat obstugi(P. 120)
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Zmiana ustawien domysinych dla funkcji

3565-033
Ustawienia domysine sg ustawieniami wyswietlanymi po kazdym wigczeniu urzadzenia lub nacisnieciu przycisku .

Dopasowanie ustawiert domysinych do czesto wykonywanych operacji eliminuje konieczno$¢ konfiguracji tych samych
ustawien podczas kazdej operacji.

m Kopiowanie

Aby uzyska¢ informacje na temat elementéw ustawien, ktére mozna zmieni¢, patrz ©<Zmien ustawienia
domysine>(P. 393) .

<Menu> (ﬁ) <Ustawienia kopiowania>  <Zmien ustawienia domyslne>  Wybierz ustawienie

Zmien wartos¢ domysing wybranego elementu k- <Zastosuj>

m FAKS

Aby uzyska¢ informacje na temat elementéw ustawien, ktére mozna zmieni¢, patrz ©<Ustawienia faksu>(P. 395) .

<Menu> » <Ustawienia faksu> p <Ustawienia funkcji wysytania> » <Zmien ustawienia domysine>
Wybierz ustawienie  Zmien wartos¢ domysing wybranego elementu » <Zastosuj>

m E-mail
Aby uzyska¢ informacje na temat elementéw ustawien, ktére mozna zmieni¢, patrz ©<Ustawienia e-mail>(P. 407) .

<Menu> » <Ustawienia skanowania> - <Ustawienia e-mail> » <Zmien ustawienia domysine>
Wybierz ustawienie » Zmien warto$¢ domysing wybranego elementu » <Zastosuj>

m Folder udostepniony

Aby uzyska¢ informacje na temat elementéw ustawien, ktére mozna zmieni¢, patrz ©<Ustawienia pliku>(P. 408) .

<Menu> » <Ustawienia skanowania>  <Ustawienia pliku> » <Zmien ustawienia domysine>
Wybierz ustawienie  Zmien wartos¢ domysing wybranego elementu » <Zastosuj>

UWAGA

e Wybranie opcji <Zainicjuj ustawienia domyslne> na kazdym ekranie ustawien umozliwia przywrécenie
ustawien domysinych.
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Ustawianie dzwiekow

3565-034

W wielu réznych sytuacjach urzadzenie emituje dzwieki. Dzieje sie tak np. w momencie zakoriczenia wysytania faksu,
gdy zatnie sie papier lub wystgpi btagd. Mozliwe jest ustawienie gtosnosci kazdego z tych dzwiekow.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny.

2 Wybierz <Ustawienia> » <Ustawienia gtosnosci>.

3 Wybierz ustawienie.

Ekran Giéwny(P. 113)

Ustawienie

Opis

Dziatanie

<Syg. faksu>

Dzwiek emitowany podczas przesytania faksu

<Sygnat dzwonka>

DZzwiek emitowany, gdy odbierany jest faks
przychodzacy

<Sygnat zakoriczenia wysytania>

DZzwiek emitowany po zakorczeniu wysytania
faksu

<Sygnat odbierania>

DZzwiek emitowany po zakonczeniu
odbierania faksu

<Sygnat zakorczenia skanowania>

DZzwiek emitowany po zakoriczeniu
skanowania faksu

Przejdz do kroku 4.

<Sygnat wprowadzania>

DZzwiek potwierdzenia odtwarzany przy
kazdym naciénieciu klawisza na panelu
operacyjnym lub przycisku na wyswietlaczu

<Sygnat nieprawidtowego wpisu>

Dzwiek emitowany, gdy za pomocga
przyciskow wykonana zostanie
nieprawidtowa operacja, np. gdy
wprowadzona zostanie liczba spoza
prawidtowego zakresu ustawienia

<Sygnat ostrzezenia>

Dzwiek sygnalizujacy wystapienie zaciecia
papieru lub innego btedu

<Sygnat wykonania zadania>

Dzwiek emitowany po zakoriczeniu operacji,
takiej jak kopiowanie lub skanowanie

<Alarm oszczedzania energii>

Dzwiek emitowany po przejsciu urzadzenia w
tryb uspienia lub wytaczeniu tego trybu

<Sygnat wykryw. orygin. w podaj.>

Dzwiek emitowany, gdy w podajniku zostanie
umieszczony oryginalny dokument

Wybierz <Wtgcz> (emitowanie
dzwieku) lub <Wytgcz> (brak emisji
dzwieku).

4 Wyreguluj glosnosc i nacisnij, <Zastosuj>.
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syg. zak. wys.
Tylko przy bied.: wyt.

|Przy bledzie| | Zastosuj ]_

Aby wyciszy¢ dzwiek, przesunh kursor do korica w lewo.

] a——

mDzZwiek konczacy tylko do sygnalizacji btedéw
Wybierz opcje <Przy btedzie>, wybierz ustawienie <Wtgcz>, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.
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Przetgczanie w tryb wyciszenia

3565-035

Funkcja trybu wyciszenia redukuje poziom dzwieku emitowanego przez urzgdzenie podczas pracy. Na przyktad na czas
pracy urzadzenia w nocy nalezy nacisng¢ przycisk na panelu sterowania. Ta jedna czynnos¢ wystarczy, aby tatwo

ograniczy¢ natezenie dzwieku emitowanego podczas pracy urzadzenia. Mozliwe jest rowniez ustawienie okreslonej
godziny, o ktérej urzadzenie automatycznie wtgczy prace w trybie wyciszenia.

MMO

9

UWAGA

Kiedy urzadzenie pracuje w trybie wyciszenia

e Po przejsciu urzadzenia w tryb wyciszenia przycisk zaczyna $wieci¢ na zielono.

Kiedy tryb wyciszenia jest aktywny
e Dziatanie funkcji staje sie wolniejsze.

e W przypadku modelu z panelem dotykowym liczba powiadomien, takich jak <Sygnat wprowadzania> i
<Sygnat wykonania zadania>, nie maleje. Informacje o zmianie gtosnosci lub wyciszaniu dzwiekéw znajduja
sie w temacie ©Ustawianie dZzwiekéw(P. 157) .

Kiedy przejscie urzadzenia w tryb wyciszenia nie jest mozliwe
e Urzadzenie pozostaje w Trybie specjalnym drukowania

e Okreslany jest konkretny rozmiar i typ papieru

Okreslanie czasu przejscia urzadzenia w tryb wyciszenia

Mozliwe jest ustawienie okreslonej godziny, o ktérej urzadzenie automatycznie wigczy lub wytgczy prace
w trybie wyciszenia. Jest to przydatne np. przy obnizaniu natezenia dzwieku jedynie na czas pracy p4zno w nocy.

<Menu> () I <Ustawienia wiacznika czasowego> » <Czas trybu cichego> » Skonfiguruj kazde

ustawienie |+ <Zastosuj>

Czas trybu cichego
Czas rozpoczecia: Wyt. .I n
Czras zakofnczenia: Wylt. wl B
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<Czas rozpoczecia>

Okresl czas przetaczenia urzadzenia w tryb wyciszenia. Aby skonfigurowac te opcje, wybierz ustawienie
<Wigcz>, a nastepnie okresl czas.

<Czas zakonczenia>

Okresl czas wylaczenia trybu wyciszenia. Aby skonfigurowac te opcje, wybierz ustawienie <Wiacz>, a
nastepnie okredl czas.

Wytaczanie trybu wyciszenia

Aby wytaczy¢ tryb wyciszenia, nacisnij przycisk .
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Przechodzenie w tryb uspienia

3565-036

Funkcja przechodzenia w tryb uspienia umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez urzadzenie poprzez odciecie
doptywu energii do panelu sterowania. Jesli przez jakis$ czas za pomocg urzadzenia nie beda wykonywane zadne
operacje, na przyktad podczas przerwy obiadowej, mozna zaoszczedzi¢ energie, naciskajac przycisk na panelu

sterowania.

2 3
ABC  DEF

5 (]
KL MK

8 9
TV WXYZ

0 #

*

UWAGA

Tryb uspienia
e Po przejsciu urzadzenia w tryb uspienia klawisz zaczyna $wieci¢ na zielono.

Sytuacje, w ktérych urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia

o Kiedy urzadzenie pracuje

Wskaznik [Przetwarzanie/dane] $wieci sie lub miga

e Oryginaty sg umieszczone w podajniku

e Urzadzenie wykonuje operacje, takie jak regulacja czy czyszczenie.

e Urzadzenie usuwa skropliny

e Wystapito zaciecie papieru.

e Gdy stuchawka telefonu zewnetrznego lub dodatkowego zestawu jest podniesiona

e Kiedy urzadzenie ustawione jest w taki sposéb, ze sygnat przychodzgcego faksu nie wigczy sie
e Wyswietlony jest ekran menu.

e Na ekranie wyswietlany jest komunikat o btedzie. (Istniejg pewne wyjatki. Urzagdzenie czasem przechodzi w
tryb uspienia w przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie).

e Kiedy urzadzenie czeka na potaczenie z siecig bezprzewodowa LAN lub potgczenie bezposrednie

Zmiana wartosci czasu automatycznego licznika trybu uspienia

Automatyczny licznik trybu uspienia jest funkcja, ktéra automatycznie wprowadza urzadzenie w tryb uspienia,
jesli pozostaje ono bezczynne przez okreslony czas. Zalecamy uzywanie domyslnych ustawien fabrycznych ( ©
<Ustawienia wiacznika czasowego>(P. 386) ), aby zmniejszy¢ uzycie energii. Aby zmieni¢ czas, po uptynieciu
ktérego urzadzenie przechodzi w tryb uspienia, nalezy wykona¢ czynnosci opisane ponizej.
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<Menu> () <Ustawienia wigcznika czasowego> » <Czas automatycznego uspienia> » Okresl|

czas, po uptynieciu ktérego urzadzenie bedzie automatycznie przechodzi¢ w tryb uspienia

<Zastosuj> (“)

Wychodzenie z trybu uspienia

Aby wyjs¢ z trybu udpienia, mozna nacisng¢ przycisk lub dowolny inny przycisk na panelu sterowania.

UWAGA

e W przypadku modelu z panelem dotykowym mozna réwniez dotknaé¢ wyswietlacza, aby wyjs¢ z trybu
uspienia.

e W przypadku podtgczenia zewnetrznego telefonu lub dodatkowej stuchawki tryb uspienia zostaje
wytgczony po podniesieniu stuchawki.
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Zapisywanie odbiorcow

3565-037

Czesto uzywane miejsca docelowe faksowania/skanowania mozna zarejestrowac w
ksigzce adresowej, co utatwia ich wybieranie ( ©Zapisywanie odbiorcow w ksigzce
adresowej(P. 165) ). Odbiorcéw mozna wyszukiwac alfabetycznie z list w ksigzce
adresowej lub poprzez wprowadzenie trzycyfrowego numeru (numeru wybierania
kodowego). Okreslanie odbiorcéw mozna przyspieszy¢, uzywajac nastepujacych
opgji.

mWybieranie jednoprzyciskowe

Zarejestrowanie duzej liczby adreséw w ksigzce adresowej utrudnia odnalezienie tego, ktéry jest w danej chwili
potrzebny. Aby tego unikna¢, warto przypisywac czesto uzywanych odbiorcéw do numeréw wybierania
jednoprzyciskowego. Umozliwia to ich wyswietlanie za pomocg przyciskow wybierania jednoprzyciskowego na ekranie
Gtoéwny. W ramach wybierania jednoprzyciskowego mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 4 odbiorcéw. ©Rejestracja
odbiorcéw do wybierania jednoprzyciskowego(P. 167)

mWybieranie grupowe

Istnieje mozliwo$¢ zaznaczenia wielu juz zarejestrowanych odbiorcéw i zapisania ich razem jako grupy. Dzieki temu
mozna wysytac faksy i wiadomosci e-mail do wielu odbiorcéw naraz. Grupy mozna zarejestrowac réwniez w ramach
wybierania jednoprzyciskowego. ©Zapisywanie wielu odbiorcéw jako grupy(P. 169)

mIndeks

Zarejestrowani odbiorcy sg podzieleni na indeksy w zaleznosci od pierwszego znaku lub typu adresu. Zmiana indekséw
pozwala szybko przeprowadzi¢ wyszukiwanie odbiorcy. Dotykaj < >j< >, aby przetgczac sposob wyswietlania.

|Ksia,2ka adres. (wsz.) I |Ks1'a;i'ka adres. (faks) |
| < | A-z |[0-9[asc]> | <[wwx] vz |EH] = ||
S CANON 1233000000 salesl 123000000

T CANON 45BXX00K @ sales? 456X000KK
<Wsz.>

Wyswietla wszystkich odbiorcéw zapisanych w ksigzce adresowe;j.

<A-Z>, <0-9> albo <ABC> do <YZ>
Wyswietla odbiorcow, ktérych pierwsze litery nazwiska odpowiadajg znakom wybranego indeksu.

<>

Wyswietla odbiorcow faksow.

<= >
Wyswietla odbiorcéw wiadomosci e-mail.

<H >

Wyswietla odbiorcéw w folderach udostepnianych. Rejestracja odbiorcéw odbywa sie z komputera.
Konfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 87)
Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)

163



Podstawowa obstuga

<Eai>

Wyswietla liste odbiorcéw zapisanych w opcji Wybieranie grupowe.

<%>

Wyswietlani sg jedynie odbiorcy przypisani do skrétow wybierania jednoprzyciskowego.

UWAGA

e Aby zarejestrowac udostepniony folder jako miejsce docelowe do zapisu skanéw, nalezy uzy¢ komputera.
Konfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 87)
Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)

e Ksigzke adresowa mozna zapisa¢ na komputerze jako plik (jednak nie mozna jej edytowac za pomoca
komputera). Mozliwe jest réwniez importowanie zapisanej ksigzki adresowej z komputera do urzadzenia.
Zapisywanie/tadowanie ksigzki adresowej za pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 356)

e Liste odbiorcéw zarejestrowanych w ksigzce adresowej mozna wydrukowa¢. OLista ksigzki adresowej
(Model z Panelem Dotykowym)(P. 465)
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Zapisywanie odbiorcow w ksigzce adresowej

3565-038

W tej sekcji opisano sposoby zapisywania odbiorcéw z poziomu panelu sterowania. Zapisywanie odbiorcéw moze
réwniez odbywac sie przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 352)

1 Wybierz przycisk <Ksigz. adr.> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

2 Wybierz <Zarej. odb.>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, nalezy wpisa¢ kod PIN ksigzki adresowej i wybraé
przycisk <Zastosuj>. ©@Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

3 Wybierz <Wybieranie kodowane> » Wybierz rodzaj adresu do zapisania.

Zarejestrui jako: Typ odbiorcy

VLR TP
Jednoprzyciskowe E-mail
Grupa

Odpowiednio do rodzaju adresu wybierz <Faks> albo <E-mail>.

4 Wybierz <Nazwa>.

Zarejestrowanie <Nazwa> nie jest obowigzkowe. Jesli zarejestrujesz <Nazwa>, odbiorce bedzie mozna
wyszuka¢ wedtug porzadku alfabetycznego.

5 Wprowadz nazwe, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©@Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

6 Wybierz <Numer faksu> albo <Adres e-mail>.

7 Wprowadz odbiorce, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

mOkreslanie szczegétowych ustawien (tylko w przypadku faksu)

Po wybraniu opcji <Szczegoty> wyswietla sie ekran podobny do ponizszego.

[Ustaw szczegdty
wysytanie w trybie ECM: whacz
Predhosc wysytania: 33 600 b/s
Dlugodystansowe: Krajowe
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<Wysytanie w trybie ECM>
Jezeli w przesytanym obrazie pojawia sie btad, zostaje on sprawdzony i naprawiony, aby zabezpieczy¢
uzytkownika przed przestaniem niewtasciwego obrazu podczas ustawiania opcji <Wigcz>.

<Predkos¢ wysytania>
Jezeli rozpoczecie transmisji odbywa sie z op6znieniem, jak np. w przypadku ztych potaczen telefonicznych,
istnieje mozliwo$¢ dostosowania szybkosci poczatkowej w zakresie malejgcym.

<Dtugodystansowe>

Okresl zakres od <Miedzynarodowe (1)> do <Miedzynarodowe (3)> zgodnie z warunkami transmisji przy
rejestracji miedzynarodowych numerdéw faksu.

UWAGA

e Mozesz ustali¢ szczegétowe ustawienia w odniesieniu do odbiorcéw z poziomu menu
<Menu> » <Ustawienia faksu>. Jednak ustawienia dokonane przy uzyciu opcji <Ksigz. adr.> sg
aktywne w odniesieniu do szczegétowych ustawien dotyczgcych odbiorcow zarejestrowanych w
ksigzce adresowe;.

8 Wybierz <zastosuj>.

Odbiorcom automatycznie przypisywany jest trzycyfrowy numer. Po zarejestrowaniu mozna go edytowac.

UWAGA

e Mozna utworzy¢ grupe odbiorcéw juz zapisanych w ksigzce adresowej i zapisac¢ jg jako jednego odbiorce.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci ©Zapisywanie wielu odbiorcéw jako grupy(P. 169) .

e Aby zmienic¢ lub usuna¢ elementy informacji o odbiorcach zapisanych w ksigzce adresowej, patrz ©Edycja
zapisanych odbiorcéw w ksigzce adresowej(P. 171) .
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Rejestracja odbiorcow do wybierania
jednoprzyciskowego

3565-039

W ramach wybierania jednoprzyciskowego mozna wygodnie zarejestrowac czesto uzywanych odbiorcow. Szczegéty
odbiorcow mozna szybko wyswietli¢ przez wybranie przyciskdw wybierania jednoprzyciskowego w widoku Ekran
Gtoéwny. Mozna edytowac lub usuwac juz zarejestrowanych odbiorcow. W ramach wybierania jednoprzyciskowego
mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 4 odbiorcow.

1 Wybierz przycisk <Ksigz. adr.> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

2 Wybierz <Zarej. odb.>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, nalezy wpisa¢ kod PIN ksigzki adresowej i wybraé
przycisk <Zastosuj>. ©@0Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

3 Wybierz <Jednoprzyciskowe> » Wybierz rodzaj adresu do zapisania.

Zarejestruj jako: Typ odbiorcy
wrb. kodow.

Jednoprzyciskowe E-mail
Grupa

Odpowiednio do rejestrowanego adresu wybierz <Faks> albo <E-mail>.

4 Wybierz numer do zarejestrowania.

Numer bedzie mozna zmieni¢ na inny w przysztosci.

5 Wwybierz <Nazwa>.

Zarejestrowanie <Nazwa> nie jest obowigzkowe. Jesli zarejestrujesz <Nazwa>, odbiorce bedzie mozna
wyszuka¢ wedtug porzadku alfabetycznego.

6 Wprowadz nazwe, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

"] Wybierz <Numer faksu> albo <Adres e-mail>.

8 Wprowadz odbiorce, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.
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mOkreslanie szczeg6towych ustawien (tylko w przypadku faksu)

Po wybraniu opcji <Szczegoty> wyswietla sie ekran podobny do ponizszego.

lLls'taw sECzeqoty
wWysytanie w trybie ECM: whacz
Predkosc wysytania: 33 600 b/s
Dlugodystansowe: Krajowe

<Wysytanie w trybie ECM>
Jezeli w przesytanym obrazie pojawia sie btad, zostaje on sprawdzony i naprawiony, aby zabezpieczy¢
uzytkownika przed przestaniem niewtasciwego obrazu podczas ustawiania opcji <Wtgcz>.

<Predkos¢ wysytania>
Jezeli rozpoczecie transmisji odbywa sie z opdznieniem, jak np. w przypadku ztych potaczeh telefonicznych,
istnieje mozliwos$¢ dostosowania szybkosci poczatkowej w zakresie malejgcym.

<Dtugodystansowe>
Okre$l zakres od <Miedzynarodowe (1)> do <Migdzynarodowe (3)> zgodnie z warunkami transmisji przy
rejestracji miedzynarodowych numeréw faksu.

UWAGA

Mozesz ustali¢ szczegétowe ustawienia w odniesieniu do odbiorcéw z poziomu menu <Menu>
<Ustawienia faksu>. Jednak ustawienia dokonane przy uzyciu opcji <Ksigz. adr.> sg aktywne w
odniesieniu do szczegdétowych ustawien dotyczgcych odbiorcéw zarejestrowanych w ksigzce adresowej.

O Wybierz <Zastosuj>.
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Zapisywanie wielu odbiorcow jako grupy

3565-03A

Istnieje mozliwos¢ zaznaczenia wielu juz zarejestrowanych odbiorcédw i zapisania ich razem jako grupy. W tej sekcji
opisano sposoby zapisywania grupy z poziomu panelu sterowania. Zapisywanie grupy moze réwniez odbywac sie przy
uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu

uzytkownika(P. 352)

UWAGA

e W tej samej grupie mozna zarejestrowac wytacznie odbiorcéw o takim samym typie adresu.

e Folderéw udostepnionych nie mozna zarejestrowaé w grupie jako odbiorcéw.

1 Wybierz przycisk <Ksigz. adr.> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

2 Wybierz <Zarej. odb.>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, nalezy wpisa¢ kod PIN ksigzki adresowej i wybraé
przycisk <Zastosuj>. @ Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

3 Wybierz <Wybieranie kodowane> » <Grupa>.

Grupy mozna zarejestrowac réwniez w ramach wybierania jednoprzyciskowego. Wybierz opcje
<Jednoprzyciskowe>, aby przypisa¢ grupie numer wybierania jednoprzyciskowego.

4 Wybierz <Nazwa>.

Zarejestrowanie <Nazwa> nie jest obowigzkowe. Jesli zarejestrujesz <Nazwa>, odbiorce bedzie mozna
wyszuka¢ wedtug porzadku alfabetycznego.

5 Wprowadz nazwe, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

G Wybierz <Liczba odbiorcow>.

"] Wybierz <Dodaj>.

8 Wybierz indeks zawierajacy odbiorce, ktérego chcesz zarejestrowac. ©Indeks(P. 163)
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|ksiazka adres. (wsz.) [ksiazka adres. (faks) |
Az oo [Ac)s <)) v WML S5
[E) % CANON 123300000 IE salesl 123x000000(

1D % canon 4500000 |7 | sales2 43600000%

O wybierz odbiorce.

1 O Powtarzaj kroki od 7 do 9, az zarejestrujesz wszystkich odbiorcéw, a nastepnie
wybierz przycisk <Zastosuj>.

UWAGA:

Wyswietlanie informacji o odbiorcy
Wybierz odbiorce docelowego.
Usuwanie odbiorcy z grupy

Wybierz odbiorce do usuniecia z grupy, a nastepnie wybierz przycisk <Usuh> p <Tak>.

11 Wwybierz <zastosuj>.
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Edycja zapisanych odbiorcow w ksigzce adresowej

3565-03C

Uzytkownik moze zmieni¢ swoje ustawienia, na przyktad zmieni¢ zapisany numer faksu lub nazwe, zmieni¢ typ
odbiorcy zapisanego jako numer faksu na odbiorce e-mail, zmieni¢ numer wybierania kodowego oraz doda¢ lub
usung¢ odbiorcéw grupowych. Mozna réwniez usung¢ odbiorcéw lub grupy.

1 Wybierz przycisk <Ksigz. adr.> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

7 Wybierz <Szczeg./Ed.>.

3 Wybierz indeks zawierajacy odbiorce, ktérego chcesz edytowaé. ©Indeks(P. 163)

|wl:r'ier'z odb. do patw.fedycﬂl |b.r‘_-.-fhierz odb. do potw. ,-"edycji'
| | Az |09 asc]> 1< [vex] vz |IEH = ||
[ % CANON 12 3x00000( 15 salesl 123000000

1D % cAnon 45Ex0000x | T | salesz 45600000X

4 Wybierz odbiorce, a nastepnie wybierz <Edytuj>.

Aby usuna¢ odbiorce, wybierz polecenie <Usun> p <Tak>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, nalezy wpisac kod PIN ksigzki adresowej i wybra¢
przycisk <Zastosuj>. @ Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

5 Po wprowadzeniu koniecznych zmian wybierz przycisk <Zastosuj>.
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Kopiowanie
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Kopiowanie

Kopiowanie

3565-03E

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje kopiowania oraz rézne inne uzyteczne funkcje, takie jak kopiowanie 2-
stronne i kopiowanie dowodu osobistego.

m Wykonywanie podstawowych operacji

(OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
OAnulowanie kopiowania(P. 179)
(OSprawdzanie statusu i dziennika kopiowania(P. 181)

m Poprawa jakosci @Poprawianie i dostosowywanie jakosci kopii(P. 182)

OWyboér typu oryginatu do (ORegulacja ostrosci do kopiowania
kopiowania(P. 183) (Ostrosc)(P. 184)

m Korzystanie z przydatnych funkcji kopiowania ©@Przydatne funkcje kopiowania(P. 186)

D = ilw

©OKopiowanie kilku dokumentéw OKorzystanie z funkcji <Paper OUktadanie kopii wg numeru
na jednym arkuszu (N na 1)(P. 187) Save Copy>(P. 189) strony(P. 190)
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OWykonywanie kopii dowodoéw OWykonywanie kopii
tozsamosci(P. 191) paszportu(P. 192)
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Kopiowanie

Podstawowe operacje kopiowania

3565-03F

W tej sekcji opisano podstawowg procedure uzywang do kopiowania oryginatu.

1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

2 Wyswietl ekran <Kopiowanie>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Kopiowanie> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Naciénij przycisk - (COPY/SCAN).
3 Wprowadz liczbe kopii za pomocg przyciskéw numerycznych.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci nalezy uzy¢ , aby jg skasowac.

4 Okresl ustawienia kopiowania w zaleznosci od potrzeb.

(ORegulacja poziomu zabarwienia
OKopiowanie dwustronne
OPowigkszanie lub zmniejszanie

Reqgulacja poziomu zabarwienia

Jesli tekst lub obrazy zawarte w oryginale sg nadmiernie jasne lub ciemne, nalezy
g wyregulowa¢ poziom zabarwienia skanu. Istnieje rowniez mozliwos¢

f‘ automatycznego ustawienia optymalnego stopnia gestosci oryginatu.
£ .:_?-“ l'.';,

<Gesto$¢> - Dostosuj gestos¢ i <Zastosuj> ([[EL)

Gestosc

=[] L0

jcegtnﬁé aut_[j Zastosuj |

D)
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©) Reczna gestos¢

Dostosuj gestos¢ w sposéb reczny.

() <Gestosc aut.>

Optymalna gestos¢ oryginatu jest ustawiana automatycznie. Parametr <Typ oryginatu> jest automatycznie
ustawiany na wartos$¢ <Tekst>. OWybér typu oryginatu do kopiowania(P. 183)

Kopiowanie dwustronne

Mozna skopiowa¢ dwie strony oryginatu na obie strony papieru. Mozna réwniez
skopiowa¢ oryginat dwustronny na obie strony papieru lub na dwa arkusze papieru.

UWAGA

e Opcja <Dwustronny> moze nie by¢ dostepna w przypadku niektérych formatéw i typéw papieru. ©
Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

e Opcja <Dwustronny> nie jest dostepna w przypadku korzystania z funkcji <Oszcz. pap.>/<Paper Save
Copy>, <Kop. ident.>/<Kopiowanie identyfikatora> albo <Kop. paszp.>/<Kopia paszportu>.

<Dwustronny> k- Wybierz rodzaj kopiowania 2-stronnego

Dwustronny

”T}fp oryginatufwykoncz. . @

©) Rodzaje kopiowania 2-stronnego
Ponizsza ilustracja prezentuje rodzaje kopiowania 2-stronnego.

<1->2-str.> <2->2-str.> <2->1-str.>

Wi d-d o-m

(9 <Typ oryginatu/wykoncz.>

Okre$l orientacje oryginatu, typ otwarcia oraz typ wykonczenia.
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Kopiowanie

Powiekszanie lub zmniejszanie

Istnieje mozliwo$¢ powiekszania lub zmniejszania kopii poprzez uzycie wcze$niej
ustawionego wspotczynnika kopiowania, takiego jak <141% A5->A4>, lub ustawienie
£

niestandardowego wspétczynnika kopiowania (z doktadnoscig do 1 %).

UWAGA

e W przypadku wprowadzenia ustawienia <N na 1> po ustawieniu wspotczynnika kopiowania,
ustawienie wspétczynnika redukcji w opcji <N na 1> bedzie miato pierwszenstwo.

<Wspotczynnik kopiowania> » Okresl wspétczynnik kopiowania

lwspdtczynnik kopiow.
wspatez. niestandard. o Lo 0
(100% (1:1) ‘
400% (maks.)
200%

141% AS-=A4d
TO% Ad-=AS

0% 9

) <Wspétczynnik niestandardowy>
Mozna ustawi¢ wspotczynnik kopiowania z zakresu od 25 do 400% z doktadnoscig do 1%.

(9 Wstepnie ustawiony wspétczynnik kopiowania
Okresl wspétczynnik kopiowania.

UWAGA:

Informacje o innych ustawieniach kopiowania znajduja sie w sekcji ©Poprawianie i dostosowywanie
jakosci kopii(P. 182) i ©Przydatne funkcje kopiowania(P. 186) .

5 Nacisnij przycisk [l

% Rozpocznie sie kopiowanie.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj>  <Tak>. ©Anulowanie kopiowania(P. 179)

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Oryginat jest skanowany automatycznie.
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Kopiowanie

EW przypadku umieszczania oryginatéw na ptycie szklanej w kroku 1

W przypadku ustawienia kopiowania dwustronnego, kopiowania N na 1 albo uktadania zostanie wySwietlony
ekran z monitem, aby zatadowa¢ nastepny oryginat.

1  Wybierz rozmiar dokumentu.

Wyswietlane tylko w przypadku ustawienia kopiowania 2-stronnego.
2 Umiesc na ptycie szklanej nastepny oryginat i naciénij przycisk .

Oddzielnie dla kazdego oryginatu mozna réwniez okresli¢ <Gestos¢> i <Typ oryginatu>.

Skan. nas.: nac. start
Ark.xkopie; 1x 1
Gestosc: =+

Typ oryginatu: Tekst/fotogr

anului | | Rozp. kep. |

Powtarzaj ten krok do momentu, az zeskanowany zostanie caty oryginat.

3 Wybierz <Rozp. kop.>/<Rozp. kopiow.>.

UWAGA:

Jesli na ekranie zostanie wyswietlony komunikat <Niezgod. rozm./ustaw.> albo <Pamie¢ jest petna.
Skanowanie zostanie anulowane. Czy chcesz wydrukowac?>/<Pamiec jest petna. Skanowanie zostanie
anulow. Drukowac?>. ©Srodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu(P. 500)

WAZNE

Kopiowanie oryginatéw zawierajgcych tekst lub obrazy zajmujace caty obszar strony

Obszar przy krawedziach moze nie zosta¢ skopiowany. Wigcej informacji na temat skanowania margineséw
znajduje sie w cze$ci ©Modut gtéwny(P. 543) .

WSKAZOWKI

e Wykonywanie kopiowania zawsze z tymi samymi ustawieniami: ©Zmiana ustawien domysinych dla
funkcji(P. 156)

LACZA

(OSprawdzanie statusu i dziennika kopiowania(P. 181)
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Anulowanie kopiowania

3565-03H

Aby anulowa¢ kopiowanie natychmiast po nacisnieciu przycisku . nalezy wybra¢ opcje <Anuluj> wySwietlong na

ekranie lub nacisna¢ przycisk - na panelu sterowania. Operacje mozna takze anulowaé po sprawdzeniu statusu
kopiowania.

m Wybierz opcje <Anuluj> wyswietlong na ekranie podczas kopiowania

Kopiowanie. . . czy chcesz anulowad?y
Arkxkop: 3x 175 Mia
wepdtczynnik kopiowania: 100%
rapier: [ a4

%@ Szczegily

N

m Nacisnij przycisk [}, aby anulowac operacje

Czy chcesz anulowac?
m
o Y m”
L N
| )

Jesli po nacisnieciu przycisku [ilil] na ekranie wyswietlona jest lista dokumentéw

Oryginaty zostaty zeskanowane i oczekujg na wydruk. Wybierz dokument do anulowania, a nastepnie wybierz
<Tak>.

stan zadania Czy chcesz anulowad?y

W-00AM Wstrzymane Hie

5 Faks D3aM Oczekiw. na o.

\

m Sprawdz status zadania kopiowania przed anulowaniem

E <Zadanie kopiowania/drukowania>  <Stan zadania> » Wybierz kopiowany dokument

wyswietlany na ekranie <Stan zad. kop./druk.> - <Anuluj> » <Tak>
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LACZA

OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)

180



Kopiowanie

Sprawdzanie statusu i dziennika kopiowania

3565-03)

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia biezgcych statuséw kopiowania oraz dziennikéw kopiowanych dokumentéw.

WAZNE

Gdy dla opcji <Wyswietlanie rejestru zadan> wybrano ustawienie <Wytgcz>, nie mozna sprawdzi¢ dziennika
zadan kopiowania. ©<WysSwietlanie rejestru zadan>(P. 432)

Przydatne porady

o Jesli podczas kopiowania od momentu zeskanowania oryginatu uptyneto sporo czasu, ale drukowanie
dokumentu jeszcze sie nie rozpoczeto, mozna sprawdzi¢ liste dokumentéw oczekujgcych na wydrukowanie.

e Gdy nie mozna odnalez¢ wydrukéw, ktére powinny byty zosta¢ wykonane, mozna sprawdzi¢, czy nie wystapit
btad.

1 Nacisnij przycisk 3.
2 Wybierz <Zadanie kopiowania/drukowania>.

3 Wybierz <Stan zadania> i wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzic.

stan zad. kop./druk.

Bl EKopiowanie 10:004M Kopio

i Wyswietla szczegdtowe informacje dotyczace dokumentu.

EACZA

Podstawowe operacje kopiowania(P. 175)
Anulowanie kopiowania(P. 179)
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Kopiowanie

3565-03K

Poprawianie i dostosowywanie jakosci kopii

Mozna poprawic jakos¢ kopii, okres$lajac bardziej szczeg6towe ustawienia, takie jak dostosowanie jakosci, wymazanie

zbednych cieni itp.

)
5
(ORegulacja ostrosci do kopiowania

OWybér typu oryginatu do
kopiowania(P. 183) (Ostrosc)(P. 184)
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Wybor typu oryginatu do kopiowania

3565-03L

— Istnieje mozliwo$¢ wyboru optycznej jakosci obrazu dla kopii w zaleznosci od typu
oryginatu, takiego jak dokument tylko z tekstem, dokument z tabelami i wykresami
lub zdjecie z magazynu.

Model z Panelem Dotykowym

<Kopiowanie> = <Typ oryginatu> = Wybierz typ oryginatu

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

- (COPY/SCAN) = <Typ oryginatu> - Wybierz typ oryginatu

<Tekst> Opcja odpowiednia przy kopiowaniu oryginatéw zawierajgcych tylko tekst.

Wybierz te opcje podczas kopiowania oryginatéw zawierajacych zaréwno tekst, jak i

<Tekst/fotografia soka szybkos¢)>
grafia (wy i ) fotografie. Zostanie nadany priorytet predkosci w stosunku do jakosci obrazu.

Wybierz te opcje podczas kopiowania oryginatéw zawierajgcych zaréwno tekst, jak i

<Tekst/fotografia>
grat fotografie.

Opcja odpowiednia przy kopiowaniu oryginatéw zawierajgcych zdjecia np.

<Fotografia> .
9 magazynoéw lub broszur.

UWAGA

e Jezeli zostanie wybrana opcja <Tekst/fotografia (wysoka szybkos¢)>, <Tekst/fotografia> albo <Fotografia>, a
dla opcji <Gestos¢> wybrane jest ustawienie <Gestos¢ aut.>, ustawienie gestosci zmienia sie na Reczna
gestosc.

LACZA

OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
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Regulacja ostrosci do kopiowania (Ostrosc)

3565-03R

Pozwala dostosowac ostro$¢ kopiowanego obrazu. Mozna zwiekszy¢ ostro$¢ w celu
/ wyostrzenia niewyraznego tekstu i linii lub zmniejszy¢ ostro$¢, aby poprawi¢ wyglad

/ fotografii z magazynu.

Model z Panelem Dotykowym

<Kopiowanie> » <Ostros¢> - Dostosuj ostros¢ » <Zastosuj>
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
-(COPY/SCAN) <Ostro$¢> » Dostosuj ostros¢

Wyostrzanie tekstu i linii utworzonych za pomoca otéwka

Brak zmiany ostrosci

Zwiekszona ostroid

Resort Plan

The world's coral
reefs, where
brilliant|
fish and a
myriad of
other
tropical

lare

Poprawianie wygladu fotografii z magazynu
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Brak zmiany ostrodci

Resort Plan

Tha world's coral Y.
reafs, whara Imniejszona ostrosdé

#r.. Resort Plan
_m The world's coral

reefs, where

-,
.. L

LACZA

OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
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Przydatne funkcje kopiowania

3565-03S

Mozna kopiowac wiele stron na jednym arkuszu lub kopiowa¢ przez pogrupowanie arkuszy w kompletne zestawy
wedtug kolejnych stron. Ponadto dostepna jest funkcja kopiowania obu stron karty itp. na jednym arkuszu.

== BN

>Ry

OKopiowanie kilku dokumentéw OKorzystanie z funkcji <Paper Ouktadanie kopii wg numeru
na jednym arkuszu (N na 1)(P. 187) Save Copy>(P. 189) strony(P. 190)

OWykonywanie kopii dowodéw OWykonywanie kopii
tozsamosci(P. 191) paszportu(P. 192)
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Kopiowanie kilku dokumentow na jednym arkuszu (N
na)

3565-03U

Mozliwe jest skopiowanie dwoch lub czterech dokumentéw na jednym arkuszu w
pomniejszonym rozmiarze. Zmniejsza to liczbe stron, umozliwiajgc oszczednos¢
papieru.

UWAGA

e Uzycie opcji <N na 1> automatycznie zmniejsza wspétczynnik kopiowania (wsp6tczynnik kopiowania
wyswietla sie na ekranie). Wspétczynnik kopiowania mozna zwiekszy¢ lub jeszcze bardziej zmniejszy¢ przed
nacisnieciem przycisku . ale w przypadku jego zwiekszenia obszar przy krawedziach moze nie zosta¢
skopiowany.

e Opcja <N na 1> nie jest dostepna w przypadku korzystania z funkcji <Oszcz. pap.> (), <Kop.
ident.>/<Kopiowanie identyfikatora> lub <Kop. paszp.>/<Kopia paszportu>.

e Gdy na jednej stronie kopiowanych jest wiele oryginatéw, na kopii moga zosta¢ utworzone marginesy.

WSKAZOWKI

o Uzycie funkcji <Oszcz. pap.> () umozliwia potgczenie kopiowania dwustronnego i opcji <N na 1>:
OKorzystanie z funkcji <Paper Save Copy>(P. 189)

Model z Panelem Dotykowym

<Kopiowanie> - <N na 1> & Wybierz <2 na 1> lub <4 na 1> » Wybierz rozmiar oryginatu na ekranie
<Rozmiar skanu>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

- (COPY/SCAN) i <N na 1> » Wybierz <2 na 1> lub <4 na 1> » Wybierz rozmiar oryginatu na
ekranie <Rozmiar skanu>

N na l
wWytacz
dnal
.Knpinwan'ie identyfikatora

wbierz uktad -
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Liczba stron do potaczenia

Wybierz liczbe stron do potgczenia na jednym arkuszu papieru. Na przykiad <4 na 1> oznacza, ze
~Czterostronicowy oryginat mozna potaczy¢ na pojedynczym arkuszu”.

<Wybierz uktad>

Nalezy okresli¢ utozenie oryginatéw na stronie.

LACZA

Podstawowe operacje kopiowania(P. 175)
Korzystanie z funkcji <Paper Save Copy>(P. 189)
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Korzystanie z funkcji <Paper Save Copy>

3565-03W

Opcja <Oszcz. pap.> () pozwala wykona¢ kopiowanie N na 1, a takze

kopiowanie po obu stronach w tym samym czasie za pomoca jednej operacji, co
“’“«— umozliwia zaoszczedzenie papieru. Eliminuje to takze koniecznos¢ ustawiania kazdej
~ o F
__-1'|'f

~
ARl L’kf ‘:j funkcji osobno.

UWAGA

e Uzycie opcji <Oszcz. pap.> () automatycznie zmniejsza wspétczynnik kopiowania (wspotczynnik
kopiowania wyswietla sie na ekranie). Wspétczynnik kopiowania mozna zwiekszy¢ lub jeszcze bardziej
zmniejszy¢ przed naci$nieciem przycisku . ale w przypadku jego zwiekszenia obszar przy krawedziach
moze nie zostac skopiowany.

e Opcja <Oszcz. pap.> () nie jest dostepna w przypadku korzystania z funkcji <Dwustronny>, <N na
1>, <Kop. ident.>/<Kopiowanie identyfikatora> lub <Kop. paszp.>/<Kopia paszportu>.

e Gdy na jednej stronie kopiowanych jest wiele dokumentéw, na kopii mogg zosta¢ utworzone marginesy.

<Oszcz. pap.> (eeiity]) » Wybierz ustawienie umozliwiajgce oszczednos¢ papieru - Wybierz

rozmiar dokumentu na ekranie <Rozmiar skanu>

LACZA

(OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
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Uktadanie kopii wg numeru strony

Kopiowanie

3565-03X

Funkcja ta jest przydatna podczas przygotowywania kopii dokumentéw na spotkania lub

=7 i 3 Gdy wykonywanych jest wiele kopii wielostronicowego oryginatu, mozna wiaczy¢ opcje
‘//g@ <Sortuj>, wybierajgc ustawienie <Wigcz>, aby utozy¢ kopie wedtug kolejnosci stron.
L y

@@@ prezentacje.

Model z Panelem Dotykowym

<Kopiowanie> | <Sortuj> » <Wigcz>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

[ (COPY/SCAN) » <Sortuj>

lsortuj ]
Wytacz

<Wytacz>

<Wiacz>

Kopie sa grupowane wedtug numerdw stron, ale nie sg segregowane. Jesli na przyktad wykonywane sg trzy
kopie pieciostronicowego oryginatu, wydruki zostang utozone w nastepujacej kolejnosci: 1, 1,1, 2,2, 2,3, 3, 3, 4,

4,4,5,5,5.
1 e/
1 2 | J;/
7 [ J
<Wiacz>

‘B

Kopie sg grupowane tak, aby tworzyty komplety dokumentéw utozone wedtug stron. Jesli na przyktad

wykonywane sg trzy kopie pieciostronicowego oryginatu, wydruki zostang utozone w nastepujacej kolejnosci: 1,

2,3,4,51,2,3,45,1,2,3,4,5.

LACZA

(OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
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Wykonywanie kopii dowodow tozsamosci

3565-03Y

Funkcja <Kop. ident.> / <Kopiowanie identyfikatora> stuzy do kopiowania obu stron dowodu
tozsamosci na jednej stronie arkusza. Jest ona przydatna przy kopiowaniu prawa jazdy lub
dowodu osobistego.

Eh?rﬁ\
S

UWAGA

e Funkcja <Kop. ident.>/<Kopiowanie identyfikatora> nie jest dostepna w przypadku korzystania z funkgji
<0Oszcz. pap.>/<Paper Save Copy>, <Dwustronny>, <N na 1>, <Wspétczynnik kopiowania> albo <Kop. paszp.>/
<Kopia paszportu>.

Model z Panelem Dotykowym

Umies¢ dowdd tozsamosci na plycie szklanej & <Kop. ident.> . Odwré¢ dowdd na drugag

strone .

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Umies$¢ dowdd tozsamosci na ptycie szklanej E (Kopiowanie karty ID) . Odwré¢ dowod
na drugg strone .

LACZA

OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
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Wykonywanie kopii paszportu

3565-040

Za pomoca tej funkcji mozna wykonac kopie kilku paszportéw na jednym arkuszu papieru.
Jest to wygodne rozwigzanie, na przyktad podczas kopiowania paszportéw w ramach
obowigzkéw recepcjonistki.

UWAGA

e Uzycie opcji Kopiowanie paszportu automatycznie zmniejsza wspotczynnik kopiowania (wspoétczynnik
kopiowania wyswietla sie na ekranie). Jesli proces kopiowania nie rozpoczat sie, mozna dodatkowo
zmniejszy¢ rozmiar obrazu, obnizajgc wartos¢ liczbowa, ktéra jest automatycznie wyswietlona. Warto$¢
mozna réwniez zwiekszy¢, ale krawedzie oryginatu moga nie zosta¢ skopiowane.

e Rozmiar skanowania jest ustalony na 130 mm x 180 mm.
o Kolejnos¢ uktadu nie moze by¢ ustawiona.

e Opcja <Kop. paszp.>/<Kopia paszportu> nie jest dostepna w przypadku korzystania z funkcji <Oszcz. pap.>/
<Paper Save Copy>, <N na 1> lub <Kop. ident.>/<Kopiowanie identyfikatora>.

e Ustawienia kopiowania 2-stronnego nie mozna zmienic.

Model z Panelem Dotykowym

Umies¢ jeden z paszportéw na ptycie szklanej = <Kop. paszp.> » Okresl uktad . Umies¢
nastepny paszport, . Powtarzaj az do zeskanowania wszystkich oryginatéw paszportéw

<Rozp. kop.>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Umies¢ jeden z paszportéw na ptycie szklanej - (COPY/SCAN) I <Kopia
paszportu> - Okresl uktad . Umies¢ nastepny paszport, . Powtarzaj az do

zeskanowania wszystkich oryginatéw paszportéw » <Rozp. kopiow.>
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LACZA

OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
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Faksowanie

FAKSOWRANIE ...ttt 195
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Faksowanie

3565-041

W tym rozdziale opisano ustawienia faksu, podstawowe operacje faksowania oraz inne uzyteczne funkcje dopasowane
do potrzeb uzytkownika, takie jak funkcja faks PC, umozliwiajgca wysytanie dokumentéw bezposrednio z komputera,
ksigzka adresowa usprawniajgca wybdér odbiorcow oraz funkcja przekazywania pozwalajgca odebrac faks poza biurem.

UWAGA

e Przed przystgpieniem do obstugi faksu nalezy przeprowadzi¢ okreslone czynnosci. ©Konfiguracja
ustawien wstepnych funkcji faksu(P. 71)

e Funkcja jest dostepna dopiero po wczesniejszym zapisaniu odbiorcéw w ksigzce adresowej. ©Zapisywanie
odbiorcow(P. 163)

m Wykonywanie podstawowych operacji

Podstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)

Anulowanie wysytania faksu(P. 204)

Odbieranie faksow(P. 206)

Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)

mKorzystanie z przydatnych funkcji podczas wysytania (@Funkcje przydatne podczas
wysytania(P. 210)

Przywotanie poprzednio Wysytanie faksu po rozmowie
uzywanych ustawien wysytania telefonicznej (Wysylanie reczne)
(Ustawienia przywotania)(P. 211) (P. 213)
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mOdbieranie  dostosowane do indywidualnych ~wymagan (©Rézne
odbierania(P. 215)

(©Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (Odbiér do pamieci)(P. 216)

m Przekazywanie wszystkich odebranych dokumentéw

OAutomatyczne przekazywanie odebranych dokumentéw(P. 218)

m Wysytanie faksoéw bezposrednio z komputera

REAS

OWysytanie fakséw z komputera (Faks PC)(P. 222)
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Podstawowe operacje wysytania faksow

3565-042

W tej sekcji opisano podstawowg procedure uzywang do przestania oryginatu faksem.

UWAGA

e Przed przystgpieniem do obstugi faksu nalezy przeprowadzi¢ okreslone czynnosci. ©Konfiguracja ustawien
wstepnych funkcji faksu(P. 71)

1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

2 Wybierz przycisk <Faks> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

3 Nacisnij przycisk .

Jesli odbiorcy wybrani przez poprzedniego uzytkownika sa nadal wybrani, moze to spowodowac btedy
transmisji. Nalezy zawsze zresetowa¢ ustawienia przed wystaniem faksu.

4 Wybierz odbiorce.

OWyb6r z ksigzki adresowej
(OWskazanie numeru wybierania kodowego
OOkreslanie odbiorcy za pomoca przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego

©OBezposrednie wprowadzanie odbiorcéw

Wybor z ksigzki adresowej

Ksigzka adresowa umozliwia wybér odbiorcy z listy zapisanych odbiorcéw lub
wyszukanie odbiorcy wedtug nazwy.

UWAGA

e Funkcja jest dostepna dopiero po wczesniejszym zapisaniu odbiorcéw w ksigzce adresowej. ©
Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)

1 Wybierz <Odbiorca> » <Wprowadz z ksigzki adresowej>.

2 Wybierz indeks. CIndeks(P. 163)
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|ksiazka adres. (wsz.) . Ksiazka adres. (faks) |
I NEEE Az oo ac]> <] e vz NEW S |5
T CANON 12 33000000( salesl 1230000004
% CANON 4563000000 > sales? 456500000

3 Wybierz odbiorce.

WSKAZOWKI

o W przypadku wybrania odbiorcy z <Ksigz. adr.> na ekranie Gtéwny moze zosta¢ wyswietlony ekran
podstawowych funkgcji faksowania, a wybrany odbiorca mimo to pozostanie niezmieniony.

Wskazanie numeru wybierania kodowego

Do adresow w ksigzce adresowej zostaja przypisane trzycyfrowe numery (numery
wybierania kodowego). Adres mozna wybra¢ w prosty sposéb, wpisujac jego numer
wybierania kodowego.

UWAGA

e Aby méc skorzysta¢ z numeréw wybierania kodowego, odbiorca musi by¢ wczes$niej zapisany w
ksigzce adresowej. ©Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)

1 Wybierz <Odbiorca> » <Wybierz z wybierania kodowanego>.

2 Wprowadz trzycyfrowy numer.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci nalezy uzy¢ , aby jg skasowac.

Wprow. nr wyb. kKodow.

%o .
oofl |

UWAGA:

Jesli zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia

Jesli dla opcji <Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.> wybrano ustawienie <Wiacz>, wyswietlany jest
ekran z odbiorcg i nazwg dla konkretnego numeru. (Widoczna jest nazwa grupy i liczba odbiorcéw dla opcji
Wybieranie grupowe.) Sprawdz poprawnos¢ informacji, a nastepnie wybierz opcje <OK>. Aby okresli¢
innego odbiorce, wybierz opcje <Anuluj>, a nastepnie ponownie wprowadz trzycyfrowy numer wybierania
kodowego. ©Wyswietlanie odbiorcéw w ksigzce adresowej(P. 332)
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WSKAZOWKI

e W przypadku wybrania numeru wybierania kodowego za pomocg metody <Wyb. kodow.> na ekranie Gtéwny
moze zostac wyswietlony ekran podstawowych funkcji faksowania, a wybrany odbiorca mimo to pozostanie

niezmieniony.

Okreslanie odbiorcy za pomocg przyciskdw wybierania jednoprzyciskowego

Okresl odbiorce, wybierajac go z listy kontaktéw przypisanych do przyciskéw
wybierania jednoprzyciskowego.

UWAGA

e Przed skorzystaniem z funkcji wybierania jednoprzyciskowego nalezy najpierw zarejestrowac
odbiorcéw. ©Zapisywanie odbiorcéw w ksigzce adresowej(P. 165)

1 Wybierz <Odbiorca> » <Podaj jako jednoprzyciskowy>.

2 Wybierz odbiorce.

UWAGA:

Jesli zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia
Jesli dla opcji <Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.> wybrano ustawienie <Wigcz>, wyswietlany jest
ekran z odbiorca i nazwag odbiorcy przypisanymi do konkretnego przycisku wybierania
jednoprzyciskowego. (Widoczna jest nazwa grupy i liczba odbiorcéw dla opcji Wybieranie grupowe.)
Sprawdz poprawnos¢ informacji, a nastepnie wybierz opcje <OK>. Aby okresli¢ innego odbiorce, wybierz
<Anuluj>, a nastepnie wybierz pozadany przycisk wybierania jednoprzyciskowego.

WSKAZOWKI

e W przypadku wybrania dowolnego odbiorcy od <Jednoprz. 1> do <Jednoprz. 4> na ekranie Gtéwny moze
zosta¢ wyswietlony ekran podstawowych funkcji faksowania, a wybrany odbiorca mimo to pozostanie

niezmieniony.

Bezposrednie wprowadzanie odbiorcéw

W przypadku odbiorcy niezarejestrowanego w ksigzce adresowej nalezy go wskaza¢, wprowadzajgc numer
faksu.

1 Wybierz <Odbiorca> » <Wprow. za pom. klaw. numer.>.
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2 Wprowadz numer faksu.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do centrali PBX (Private Branch Exchange), wybierz przycisk <R> przed

wprowadzeniem odbiorcy. Jezeli <R> jest niedostepne, musisz zarejestrowac ustawienia klawisza R.
<Ustawienia przycisku R>(P. 397)

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci nalezy uzy¢ , aby jg usunad.

UWAGA

Jesli zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia

o Jesli dla opcji <Potwierdz wprowadzony numer faksu> wybrano ustawienie <Wtgcz>, zostanie
ponownie wyswietlony ekran wprowadzania, aby mozna byto potwierdzi¢ odbiorce ( ©Potwierdzanie

wprowadzonego numeru faksu(P. 334) ). Ponownie wprowadz odbiorce. Wprowadz odbiorce
ponownie.

Wysytanie faksu za granice

o Aby okresli¢ odbiorce, wprowadz prefiks miedzynarodowy, numer kierunkowy kraju oraz numer faksu.

Jesli nie jeste$ w stanie pomysinie potaczyc¢ sie z odbiorcg, wybierz opcje <Pauza> i wstaw pauze
miedzy numerami.

UWAGA:

Dodawanie odbiorcy

W celu wystania faksu do wielu odbiorcéw naraz (rozsytanie sekwencyjne) nalezy powtérzy¢ odpowiednie
kroki, aby wprowadzi¢ wszystkich odbiorcow.

Mozna réwniez przywotac wczesniej uzytych odbiorcéw.

Przywotanie poprzednio uzywanych ustawiei
wysytania (Ustawienia przywotania)(P. 211)

mUsuwanie odbiorcéow
W przypadku okreslenia wielu odbiorcéw mozna usuna¢ odpowiednie pozycje wedtug potrzeby.

1  Wybierz <Odbiorca> p <Potw./Edyt.>.

2 Wybierz odbiorce, ktérego chcesz usunaé.

Jezeli wybrano opcje Wybieranie grupowe, zostanie wyswietlona informacja ,XX odbiorca(-6w)". Po
wybraniu pola <Liczba odbiorcéw> zostang wyswietleni odbiorcy okres$leni dla danej grupy.

3 Wybierz <Usun> » <Tak>.

3 Wybierz ustawienia skanowania wedtug potrzeby.

Regulacja jakosci obrazu

Skanowanie oryginatéw 2-stronnych
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Requlacja jakosci obrazu

= ;"*_ Rozdzielczo$¢ mozna dostosowac do typu oryginatu. Wraz ze zwiekszeniem
/ ’ - rozdzielczosci zwieksza sie wyrazisto$¢ obrazu, ale takze czas wysytania. ©
Wybieranie rozdzielczosci(P. 201)

Jesli tekst lub obrazy zawarte w oryginale sg za jasne lub za ciemne, mozna
g wyregulowad poziom zabarwienia faksu. ©Regulacja poziomu zabarwienia(P. 201)

niewyraznego tekstu i linii lub zmniejszy¢ ostros¢, aby poprawi¢ wyglad fotografii z

> Ostros¢ obrazu mozna dostosowaé. Mozna zwiekszy¢ ostro$¢ w celu wyostrzenia
®
magazynu. (ORegulacja ostrosci(P. 201)

m Wybieranie rozdzielczosci

<Rozdzielczo$¢> » Wybierz rozdzielczo$¢

mRegulacja poziomu zabarwienia

<Gestos¢> - Dostosuj poziom zabarwienia » <Zastosuj>

m Requlacja ostrosci

<Ostro$¢> - Dostosuj ostro$¢ » <Zastosuj>

Przylkdad: Wyostrzanie tekstu i linii utworzonych za pomoca otéwka
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Brak zmiany ostrodci

Resncri Pian

Zwiekszona ostrosd

Resort Plan

The world's coral
reefs, whers

myriad of
other
tropical

Przylklad: Poprawianie wygladu fotografii z magazynu

Brak zmiany ostrosci

Resort Plan

The warld's coral
reafs, whare

Imniejszona ostrosé

%m Resort Plan
. 5L The world's coral
reefs, where

Skanowanie oryginatow 2-stronnych

Urzadzenie moze automatycznie skanowac obie strony oryginatéw umieszczonych w

podajniku.

WAZNE

Funkcja automatycznego skanowania obu stron oryginatu jest niedostepna, gdy oryginaty sg umieszczone
na ptycie szklanej lub gdy ustawiono funkcje Wysytanie reczne.

<Dwustronny oryginat> » Wybierz <Typ ksigzkowy> albo <Typ kalendarzowy>
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oryginat dwustr.
Typ ksiazkowy
Typ kalendarzowy

<Typ ksigzkowy>
Wybierz te opcje w przypadku oryginatéw z obrazami po obu stronach ustawionymi w tym samym kierunku.

<Typ kalendarzowy>
Wybierz te opcje w przypadku oryginatéw z obrazami po obu stronach ustawionymi w przeciwnym kierunku.

4 Nacisnij przycisk [

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> - <Tak>. © Anulowanie wysytania faksu(P. 204)

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Faksy zostajg wystane po zakohczeniu skanowania.

EW przypadku umieszczania oryginatow na ptlycie szklanej w kroku 1

Po zakonczeniu skanowania wykonaj opisane ponizej czynnosci.

1  Wybierz rozmiar oryginatu.

W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do kroku 3.
2 Umies¢ na ptycie szklanej nastepny oryginat i nacisnij przycisk .

Powtarzaj ten krok do momentu zakohczenia skanowania wszystkich stron.
3 Wybierz <Rozp. wys.>.

% Nastepuje wysytanie fakséw.

WSKAZOWKI

o Wysytanie fakséw z zachowaniem tych samych ustawien: ©Zmiana ustawien domysinych dla
funkcji(P. 156)

e Ustawianie sygnalizacji dzwiekowej, gdy stuchawka jest podniesiona: ©<Alarm podniesionej
stuchawki>(P. 396)

LACZA

OAnulowanie wysytania faksu(P. 204)
(OFunkcje przydatne podczas wysytania(P. 210)
(OSprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)
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Anulowanie wysytania faksu

3565-043

Aby anulowa¢ wysytanie fakséw natychmiast po nacisnieciu przycisku . nalezy wybra¢ <Anuluj> na wyswietlaczu
albo nacisng¢ przycisk - na panelu sterowania. Wysytanie faksu mozna anulowa¢ réwniez po sprawdzeniu stanu
faksu.

m Dotknij przycisku <Anuluj> wyswietlanego na ekranie podczas przesytania faksu

Skanowanie. .. Czy cheesz anulowad?
Liczba odbiorcow: 2 Mie
Liczba stron do wys.: 1

N

m Nacisnij przycisk [}, aby anulowac operacje

Czy chcesz anulowac?

hie

|

Jesli po nacisnieciu przycisku [ilil] na ekranie wyswietlona jest lista dokumentéw

Oryginaty zostaty zeskanowane i oczekujg na przetworzenie. Wybierz dokument, ktéry chcesz anulowa¢, a
nastepnie wybierz <Tak>.

Stan zadania Cczy cheesz anulowad?

Wie

X

m Sprawdz status transmisji przed anulowaniem

E <Zadanie wys.> j» <Stan zadania>  Wybierz dokument  <Anuluj> » <Tak>

LACZA
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Podstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)
Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)
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Odbieranie faksow

3565-044

W tym rozdziale przedstawiono metody odbierania fakséw oraz sposéb przygotowania urzadzenia do ich odbioru.
Przed przystagpieniem do konfiguracji ustawien odbierania nalezy wykonywa¢ okreslone procedury zwigzane z
korzystaniem z funkcji faksowania. ©Konfiguracja ustawien wstepnych funkgji faksu(P. 71)

UWAGA

e Urzadzenie moze drukowac odebrane faksy na papierze w formacie A4 lub Letter. W przypadku drukowania

odebranych fakséw na papierze w innych formatach strona moze zosta¢ wydrukowana tylko czeSciowo lub
na dwoch osobnych arkuszach.

m Metody odbioru fakséw

W urzadzeniu dostepne sg ponizsze metody odbierania faksu. Wybierz metode najlepiej dopasowang do swoich

potrzeb, a nastepnie skonfiguruj ja, postepujac zgodnie z procedurg przedstawiong w sekcji ©Ustawianie urzadzenia
na odbieranie fakséw(P. 207) .

<Autom.>
Id—l Wytacznie do odbierania fakséw
H Urzadzenie automatycznie odbiera potaczenia faksowe. Nie mozna rozmawiac z rozméwca,
= nawet w przypadku nawigzania potgczenia.
W przypadku potaczenia faksowego
<Faks/Tel. Urzadzenie automatycznie odbiera faks.
(automatycznie
przet.)>

W przypadku potaczenia telefonicznego

Stycha¢ sygnat potagczenia przychodzacego. Podnie$ stuchawke, aby odebrac potgczenie.

-
P
L UWAGA:

Wczesniej nalezy podtaczyc telefon lub dodatkowg stuchawke do urzadzenia.

W przypadku potaczenia faksowego
Stycha¢ sygnat potaczenia przychodzacego. Podnies stuchawke. Po ustyszeniu sygnatu
wybierz przycisk <Faks> p» <Rozpocznij odbieranie>, aby odebrac faksy.

M wskaz odbiorcow.

<Reczne> _ ! _ —
Rozpoczni] odbieranie M
g

syg. faksu: +1 T3
& ITI odbiarca ||?

W przypadku potaczenia telefonicznego

Stycha¢ sygnat potagczenia przychodzacego. Podnies$ stuchawke. Jesli nie stycha¢ sygnatu,
mozna rozpocza¢ rozmowe.

UWAGA:
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Wczesniej nalezy podtaczy¢ telefon lub dodatkowsg stuchawke do urzadzenia.

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby faksy byty odbierane automatycznie, gdy
sygnat nadchodzacej rozmowy jest emitowany przez okreslony czas. ©<Przetlacz na
automatyczny odbiér>(P. 403)

W przypadku potaczenia faksowego
Urzadzenie automatycznie odbiera faks po rozpoczeciu emisji sygnatu nadchodzacego
potfaczenia.

W przypadku potaczenia telefonicznego

<Automatyczna
sekretarka> Zostaje uruchomiona automatyczna sekretarka umozliwiajaca pozostawienie wiadomosci.
Podniesienie stuchawki przed rozpoczeciem nagrywania wiadomosci przez automatyczng
i» sekretarke pozwala rozpocza¢ rozmowe.
UWAGA:
Wczesniej nalezy podtgczy¢ automatyczng sekretarke do urzadzenia.
Nalezy ustawi¢ opcje wigczania automatycznej sekretarki po kilku sygnatach.
Zalecamy rozpoczecie nagrywanej wiadomosci od 4 sekund ciszy lub ograniczenie
dtugosci nagrania do 20 sekund.
<Zmiana sieci> Urzadzenie odréznia wywotania faksowe i telefoniczne. Ten tryb jest dostepny tylko w

niektorych krajach i wymaga subskrypcji ustugi przetgcznika sieciowego.

UWAGA:

Wczesniej nalezy podtaczy¢ telefon lub dodatkowa stuchawke do urzadzenia.

UWAGA

e W zaleznosci od rodzaju podtgczonego aparatu urzagdzenie moze nie by¢ w stanie poprawnie wysytac lub
odbierac faksow.

e W przypadku podtaczania zewnetrznego aparatu z funkcjg faksowania nalezy wytgczy¢ funkcje
automatycznego odbierania fakséw w aparacie.

e Jesliw momencie podniesienia stuchawki stychac sygnat, potaczenie jest faksem. Mozna odebrac faks,
uzywajac telefonu do wprowadzenia okreslonego numeru ID. ©Odbidr fakséw za pomoca telefonu
(odbior zdalny)(P. 208)

m Ustawianie urzgdzenia na odbieranie fakséw

1 Wybierz przycisk <Faks> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)
7 Wybierz <Tryb odbioru>.

3 Wybierz metode odbierania.
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BW przypadku wyboru opcji <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>

Skonfiguruj odpowiednio ponizsze 3 ustawienia. Po zakoriczeniu konfiguracji wybierz przycisk <Zastosuj>.

Faks/Tel.{aut. przet.)
Czas wlaczenia dzwonka: 8

Czas dzw. pot. przych.: 22
FPo dzwonku: odbidr

<Czas wiaczenia dzwonka>
Wyznacza czas na ustalenie, czy nadchodzgce potaczenie jest rozmowa telefoniczng czy faksem.

<Czas dzwonka pot. Przychodzacego>
Okresla czas emisji sygnatu przychodzacej rozmowy telefonicznej.

<Po dzwonku>
Pozwala okresli¢ zachowanie urzadzenia po nieodebranym potaczeniu. Wybierz opcje <Zakoncz>, aby roztaczy¢
potaczenie lub <Odbiér>, aby odebra¢ nadchodzacy faks.

WSKAZOWKI

e Dwustronne drukowanie odbieranych dokumentéw: ©<Drukuj po obu stronach>(P. 404)

e Drukowanie informacji, takich jak data i godzina w dolnej czesci odbieranych dokumentéw: ©<Stopka str.
odb.>(P. 405)

e Aby kontynuowac¢ drukowanie nawet wtedy, gdy ilos¢ toneru pozostata w zasobniku jest niska: ©<Kon.dr.
gdy zbliza sie kon.ter.przyd.kas>(P. 405)

m Odbior fakséw za pomoca telefonu (odbidr zdalny)

Gdy stuchawka zostanie podniesiona i bedzie stycha¢ sygnat nadejscia faksu, nie ma koniecznosci podchodzenia do
urzadzenia, aby odebra¢ faks. Wystarczy wprowadzi¢ okreslony numer ID za pomocg telefonu, aby rozpocza¢
odbieranie faksu.

UWAGA

o Jesli telefon nie jest podtaczony bezposrednio do urzgdzenia, funkcja zdalnego odbioru jest niedostepna.

1 Podnies stuchawke, gdy stychaé sygnat nadchodzacego potaczenia.

2 Po ustyszeniu sygnatu wprowadz numer ID umozliwiajgcy odbiér zdalny za pomoca
telefonu.

Wiecej informacji na temat ustawiania numeru ID znajduje sie w czesci ©<0dbiér zdalny>(P. 402) .

3 Odtéz stuchawke.

LACZA
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Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)
Rézne metody odbierania(P. 215)
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Funkcje przydatne podczas wysytania

3565-045

W tej sekcji opisano, jak przesta¢ faks ponownie do wczesniej okreslonego odbiorcy, jak wysta¢ faks po zakonczeniu
rozmowy telefonicznej i jak zapisa¢ kopie faksu.

OPrzywotanie poprzednio OWysytanie faksu po rozmowie
uzywanych ustawien wysytania telefonicznej (Wysytanie reczne)

(Ustawienia przywotania)(P. 211) (P. 213)
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Przywotanie poprzednio uzywanych ustawien
wysytania (Ustawienia przywotania)

3565-046
ﬁ_ Istnieje mozliwos$¢ przywotania odbiorcéw wybranych w przesztosci. W przypadku
_; ﬂ." wyboru jednego z ostatnio uzywanych odbiorcéw urzadzenie wybierze réwniez te
7 \\‘ same ustawienia, takie jak stopien zabarwienia, zastosowane podczas poprzedniego

wysytania faksu do tego odbiorcy.

WAZNE

Gdy dla opcji <Ogranicz ponowne wysytanie z rejestru> wybrano ustawienie <Wtgcz>, funkcja ta jest
niedostepna. ©Wytaczanie funkcji korzystania z ostatnio wybieranych odbiorcéw(P. 332)

Wytaczenie urzadzenia lub nadanie opcji <Ogranicz nowych odbiorcéw> wartosci <Wigcz> powoduje
usuniecie ostatnio uzywanych odbiorcéw i dezaktywacje tej funkcji. © Ograniczanie operacji zwigzanych z
nowymi odbiorcami(P. 332)

Odbiorcy okresleni w opcji Wysytanie reczne nie sg dostepni w tej funkcji. ©Wysytanie faksu po rozmowie
telefonicznej (Wysytanie reczne)(P. 213)

UWAGA

e Wybor odbiorcy przy uzyciu tej funkcji spowoduje usuniecie wszystkich wczesniej wybranych odbiorcéw.
1 Umiesc oryginak(y). ©Umieszczanie oryginat6w(P. 130)

2 Wybierz przycisk <Faks> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

3 Nacisnij przycisk .

Jesli odbiorcy wybrani przez poprzedniego uzytkownika sa nadal wybrani, moze to spowodowac btedy
transmisji. Nalezy zawsze zresetowac ustawienia przed wystaniem faksu.
4 Wybierz <Odbiorca> » <Przywr. ust.>.

5 Wybierz odbiorce.

W przypadku transmisji do wielu odbiorcéw w dzienniku zostanie wyswietlony tylko adres dla pierwszej
transmisji, ale uzyte zostang wszystkie adresy odbiorcow.
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|Ustawienia przywotania
[T 12 3R

[ 450XNEXKEX

m$ Zostanie okreslony wybrany odbiorca i uzywane wtedy ustawienia faksu. Mozna réwniez zmieni¢
ustawienia przed wystaniem.

EmUsuwanie odbiorcow
W przypadku transmisji do wielu odbiorcéw mozna usung¢ odpowiednie pozycje wedtug potrzeby.

1  Wybierz <Odbiorca> p» <Potw./Edyt.>.

2 Wybierz odbiorce, ktérego chcesz usunaé.
Jezeli wybrano opcje Wybieranie grupowe, zostanie wyswietlona informacja ,XX odbiorca(-6w)". Po
wybraniu pola <Liczba odbiorcéw> zostang wyswietleni odbiorcy okres$leni dla danej grupy.

3 Wybierz <Usun> » <Tak>.

6 Wybierz ustawienia skanowania wedtug potrzeby. ©Podstawowe operacje wysytania
faksow(P. 197)

"/ Nacisnij przycisk [
% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> - <Tak>. ©Anulowanie wysytania faksu(P. 204)

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Faksy zostajg wystane po zakonhczeniu skanowania.

mW przypadku umieszczania oryginatéw na ptycie szklanej w kroku 1
Po zakonhczeniu skanowania wykonaj opisane ponizej czynnosci.
1  Wybierz rozmiar oryginatu.
W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do kroku 3.
2 Umieé¢ na ptycie szklanej nastepny oryginat i nacisnij przycisk .
Powtarzaj ten krok do momentu zakohczenia skanowania wszystkich stron.
3 Wybierz <Rozp. wys.>.

% Nastepuje wysytanie fakséw.

LACZA

OPodstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)
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Wysytanie faksu po rozmowie telefonicznej (Wysytanie
reczne)

3565-047

Faksy mozna wysytac recznie w momencie zakornczenia rozmowy. Pojedynczy sygnat
w stuchawce oznacza, ze odbiorca prébuje odebrac faks. Nacisnij przycisk . aby

wystac faks.

UWAGA

o Woczesniej nalezy podtaczyc telefon lub dodatkowg stuchawke do urzadzenia.

1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

W trybie Wysytanie reczne urzadzenie nie skanuje automatycznie obu stron oryginatu.
2 Wybierz przycisk <Faks> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

3 Nacisnij przycisk .

Jesli odbiorcy wybrani przez poprzedniego uzytkownika sa nadal wybrani, moze to spowodowac btedy
transmisji. Nalezy zawsze zresetowac ustawienia przed wystaniem faksu.

4 Wybierz ustawienia skanowania wedtug potrzeby. ©Podstawowe operacje wysytania
fakséw(P. 197)

5 Wybierz numer faksu odbiorcy.

6 Popros odbiorce, o przetgczenie swojego urzadzenia w tryb odbioru faksu.

Po sygnale przejdz do kroku 7.

"/ Nacisnij przycisk [

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> » <Tak>. @ Anulowanie wysytania faksu(P. 204)

8 odtéz stuchawke.
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LACZA

Podstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)
Anulowanie wysytania faksu(P. 204)
Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)
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Rézne metody odbierania

3565-048

Odebrane faksy mozna przechowywa¢ w pamieci urzadzenia bez koniecznosci ich drukowania. Mozna zmniejszy¢ ilos¢
odpadéw papieru do faksu, sprawdzajgc szczegotowe informacje fakséw i drukujgc jedynie niezbedne dokumenty.

(OZapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (Odbiér do pamieci)(P. 216)

215



Faksowanie

Zapisywanie odebranych dokumentéow w urzadzeniu
(Odbioér do pamieci)

3565-049

\-\-: Mozna przechowywac odebrane faksy w pamieci urzadzenia, a nastepnie
wydrukowac je p6zniej. Funkcja ta moze zapobiec przypadkowemu wgladowi w
poufne dokumenty przez osoby nieupowaznione.

B Fﬁ"u
N 5]
T Y=

Zapisywanie dokumentéw w pamieci(P. 216)
Drukowanie dokumentéw zapisanych w pamieci(P. 216)
Sprawdzanie/przekazywanie/usuwanie dokumentéw zapisanych w pamieci(P. 217)

Zapisywanie dokumentow w pamieci

Aby zapisa¢ odebrane dokumenty w pamieci, ustaw opcje <Ustawienia blokady pamieci> na <Wigcz>. Mozna réwniez
wybra¢ dodatkowe ustawienia, np. ustawienie przedziatu czasowego w ciggu dnia, w ktérym odebrane dokumenty sg
zapisywane w pamieci.

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji odbioru> » <Ustawienia blokady
pamieci> - <Wigcz> » Skonfiguruj kazde ustawienie » <Zastosuj>

Ust, blokady pamieci |
Wydruk raportu: wytace
Cras bokady pamieci: Nieustaw

Zastosuj

<Wydruk raportu>

Umozliwia drukowanie raportéw wynikéw odbioru przy kazdej operacji zapisywania dokumentéw w pamieci.
Aby drukowac raporty, wybierz opcje <Wtgcz>. Nalezy takze w pozycji <Raport wynik. odb.> wybra¢ ustawienie
<Wigcz>. ©Raport wynikéw odbioru (Model z Panelem Dotykowym)(P. 464)

<Czas bokady pamieci>

Okresla przedziat czasowy w ciggu dnia, w ktérym odebrane dokumenty sg zapisywane w pamieci. Jesli przedziat
czasowy nie zostat okreslony, a funkcja Odbidr do pamieci jest wigczona, urzadzenie zapisuje w pamieci kazdy
dokument.

Drukowanie dokumentéw zapisanych w pamieci

Aby wydrukowa¢ odebrane dokumenty zapisane w pamieci, ustaw opcje <Ustawienia blokady pamieci> na <Wytgcz>.
Wszystkie dokumenty przechowywane w pamieci zostang wydrukowane.

UWAGA

e Wybor okreslonego dokumentu do wydruku nie jest mozliwy.

e Jesli ustawiono godzine wytaczenia funkgcji, dokumenty sg drukowane automatycznie o okre$lonej godzinie.
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<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji odbioru>

<Wytacz>

<Ustawienia blokady pamieci>

Sprawdzanie/przekazywanie/usuwanie dokumentéw zapisanych w pamieci

Mozna sprawdzi¢ podsumowanie kazdego dokumentu przechowywanego w pamieci, w tym numery faksu nadawcow i

liczba przestanych stron. Istnieje réwniez mozliwo$¢ wybrania i przekazania dokumentu zapisanego w pamieci, a takze
usuniecia niepotrzebnego dokumentu.

1 Nacisnij przycisk 3.
2 Wybierz <Zadanie odbierania>.

3 Wybierz <Stan zadania> i wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzic.

lStan zadania odb. lSzczegé?:.r
. —
15 Faks 10:40aM Drukowanie Wr zadania: 5013 Y
5] Fak ciw., na d Stan: Oczekiw. na druk.
Czas: DB/01 10:45 am 1/2
Typ zadania: & Faks
Usunf || Przekazyw. | v

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczgce dokumentu.

Aby przekaza¢ dokument, wybierz opcje <Przekazyw.>, a nastepnie wskaz odpowiedniego odbiorce.
Aby usuna¢ dokument, wybierz <Usun> k <Tak>.

WSKAZOWKI

e Za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna wyswietli¢ podglad odebranych dokumentéw.
Sprawdzanie statusu i dziennikow(P. 343)

LACZA

Odbieranie faksow(P. 206)

Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)
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Automatyczne przekazywanie odebranych
dokumentoéw

3565-04A

Wszystkie odebrane dokumenty mozna przekaza¢ do okreslonych odbiorcéw. Faksy mozna odbierac z kazdego miejsca
i o dowolnej porze, nawet znajdujac sie poza biurem.

Wybdr ustawien automatycznego przekazywania dokumentéw(P. 218)
Drukowanie przekazywanych dokumentéw(P. 218)
Drukowanie / ponowne wysytanie / usuwanie dokumentéw, ktérych nie udato sie przekazaé(P. 218)

Wybér ustawien automatycznego przekazywania dokumentow

Gdy funkcja przekazywania jest wtgczona, wszystkie odbierane dokumenty sg automatycznie przekazywane.

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia przekazywania>  <Wigcz ustawienia
przekazywania> - <Wigcz> » Wybierz odbiorce do przekazywania z ksigzki adresowe;j

Drukowanie przekazywanych dokumentow

Aby przejrze¢ przekazywane dokumenty, mozna skorzystac z opcji drukowania przekazywanych dokumentéw lub
drukowania tylko tych dokumentéw, ktérych nie udato sie przekazac.

<Menu> » <Ustawienia faksu> k <Ustawienia przekazywania>  <Drukuj obrazy> - Wybierz opcje
<Wiacz> lub <Tylko w przypadku btedu>

Drukowanie / ponowne wysytanie / usuwanie dokumentow, ktérych nie
udato sie przekazac

Dokumenty, ktérych nie udato sie przekaza¢, mozna przechowaé w pamieci, wydrukowa¢, wysta¢ lub usuna¢ pézniej.

m Przechowywanie w pamieci dokumentéw, ktérych nie udato sie przekazac

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia przekazywania> k- <Zapisz obrazy w pamieci>
<Tylko w przypadku btedu>
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m Drukowanie / ponowne wysytanie / usuwanie dokumentéw przechowywanych w pamieci

1 Nacisnij przycisk 3.
2 Wybierz <Bledy przekaz. faks6w>.

3 Wybierz dokument, ktéry chcesz wydrukowaé/ponownie wystaé/usunaé.

gtedy przekaz. faksow

3 10:408M

05 10:45AM

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczace dokumentu.
Aby wydrukowa¢ dokument, wybierz <Druk./Przek.> » <Drukuj> » <Tak>.

Aby ponownie wysta¢é dokument, wybierz <Druk./Przek.>

<Przekazyw.>, a nastepnie wskaz
odpowiedniego odbiorce.

Aby usuna¢ dokument, wybierz <Usun> p <Tak>.

LACZA

Odbieranie faksow(P. 206)
Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych dokumentéw(P. 220)
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Sprawdzanie stanu i dziennika wystanych i odebranych
dokumentow

3565-04C
Stany i dzienniki przesytania danych dla fakséw mozna sprawdzac osobno dla dokumentéw wystanych i odebranych

Gdy dla opcji <Wyswietlanie rejestru zadan> wybrano ustawienie <Wytgcz>, dzienniki przesytania danych sa
niedostepne. ©<Wyswietlanie rejestru zadan>(P. 432)

UWAGA

e Nie mozna sprawdzi¢ odbiorcéw w trybie wysytania recznego, poniewaz nie sg wyswietlani.

1 Nacisnij przycisk 3.

2 Wybierz <Zadanie wys.> albo <Zadanie odbierania>.

3 Sprawdz stany i dzienniki przesytanych danych dla dokumentéw wystanych i
odebranych.

mAby sprawdzi¢ stany dla wystanych i odebranych dokumentéw
1  Wybierz <Stan zadania> i wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzic.
LStan zadania wysytania

] Iﬁzczegé?y
Faks 10:40aM Wysytanie
[ Fa

TA5AM

.3[.;_“-. o

__ Nr zadania: 0013 TA]
_________________ na w Stan: oczekiw. na wysyt. T |
(Czas: 08/01 10:45 AM /2
Typ zadania: @ Faks L
Anuluj | hd
i Wyswietla szczegdtowe informacje dotyczgce dokumentu.
W przypadku wyboru wielu odbiorcéw liczba wybranych pozycji jest wysSwietlana na ekranie. Aby
sprawdzi¢ szczegéty wielu wybranych odbiorcéw, wybierz pozycje <Liczba odbiorcéw>.
mAby sprawdzi¢ dzienniki przesytanych danych dla wystanych i odebranych
dokumentow
1

Wybierz <Rejestr zadan> i wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzic.

Informacja <OK> zostaje wyswietlona w przypadku, gdy przestano lub odebrano dokument, natomiast
jesli przesytanie lub odbieranie dokumentu nie powiedzie sie lub wystapi btad, na ekranie pojawi sie
informacja <Btad>.
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Rejestr zadan wysyt. ISzczegd?}r

Faks 10:40aM OK Wr zadania: 0013
PR T

‘Rozpoczeto: OB/0L 10:45 AM 1.2

ot war

Tyvp zadania: [ Faks

L]

(K3

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczace dokumentu.

UWAGA:

Jesli w kolumnie <Wynik> zostanie wyswietlony trzycyfrowy numer

Numer ten oznacza kod btedu. ©Srodki zaradcze dla kazdego kodu btedu(P. 514)

LACZA

(OPodstawowe operacje wysytania fakséw(P. 197)
OAnulowanie wysytania faksu(P. 204)
(©O0dbieranie fakséw(P. 206)

ODrukowanie raportéw i list(P. 463)
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Wysytanie faksow z komputera (Faks PC)

3565-04E

Dostepna jest funkcja wysytania fakséw utworzonych w programie komputerowym bezposrednio z komputera.
Pozwala wystac faks bez koniecznosci jego drukowania i zaoszczedzi¢ papier. Nalezy okresli¢ podstawowe ustawienia
faksowania ( ©Konfiguracja ustawien wstepnych funkcji faksu(P. 71) ) i zainstalowac sterownik faksu na
komputerze. Wiecej informacji na temat instalacji sterownika faksu znajduje sie w instrukcjach obstugi odpowiednich
sterownikow na stronie internetowej z podrecznikami online.

OWysytanie fakséw z komputera(P. 223)

UWAGA

e Ekrany sterownika faksu przedstawione w tym podreczniku moga sie rézni¢ od ekranéw na komputerze w
zaleznosci od systemu operacyjnego i wersji sterownika.

Informacje na temat pomocy dotyczgcej sterownika faksu

e Do ekranu Pomoc mozna przejs¢, klikajac pozycje [Pomoc] na ekranie sterownika faksu. Na ekranie znajduja
sie informacje niedostepne w Podrecznik uzytkownika, w tym informacje o funkcjach sterownika, takich jak
zapisywanie czesto uzywanych ustawien, oraz instrukcje dotyczace korzystania z tych funkgji.
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Wysytanie faksow z komputera

3565-04F

WAZNE

Gdy dla opcji <Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie> w urzadzeniu wybrano ustawienie <Wytgcz>,

wysytanie faksow za pomocg komputera nie jest mozliwe. ©Ograniczanie wysytania fakséw z
komputera(P. 334)

1 Otwdérz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikaciji.

2 Wybierz sterownik faksu dla urzadzenia i kliknij przycisk [Drukuj].

3 Wybierz odbiorce.

mWybieranie tylko jednego odbiorcy

1  Kliknij karte [Wpisz miejsce docelowe].

2 Wybierz tryb tgcznosci i numer faksu (lub identyfikator URI).

[T ———— ]
Witpkiars risjacn coculow | VRIS rHpIcE coomlae |

R e pm——— B
= Poermer sk ity firtor LR Flurnar Fakou

= Mo Fukems SETESEIY

PFlarwvs mspca docsiowege

mWybieranie wielu odbiorcéw réwnoczesnie

1 Kliknij karte [Wybierz miejsce docelowe].
2 Kliknij [Dodaj miejsce docelowe].

3 Wybierz tryb tgcznoéci i numer faksu (lub identyfikator URI), a nastepnie kliknij opcje [OK].
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4 Powtérz czynnosci opisane w kroku 2 i 3, aby wybrac kilku odbiorcéw.

Odbiorce mozna dodac rowniez poprzez klikniecie opcji [Dodaj kolejne miejsce docelowe] w kroku 3.

Jesli musisz poda¢ numer, aby urzadzenie wybrato linie zewnetrzng, wybierz opcje [Ustawienia

szczeg6towe] » [Dodaj prefiks wybierania linii zewnetrznej do numeru faksu G3/IP] i wprowadz numer jako
numer potaczenia z linig zewnetrzng. Okreslony numer zostanie dodany przed numerem faksu w momencie,
gdy urzadzenie bedzie go wybierac.

Aby uprosci¢ wybor odbiorcéw z ksigzki adresowej.

Wybranie opcji [Zapisz informacje o wystanym faksie i obraz] umozliwia zapisanie dziennikéw wysytanych
dokumentéw i sprawdzenie szczegétowych informacji na temat wystanego dokumentu wraz z jego obrazem,

w tym odbiorcéw i liczby stron. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij pozycje [Pomoc] na ekranie sterownika
faksu.

UWAGA:

Gdy pole [Potwierdz numer faksu] lub [Potwierdz identyfikator URI] jest aktywne, nalezy wprowadzi¢ w nim
stosowny numer. Na ekranie sterownika faksu mozna ustawi¢ zgdanie potwierdzenia wprowadzonych
numeréw. Aby uzyskac wiecej informaciji, kliknij pozycje [Pomoc] na ekranie sterownika faksu.

4 Kliknij polecenie [Wyslij], aby wysta¢ dokument.
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Drukowanie
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Drukowanie

3565-04H

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw z komputera przy uzyciu sterownika drukarki.

m Drukowanie z komputera

Mozliwe jest drukowanie dokumentu utworzonego za pomocg komputera przy uzyciu sterownika drukarki.

ODrukowanie z komputera(P. 227)

Drukowanie z urzadzen przenosnych

e Komunikacja z urzadzeniami przenosnymi, takimi jak smartfony i tablety, pozwala na szybkie i tatwe
drukowanie zdjec i stron internetowych. Urzadzenie obstuguje réwniez technologie Google Cloud Print™.
Otaczenie z urzgdzeniami mobilnymi(P. 270)

OKorzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 290)

Ciche drukowanie
Jezeli przeszkadza Ci hatas towarzyszacy drukowaniu, mozesz go zmniejszy¢, wybierajac tryb wyciszenia. Nalezy
pamieta¢, ze drukowanie w trybie wyciszenia trwa dtuzej.
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Drukowanie z komputera

3565-04)

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw utworzonych za pomocg zainstalowanych na komputerze aplikacji przy uzyciu
sterownika drukarki. Sterownik drukarki zapewnia dostep do uzytecznych ustawien, takich jak Powiekszanie/
zmniejszanie i Drukowanie 2-stronne, pozwalajgcych na drukowanie dokumentéw na rézne sposoby. Zanim mozliwe
bedzie korzystanie z tych funkcji, konieczne jest wykonanie pewnych czynnosci, takich jak instalacja sterownika
drukarki na komputerze. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw
na stronie internetowej z podrecznikami online.

Sy - l"

Informacje na temat Pomocy sterownika drukarki(P. 227)
Podstawowe operacje drukowania(P. 227)

Informacje na temat Pomocy sterownika drukarki

Do ekranu Pomoc mozna przej$¢, klikajgc pozycje [Pomoc] na ekranie sterownika drukarki. W oknie tym znajdujg sie
szczeg6towe informacje, ktérych nie ma w Podrecznik uzytkownika.

Podstawowe operacje drukowania

W tej sekcji opisano drukowanie dokumentéw utworzonych za pomocg komputera przy uzyciu sterownika drukarki.

UWAGA

Ustawienie papieru w urzadzeniu

e Normalnie przed wykonaniem wydruku nalezy okresli¢ format i typ papieru zaladowany w poszczegélnych
Zrédtach papieru.

1 Otwoérz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

2 Wybierz sterownik drukarki dla urzadzenia i kliknij przycisk [Preferencje] albo
[Wtasciwosci].

3 Okresl ustawienia drukowania wedtug potrzeb i kliknij przycisk [OK].

Przetgcz karte zgodnie z ustawieniami.
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4 Kliknij pozycje [Drukuj] albo [OK].

m% Drukowanie rozpocznie sie.
Aby anulowa¢ drukowanie, patrz ©@Anulowanie drukowania(P. 229) .

LACZA

(OSprawdzanie statusu i dziennika drukowania(P. 232)
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Anulowanie drukowania

3565-04K
Drukowanie mozna anulowac z poziomu komputera lub panelu sterowania urzadzenia.
©Z komputera(P. 229)

(OZ poziomu panelu sterowania(P. 230)

Z komputera

Zadanie drukowania mozna przerwac za posrednictwem ikony drukarki wyswietlanej na pasku zadan na pulpicie.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
- - T !I
l [
UWAGA:
Jezeli ikona drukarki nie zostata wyswietlona
Otwoérz folder drukarki ( ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566) ), kliknij prawym przyciskiem myszy

ikone sterownika drukarki tego urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Zobacz, co jest drukowane] (lub
kliknij dwukrotnie ikone sterownika drukarki tego urzgdzenia).

Wybierz dokument, ktéry chcesz anulowaé, a nastepnie kliknij [Dokument]
[Anuluj].

i Carwn Prinkwr | = | (= |[EE] i Canan Prinker | = [ = [sgi]
Drukarks  Dokurmant  Viidak Druburts || Dokomant | |#
ez didoumesthy Hazwe b ‘Antmyma)
H Cocumentil.if b= | Cscurr] v
incham ponawiie
Ennbj
) o[ m
Dokumentdw w ko

kg et |
A lue sy Y

3 Kliknij [Tak].
s Wydruk wybranych dokumentéw zostaje anulowany.

UWAGA

e Po anulowaniu drukowania klika stron moze zosta¢ wyprowadzonych z urzadzenia.

WSKAZOWKI

Anulowanie w Zdalnym interfejsie uzytkownika

e Wydruk mozna anulowac na stronie [Stan zadania] w Zdalnym interfejsie uzytkownika: ©Sprawdzanie
biezgcego stanu drukowanych dokumentéw(P. 343)
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Anulowanie z poziomu aplikacji

o W niektérych aplikacjach wyswietlany jest ekran podobny do ponizszego. Wydruk mozna anulowa¢, klikajac
przycisk [Anuluj].

WP

Treow dnkrasrs
Docymaniili i
L}

Carcn Prrdar
e 192 TR 1.1 BE
Sarorm 121

[

Z poziomu panelu sterowania

Do anulowania drukowania stuzy przycisk - albo ﬂ

m Naci$nij przycisk [, aby anulowac operacje

Czy chcesz anulowacd?

I

Jesli po nacisnieciu przycisku (il na ekranie wyswietlona jest lista dokumentéw

Wybierz dokument, ktéry chcesz anulowaé, a nastepnie wybierz <Tak>.

stan zadania czy choesz anulowac?
B Kopiowanie 10:(004AM Kopiowa. Wie

F Drukarka 10:03AM Wstrzymane

[ Faks 10:05aM Wstrzymane

m Sprawdzi¢ stan zadania drukowania przed anulowaniem

E <Zadanie kopiowania/drukowania> p <Stan zadania> » Wybierz dokument wyswietlany na

ekranie <Stan zad. kop./druk.> = <Anuluj> p <Tak>

UWAGA

e Po anulowaniu drukowania klika stron moze zosta¢ wyprowadzonych z urzadzenia.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 227)
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Sprawdzanie statusu i dziennika drukowania(P. 232)
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Drukowanie

Sprawdzanie statusu i dziennika drukowania

3565-04L

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia biezgcych statuséw drukowania oraz dziennikéw drukowanych dokumentow.

WAZNE

Gdy dla opcji <Wyswietlanie rejestru zadan> wybrano ustawienie <Wytgcz>, dzienniki wydrukéw sg
niedostepne. ©<Wyswietlanie rejestru zadan>(P. 432)

Przydatne porady

o Gdy przez dtuzszy czas dokumenty nie sg drukowane, istnieje mozliwos¢ wyswietlenia listy dokumentéw
oczekujgcych na wydruk.

e Gdy nie mozna odnalez¢ wydrukoéw, ktére powinny byly zosta¢ wykonane, mozna sprawdzi¢, czy nie wystapit
btad.

1 Nacisnij przycisk 3.
2 Wybierz <Zadanie kopiowania/drukowania>.

3 Sprawdz statusy i dzienniki drukowania.

ESprawdzanie statuséw wydrukow

1  Wybierz <Stan zadania> i wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzic.

Stan zad. kop./druk. [Szczegd?y

Bl Kopiowanie 10:00AM Kopi. Wr zadania: 0013 A
H Drukarka 10:03aM wstrzym

B Faks 10:05AM wWstrzymane

ArkaﬂD oo 1,.-‘999 (e

v

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczace dokumentu.

mSprawdzanie dziennikéw wydrukéw

1  Wybierz <Rejestr zadan drukowania> i wybierz dokument, ktérego dziennik chcesz sprawdzié.

Komunikat <OK> jest wyswietlany po pomysinym wydrukowaniu dokumentu. Jezeli natomiast
drukowanie dokumentu nie powiedzie sie, poniewaz zostato anulowane lub wystapit btad, na ekranie
pojawi sie komunikat <Btgd>.
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kejestr zad. druk.
B Kopiowanie 10:004M OK

H Drukarka 10:03aM 0K

[E Faks 10:05aM Blad

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczace dokumentu.

Wyswietlona nazwa dokumentu lub uzytkownika moze nie by¢ zgodna z rzeczywistg nazwa.

UWAGA:

Jesli wyswietlany jest trzycyfrowy numer w przypadku <Btad>

Numer ten oznacza kod btedu. ©Srodki zaradcze dla kazdego kodu btedu(P. 514)

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 227)
©Anulowanie drukowania(P. 229)
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Skanowanie
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Skanowanie

3565-04R

Dokumenty oryginalne mozna skanowa¢ za pomoca panelu sterowania na urzadzeniu lub korzystajgc z dotgczonego
oprogramowania. Niezaleznie od wybranej metody zeskanowane oryginaly sg konwertowane do postaci
elektronicznej, tj. plikéw np. w formacie PDF. Funkcja skanowania stuzy do przeksztatcania papierowych dokumentéw
o duzej objetosci w pliki, aby utatwi¢ prace z nimi.

UWAGA

e Aby uzywac urzadzenia jako skanera, nalezy najpierw wykonac¢ czynnosci przygotowawcze, takie jak
instalacja oprogramowania na komputerze. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjami
obstugi odpowiednich sterownikéw lub oprogramowania na stronie internetowej z podrecznikami online.
Aby podtaczy¢ urzadzenie do komputera za posrednictwem sieci, nalezy zarejestrowaé urzadzenie w
zainstalowanym oprogramowaniu. ©Przygotowanie do uzytkowania urzadzenia w roli skanera(P. 78)

e Ekrany przedstawione w tym podreczniku mogg sie rézni¢ od ekranéw na komputerze w zaleznosci od
systemu operacyjnego i wersji sterownika skanera.

m Wykonywanie podstawowych operacji

Oryginaty mozna skanowac i zapisywac na komputerze przy uzyciu panelu sterowania urzagdzenia. Mozesz takze
wysytac oryginaty jako zatgczniki do wiadomosci e-mail.

Podstawowe operacje dotyczace skanowania
oryginatéw(P. 237)

Anulowanie operacji wysytania
dokumentow(P. 251)

Sprawdzanie statusu i dziennika
zeskanowanych oryginatéw(P. 253)

m Poprawa jakosci

W tym miejscu mozna znalez¢ instrukcje dotyczgce rozwigzywania probleméw, takich jak ,rozmyte zdjecia” lub ,tekst
nieczytelny z powodu zbyt gtebokiego koloru papieru”.

Wyrazne skanowanie(P. 255)

m Wydajnie, niezawodnie

W tym miejscu mozna znalez¢ wskazéwki dotyczgce sposobu zwiekszenia wydajnosci podczas wysytania danych, a
takze opisy przydatnych ustawien.
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©OPrzydatne funkcje skanowania(P. 259)

m Skanowanie z poziomu komputera

Oryginaty umieszczone w urzgdzeniu mozna skanowac z poziomu komputera. Zeskanowane oryginaty sg zapisywane
na komputerze. Skanowanie mozna wykonac¢ za pomocg programu MF Scan Utility (dotagczonego do urzadzenia) lub
innych aplikacji, takich jak edytory grafiki lub tekstu.

OUzywanie komputera do skanowania (Skanowanie
zdalne)(P. 265)

Skanowanie z urzadzen przenosnych

e Komunikacja z urzagdzeniami przenosnymi, takimi jak smartfony i tablety, pozwala na szybkie i tatwe
skanowanie oryginatéw umieszczonych w urzgdzeniu. ©taczenie z urzagdzeniami mobilnymi(P. 270)
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Podstawowe operacje dotyczgce skanowania
oryginatéow

3565-04S

W tej czesci opisano podstawowe procedury skanowania oryginatow.

m Skanowanie

—— '. I = Scan PC -
h egaﬁ

(OSkanowanie z uzyciem klawisza OWysytanie danych poczta e-mail /
zapisywanie danych w
udostepnianym folderze(P. 243)

(OSkanowanie i zapisywanie do
komputera(P. 238) skrétu(P. 240)

m Obstuga zadan

(OAnulowanie operacji wysytania dokumentéw(P. 251)
(OSprawdzanie statusu i dziennika zeskanowanych oryginatéw(P. 253)
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Skanowanie i zapisywanie do komputera

3565-04U

Nastepujacy schemat pracy: skanowanie oryginatu i zapisanie go na komputerze dotyczy tylko skanowania z poziomu
urzadzenia. Istnieje mozliwo$¢ wyboru miejsca na komputerze, w ktérym zapisane zostang oryginaty, zdecydowania,
czy skanowanie zostanie wykonane w kolorze czy w czerni i bieli, zapisania oryginatéw jako pliku PDF lub JPEG oraz
konfiguracji innych ustawien. Trzeba zauwazy¢, ze jesli chcesz wskaza¢ komputer podtgczony do sieci jako odbiorce,
musisz wczesniej zarejestrowac urzadzenie w komputerze ( ©Przygotowanie do uzytkowania urzadzenia w roli
skanera(P. 78) ).

1 Umiesc oryginaky). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

2 Wyswietl ekran <Skanowanie>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Skanowanie> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk [[l)) (COPY/SCAN).

3 Wybierz <Kkomputer>.
Jesli uzywany jest tylko komputer podtaczony do urzadzenia za posrednictwem portu USB, nalezy przejs¢ do

kroku 5.

4 Wybierz komputer, na ktére przestany ma by¢ zeskanowany materiat.

5 Wybierz rodzaj skanowania.

Wyswietlane rodzaje i ustawienia skanowania mozna potwierdzac i zmienia¢ za pomocg narzedzia MF Scan
Utility. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij [Instrukcje] w programie MF Scan Utility.

UWAGA:

Jesli jeste$ uzytkownikiem systemu macOS, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw
lub oprogramowania na stronie internetowej z podrecznikami online.

6 Nacisnij przycisk [l (IE3)

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> <Tak>. Anulowanie operacji wysytania
dokumentéw(P. 251)

Nie mozna wykona¢ skanowania, gdy wyswietlone jest okno
programu ScanGear MF. Przed rozpoczeciem skanowania
nalezy zamkngc ekran.
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=1

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Po ukonczeniu skanowania na ekranie komputera wyswietlony zostaje folder docelowy zapisu.
mW przypadku umieszczania oryginatéw na plycie szklanej w kroku 1

Po zakonhczeniu skanowania postepuj zgodnie z ponizszg procedurg (w przypadku gdy format pliku to PDF).

1  Abyzeskanowac¢ kolejne strony oryginatdéw, umie$¢ nastepny oryginat na ptycie szklanej i naciénij przycisk
Powtarzaj ten krok do momentu zakorhczenia skanowania wszystkich stron.

W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do nastepnego kroku.

2 Wybierz <Zak. skan.>/<Zakoricz skanow.>.

i Na ekranie komputera zostanie wyswietlony folder docelowy zapisu.

UWAGA

Informacje o folderze docelowym zapisu

e Domyslnie zeskanowane dane sg zapisywane w folderze [Moje dokumenty]. Utworzony zostaje podfolder,
w ktérym zapisane zostajg zeskanowane dane. Nazwa tego folderu jest datg wykonania skanowania.

e Lokalizacje zapisu mozna zmieni¢ przy uzyciu narzedzia MF Scan Utility. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij
[Instrukcje] w programie MF Scan Utility.

tatwiejsze skanowanie za pomocg urzadzenia

e Jesli regularnie korzystasz z okreslonych ustawien, takich jak skanowanie w kolorze lub czerni i bieli bgdz
zapisujesz zeskanowane oryginaty na jednym komputerze, kazdorazowe okreslanie tych ustawien podczas
skanowania moze by¢ ucigzliwe. Mozesz przypisac te ustawienia do klawisza skrétu, dzieki czemu
skanowanie jest wykonywane jednym nacis$nieciem przycisku. ©Skanowanie z uzyciem klawisza

skrétu(P. 240)
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Skanowanie z uzyciem klawisza skrotu

3565-04W

Po umieszczeniu oryginatu na urzadzeniu uzyj klawisza skrotu, aby rozpocza¢ skanowanie. Typ skanowania (w kolorze
lub w czerni i bieli), docelowy folder zapisu oryginatu oraz inne ustawienia mozna przypisa¢ do elementéw menu,
dzieki czemu oryginaty bedg skanowane przy uzyciu tych ustawien. W tej sekcji opisano, w jaki sposob przypisac
ustawienia do elementu menu i skanowa¢ za jego pomoca.

Przypisywanie ustawien do klawisza skrétu(P. 240)
Korzystanie z klawisza skrétu(P. 241)

Przypisywanie ustawien do klawisza skrétu

Komputer, na ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy oraz typ skanowania mozna przypisa¢ do klawisza skrétu.
1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬂ

2 Wybierz <Ustawienia skanowania>.
3 Wybierz <Ust. przycisku skrétu> » <Zarejestruj>.
4 Wybierz klawisz skrétu, do ktérego chcesz przypisa¢ ustawienia.

5 Wybierz typ potaczenia, za pomocg ktérego nawigzywana jest komunikacja pomiedzy
urzgdzeniem a komputerem.

l'rmkaé odbiorcow, ]

Wy tacz

Potaczenie USB

Potaczenie sieciowe

<Wytacz>
Wybierz to ustawienie, aby usungc¢ zapisane ustawienia.

<Potaczenie USB>
Wybierz to ustawienie, jesli urzadzenie i komputer sg potgczone za posrednictwem kabla USB.

<Polaczenie sieciowe>
Wybierz to ustawienie, jesli urzadzenie i komputer sg potgczone za posrednictwem sieci.
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6 Wybierz komputer, na ktére przestany ma by¢ zeskanowany materiat.

Jesli w punkcie 5 wybrano opcje <Potgczenie USB>, nalezy przejs¢ do punktu 7.

"] Wybierz rodzaj skanowania.

Wyswietlane rodzaje i ustawienia skanowania mozna potwierdzac i zmienia¢ za pomocg narzedzia MF Scan
Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij [Instrukcje] w programie MF Scan Utility.

UWAGA:

Jesli jestes uzytkownikiem systemu macOS, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich sterownikéw
lub oprogramowania na stronie internetowej z podrecznikami online.

m Sprawdzanie ustawien zarejestrowanych

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia skanowania> » <Ust. przycisku skrétu> » <Potwierdz odbiorce>

Wybierz klawisz skrotu

Korzystanie z klawisza skrétu

1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

7 Wybierz klawisz skrétu.

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz opcje <Scan -> PC1> lub <Scan -> PC2> na ekranie Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij przycisk .

Aby dowiedziec sie, jak sprawdzi¢ ustawienia przypisane do klawisza, patrz ©@Sprawdzanie ustawiei
zarejestrowanych(P. 241) .

Rozpocznie sie skanowanie.

Aby anulowaé skanowanie, wybierz polecenie <Anuluj> » <Tak>. @ Anulowanie operacji wysytania
dokumentow(P. 251)
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Nie mozna wykona¢ skanowania, gdy wyswietlone jest okno PR =
3 L] e
programu ScanGear MF. Przed rozpoczeciem skanowania : _ = Uem——re—r  im e
nalezy zamkna¢ ekran. '  (——
1] & e
Ry .

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Po ukoriczeniu skanowania na ekranie komputera wyswietlony zostaje folder docelowy zapisu.

EW przypadku umieszczenia oryginatéw na ptycie szklanej w kroku 1

Po zakoniczeniu skanowania postepuj zgodnie z ponizszg procedurg (w przypadku gdy format pliku to PDF).

1  Aby zeskanowac kolejne strony oryginatéw, umies¢ nastepny oryginat na ptycie szklanej i naciénij przycisk
Powtarzaj ten krok do momentu zakonhczenia skanowania wszystkich stron.
W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do nastepnego kroku.

2 Wybierz <Zak. skan.>/<Zakoricz skanow.>.

i Na ekranie komputera zostanie wyswietlony folder docelowy zapisu.

UWAGA

Informacje o folderze docelowym zapisu

e Domyslinie zeskanowane dane sg zapisywane w folderze [Moje dokumenty]. Utworzony zostaje podfolder,
w ktérym zapisane zostajg zeskanowane dane. Nazwa tego folderu jest datg wykonania skanowania.

o Lokalizacje zapisu mozna zmieni¢ przy uzyciu narzedzia MF Scan Utility. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij
[Instrukcje] w programie MF Scan Utility.
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Wysytanie danych pocztg e-mail / zapisywanie danych
w udostepnianym folderze

3565-04X

W tej sekcji opisano procedury skanowania oryginatéw i wysytania zeskanowanych danych bezposrednio z urzadzenia
przez zatgczenie ich do wiadomosci e-mail lub zapisanie ich w folderze udostepnionym.

UWAGA

e Zanim mozliwe bedzie wystanie danych bezposrednio pocztg e-mail, konieczne jest wykonanie pewnych
czynnosci, takich jak okreslenie ustawien serwera pocztowego. ©Procedura konfiguracji wysytania
wiadomosci e-mail(P. 79)

e Przed zapisaniem danych w folderze udostepnionym nalezy wykona¢ pewne czynnosci, takie jak okreslenie
lokalizacji zapisu zeskanowanych oryginatéw. ©Proces konfiguracji folderu udostepnionego jako
lokalizacji zapisywania(P. 86)

1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)
2 Wybierz przycisk <Skanowanie> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)
3 Wybierz <E-mail> albo <Plik>.

4 Wybierz odbiorce.

Nacisniecie przycisku <Plik> w kroku 3 spowoduje wyswietlenie ekranu Ksigzka adresowa. Odbiorce mozna
réwniez wybra¢, korzystajac z numeréw wybierania kodowego lub przyciskéw wybierania
jednoprzyciskowego.

OWybor z ksigzki adresowe;j

(OWskazanie numeru wybierania kodowego

©OOkreslanie odbiorcy za pomocg przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego
(OBezposrednie wprowadzenie odbiorcéw (wysytanie pocztg e-mail)

Wybér z ksigzki adresowej

Ksigzka adresowa umozliwia wybér odbiorcy z listy zapisanych odbiorcéw lub
wyszukanie odbiorcy wedtug nazwy.
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e Funkcja jest dostepna dopiero po wczesniejszym zapisaniu odbiorcéw w ksigzce adresowej. ©
Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)

e Zapisz adres folderu udostepnionego na komputerze.
OKonfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 87)
(OZapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)

1 Wybierz <Odbiorca> » <Wprowadz z ksigzki adresowej>.

Jesli zostanie wyswietlony ekran <Typ>, wybierz <Do>, <DW> lub <UDW> jako typ odbiorcy.

2 Wybierz indeks. CIndeks(P. 163)

[Ksia,z’ka adres. (wsz.) - |K5'ia,2. adres, (E-mail) |
|- |CEE Az |09 asc]> I<|NEH ) & | %]
=1 jane@example. com =1 jane@example. com
=1 john@axample. com > A john@example. com

3 Wybierz odbiorce.

UWAGA:

Wybieranie wielu odbiorcéw (wiadomos¢ e-mail)

Powtoérz czynnosci opisane w punktach od 1 do 3.

WSKAZOWKI

e W przypadku wybrania odbiorcy z <Ksigz. adr.> na ekranie Gtéwny ustawienia dla wysytania wiadomosci e-
mail lub zapisywania plikéw mozna zmienia¢, a wybrany odbiorca mimo to pozostanie niezmieniony.

Wskazanie numeru wybierania kodowego

Do adresow w ksigzce adresowej zostaja przypisane trzycyfrowe numery (numery
wybierania kodowego). Adres mozna wybrac w prosty sposéb, wpisujac jego numer
wybierania kodowego.

UWAGA

e Aby méc skorzysta¢ z numeréw wybierania kodowego, odbiorca musi by¢ wczesniej zapisany w
ksigzce adresowej. ©Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)

e Zapisz adres folderu udostepnionego na komputerze.
OKonfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 87)
(OZapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)
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1 Wybierz <Odbiorca> » <Wybierz z wybierania kodowanego>.

Jesli zostanie wyswietlony ekran <Typ>, wybierz <Do>, <DW> lub <UDW> jako typ odbiorcy.

2 Wprowadz trzycyfrowy numer.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci nalezy uzy¢ , aby jg skasowad.

Wprow. nr wyb. kKodow.
% _
0ofl |

UWAGA:

Jesli zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia
Jesli dla opcji <Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.> wybrano ustawienie <Wigcz>, wyswietlany jest
ekran z odbiorcg i nazwg dla konkretnego numeru. (Widoczna jest nazwa i numer odbiorcy dla opcji
Wybieranie grupowe.) Sprawdz poprawnos¢ informacji, a nastepnie wybierz opcje <OK>. Aby okresli¢
innego odbiorce, wybierz opcje <Anuluj>, a nastepnie ponownie wprowadz trzycyfrowy numer wybierania
kodowego. ©Wyswietlanie odbiorcéw w ksigzce adresowej(P. 332)

Wybieranie wielu odbiorcow (wiadomosé e-mail)

Powtérz czynnosci opisane w punktach od 1 do 2.

Okreslanie odbiorcy za pomocg przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego

Okresl odbiorce, wybierajac go z listy kontaktéw przypisanych do przyciskéw
wybierania jednoprzyciskowego.

UWAGA

e Przed skorzystaniem z funkcji wybierania jednoprzyciskowego nalezy najpierw zarejestrowac
odbiorcow. ©Zapisywanie odbiorcéw w ksigzce adresowej(P. 165)

1 Wybierz <Odbiorca> » <Podaj jako jednoprzyciskowy>.

2 Wybierz odbiorce.

UWAGA:

Jesli zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia

Jesli dla opcji <Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.> wybrano ustawienie <Wigcz>, wyswietlany jest
ekran z odbiorca i nazwag odbiorcy przypisanymi do konkretnego przycisku wybierania
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jednoprzyciskowego. (Widoczna jest nazwa grupy i liczba odbiorcéw dla opcji Wybieranie grupowe.)

Sprawdz poprawnos¢ informacji, a nastepnie wybierz opcje <OK>. Aby okresli¢ innego odbiorce, wybierz
<Anuluj>, a nastepnie wybierz pozadany przycisk wybierania jednoprzyciskowego.

WSKAZOWKI

e W przypadku wybrania odbiorcy od <Jednoprz. 1> do <Jednoprz. 4> na ekranie Gtéwny ustawienia dla

wysytania wiadomosci e-mail lub zapisywania plikéw mozna zmienia¢, a wybrany odbiorca mimo to
pozostanie niezmieniony.

Bezposrednie wprowadzenie odbiorcédw (wysytanie pocztg e-mail)

W przypadku odbiorcy niezarejestrowanego w ksigzce adresowej nalezy go wskaza¢, wprowadzajac adres e-
mail.

1 Wybierz <Odbiorca> » <Wprow. za pom. klaw. numer.>.

2 Wprowadz adres e-mail, a nastepnie wybierz polecenie <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

UWAGA:

Wybieranie odbiorcéw z rejestréw transmisji

Mozna réwniez przywotac wczesniej uzytych odbiorcow. ©Przywotanie poprzednio uzywanych ustawien
wysytania/zapisywania (Ustawienia przywotania)(P. 261)

Zapisywanie danych w folderze udostepnionym

Okresli¢ mozna tylko jednego odbiorce.

5 Podczas wysytania wiadomosci e-mail okresl wielu odbiorcéw, w tym odbiorcéw
DW/UDW zaleznie od potrzeb.

Wybierz <Odbiorca> i wybierz metode wybierania odbiorcéw.

wyslii: nac. Start dbiorca
odbiorcy: 001 l.-.lpr'c:rwadz z k51qzk1 adr‘escrwej
po: B john@example. com Wybierz z wyhmr‘ama kodowan...
Rozmiar skanu: Ad IT > Podaj ]akﬂ ]Edﬂﬂprz}"ﬂ Skﬂw‘r'.
_Tryb koloru: Kolorowy E
|MV Potw. /Edyt. | PrZywr. ustl
— -

Adresy w polu <DW> i <UDW> mozna wybra¢ tylko przy uzyciu metody <Wprowad? z ksigzki adresowej>,
<Wybierz z wybierania kodowanego> albo <Podaj jako jednoprzyciskowy>.

mUsuwanie odbiorcéow
W przypadku okreslenia wielu odbiorcéw mozna usung¢ odpowiednie pozycje wedtug potrzeby.

1  Wybierz <Odbiorca> » <Potw./Edyt.>.

2 Wybierz odbiorce, ktérego chcesz usunaé.
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Jezeli wybrano opcje Wybieranie grupowe, zostanie wyswietlona informacja ,XX odbiorca(-6w)". Po
wybraniu pola <Liczba odbiorcéw> zostang wyswietleni odbiorcy okres$leni dla danej grupy.

3 Wybierz <Usun> p <Tak>.

6 Wybierz ustawienia skanowania wedtug potrzeby.

(©Okreslanie formatu skanowania oryginatu
OWybdr trybu koloru

OWybér formatu pliku

(©Okreslanie orientacji oryginatu
(OSkanowanie oryginatéw 2-stronnych

Okreslanie formatu skanowania oryginatu

E Dostepna jest funkcja wyznaczenia formatu skanowania oryginatow.

%5

o

<Rozmiar skanu> - Wybierz rozmiar oryginatu

Wybor trybu koloru

Mozna okresli¢, czy dokumenty maja by¢ skanowane w kolorze czy w czerni i bieli.
- =
.-'F ‘
2 /5

<Tryb koloru> » Wybierz tryb koloru
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Wybor formatu pliku

Mozna wybrac¢ format pliku, w ktérym zostang zapisane zeskanowane oryginaty.
Dostepne formaty to: PDF/JPEG/TIFF. W przypadku plikéw PDF mozna wybra¢ format
i 7 —l
\

Compact PDF, ktéry zmniejsza rozmiar danych.

1 (B

£

=

<Format pliku> = Wybierz format pliku

UWAGA

o Jesli dla ustawienia <Format pliku> wybrano opcje JPEG, bedzie mozna zeskanowac tylko jedng strone
oryginatu umieszczonego na ptycie szklanej. Aby zeskanowac caty oryginat wielostronicowy, nalezy
umiesci¢ go w podajniku. Kazda strona oryginatu zostanie zapisana jako oddzielny plik. W przypadku
wybrania formatu TIFF lub PDF mozna skanowac wielostronicowe oryginaty z ptyty szklanej lub z
podajnika.

e Wybor opcji <PDF (skompresowany)> zapewnia wigekszg kompresje fotografii i ilustracji zawartych w
oryginatach niz wybér opcji <PDF>. Plik bedzie mniejszy, ale jakos$¢ niektérych oryginatéw lub liczba
oryginatéw mozliwych do zeskanowania na raz moze by¢ nizsza.

Okreslanie orientacji oryginatu
Dostepne sa dwie orientacje: pionowa i pozioma.

<Orientacja oryginatu> » Wybierz orientacje oryginatu

Skanowanie oryginatow 2-stronnych

Urzadzenie moze automatycznie skanowac obie strony oryginatéw umieszczonych w
podajniku.
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WAZNE

Oryginaly umieszczone na plycie szklanej nie moga zosta¢ zeskanowane z obu stron.

<Dwustronny oryginat>  Wybierz <Typ ksigzkowy> albo <Typ kalendarzowy>

oryginat dwustr.
Typ ksiazkowy
Typ kalendarzowy

<Typ ksigzkowy>
Wybierz te opcje w przypadku oryginatéw z obrazami po obu stronach ustawionymi w tym samym kierunku.

<Typ kalendarzowy>
Wybierz te opcje w przypadku oryginatéw z obrazami po obu stronach ustawionymi w przeciwnym kierunku.

UWAGA:

Informacje o innych ustawieniach skanowania znajduja sie w sekcji ©Wyrazne skanowanie(P. 255) lub
(OUstawianie réwnowagi miedzy rozmiarem pliku a jakoscia obrazu(P. 260) .

Jesli chodzi o wiadomosci e-mail, mozna okresli¢ temat, tres¢ wiadomosci, adres zwotny i priorytet w razie
potrzeby. ©Okreslanie ustawien e-mail(P. 263)

"/ Nacisnij przycisk [l

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> <Tak>. ©Anulowanie operacji wysylania
dokumentoéw(P. 251)

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Po zakoniczeniu skanowania rozpocznie sie proces wysytania/zapisywania.

mW przypadku umieszczania oryginatéw na ptycie szklanej w kroku 1

Po zakonczeniu skanowania postepuj zgodnie z ponizszg procedura (oprocz sytuacji wyboru formatu JPEG jako
formatu pliku).

1  Aby zeskanowac kolejne strony oryginatéw, umie$¢ nastepny oryginat na ptycie szklanej i naciénij przycisk
Powtarzaj ten krok do momentu zakonczenia skanowania wszystkich stron.

W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do nastepnego kroku.
2 Wybierz <Rozp. wys.>.

% Rozpocznie sie proces wysytania/zapisywania.

UWAGA:

Nazwa pliku wystanego dokumentu
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Nazwa pliku zawierajgcego wystany dokument zostaje automatycznie przypisana zgodnie z nastepujgcym
formatem: ,numer zarzadzania komunikacja (cztery cyfry)_data i godzina wystania_numer dokumentu (trzy
cyfry).rozszerzenie nazwy pliku”.

W przypadku wystgpienia btedu wysytania wiadomosci e-mail

Czasami powiadomienia o btedach sg wysytane na adres e-mail przypisany do urzgdzenia. Pozostawienie
skrzynki w tym stanie moze doprowadzi¢ do braku miejsca w skrzynce, w zaleznosci od serwera pocztowego.
Zaleca sie okresowe oproéznianie skrzynki odbiorczej.

mOproéznianie skrzynki odbiorczej

Po opro6znieniu skrzynki odbiorczej wszystkie wiadomosci e-mail w skrzynce na serwerze zostang usuniete.
Jedli podano uzywany zazwyczaj adres e-mail, nalezy najpierw sprawdzi¢, czy w skrzynce odbiorczej nie ma
wiadomosci, ktére majg zosta¢ zachowane.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. ©Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] p [Ustawienia e-mail].
Kliknij [Wyczy$¢] w [Wyczys¢ skrzynke pocztowa].
5  Przeczytaj wyswietlany komunikat i kliknij przycisk [OK].

m» Wiadomos¢ e-mail zostanie usunieta ze skrzynki odbiorczej.

WSKAZOWKI

e Wykonywanie skanowania zawsze z tymi samymi ustawieniami opisano w sekcji: ©Zmiana ustawien
domysinych dla funkcji(P. 156)
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Anulowanie operacji wysytania dokumentow

3565-04Y

Aby anulowa¢ wysytanie dokumentéw bezposrednio po nacisnieciu przycisku . wybierz przycisk <Anuluj> na
wyswietlaczu albo nacisnij przycisk - Wysytanie dokumentéw mozna anulowac¢ réwniez po sprawdzeniu stanu
wysytania.

m Wybierz przycisk <Anuluj>, aby anulowac operacje

pysytanie. .. [czy chcesz anulowaé?
odbiorcy: 002

Liczba stron do wys.: 001

Nig

m Nacisnij przycisk [}, aby anulowac operacje

“ Czy chcesz anulowac?

Jesli po nacisnieciu przycisku - na ekranie wyswietlona jest lista dokumentéw

Oryginaly zostaty zeskanowane i oczekujg na przetworzenie. Wybierz dokument, ktéry chcesz anulowa¢, a
nastepnie wybierz <Tak>.

Stan zadania Czy chcesz anulowac?

Nig

Wznow
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m Sprawdz status transmisji przed anulowaniem

ﬂ <Zadanie wys.> |+ <Stan zadania>  Wybierz dokument p <Anuluj> » <Tak>

LACZA

Podstawowe operacje dotyczace skanowania oryginatéw(P. 237)
Sprawdzanie statusu i dziennika zeskanowanych oryginatéw(P. 253)
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Sprawdzanie statusu i dziennika zeskanowanych
oryginatéow

Mozna sprawdzi¢ status oraz dziennik zeskanowanych oryginatéw wystanych bezposrednio z urzadzenia

Gdy dla opcji <Wyswietlanie rejestru zadan> wybrano ustawienie <Wytgcz>, dzienniki wystanych
dokumentéw sg niedostepne. ©<Wyswietlanie rejestru zadan>(P. 432)

1 Nacisnij przycisk 3.
7 Wybierz <Zadanie wys.>.

3 Sprawdz statusy i dzienniki wystanych dokumentéw.

mSprawdzanie statuséw wystanych dokumentéw

1

Wybierz <Stan zadania> i wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzic.

I_Stan zadania wysylania
& Faks 10:32am wysyltanie
CAE-mail 10:33aM oczekiw. n.,

['Sz-:zegé?}r
Wr zadania: 0005

Typ zadania: [ E-mail

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczace dokumentu.

3565-050

W przypadku wyboru wielu odbiorcéw liczba wybranych pozycji jest wySwietlana na ekranie. Aby

sprawdzi¢ szczegéty wielu wybranych odbiorcéw, wybierz pozycje <Odbiorca>.
mSprawdzanie dziennikéw wystanych dokumentéw

1

Wybierz <Rejestr zadan> i wybierz dokument, ktérego dziennik chcesz sprawdzic.

Komunikat <OK> jest wyswietlany po pomysinym wystaniu dokumentu. Jezeli natomiast wystanie

dokumentu nie powiedzie sie, poniewaz zostato anulowane lub wystapit btad, na ekranie pojawi sie

komunikat <Btad>.

LRejestr' zadan wysy?.

ISz czegoty
CRE-mai) 10:10aM Ok Nr zadania: 0005
CAE-mail 10:30aM ok Wynik: OK

Razpaczeto: 10/10 10:30_Am
Typ zadania: [ E-mail
odbiorca: john@example.

L[ s D]

i Wyswietla szczegétowe informacje dotyczgce dokumentu.
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UWAGA:
Jesli wyswietlany jest trzycyfrowy numer w przypadku <Btad>

Numer ten oznacza kod btedu. ©Srodki zaradcze dla kazdego kodu btedu(P. 514)

LACZA

OPodstawowe operacje dotyczace skanowania oryginatéw(P. 237)
©OAnulowanie operacji wysytania dokumentéw(P. 251)
(ODrukowanie raportéw i list(P. 463)
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Wyrazne skanowanie

3565-051
Podczas tworzenia plikéw dla broszur, ktére zawierajg wiele zdje¢ lub raportéw napisanych otéwkiem mozna
dostosowac gestos¢ i jasnos¢, aby osiggnac lepsza jakos¢ obrazu.
S Z /8/
. » —
AF L/lfll L/ g;
-
(ORegulacja jakosci obrazu(P. 256) ©Regulacja poziomu (ORegulacja ostrosci podczas
zabarwienia(P. 257) skanowania (Ostros$c¢)(P. 258)
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Regulacja jakosci obrazu

3565-052

Istnieje mozliwos¢ wyboru jakosci skanowanego obrazu w zaleznosci od typu
oryginatu, takiego jak np. oryginat tylko z tekstem, oryginat z diagramami i
wykresami lub zdjecie z magazynu.

<Skanowanie> - Okresl odbiorce za pomocg metody <E-mail> albo <Plik> » <Typ oryginatu>
Wybierz typ oryginatu

LACZA

(OPodstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatéw(P. 237)
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Regulacja poziomu zabarwienia

3565-053

i [ Jesli zeskanowany tekst lub obrazy sg za jasne lub za ciemne, mozna wyregulowa¢

poziom zabarwienia kopii.
Utfll

<Skanowanie> - Okresl odbiorcéw za pomoca metody <E-mail> albo <Plik> » <Gestos¢>
Dostosuj zabarwienie - <Zastosuj>

LACZA

(OPodstawowe operacje dotyczace skanowania oryginatéw(P. 237)
(ORegulacja ostrosci podczas skanowania (Ostrosc)(P. 258)
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Regulacja ostrosci podczas skanowania (Ostrosc)

3565-054
" Ostros¢ obrazu mozna dostosowaé. Mozna zwiekszy¢ ostros¢ w celu wyostrzenia
niewyraznego tekstu i linii lub zmniejszy¢ ostros¢, aby poprawi¢ wyglad fotografii z

magazynu.
ﬁf *

<Skanowanie>
Dostosuj ostro$¢ » <Zastosuj>

Okresl odbiorcéw za pomocg metody <E-mail> albo <Plik> » <Ostros¢>

Wyostrzanie tekstu i linii utworzonych za pomocg otéwka

Brak zmiany ostrosci

Zwiekszona ostroid

Resort Plan

The world's coral
reefs, where

myriad of
other
tropical

Poprawianie wygladu fotografii z magazynu

Brak zmiany ostrosci

Resort Plan

The warld's cosal .
reafs, whara Zmnigjszona ostrosé

#:.. Resort Plan
. L The world's coral

reefs, where

.. %

LACZA

(OPodstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatéw(P. 237)
(ORegulacja poziomu zabarwienia(P. 257)
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Przydatne funkcje skanowania

3565-055

Urzadzenie jest wyposazone w przydatne funkcje, na przyktad umozliwiajace tworzenie bezpiecznych plikéw PDF w
celu ochrony przed ich modyfikowaniem oraz umozliwiajgce ponowne wystanie danych do wczeéniej okreslonych

odbiorcéw.

P
/ Rozmiar
Jako$¢ pliku
== .

(OUstawianie rownowagi miedzy
rozmiarem pliku a jakoscig
obrazu(P. 260)

€ mail

OPrzywotanie poprzednio ©Okreslanie ustawien e-
uzywanych ustawien wysytania/ mail(P. 263)

zapisywania (Ustawienia

przywotania)(P. 261)
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Ustawianie rownowagi miedzy rozmiarem pliku a
jakoscia obrazu

3565-056

Podczas konwertowania skanowanych oryginatéw do formatu JPEG mozna okresli¢
M stopien kompres;ji pliku. Opcja <Malty: priorytet pamieci> zwieksza stopien kompresji i
Rozmiar . S T ; ; o T,
, |Ik\ tworzy mniejsze pliki o nizszej jakosci obrazu. Natomiast opcja <Duzy: priorytet jakosci
JLLLLN obrazu> pozwala uzyskac nizszy stopienn kompres;ji niz w przypadku standardowych
plikbw z wyzszg jakosScig obrazu.

/N
! %
Jakos¢

T —

<Skanowanie> - Okresl odbiorcéw za pomocg metody <E-mail> albo <Plik> » <Rozmiar danych>
Skonfiguruj ustawienie

LACZA

(OPodstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatéw(P. 237)
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Przywotanie poprzednio uzywanych ustawien
wysytania/zapisywania (Ustawienia przywotania)

3565-057
ﬁ_ Odbiorce mozna wybrac sposrdd ostatnio uzywanych pozycji. W przypadku wyboru
N jednego z ostatnio uzywanych odbiorcéw urzadzenie zastosuje réwniez te same

4, sHye
7 A ﬂ-\\‘ ustawienia skanowania, takie jak stopien zabarwienia, uzywane podczas
y poprzedniego wysytania dokumentéw do tego odbiorcy.

WAZNE

Gdy dla opcji <Ogranicz ponowne wysytanie z rejestru> wybrano ustawienie <Wtgcz>, funkcja ta jest
niedostepna. ©Wytaczanie funkcji korzystania z ostatnio wybieranych odbiorcéw(P. 332)

Wytaczenie urzadzenia lub nadanie opcji <Ogranicz nowych odbiorcéw> wartosci <Wigcz> powoduje
usuniecie ostatnio uzywanych odbiorcéw i dezaktywacje tej funkcji. © Ograniczanie operacji zwigzanych z
nowymi odbiorcami(P. 332)

UWAGA

e Wybor odbiorcy przy uzyciu tej funkcji spowoduje usuniecie wszystkich wczes$niej wybranych odbiorcéw.
1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)
2 Wybierz przycisk <Skanowanie> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)
3 Wybierz <E-mail> albo <Plik>.
4 Wybierz <Odbiorca> » <Przywr. ust.>.

5 Wybierz odbiorce.

W przypadku transmisji do wielu odbiorcéw w dzienniku zostanie wyswietlony tylko adres dla pierwszej
transmisji, ale uzyte zostang wszystkie adresy odbiorcow.

|U5taw1'-er11'a przywotania
= jane@example. com
1 johnBexample . com

% Okreslani sa odbiorcy oraz odpowiednie ustawienia skanowania. Mozna réwniez zmieni¢ ustawienia przed
wystaniem.
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mUsuwanie odbiorcow (wiadomos¢ e-mail)
W przypadku okreslenia wielu odbiorcow mozna usuna¢ odpowiednie pozycje wedtug potrzeby.

1  Wybierz <Odbiorca> p» <Potw./Edyt.>.

2 Wybierz odbiorce, ktérego chcesz usunaé.

Jezeli wybrano opcje Wybieranie grupowe, zostanie wyswietlona informacja , XX odbiorca(-6w)". Po
wybraniu pola <Liczba odbiorcéw> zostang wyswietleni odbiorcy okresleni dla danej grupy.

3 Wybierz <Usun> » <Tak>.

G Nacisnij przycisk [l

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> <Tak>. ©Anulowanie operacji wysytania
dokumentoéw(P. 251)

EW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Po zakoriczeniu skanowania rozpocznie sie proces wysytania/zapisywania.
EW przypadku umieszczania oryginatéw na ptycie szklanej w kroku 1
Po zakonczeniu skanowania postepuj zgodnie z ponizszg procedura (oprocz sytuacji wyboru formatu JPEG jako

formatu pliku).

1  Aby zeskanowac kolejne strony oryginatéw, umie$¢ nastepny oryginat na ptycie szklanej i naciénij przycisk
Powtarzaj ten krok do momentu zakohczenia skanowania wszystkich stron.

W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do nastepnego kroku.
2 Wybierz <Rozp. wys.>.

% Rozpocznie sie proces wysytania/zapisywania.

LACZA

OPodstawowe operacje dotyczgce skanowania oryginatéw(P. 237)
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Okreslanie ustawien e-mail

B~ W N

eﬁaﬂ

3565-058

Podczas zatgczania zeskanowanych oryginatéw do wiadomosci e-mail mozna okresli¢
temat, tres¢ wiadomosci, adres zwrotny oraz priorytet wiadomosci e-mail przed jej
wystaniem.

Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

Wybierz przycisk <Skanowanie> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

Wybierz <E-mail>.

Okresl odbiorce, a nastepnie skonfiguruj ustawienia skanowania zgodnie z
potrzebami. ©Podstawowe operacje dotyczagce skanowania oryginatéw(P. 237)

Okresl temat, tresé, adres zwrotny i priorytet wiadomosci e-mail.

wys117: nac. start
Lodbiorey: 001

po: Bl john@example. com

Rozmiar danych: standard E
Temat/tresc: (wprowadzono) |56l
| odbiorca II?

mOkreslanie tematu/tresci wiadomosci

Wybierz <Temat/tres$¢>.
Wybierz <Temat>.

Wprowadz temat, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .
Wybierz <Komunikat>.
Wprowad? tre$¢ wiadomosci, a nastepnie wybierz <Zastosuj>.

Wybierz <Zastosuj>.

mOkreslanie adresu zwrotnego

Okre$l adres zwrotny, kiedy chcesz powiadomi¢ odbiorce o adresie e-mail innym od adresu urzadzenia jako
adresie do odpowiedzi. Wybierz docelowy adres zwrotny wéréd odbiorcéw zapisanych w ksigzce adresowej, a
nastepnie okresl go. Jesli odbiorca nie zostat zapisany w ksigzce adresowej, zapoznaj sie z tematem
Zapisywanie odbiorcow(P. 163) .
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1  Wybierz <Odpowiedz do>.
2 Wybierz <Wprowad? z ksigzki adresowe;j>.

3 Wybierz adres zwrotny.

mOkreslanie priorytetu

1  Wybierz <Priorytet>.

2 Wybierz priorytet.

6 Nacisnij przycisk [l

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowa¢ skanowanie, wybierz <Anuluj> <Tak>. ©Anulowanie operacji wysylania
dokumentéw(P. 251)

mW przypadku umieszczenia oryginatéw w podajniku w kroku 1
Wiadomosci e-mail zostajg wystane po zakohczeniu skanowania.
mW przypadku umieszczania oryginatéow na ptlycie szklanej w kroku 1
Po zakonczeniu skanowania postepuj zgodnie z ponizszg procedurg (oprécz sytuacji wyboru formatu JPEG jako

formatu pliku).

1  Aby zeskanowac kolejne strony oryginatéw, umies¢ nastepny oryginat na ptycie szklanej i naci$nij przycisk
Powtarzaj ten krok do momentu zakonhczenia skanowania wszystkich stron.
W przypadku skanowania tylko jednej strony przejdz do nastepnego kroku.

2 Wybierz <Rozp. wys.>.

i Wiadomosci e-mail zostang wystane.

WSKAZOWKI

o Wykonywanie skanowania zawsze z tymi samymi ustawieniami opisano w sekcji: ©@Zmiana ustawien
domysinych dla funkcji(P. 156)

o Okredlanie nazwy nadawcy wiadomosci: ©<Zapisz nazwe jednostki (e-mail)>(P. 410)

LACZA

(OSprawdzanie statusu i dziennika zeskanowanych oryginatéw(P. 253)
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Uzywanie komputera do skanowania (Skanowanie
zdalne)

3565-059

Aby skanowac za pomocg komputera, mozna uzy¢ narzedzia MF Scan Utility lub aplikacji takiej jak edytora grafiki lub
tekstu. W przypadku korzystania z programu ScanGear MF dotgczonego do urzgdzenia mozna skonfigurowac
zaawansowane ustawienia skanowania ( ©Korzystanie z programu ScanGear MF(P. 268) ).

«c-%"

WAZNE

W przypadku korzystania z urzadzenia za posrednictwem potaczenia USB nalezy przed skanowaniem
wytgczyc tryb uspienia. ©Przechodzenie w tryb uspienia(P. 161)

Skanowanie przy uzyciu narzedzia MF Scan Utility

Narzedzie MF Scan Utility to aplikacja dotgczona do urzadzenia, ktéra umozliwia

skanowanie dokumentéw lub obrazéw i zapisywanie ich na komputerze. Zeskanowane
bua ﬁ dane mozna przesta¢ do okres$lonej aplikacji lub dotgczy¢ je do wiadomosci e-mail. Aby
HL "T | uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij [Instrukcje] w programie MF Scan Utility.

UWAGA

o Jesli jeste$ uzytkownikiem systemu macOS, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich
sterownikéw lub oprogramowania na stronie internetowej z podrecznikami online.

Skanowanie z uzyciem aplikacji

Masz mozliwos¢ skanowania za pomocg wybranego oprogramowania, takiego jak
edytor tekstu lub grafiki oraz bezposredniego przestania ich do tej aplikacji. Aby
wykonac skanowanie, nie jest konieczne uruchamianie innego programu. ©
Skanowanie dokumentéw z aplikacji(P. 266)
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Skanowanie dokumentow z aplikacji

3565-05A

Zeskanowany obraz jest wczytywany do aplikacji, co umozliwia natychmiastowg
= edycje lub przetworzenie obrazu. Nastepujgca procedura rozni sie w zaleznosci od

aplikacji.
Q © ¢

@ “r_‘,? (o Mozna skanowac oryginaty z aplikacji takich jak edytory grafiki badz tekstu.

WAZNE

Aplikacja musi by¢ zgodna ze standardem TWAIN lub WIA*. Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku
uzytkownika uzywanej aplikacji.

*TWAIN jest standardem komunikacji miedzy urzagdzeniami wejéciowymi obrazu, takimi jak skanery, z komputerami. Funkcja
WIA jest standardem zintegrowanym systemu Windows.

1 Umies¢ oryginal(y). ©Umieszczanie oryginatéw(P. 130)

W zaleznosci od aplikacji kolejne oryginaty, zaczynajgc od drugiego, moga nie zosta¢ zeskanowane lub
wyswietlony moze zosta¢ komunikat o btedzie. W takiej sytuacji oryginaty nalezy umieszcza¢ w urzadzeniu i
skanowac pojedynczo.

Jesli dla opcji <Aut. wi. tr. online do zdal. skan.> wybrano ustawienie <Wytgcz>, nalezy dotkng¢ przycisku
<Skanowanie> (- (COPY/SCAN)) » <Skaner zdalny>, aby urzadzenie przeszto w tryb online. gy<Aut.

wi. tr. online do zdal. skan.>(P. 432)

2 W aplikacji wybierz polecenie rozpoczynajace skanowanie.

Czynnosci, ktére nalezy wykonaé, aby wybrac polecenie rozpoczecia skanowania rézni sie w zaleznosci od
aplikacji. Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika uzywanej aplikacji.

3 Wybierz sterownik skanera dla tego urzadzenia.

Wybierz ScanGear MF lub WIA. Jesli wybrana zostanie opcja ScanGear MF, mozliwa bedzie konfiguracja
zaawansowanych ustawien skanowania.

4 Wybierz ustawienia skanowania wedtug potrzeby.

5 Kiiknij [Skan].

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Po zakonhczeniu skanowania zeskanowane dokumenty zostang przestane do aplikacji.

Sposdéb korzystania z programu ScanGear MF

o Kiliknij na ekranie ScanGear MF i zobacz Pomoc.
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Klknlj praysisk [Podglad),
aby wyswieic podglad.

LACZA

(OKorzystanie z programu ScanGear MF(P. 268)
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Korzystanie z programu ScanGear MF

3565-05C

ScanGear MF to sterownik skanera dotgczony do urzadzenia. Mozna uzy¢ sterownika
ScanGear MF do skonfigurowania zaawansowanych ustawien podczas skanowania.
Sposo6b uruchamiania sterownika ScanGear MF rézni sie w zaleznosci od sposobu
skanowania z komputera.

Uruchomienie z MF Scan Utility

Podczas skanowania z MF Scan Utility kliknij [ScanGear], aby uruchomi¢ ScanGear MF. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, kliknij [Instrukcje] w programie MF Scan Utility.

UWAGA

o Jesli jeste$ uzytkownikiem systemu macOS, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi odpowiednich
sterownikéw lub oprogramowania na stronie internetowej z podrecznikami online.

Uruchamiajac narzedzie w aplikacji

Aby skanowac z poziomu aplikacji, np. do przetwarzania obrazéw lub tekstu, wybierz sterownik ScanGear MF
jako sterownik skanera. ©Skanowanie dokumentéw z aplikacji(P. 266)

WSKAZOWKI

Funkcje programu ScanGear MF

o Wyswietlanie podgladu obrazu przed skanowaniem

e Wybdr obszaru skanowania oryginatu

o Precyzyjne dostosowywanie jakosci obrazu

Sposéb korzystania z programu ScanGear MF

e Kliknij "’ na ekranie ScanGear MF i zobacz Pomoc.

- ScanGow MF
ﬂ Wyhsmrr mresdlo
Fotagrafe (ko piy
EBkn|) przyets :l—':--:I-I;I.!-i: Wydwiel] obiaz
by wybwielic podglad, @ [ Fod
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kgczenie z urzagdzeniami mobilnymi
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taczenie z urzagdzeniami mobilnymi

3565-05E

Potaczenie urzadzenia z urzgdzeniami mobilnymi, na przyktad smartfonami i tabletami, umozliwia uzycie odpowiedniej
aplikacji na potrzeby tatwego drukowania lub wykonywania innych operacji. Dodatkowo za pomocg urzadzen
mobilnych mozna zdalnie obstugiwa¢ urzadzenie w zakresie potwierdzania statusu drukowania oraz zmieniania
ustawien urzadzenia.

(Otaczenie z urzagdzeniami mobilnymi(P. 271)
(OPotaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)
(OEksploatacja urzadzenia z poziomu aplikacji(P. 276)
(OKorzystanie z technologii AirPrint(P. 277)
(OKorzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 290)
(©zdalne zarzadzenie urzagdzeniem(P. 293)

WAZNE

W zalezno$ci od posiadanego urzadzenia mobilnego drukarka wielofunkcyjna moze nie dziata¢ prawidtowo.
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taczenie z urzagdzeniami mobilnymi

3565-05F

Istniejg dwie metody tgczenia urzagdzenia mobilnego z urzgdzeniem — za posrednictwem routera bezprzewodowej
sieci LAN oraz bezprzewodowe potgczenie bezposrednie. Wybierz metode taczenia zgodng ze Srodowiskiem sieciowym
oraz posiadanym urzadzeniem.

m Podtgczanie za posrednictwem routera bezprzewodowej sieci LAN

Podobnie jak w przypadku tgczenia urzadzenia z komputerem, urzagdzenie mobilne mozna potgczy¢ z urzgdzeniem za
pomocg routera bezprzewodowej sieci LAN. ©Potaczenie za posrednictwem routera bezprzewodowej sieci LAN
(Potaczenie przez sie¢ LAN)(P. 272)

m Potgczenie bezposrednie

Urzadzenie moze nawigzac¢ bezposrednie potgczenie z urzadzeniem mobilnym bez korzystania z routera
bezprzewodowej sieci LAN. Natychmiastowe potgczenie bezprzewodowe z urzgdzeniem jest mozliwe nawet w
przypadku braku infrastruktury bezprzewodowej sieci LAN. ©Potgczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)
(P. 273)
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Potaczenie za posrednictwem routera bezprzewodowej
sieci LAN (Potgczenie przez sie¢ LAN)

3565-05H

Jezeli w sieci, do ktérej poditgczone jest urzadzenie, znajduje sie router bezprzewodowej sieci LAN, mozna za jego
posrednictwem uzyska¢ potgczenie z urzadzeniem mobilnym, podobnie jak ma to miejsce w przypadku komputera.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace tgczenia urzagdzenia mobilnego z posiadanym routerem bezprzewodowej sieci LAN,
nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi posiadanych urzadzen sieciowych lub skontaktowac sie z ich producentem.

Urzadzenie nalezy potaczy¢ z routerem za posrednictwem przewodowej albo bezprzewodowe;j sieci LAN. ©
Konfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 15)

UWAGA

e Jezeli Twoje urzadzenie przenosne nie obstuguje protokotu IPv6, uzyj adresu IPv4. ©Ustawianie adresu
IPv4(P. 33)

1 Nacisnij przycisk 3.
2 Wybierz <Informacje o sieci>.

3 Wyswietl adres IP urzadzenia.

mIPv4

Wybierz <IPv4> - <Adres IP>.

mIPv6

Wybierz <IPv6> - <Adres Link-Local> p <Adres IP>.

4 Za pomocg urzadzenia mobilnego potacz sie z adresem IP, ktéry zostanie wyswietlony
na ekranie.
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Potaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)

3565-05)

Nawet gdy router bezprzewodowe;j sieci LAN nie jest dostepny, uzycie funkgji , Tryb punktu dostepu” pozwalajgcej na
bezposrednie i bezprzewodowe potaczenie urzadzenia przenosnego z tym urzgdzeniem umozliwia niezwtoczne
uzyskanie potaczenia bez koniecznosci konfiguracji skomplikowanych ustawien.

OPrzygotowanie do ustanowienia potaczenia bezposredniego (tryb punktu dostepu)(P. 273)
©OPotaczenie bezposrednie (Model z Panelem Dotykowym)(P. 274)
(OPotaczenie bezposrednie (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 274)

Przygotowanie do ustanowienia potgczenia bezposredniego (tryb punktu
dostepu)

Potaczenie w trybie punktu dostepu ustanawia sie, wykonujac procedure w nastepujacej kolejnosci (dotyczy wytacznie
Srodowiska sieciowego IPv4).

'~ Przygotuj urzadzenie mobilne

Skonfiguruj ustawienia pozwalajace potgczy¢ sie urzgdzeniu mobilnemu z siecig Wi-Fi.

~ Wprowadz urzadzenie w stan gotowosci na potaczenie.

E <Menu> () » <Ustawienia sieciowe> - <Ustawienia Bezposredniego potaczenia>

dla opcji <Uzyj Bezposredniego potgczenia> wybierz ustawienie <Wigcz>.

UWAGA

Ustawianie czasu, po ktérym potagczenie jest automatycznie zakanczane

e Istnieje mozliwos¢ okreslenia czasu automatycznego zakonczenia potgczenia od momentu nawigzania
bezposredniego potaczenia. ©<Czas do zakonhczenia bezposr. potgczenia>(P. 370)

Podtaczanie wielu urzagdzenn mobilnych jednoczesnie

e Skonfiguruj wedle uznania identyfikator SSID oraz klucz sieciowy urzadzenia. Pole do wpisywania klucza
sieciowego mozna pozostawi¢ puste. ©<Ustawienia trybu punktu dostepu>(P. 370)

Zmiana adresu IP potgczenia bezposredniego

e Adres IP potagczenia bezposredniego jest ustawiany automatycznie. Niemniej jednak istnieje mozliwo$¢
ustawienia dowolnego adresu IP. ©<Ustaw. adresu IP dla bezposr. potgczenia>(P. 370)
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Potaczenie bezposrednie (Model z Panelem Dotykowym)

Nawigzanie potgczenia miedzy urzadzeniem a urzgdzeniem mobilnym moze chwile potrwac.

1 Wybierz przycisk <Bezpos.pot.> w widoku Ekran Gtéwny. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Jesli zostanie wyswietlony komunikat, kontynuuj, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.

2 Skonfiguruj ustawienia Wi-Fi na urzadzeniu mobilnym, uzywajgc wartosci
identyfikatora SSID i klucza sieciowego wyswietlanych na ekranie.

3 Po zakonczeniu pozgdanej operacji nacisnij przycisk <Roztgcz> » <Tak>.

Potgczenie bezposrednie (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)

Nawigzanie potaczenia miedzy urzadzeniem a urzgdzeniem mobilnym moze chwile potrwac.

1 Nacisnij [ i wybierz <Bezposrednie potaczenie>.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat, kontynuuj, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.

2 Wybierz <Wyswietl SSID/Klucz sieciowy>.

3 Skonfiguruj ustawienia Wi-Fi na urzadzeniu mobilnym, uzywajac wartosci
identyfikatora SSID i klucza sieciowego wyswietlanych na ekranie.

4 Po zakonczeniu pozadanej operacji nacisnij przycisk I3, a nastepnie wybierz
<Roztgcz> » <Tak>.

WSKAZOWKI

e Wybierz <Inf. o pot.>/<Informacje o potaczeniu> na ekranie menu potgczenia bezposredniego, aby sprawdzi¢
podtaczone urzadzenie mobilne.
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W zaleznosci od posiadanego urzgdzenia mobilnego w trybie potgczenia bezposredniego potaczenie z
Internetem moze by¢ niedostepne.

Jesli potaczenie bezprzewodowe z urzgdzenia przenosnego nie zostanie nawigzane w ciggu 5 minut od
wyswietlenia SSID i klucza sieciowego, potgczenie oczekujgce zostanie zakonczone.

Jezeli w trybie potaczenia bezposredniego przez pewien czas miedzy urzagdzeniem a urzadzeniem mobilnym
nie s przesytane dane, potgczenie moze zosta¢ zakonczone.

Oszczednos$¢ energii trybu USpienia zmniejsza sie podczas korzystania z trybu potaczenia bezposredniego.

Jezeli urzadzenie korzysta z t3cznosci z bezprzewodowsg siecig LAN, musi zosta¢ ona podtrzymana na czas
uzywania potgczenia bezposredniego. Jezeli urzadzenie nie jest potgczone z bezprzewodowg siecig LAN badz
proces taczenia nie zostat ukonczony, potaczenie bezposrednie nie bedzie mogto zostac zainicjowane. Jezeli
podczas przesytania danych za posrednictwem potgczenia bezposredniego tgcznos¢ miedzy urzgdzeniem a
bezprzewodowa siecig LAN zostanie utracona, przesytanie danych moze zostac zakonczone.

Po zakonczeniu pozgdanej operacji nalezy pamietac o zakonczeniu potgczenia miedzy urzadzeniem a
urzadzeniem mobilnym. W przypadku podtrzymania tgcznosci miedzy oboma urzadzeniami
energooszczednos$¢ w trybie uspienia jest mniejsza.

W przypadku korzystania z bezposredniego potaczenia nie nalezy recznie ustawia¢ adresu IP na urzadzeniu
mobilnym. Moze to uniemozliwi¢ prawidtowg komunikacje po zakoriczeniu korzystania z bezposredniego
potaczenia.
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Eksploatacja urzadzenia z poziomu aplikacji

3565-05K

Za pomoca aplikacji na urzagdzeniu mobilnym potgczonym z urzadzeniem mozna drukowac i wykonywac inne operacje.
Obstugiwane sa rézne aplikacje wraz z dedykowanymi aplikacjami Canon. Nalezy wybra¢ rozwigzanie odpowiednie dla
siebie, biorgc pod uwage model urzadzenia, mozliwosci aplikacji i okolicznosci.

m Korzystanie z programu Canon PRINT Business

Aplikacji tej mozna uzywaé na urzagdzeniach mobilnych z systemem iOS/Android do drukowania i wykonywania innych
operacji. Podczas drukowania nie jest konieczne wykonanie operacji na urzadzeniu. Wiecej informacji na temat
obstugiwanych systeméw operacyjnych, szczegétowych metod konfiguracji, a takze mozliwych operacji znajduje sie w
sekcji pomocy aplikacji i na stronie internetowej firmy Canon (http://www.canon.com/gomp/).

WAZNE

Aplikacje Canon PRINT Business mozna pobrac¢ za darmo. Zostanie pobrana jedynie optata za pobrane dane.

m Drukowanie za pomoca aplikacji Canon Print Service

Mozna tatwo drukowa¢, korzystajgc z menu aplikacji, ktére obstugujg podsystem druku z systemem Android. Wiecej
informacji na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych oraz szczegétowych ustawien i procedur znajduje sie na
stronie internetowej firmy Canon (http://www.canon.com/).

m Drukowanie z uzyciem technologii Mopria®

Urzadzenie jest kompatybilne takze z technologig Mopria®. Korzystanie z technologii Mopria® umozliwia drukowanie
za pomocg urzadzen mobilnych z systemem Android przy uzyciu takich samych czynnosci i ustawien, nawet jezeli
producenci i modele poszczeg6lnych urzadzen réznig sie od siebie. Jezeli przyktadowo korzystasz z drukarek zgodnych
z technologig Mopria® réznych producentéw badz drukarka kompatybilna z technologig Mopria® jest dostepna w
odwiedzanym przez Ciebie miejscu, mozesz drukowac¢ bez koniecznosci instalowania aplikacji przeznaczonej dla
danego producenta czy modelu urzadzenia. Aby uzyskac wiecej informacji na temat obstugiwanych modeli lub
Srodowisk roboczych, odwiedz strone internetowg http://www.mopria.org.

L
MOPrIQY

m Drukowanie za pomocg technologii Google Cloud Print

Mozesz wykorzysta¢ aplikacje i ustugi zgodne z technologig Google Cloud Print do drukowania za pomocg komputera
albo urzadzenia mobilnego bez koniecznosci uzywania sterownika drukarki. ©Korzystanie z technologii Google
Cloud Print(P. 290)
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Korzystanie z technologii AirPrint

3565-05L

W tym rozdziale opisano ustawienia niezbedne do korzystania z technologii AirPrint, a takze procedury, ktére mozna
wykonac przy uzyciu urzadzen firmy Apple.

AirPrint

Ustawienia technologii AirPrint

Konfiguracja ustawien technologii AirPrint(P. 277)
Wyswietlanie ekranu AirPrint(P. 280)

Funkcje technologii AirPrint

Drukowanie z uzyciem technologii AirPrint(P. 282)
Skanowanie z uzyciem technologii AirPrint(P. 285)
Faksowanie z uzyciem technologii AirPrint(P. 287)

Rozwigzywanie probleméw

Jesli nie mozna skorzystac z technologii AirPrint(P. 289)

Konfiguracja ustawien technologii AirPrint

Mozliwa jest rejestracja informacji, takich jak nazwa urzadzenia oraz lokalizacja instalacji, ktore postuza do identyfikacji
urzgdzenia. Mozna réwniez wytgczyc¢ obstuge technologii AirPrint przez urzagdzenie. Aby zmieni¢ te ustawienia, nalezy
uzy¢ Zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, takiego jak iPad, iPhone lub iPod Touch, w tym rozdziale polecenie
+Kliknij” jest rownoznaczne z ,nacisnij".

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia AirPrint].
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4 Kiliknij [Edycja].

5 oOkresl wymagane ustawienia.
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[UZyj AirPrint]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie technologii AirPrint. Aby wytgczy¢ technologie AirPrint,
nalezy usungac¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Nazwa drukarki]

Wprowadz nazwe urzgdzenia. Jezeli nazwa mDNS zostata juz zarejestrowana w menu [Ustawienia mDNS] ( ©
Konfiguracja ustugi DNS(P. 58) ), zostanie ona wyswietlona.

[Potozenie]
Wprowadz lokalizacje urzadzenia. Jezeli lokalizacja zostata juz zarejestrowana w opcji [Informacje o

urzgdzeniu] ([Zarzgdzanie systemem] menu [Ustawienia zarzadzania systemem] (Ustawienia/rejestracja)),
zostanie ona wyswietlona.

[Szerokos¢ geograficzna]
Wprowadz szerokos$¢ geograficzng lokalizacji, w ktérej zainstalowane jest urzadzenie.

[Dtugos¢ geograficznal
Wprowadz dtugos¢ geograficzng lokalizacji, w ktérej zainstalowane jest urzadzenie.

6 Kliknij [OK].

WAZNE

Jezeli wybierzesz [Uzyj AirPrint], wigczone zostang nastepujace opcje.
<Uzyj HTTP>
[Ustawienia wydruku IPP]
<Ustawienia mDNS> (Ustawienia IPv4)
<Ustawienia mDNS> (Ustawienia IPv6)

<Ustawienia Network Link Scan>

UWAGA
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e W przypadku zmiany ustawienia [Nazwa drukarki], ktére zostato juz raz okreslone, drukowanie z komputera
Mac uzywanego wczesniej do drukowania moze nie by¢ mozliwe. Dzieje sie tak, poniewaz [Nazwa mDNS] (
Konfiguracja ustugi DNS(P. 58) ) IPv4 jest rowniez zmieniana automatycznie. W takim przypadku nalezy
ponownie doda¢ urzgdzenie do komputera Mac.

e Wprowadzenie nazwy drukarki utatwia identyfikacje wielu drukarek obstugujacych technologie AirPrint.

mZmiana ustawien funkcji dostepnych dzieki technologii AirPrint
Aby zdezaktywowac funkcje, ktére nie majg by¢ stosowane przy uzyciu technologii AirPrint lub zaszyfrowac

komunikacje, nalezy skonfigurowac niezbedne ustawienie za pomocg panelu sterowania lub Zdalnego interfejsu
uzytkownika.

Zmiana ustawien drukowania i faksowania

Do drukowania lub wysytania fakséw przy uzyciu technologii AirPrint stosowany jest protokét IPP.

Wiaczanie/wytaczanie funkgji

Mozna okresli¢, czy ma by¢ wykonywane drukowanie lub wysytanie fakséw przy uzyciu technologii AirPrint.
Fabrycznym ustawieniem domysinym jest [Wigcz].

Zaloguj sie do Zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu ( ©@Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340) ) i+ [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia sieciowe]

[Ustawienia TCP/IP] & [Edycja] w [Ustawienia wydruku IPP] » Wyczys¢ albo zaznacz pole
wyboru [Uzyj drukowania IPP] & [OK]

Zmiana ustawienia TLS

Mozna okresli¢, czy podczas drukowania lub wysytania fakséw przy uzyciu technologii AirPrint komunikacja ma by¢

szyfrowana za pomocg protokotu TLS. Fabrycznym ustawieniem domysinym jest [Wiacz].

Zaloguj sie do Zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu ( ©Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340) ) i+ [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia sieciowe]

[Ustawienia TCP/IP] & [Edycja] w [Ustawienia wydruku IPP] » Wyczy$¢ albo zaznacz pole
wyboru [Uzyj TLS] & [OK]

Zmiana ustawienia skanowania

Funkcje skanowania mozna w ramach AirPrint wigczy¢ albo wytaczyc.

Wiacz albo wytagcz funkcje

Mozna wigczy¢/wytaczy¢ funkcje skanowania dostepng dzieki technologii AirPrint. Fabrycznym ustawieniem
domysinym jest <Wiacz>.
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<Menu> (E) <Ustawienia sieciowe> - <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia Network Link

Scan> » Dla opcji <Uzyj Network Link Scan> wybierz ustawienie <Wytgcz> lub <Wtacz>

Zmien ustawienia TLS
Mozna okresli¢, czy podczas wykonywania skanowania przy uzyciu technologii AirPrint komunikacja ma by¢
szyfrowana za pomoca protokotu TLS. Fabrycznym ustawieniem domysinym jest <Wigcz>.

<Menu> (E) <Ustawienia sieciowe>  <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia Network Link

Scan> p Dla opcji <Uzyj TLS> wybierz ustawienie <Wytgcz> lub <Wtgcz>

Wyswietlanie ekranu AirPrint

Wyswietlenie okna technologii AirPrint umozliwia dostep nie tylko do ustawier technologii AirPrint, ale pozwala
réwniez na wyswietlenie informacji dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych, takich jak papier i kaseta z tonerem itp.
Co wiecej pozwala na konfiguracje ustawien funkcji bezpieczenstwa.

1 Wybierz kolejno [Preferencje systemowe] » [Drukarki i skanery], a nastepnie dodaj
urzadzenie z poziomu komputera Mac.

Jezeli urzadzenie zostato juz wczesniej dodane, wykonanie tej czynnosci nie jest konieczne.

2 Wybierz urzadzenie z listy drukarek w oknie [Drukarki i skanery].
3 Kliknij [Opcje i materiaty].
4 Kliknij [Pokaz witryne drukarki].

5 Zaloguj sie do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Aby zmieni¢ ustawienia funkgcji AirPrint, konieczne jest zalogowanie sie jako administrator.

mSpecjalny ekran funkgji AirPrint

Po zalogowaniu z uprawnieniami administratora zostaje wyswietlony specjalny ekran funkgji AirPrint — taki jak
pokazano ponizej.
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[Ustawienia AirPrint]

Pozwala sprawdzi¢ wartosci wprowadzone w ustawieniach AirPrint, takie jak nazwa i lokalizacja urzadzenia.
Przycisk [Edycja] pozwala zmieni¢ ustawienia.

[Inne ustawienia]

[Ustawienia zabezpieczen drukowania]

Pozwala skonfigurowac ustawienia zabezpieczen drukowania z wykorzystaniem szyfrowania TLS lub
uwierzytelniania.

[Ustawienia zabezpieczen skanowania]

Pozwala skonfigurowaé ustawienia zabezpieczen skanowania z wykorzystaniem szyfrowania TLS.

[Ustawienia TLS]

Pozwala zmieni¢ klucz i certyfikat uzywane przez szyfrowanie TLS. ©Konfiguracja klucza i certyfikatu dla
protokotu TLS(P. 313)

[Ustawienia klucza i certyfikatu]

Umozliwia wygenerowanie i zainstalowanie klucza i certyfikatu albo wystanie zgdania wydania certyfikatu.
Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)

[Informacje o materiatach eksploatacyjnych]

Pozwala sprawdzi¢ informacje na temat zrédta papieru i materiatow eksploatacyjnych urzagdzenia oraz wersje
urzgdzenia.

Znaki towarowe

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X i Safari sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w USA i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
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Drukowanie z uzyciem technologii AirPrint

3565-05R

Mozesz drukowac za pomocg takich urzadzen, jak iPad, iPhone, iPod Touch lub Mac bez uzywania sterownika drukarki.

AlrPrint

Drukowanie za pomoca urzadzen iPad, iPhone lub iPod Touch(P. 282)
Drukowanie za pomoca komputera Mac(P. 283)

Wymagania systemowe

Do drukowania za pomoca funkgji AirPrint konieczne jest posiadanie jednego z ponizszych urzadzen firmy
Apple.

iPad (wszystkie modele)
iPhone (model 3GS lub nowszy)
iPod Touch (3. generacja lub nowsza)

Mac (system Mac OS X 10.7 lub nowszy)*

*System Mac OS X v10.9 lub nowszy jest wymagany w przypadku potaczenia USB

Srodowisko sieciowe

Wymagane jest posiadanie jednego z ponizszych srodowisk sieciowych.
Srodowisko, w ktérym urzadzenie firmy Apple i urzadzenie (drukarka wielofunkcyjna) sg potgczone z tg samga

siecig lokalng (LAN)

Srodowisko, w ktérym urzadzenie firmy Apple i urzadzenie (drukarka wielofunkcyjna) sg potgczone
bezposrednio

Srodowisko, w ktérym komputer Mac jest podtgczony do urzadzenia (drukarki wielofunkcyjnej) za pomoca
kabla USB

WAZNE

Na potrzeby drukowania konieczne jest wybranie dla opcji [Uzyj drukowania IPP] ustawienia [Wiacz].
Zmiana ustawien funkcji dostepnych dzieki technologii AirPrint(P. 279)

Drukowanie za pomocg urzadzen iPad, iPhone lub iPod Touch

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone i nawigzato tacznos¢ z urzadzeniem firmy
Apple.
Informacje jak to sprawdzi¢, patrz © Konfigurowanie sSrodowiska sieciowego(P. 15) .

Informacje na temat potgczenia bezposredniego, patrz ©Potaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)
(P. 273) .
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2 W aplikacji zainstalowanej na urzadzeniu firmy Apple dotknij przycisku @ , aby

wyswietli¢ opcje menu.

3 Dotknij przycisk [Drukuj].

4 Wybierz urzadzenie z listy [Drukarka].

Sa tutaj wyswietlane drukarki podtaczone do sieci. W tym punkcie nalezy wybra¢ niniejsze urzadzenie.

Okno wyboru urzadzenia z listg [Drukarka] nie jest wyswietlane w aplikacjach, ktére nie obstugujg
technologii AirPrint. Wydruk za pomoca tych aplikacji nie jest mozliwy.

5 Okresl ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb.

UWAGA:
Dostepne ustawienia i rozmiary papieru réznig sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.
G Dotknij przycisk [Drukuj].

% Drukowanie rozpocznie sie.

UWAGA:

Sprawdzanie statusu drukowania

Podczas drukowania dwukrotnie nacisnij przycisk Poczatek urzadzenia Apple - dotknij pozycje [Drukuj].

Drukowanie za pomocg komputera Mac

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone i potgczone z komputerem Mac.
Informacje jak to sprawdzi¢, patrz © Konfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 15) .

2 Dodaj urzadzenie w komputerze Mac, wybierajac po kolei opcje [Preferencje
systemowe] » [Drukarki i skanery].
Jezeli urzadzenie zostato juz wczesniej dodane, wykonanie tej czynnosci nie jest konieczne.

3 Otwérz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika lub sekcji pomocy uzywanej aplikacji.

4 Wybierz urzadzenie w oknie dialogowym drukowania.

Wyswietlane sg drukarki podtgczone do komputera Mac. W tym punkcie nalezy wybra¢ niniejsze urzadzenie.

283



taczenie z urzagdzeniami mobilnymi

5 Okresl ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb.

UWAGA:

Dostepne ustawienia i rozmiary papieru roznia sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

6 Kliknij [Drukuj].

% Drukowanie rozpocznie sie.
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Skanowanie z uzyciem technologii AirPrint

3565-05S

Technologia AirPrint pozwala przesta¢ dane zeskanowane przy uzyciu urzadzenia bezposrednio do komputera Mac.

AirPrint

Wymagania systemowe

Aby skanowac z uzyciem technologii AirPrint, nalezy posiada¢ komputer Mac z zainstalowanym systemem OS X
10.9 lub nowszym. Aby méc skanowac z wykorzystaniem szyfrowania TLS, wymagany jest komputer Mac z
zainstalowanym systemem Mac OS X 10.11 lub nowszym.

Srodowisko sieciowe

Wymagane jest posiadanie jednego z ponizszych srodowisk sieciowych.
Srodowisko, w ktérym urzadzenie firmy Apple i urzadzenie (drukarka wielofunkcyjna) sg potgczone z tg samga
siecig lokalng (LAN)

Srodowisko, w ktérym komputer Mac jest podtgczony do urzadzenia (drukarki wielofunkcyjnej) za pomoca
kabla USB

WAZNE

W przypadku skanowania wymagane jest ustawienie opcji <Uzyj Network Link Scan> na <Wtgcz>. ©@Zmiana
ustawien funkcji dostepnych dzieki technologii AirPrint(P. 279)

Przed przystgpieniem do skanowania nalezy ustawi¢ urzagdzenie w tryb online. Gdy dla opcji automatycznego
przetaczania urzadzenia do stanu online (<Aut. wt. tr. online do zdal. skan.>) wybrano ustawienie <Wytacz>,
najpierw przetgcz urzadzenie do stanu online, dotykajac opcji <Skanowanie> - <Skaner zdalny>, a nastepnie
rozpocznij procedure skanowania.

Nie mozna skanowac podczas wprowadzania ustawier danych dziatan lub jezeli urzadzenie przetwarza
jakiekolwiek zadania.

Skanowanie za pomocg komputera Mac

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone i potgczone z komputerem Mac.

Informacje jak to sprawdzi¢, patrz © Konfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 15) .

2 Dodaj urzadzenie w komputerze Mac, wybierajgc po kolei opcje [Preferencje
systemowe] » [Drukarki i skanery].

Jezeli urzadzenie zostato juz wczesniej dodane, wykonanie tej czynnosci nie jest konieczne.

3 Wybierz urzadzenie z listy drukarek w oknie [Drukarki i skanery].
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4 Kiliknij [Skanuj].

5 Kliknij [Otwérz skaner].

% Zostanie wyswietlony ekran [Skaner].

6 Skonfiguruj odpowiednio ustawienia skanowania.

7/ Kliknij [Skanuj].

i Oryginat zostaje zeskanowany i wyswietla sie obraz.
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Faksowanie z uzyciem technologii AirPrint

3565-05U

Za pomoca komputera Mac mozesz wysytac¢ faksy niemalze w ten sam sposob, co drukowac.

AlrPrint

Wymagania systemowe

Aby wysyta¢ faksy z wykorzystaniem technologii AirPrint, nalezy posiada¢ komputer Mac z zainstalowanym
systemem OS X 10.9 lub nowszym.

Srodowisko sieciowe

Wymagane jest posiadanie jednego z ponizszych srodowisk sieciowych.

Srodowisko, w ktérym urzadzenie firmy Apple i urzadzenie (drukarka wielofunkcyjna) sg potgczone z tg samga
siecig lokalng (LAN)

Srodowisko, w ktérym komputer Mac jest podtgczony do urzadzenia (drukarki wielofunkcyjnej) za pomoca
kabla USB

WAZNE

Na potrzeby faksowania konieczne jest wybranie dla opcji [Uzyj drukowania IPP] ustawienia [Witacz].
Zmiana ustawien funkcji dostepnych dzieki technologii AirPrint(P. 279)

Wysytanie faksu za pomocg komputera Mac

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone i potgczone z komputerem Mac.

Informacje jak to sprawdzi¢, patrz © Konfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 15) .

2 Dodaj urzadzenie w komputerze Mac, wybierajgc po kolei opcje [Preferencje
systemowe] » [Drukarki i skanery].

Jezeli urzadzenie zostato juz wczesniej dodane, wykonanie tej czynnosci nie jest konieczne.

3 Otworz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposéb otwierania okna dialogowego drukowania rozni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.

4 Wybierz urzadzenie w oknie dialogowym drukowania.

i Wyswietlane sg drukarki podtgczone do komputera Mac. W tym punkcie nalezy wybra¢ sterownik faksu
niniejszego urzadzenia.
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5 Wybierz odbiorce.

6 Kliknij [Faks].

% Rozpocznie sie wysytanie faksu.
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Jesli nie mozna skorzystac z technologii AirPrint

3565-05W

Jesli nie mozna skorzystac z technologii AirPrint, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone. Jesli urzadzenie jest wigczone, najpierw je wytacz, nastepnie odczekaj co
najmniej 10 sekund i wigcz ponownie, po czym sprawdz, czy problem zostat rozwigzany.

Upewnij sig, ze na urzadzeniu nie zostat wyswietlony komunikat o btedzie.

Upewnij sie, ze urzadzenia firmy Apple i urzadzenie sg podtgczone do tej samej sieci LAN. Po wigczeniu urzadzenia
moze uptynac kilka minut, zanim bedzie ono gotowe do nawigzania tgcznosci.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu firmy Apple wigczona jest technologia Bonjour.

W przypadku drukowania upewnij sie, ze do urzadzenia zatadowano papier oraz ze w zasobniku z tonerem i zespole
bebna jest wystarczajgca ilos¢ tonera. ©Wyswietlanie ekranu AirPrint(P. 280)

W przypadku skanowania upewnij sie, ze dla opcji Skanowanie potgczenia sieciowego wybrano w urzadzeniu
ustawienie <Witacz>. ©Zmiana ustawien funkcji dostepnych dzieki technologii AirPrint(P. 279)
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Korzystanie z technologii Google Cloud Print

3565-05X
Technologia Google Cloud Print to ustuga umozliwiajgca uzytkownikowi posiadajgcemu konto Google wydruk z
aplikacji zgodnych z ustuga Google Cloud Print za posrednictwem smartfona, tabletu albo komputera podtgczonego

do Internetu. W przeciwienstwie do standardowego drukowania za pomoca komputera, technologia ta nie wymaga
uzycia sterownika drukarki.

-

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

Sprawdzanie ustawien urzadzenia(P. 290)
Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud Print(P. 290)

WAZNE

Wymagane jest Srodowisko zapewniajgce potgczenie z Internetem na czas rejestracji urzadzenia i
drukowania przy uzyciu ustugi Google Cloud Print. Ponadto klient odpowiada za wszelkie optaty ponoszone z
tytutu faczenia sie z Internetem.

W zaleznosci od kraju badz regionu uzytkownika ustuga Google Cloud Print moze nie by¢ dostepna.

UWAGA

e Zatozenie konta Google jest niezbedne do korzystania z ustugi Google Cloud Print. Jezeli nie posiadasz konta
Google, zatdéz je na stronie internetowej Google.

Sprawdzanie ustawien urzgdzenia

Przed skonfigurowaniem drukowania w chmurze skontroluj nastepujace aspekty.

Upewnij sie, ze dla urzadzenia zostat skonfigurowany adres IPv4 albo IPv6 i moze sie ono komunikowac¢ z komputerami
w sieci.

Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)

Sprawdz, czy w urzadzeniu wybrano poprawne ustawienia daty i godziny. ©Ustawianie daty/czasu(P. 12)

Rejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print

Zarejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print pozwala na drukowanie z dowolnego miejsca.

UWAGA
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e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika, a nastepnie zaloguj sie jako administrator.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia ustugi Google Cloud Print].

B~ W

Kliknij polecenie [Edycja] dla opcji [Ustawienia podstawowe].

Zaznacz pole wyboru [Uzyj ustugi Google Cloud Print] » [OK].

Ul

6 Kliknij [Zarejestruj] w [Stan rejestracji].

UWAGA:

Ponowna rejestracja urzadzenia

Aby ponownie zarejestrowac urzadzenie, nalezy najpierw usuna¢ wczesniejszy wpis rejestracyjny.

7 Kliknij tacze URL wyswietlane dla opcji [Adres URL strony rejestracji].

8 W celu zarejestrowania urzadzenia postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

% Teraz drukowanie z poziomu aplikacji zgodnych z ustugg Google Cloud Print, takich jak np. Google
Chrome™, jest juz mozliwe.

UWAGA:

Najbardziej aktualne informacje na temat aplikacji kompatybilnych z ustugg Google Cloud Print mozna
znalez¢ na gtéwnej stronie internetowej ustugi.

UWAGA

Konfiguracja ustawien z poziomu panelu sterowania

e Ustuge Google Cloud Print mozna réwniez wtgczy¢ albo wytgczy¢ z poziomu ekranu <Menu>. ©<Ustawienia
ustugi Google Cloud Print>(P. 434)

Rejestracja za pomoca urzadzenia mobilnego albo przegladarki Google Chrome

e Istnieje takze mozliwos¢ rejestracji urzadzenia za pomocg urzadzenia mobilnego albo przegladarki Google
Chrome. Przed dokonczeniem rejestracji wyswietlacz urzagdzenia prezentuje ekran potwierdzenia. Wybierz
opcje <Tak>, aby zakonczy¢ rejestracje.
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e Informacje na temat metod rejestracji, patrz podrecznik Twojego urzadzenia albo gtéwna strona
internetowa ustugi Google Cloud Print.
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Zdalne zarzadzenie urzadzeniem

3565-05Y

Dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna uzyskac z poziomu przegladarki internetowej smartfona albo
tabletu. A zatem korzystajac z urzadzenia mobilnego, mozna potwierdzaé status urzadzenia albo modyfikowa¢
rozmaite ustawienia.

Obstugiwane przegladarki internetowe

Nastepujace przegladarki internetowe dla urzagdzeh mobilnych sg zgodne ze Zdalnym interfejsem uzytkownika.

System operacyjny Android

Chrome

ioS

Safari

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika z poziomu urzgdzenia
mobilnego

Aby uruchomi¢ Zdalny interfejs uzytkownika, nalezy wprowadzi¢ adres IP urzadzenia w przeglgdarce internetowe;.
Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy sprawdzi¢ ustawiony adres IP urzgdzenia ( ©Wyswietlanie ustawien
sieciowych(P. 39) ). Jezeli adres IP nie jest znany, informacje mozna uzyska¢ u administratora sieci.

1 Uruchom przegladarke internetowa na urzadzeniu mobilnym.

2 W polu adresu wprowadz , http://<adres IP urzadzenia>/".

Jesli chcesz uzy¢ adresu IPv6, zamknij go w nawiasach.
: http://[fe80::2e9e:fcff.fede:dbce)/

UWAGA:

W przypadku Zdalnego interfejsu uzytkownika w odmianie ,Wersja na smartfon” cze$¢ elementéw nie jest
wyswietlana. Jesli chcesz sprawdzi¢ wszystkie elementy, uzyj opcji ,Wersja na komputer”.

LACZA

(OZarzadzanie urzadzeniem z poziomu komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 339)
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Zarzgdzanie urzgdzeniem

Zarzadzanie UrzgdzeNi@ImM ...ttt 295
Ustawienia UPrawWni@N OSTEPU ........cciciiiiiiiiiiiiiiieiiieecsiteeesiteeessreeestaeessstaeessabaesssseessssaeessssnesssseeesssseesssssnesss 297
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Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS ....ccceeeerviierriiieernireernrreeescreeessneessneeessseesssseesssseessssseess 313
Generowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji SIECIOWE] ..cccevumvviieiiiiiiiiiiiiiiiiecceeee, 315
Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR) ...ccveeeevrveerrireeensireeenieeessieeessieeesssnneesssseeesonne 318
Rejestrowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji SIECIOWE] .....cceevvimieiieiiiiiiiiieiiiceieeeeee 321
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego Z IEEE 802.1X ....ccccvevvveerieenuerneerieessreensseessesseessseessseens 323
Ograniczanie fuNKCji UrZadzenia ............coceiriiiiiiiiiiiiiineceete ettt st sbe e st e st e s sae e s be e sbeesanesas 327
Ograniczenie dostepu do ksigzki adresowej i funKcji WYSYEaNia ...cueeeicveeiiiieeiiieeeinieecesneesseeessseesssveessnns 329
Ograniczenie korzystania z KSigZki adr@SOWE] ......cueecueerreerrieenrrienierreesseesnrtessreeseeeseessneessneesneesnessnees 330
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Zarzadzanie urzadzeniem

3565-060

Aby zredukowa¢ rézne zagrozenia wynikajace z eksploatacji tego urzgdzenia (wyciek prywatnych informacji lub
uzyskanie nieautoryzowanego dostepu do nich przez strony trzecie) niezbedne jest zastosowanie statych i efektywnych
srodkéw bezpieczeristwa. Aby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje urzadzenia, administrator powinien zarzadza¢
waznymi ustawieniami, takimi jak uprawnienia dostepu czy ustawienia zabezpieczen.

m Konfiguracja podstawowych ustawien zarzadzania systemu

(OUstawienia uprawnien dostepu(P. 297) OKonfiguracja ustawien zabezpieczen sieciowych(P. 302)

m Przygotowanie na zagrozenia wynikajgce z zaniedbania lub nieprawidtowego uzytkowania

©O0graniczanie funkcji urzadzenia(P. 327)

m Zapewnianie skutecznego zarzgdzania

©Zarzadzanie urzadzeniem z poziomu komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 339)
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m Zarzadzanie konfiguracjg i ustawieniami systemu

©

(OAktualizacja oprogramowania sprzetowego(P. 360) Olnicjowanie ustawien(P. 363)

o
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Ustawienia uprawnien dostepu

3565-061

Urzadzenie mozna zabezpieczaé przed nieupowaznionych dostepem, zezwalajgc na obstuge wytacznie przez
uzytkownikéw z uprawnieniami dostepu. Po skonfigurowaniu uprawnien, aby zmieni¢ ustawienia lub uzyska¢ dostep
do Zdalnego interfejsu uzytkownika dana osoba musi wprowadzi¢ kod PIN.

Dostepne sg dwa rodzaje uprawnien dostepu: Tryb menedzera systemu i tryb standardowego uzytkownika. W trybie
menedzera systemu uzytkownik posiada petne uprawnienia dostepu, a kod PIN mozna skonfigurowac tak, aby byt
wymagany podczas logowania do tego trybu. Poprzez ustawienie kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna
ograniczy¢ korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie standardowego uzytkownika i trybie menedzera
systemu bez koniecznosci konfigurowania kodu PIN menedzera systemu.

PIN menedzera systemu

Kod PIN menedzera systemu przeznaczony jest wytacznie dla administratoréw z petnymi uprawnieniami
dostepu. Po skonfigurowaniu tego kodu PIN podczas logowania do urzgdzenia podanie kodu PIN jest konieczne
do uzyskania dostepu do menu <Ustawienia sieciowe> i <Ustawienia zarzgdzania systemem> itd. Z opcji kodu
PIN menedzera systemu nalezy skorzysta¢, jesli wymagane sa r6zne poziomy uprawnien dostepu dla
administratoréw i pozostatych uzytkownikéw. ©Konfiguracja kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

Kod PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika (Kod PIN dostepu zdalnego interfejsu
uzytkownika)

Ten kod PIN pozwala korzystac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika. Do Zdalnego interfejsu uzytkownika mogg
uzyskiwa¢ dostep wytgcznie ci uzytkownicy, ktérzy znaja kod PIN. © Konfiguracja kodu PIN Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 300)
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Konfiguracja kodu PIN menedzera systemu

3565-062

Ustaw kod PIN menedzera systemu przeznaczony wylagcznie dla administratoréw. Dostep do opcji <Ustawienia
sieciowe>, <Ustawienia zarzadzania systemem?> itd. jest mozliwy tylko po wprowadzeniu poprawnego kodu PIN. Zaleca
sig, aby kod PIN byt znany jedynie administratorom.

1 Wyswietl ekran <Menu>. GEkran Gléwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk .

2 Wybierz <Ustawienia zarzadzania systemem>.

3 Wybierz <Ust. informacji o menedzerze systemu> » <PIN menedzera systemu>.

4 Okresl kod PIN menedzera systemu.

Wprowadz cyfry dla kazdej pozycji i wybierz polecenie <Zastosuj> (m).

Gdy zostanie wyswietlony ekran <PIN (potwierdz)>, wprowadz kod PIN ponownie, aby go potwierdzic.

PIN menedZera systemu PIN (potwierdz)
TR RaE EEaRTaT

(Puste: brak ust.)

Fastosuj | | Fastosuj |

UWAGA:

Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajacego sie tylko z zer, np. ,00” czy ,,0000000".
Aby anulowa¢ ustawienia kodu PIN menedzera systemu, wyczy$¢ zawartos¢ pél tekstowych za pomocg
przycisku i nacisnij przycisk <Zastosuj> (m).

mUstawianie nazwy menedzera systemu

1  Wybierz <Nazwa menedzera systemu>.

2 Wprowadz nazwe menedzera systemu i naci$nij przycisk <Zastosuj>.

Informacje na temat wprowadzania tekstu, patrz ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) .

WAZNE
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Nalezy zapamietac kod PIN. Jesli zapomnisz kodu PIN, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawcg
produktéw firmy Canon lub z dziatem telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.

UWAGA

Konfiguracja ustawien za posrednictwem Zdalnego interfejsu uzytkownika

e Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. Kliknij kolejno pozycje
[Ustawienia/rejestracja] » [Zarzgdzanie systemem] » [Edycja] i okre$l wymagane ustawienia na
wyswietlonym ekranie.

e Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zapisanie réznego rodzaju informacji, w tym danych kontaktowych,
komentarzy administratora, miejsca instalacji urzadzenia, jak réwniez ustawien, ktére mozna zapisac przy
uzyciu panelu sterowania. Zapisane informacje mozna wyswietli¢ na stronie [Informacje o urzadzeniu]

w Zdalnym interfejsie uzytkownika. ©Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu(P. 346)

W przypadku ustawienia kodu PIN menedzera systemu

W razie préby uzyskania dostepu do menu <Ustawienia sieciowe> albo  [p1n menedzera systemu
<Ustawienia zarzgdzania systemem> itd. zostanie wyswietlony e O
nastepujacy ekran. Wprowadz ustawiony kod PIN.

Whpisanie kodu PIN jest konieczne takze podczas logowania sie
w trybie menedzera systemu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

Zastosu] |

LACZA

OUstawienia uprawnien dostepu(P. 297)
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Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu
uzytkownika

3565-063

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia kodu PIN pozwalajgcego uzyskac dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika. Wszyscy
uzytkownicy maja do dyspozycji wspoiny kod PIN.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z

poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika].
4 Kiliknij [Edycja].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj kodu PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika]
i ustaw kod PIN.

.l'_f-::l Uslewisrimrs jesimacis
BELaAT]

Edycja ustawien zdalnego miterfejsu whytoowniika

Fugawips prones ghnr

1, M i sl ki T L g T by
tisky 28] m cads aseervara
Lvieove @ i ords Coaowerd

Lasreersahein

Lumvan s oot e
L smictirn 3 bigua swun

|, omeiipss 3 Eeta

I irscms @ ntm g
I W @ ghan
1 e napely st dine

IR I TR

[Uzyj kodu PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownikal]

Jesli to pole wyboru zostato zaznaczone, nalezy podac¢ kod PIN, aby uzyska¢ dostep do Zdalnego interfejsu
uzytkownika.

[Ustaw/zmien kod PIN]

Aby ustawi¢ albo zmieni¢ kod PIN, zaznacz to pole wyboru i wprowadz ten sam cigg cyfr w polach tekstowych
[Kod PIN] oraz [Potwierd?Z].
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6 Kliknij [OK].

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Do ustawien kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna przej$¢ rowniez z poziomu ekranu <Menu>.
(O<Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.>(P. 431)

Jezeli inicjowane sg <Ustawienia zarzadzania systemem>

e Kod PIN do dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika jest takze inicjowany. Po inicjalizacji nalezy
zresetowac kod PIN. ©<Zainicjuj menu>(P. 436)

LACZA

(OUstawienia uprawnien dostepu(P. 297)
OKonfiguracja kodu PIN menedzera systemu(P. 298)
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Konfiguracja ustawien zabezpieczen sieciowych

3565-064

Uprawnieni uzytkownicy moga ponies¢ nieoczekiwane straty na skutek szkodliwych atakéw z zewnatrz np. spoofingu,
fatszowania czy przechwytywania danych podczas ich transferu w sieci. Ponizsze funkcje zwiekszajgce poziom
bezpieczenstwa i poufnosci sg obstugiwane przez urzadzenie oraz chronig wazne i warto$ciowe informacje przed
takimi atakami:

Ustawienia zapory

Ryzyko nieautoryzowanego dostepu przez strony trzecie oraz atakéw na sie¢ i naruszen zabezpieczen sieci
mozna wyeliminowa¢, zezwalajac wytgcznie na komunikacje z urzagdzeniami o okreslonych adresach IP albo
MAC. ©0graniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 304)

Zmiana numeroéw portéow

Z protokotem uzywanym do wymiany danych z innymi urzagdzeniami sg powigzane numery portéw, ktére sg z
gory narzucone w zaleznosci od typu protokotu. Numer portu musi by¢ taki sam w przypadku wszystkich
urzadzen uzywanych do komunikacji. Dlatego tez zmiana na niestandardowy, wybrany numer portu ma
znaczenie dla zapobiegania atakowi hakerskiego z zewnatrz. @Zmiana numeréw portéw(P. 310)

Ustawienia proxy

Gdy urzadzenia klienckie sg podtgczone do sieci zewnetrznej, komunikacja odbywa sie za posrednictwem
serwera proxy. Uzycie serwera proxy pozwala na bezpieczniejsze przegladanie stron internetowych. Z tego
powodu mozna przyja¢, ze bezpieczenstwo jest na wyzszym poziomie. ©Konfiguracja serwera proxy(P. 311)

+@+ >

Komunikacja szyfrowana TLS

TLS to protokét szyfrowania danych wysytanych do sieci, stosowany czesto do komunikacji za posrednictwem
przegladarki internetowej lub aplikacji pocztowej. Protokét TLS zapewnia bezpieczenstwo komunikacji podczas
obstugi urzadzenia z komputera przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Konfiguracja klucza i
certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
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Uwierzytelnianie zgodne ze standardem IEEE 802.1X

IEEE 802.1X to standard i mechanizm blokujgcy nieupowazniony dostep do sieci dzieki zbiorowemu zarzadzaniu
informacjami dotyczacymi uwierzytelniania uzytkownikéw. Jezeli urzadzenie probuje nawigzaé potaczenie z
siecig 802.1X, musi przej$¢ przez proces uwierzytelniania uzytkownika w celu potwierdzenia, ze potgczenie jest
nawigzywane przez upowaznionego uzytkownika.

Dane uwierzytelniajace sa wysytane do serwera RADIUS i przez niego weryfikowane. W rezultacie serwer wyraza
zgode na komunikacje z siecig albo odrzuca prosbe potaczenia w zaleznosci od wyniku procesu uwierzytelniania.
Jesli uwierzytelnianie zostanie zakohczone niepowodzeniem, przetgcznik sieci LAN (lub punkt dostepowy)
blokuje dostep spoza sieci. Urzagdzenie mozna podtaczy¢ do sieci 802.1X jako urzadzenie klienckie. ©
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323)

Serwer ustugi RADIUS
{serwer uwierzytelniania)

J

4+t
= O

Urzadzenie klienckie Praetacznik LAN
(suplikant) (wystawca
uwierzytelnienia) =
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Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory

3565-065

Bez odpowiednich zabezpieczen ztodliwe oprogramowanie moze uzyskac dostep do komputeréw oraz innych urzadzen
komunikacyjnych podtgczonych do sieci. Aby temu zapobiec, nalezy okresli¢ ustawienia filtru pakietowego, funkgji,
ktéra ogranicza komunikacje do urzadzen z okreslonymi adresami IP lub MAC.

(OOkreslanie adresow IP na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 305)
©O0kreslanie adreséw MAC na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 308)
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Okreslanie adresow IP na potrzeby konfiguracji zapory
ogniowej

3565-066

Komunikacje mozna ograniczy¢ na dwa sposoby: zezwalajac na komunikacje wytgcznie z okreslonymi adresami IP lub
blokujac poszczegdline adresy IP i zezwalajgc na pozostatg komunikacje. Mozna okresli¢ jeden lub wiele adresow IP.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia zabezpieczen] » [Filtr adreséw IP].

4 Kliknij [Edycja], aby okresli¢ typ filtru.
[Adres IPv4: Filtr ruchu przychodzacego]
Wybér tego filtra ogranicza odbidr przez urzagdzenie danych z komputera poprzez okreslenie adreséw IPv4.

[Adres IPv6: Filtr ruchu przychodzacego]
Wybor tego filtra ogranicza odbioér przez urzadzenie danych z komputera poprzez okreslenie adreséw IPvé.

5 Okresl ustawienia filtrowania pakietow.
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[Zablokowane adresy]
Okresl blokowane adresy albo sprawdz lub usun wprowadzone blokowane adresy.
[Dozwolone adresy]

Okres| dozwolone adresy albo sprawdz lub usuh wprowadzone dozwolone adresy.

Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru].

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi ograniczenie komunikacji. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru
wylacza to ograniczenie.

2 Okreél adres.

Wprowadz adres IP (lub zakres adreséw IP) w polu tekstowym [Adres do zarejestrowania] i kliknij
przycisk [Dodajl.

Wprowadzony adres Wynik

Ogranicza komunikacje (odbiér) z urzadzeniami o adresach IP
[Zablokowane adresy] wprowadzonych w polu [Adres do zarejestrowania]. Komunikacja
z urzadzeniami o innych adresach IP jest dozwolona.

Umozliwia komunikacje (odbiér) tylko z urzadzeniami o adresach IP
[Dozwolone adresy] wprowadzonych w polu [Adres do zarejestrowania], a ogranicza komunikacje
z urzadzeniami o innych adresach IP.

Umozliwia komunikacje (odbiér) tylko z urzadzeniami o adresach IP
zapisanych w polu [Dozwolone adresy], a ogranicza komunikacje
Adresy zarejestrowane w obu opcjach |z urzadzeniami o innych adresach IP. Niemniej jednak komunikacja jest
ograniczona w przypadku adreséw IP zarejestrowanych réwniez w polu
[Zablokowane adresy].

Nieprawidtowo wprowadzone adresy IP mogg uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia z poziomu
Zdalnego interfejsu uzytkownika. Konieczne bedzie wtedy ustawienie filtra <Filtr adreséw IPv4> albo
<Filtr adreséw IPv6> na <Wytacz>.
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(O<Filtr adreséw IPv4>(P. 429)
O<Filtr adreséw IPv6>(P. 429)

UWAGA:

Forma wprowadzania adreséw IP

Opis Przyktad

IPv4:

192.168.0.10
Oddzielaj numery kropkami.

Wprowadzanie pojedynczego adresu

IPvé:
Oddzielaj znaki alfanumeryczne fe80::10
dwukropkami.
Okreslanie zakresu adreséw Wstaw mysinik miedzy adresami. 192.168.0.10-192.168.0.20

Wprowadz adres, a nastepnie ukosnik
oraz liczbe wskazujgcg dtugos¢ fe80::1234/64
prefiksu.

Okreslanie zakresu adreséw za pomocg prefiksu
(tylko w protokole IPv6)

Usuwanie adresu IP z listy wyjatkow

Zaznacz adres IP i kliknij przycisk [Usun].

= Mdresy |P madugc e S na kslach DoZwakane adresy | Lak
UTNawWans 73 Zabikowars sonesy
192.168.1.55
Uz
3 Kliknij [OK].

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Filtrowanie adreséw IP mozna réwniez wigczy¢ albo wytgczyé¢ z poziomu ekranu <Menu>.
O<Filtr adreséw IPv4>(P. 429)
O<Filtr adreséw IPv6>(P. 429)

LACZA

(OOkreslanie adreséw MAC na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 308)
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Okreslanie adresow MAC na potrzeby konfiguracji
zapory ogniowej

3565-067

Komunikacje mozna ograniczy¢ do urzgdzeh wytacznie z okreslonymi adresami MAC.

WAZNE

Funkcja jest niedostepna, gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z

poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz

interfejsu uzytkownika(P. 349) .

Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu.

interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia zabezpieczen]

4 Kiliknij [Edycja].

5 Okresl ustawienia filtrowania pakietow.

Okres$l, ktére adresy MAC zaliczy¢ do wyjatkéw.

i L

Giéwny ekran Zdalnego

[Filtr adresow MAC].
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1 Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru].

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi ograniczenie komunikacji. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru
wytacza to ograniczenie.

2 Okresl wyjatki adresow.

Wprowadz adres MAC w polu tekstowym [Adres do zarejestrowania], a nastepnie kliknij przycisk
[Dodajl.

Nie ma koniecznosci oddzielania adreséw mysinikami lub dwukropkami.

Nieprawidtowo wprowadzone adresy MAC mogg uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia z poziomu
Zdalnego interfejsu uzytkownika. Konieczne bedzie wtedy ustawienie filtra <Filtr adreséw MAC> na
wartos¢ <Wytgcz>. O<Filtr adreséw MAC>(P. 430)

UWAGA:

Usuwanie adresu MAC z listy wyjatkow

Wybierz adres MAC i kliknij przycisk [Usun].

Diodaj

AARRTCMINEEEE

12 4E6TEIARC

Usur

3 Kliknij [OK].

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Filtrowanie adreséw MAC mozna réwniez wigczy¢ albo wytgczy¢ z poziomu ekranu <Menu>. ©<Filtr
adreséw MAC>(P. 430)

LACZA

(OOkreslanie adreséw IP na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 305)
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Zmiana numerow portow

3565-068

Porty petnig funkcje punktéw koricowych w komunikacji z innymi urzadzeniami. Standardowe numery portéw sg
zwykle uzywane do gtéwnych protokotéw, jednak urzadzenia korzystajgce z tych numerdéw portéw sg podatne na ataki
ze wzgledu na powszechnos$¢ tych numeréw. W celu zwiekszenia poziomu zabezpieczeh administrator sieci moze
zmieni¢ numery portéw. Zmieniony numer portu powinien zosta¢ udostepniony skomunikowanym urzgdzeniom np.
komputerom i serwerom. Ustawienia numeréw portéw nalezy skonfigurowa¢ w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.

UWAGA

e Informacje na temat zmiany numeru portu do serwera proxy, patrz ©Konfiguracja serwera proxy(P. 311) .

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Giéwny(P. 113)
Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk ﬁ
2 Wybierz <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia numeru portu>.

4 Wybierz protokét, dla ktérego chcesz zmieni¢ numer portu.

UWAGA:

Wiecej informacji o protokotach
<LPD>, <RAW> albo <Multicast Discovery WSD> ©Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji
protokotu WSD(P. 43)

<HTTP> ©Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)
<POP3> albo <SMTP> ©Konfigurowanie ustawien komunikacji poczty e-mail(P. 83)

<SNMP> ©Monitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomocga protokotu SNMP(P. 64)
5 Wprowadz numer portu i nacisnij przycisk <Zastosuj> ([EZ3).

LACZA

Konfiguracja portéw drukarki(P. 46)
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Konfiguracja serwera proxy

3565-069

Proxy (inaczej serwer proxy z protokotem HTTP) odnosi sie do komputera lub oprogramowania przeprowadzajgcego
komunikacje z uzyciem protokotu HTTP dla innych urzadzen, zwtaszcza w przypadku komunikacji z zasobami spoza
sieci np. podczas przegladania stron internetowych. Urzadzenia klienckie tgczg sie z siecig zewnetrzna za
posrednictwem serwera proxy, a nie komunikuja sie bezposrednio z zewnetrznymi zasobami. Ustawienie proxy nie
tylko utatwia zarzadzanie ruchem miedzy siecig lokalng i zewnetrzng, ale réwniez blokuje nieupowazniony dostep i
wzmacnia ochrone antywirusowg, zwiekszajac poziom zabezpieczen. W przypadku korzystania z technologii Google
Cloud Print do drukowania za po$rednictwem Internetu mozna zwiekszy¢ poziom zabezpieczen, ustawiajac serwer
proxy. Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sie, ze dysponujesz niezbednymi informacjami na temat ustawien
proxy, w tym adresem IP, numerem portu oraz nazwg uzytkownika i hastem potwierdzajgcym uprawnienia.

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
4 Kliknij [Edycja] w [Ustawienia proxy].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj proxy] i podaj wymagane ustawienia.
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Zaznacz to pole wyboru, aby uzy¢ okreslonego serwera proxy podczas komunikacji z serwerem HTTP.

[Adres serwera proxy HTTP]
Wprowadz adres serwera proxy. Okresl adres IP lub nazwe hosta w zaleznosci od Srodowiska.
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[Numer portu serwera proxy HTTP]
Zmien numer portu urzadzenia odpowiednio do potrzeb.

[UZyj proxy w tej samej domenie]
Zaznacz to pole wyboru, aby uzy¢ serwera proxy réwniez podczas komunikacji z urzgdzeniami w tej samej
domenie.

[Uzyj uwierzytelniania proxy]

Aby wigczy¢ funkcje uwierzytelnienia przez serwer proxy, zaznacz to pole wyboru i wprowadz nazwe
uzytkownika sktadajacg sie ze znakdéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Nazwa uzytkownikal.
[Ustaw/zmien hasto]

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ hasto dla uwierzytelnienia proxy, gdy funkcja ta jest wigczona, zaznacz pole wyboru i
wprowadzZ nowe hasto sktadajace sie ze znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto].

6 Kliknij [OK].

LACZA

Korzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 290)
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Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS

3565-06A

Dostepna jest funkcja szyfrowania komunikacji miedzy urzagdzeniem a przegladarkg internetowa na komputerze za
pomocg protokotu TLS. TLS to mechanizm szyfrowania danych wysytanych lub odbieranych za posrednictwem sieci.
Funkcja szyfrowania TLS powinna by¢ wigczona, gdy Zdalny interfejs uzytkownika stuzy do konfiguracji ustawien, jak
np. SNMPv3. Aby mdc korzystac z szyfrowanej komunikacji TLS w przypadku Zdalnego interfejsu uzytkownika, nalezy
jeszcze przed wigczeniem szyfrowania TLS skonfigurowac ,klucz i certyfikat” (certyfikat serwera). Przed wigczeniem
funkgji TLS nalezy wygenerowac albo zainstalowac klucz i certyfikat dla protokotu TLS ( © Funkcje

zarzadzania(P. 555) ).

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
4 Kiliknij [Klucz i certyfikat] w [Ustawienia TLS].

5 Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] widoczng na prawo od klucza i certyfikatu,
ktérych chcesz uzy¢.

UWAGA:

Wyswietlanie informacji na temat certyfikatu

Certyfikat mozna zweryfikowac lub sprawdzi¢ jego szczegéty, klikajgc odpowiednie tgcze umieszczone pod
pozycja [Nazwa klucza] albo ikone certyfikatu.

6 Wiacz szyfrowania TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika.

1 Kliknij opcje [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika].
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2 Kliknij [Edycja].

3 Zaznacz pole wyboru [Uzyj TLS] i kliknij przycisk [OK].
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UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Komunikacje szyfrowanga z uzyciem protokotu TLS mozna réwniez wtgczy¢ lub wytaczy¢ z poziomu ekranu
<Menu>. ©<Uzyj TLS>(P. 429)

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika przy uzyciu protokotu TLS

e Préba uruchomienia Zdalnego interfejsu uzytkownika przy wigczonym protokole TLS moze spowodowac
wyswietlenie alarmu zabezpieczen dotyczacego certyfikatu zabezpieczen. W takim przypadku sprawdz, czy w
polu adresu jest wprowadzony prawidtowy adres URL, a nastepnie kontynuuj, aby wyswietli¢ ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika. @Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

Wigczanie protokotu TLS dla poczty elektronicznej
o Jesli serwer SMTP i POP3 obstugujg TLS, bedzie mozna wigczy¢ TLS do komunikacji z tymi serwerami ( ©

Konfigurowanie ustawiei komunikacji poczty e-mail(P. 83) ). Wiecej informacji na temat ustawien

serwera SMTP i POP3 mozna uzyska¢, kontaktujac sie z dostawcg ustug internetowych lub administratorem
sieci.

LACZA

(OMonitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomoca protokotu SNMP(P. 64)
(OGenerowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 315)
OGenerowanie klucza i zadania podpisania certyfikatu (CSR)(P. 318)
(ORejestrowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 321)
(OKonfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323)
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Generowanie klucza i certyfikatu na potrzeby
komunikacji sieciowej

3565-06C

Klucz i certyfikat mozna wygenerowac za pomocg urzadzenia, jesli wymaga tego komunikacja szyfrowana z uzyciem
protokotu Transport Layer Security (TLS). Z szyfrowania TLS mozna korzysta¢ podczas udzielania dostepu do
urzadzenia przez Zdalny interfejs uzytkownika. Wraz z kluczem i certyfikatem wygenerowanymi w menu ,Komunikacja
sieciowa” uzywane sg certyfikaty z podpisem witasnym.

UWAGA

o Jezeli chcesz uzywac certyfikatu serwera z podpisem CA, zamiast certyfikatu mozesz wygenerowac zagdanie
podpisania certyfikatu (CSR) wraz z kluczem. ©Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu
(CSR)(P. 318)

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].

4 Kliknij [Wygeneruj klucz].

UWAGA:

Usuwanie zarejestrowanych klucza i certyfikatu

Kliknij przycisk [Usun] umieszczony na prawo od klucza i certyfikatu, ktére chcesz usung¢ k= kliknij przycisk
[OK].

Nie mozna usung¢ klucza i certyfikatu, ktére sg obecnie uzywane do innych celéw, np. gdy element ,[TLS]”
jest wyswietlany w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dang funkcje albo zamieni¢ na
inny klucz i certyfikat przed ich usunieciem.

5 Wybierz pozycje [Komunikacja sieciowa] i kliknij przycisk [OK].

6 Okresl ustawienia klucza i certyfikatu.
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[Ustawienia klucza]

[Nazwa klucza]

Wprowadz znaki alfanumeryczne, aby nadac kluczowi nazwe. Wybierz nazwe, ktéra z tatwoscig
zidentyfikujesz pdzniej na liscie.

[Algorytm podpisu]

Wybierz algorytm podpisu z rozwijanej listy.

[Algorytm klucza]

Wybierz algorytm generowania klucza [RSA] albo [ECDSA], a nastepnie przy uzyciu rozwijane;j listy

wybierz dtugos¢ klucza. W kazdym przypadku im liczba oznaczajgca dtugos¢ klucza wieksza, tym
uzyskany zostaje wyzszy poziom zabezpieczenia. Z drugiej strony zmniejsza sie szybkos¢ komunikacji.

UWAGA:

Gdy wybrano ustawienie [SHA384] albo [SHA512] z rozwijanej listy [Algorytm podpisul, pozycji [512-
bitowy] nie mozna ustawi¢ jako dtugosci klucza, gdy ustawienie [RSA] jest wybrane w pozycji
[Algorytm kluczal.

[Ustawienia certyfikatu]

[Data rozpoczecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)]
Wprowadz date rozpoczecia okresu waznosci certyfikatu w kolejnosci rok, miesiagc, dzien.

[Data uptyniecia okresu waznos$ci (RRRR/MM/DD)]
Wprowadz date uptyniecia okresu waznosci certyfikatu w kolejnosci rok, miesiac, dzien. Ustawienie daty
wczesniejszej niz [Data rozpoczecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)] nie jest mozliwe.

[Kraj/region]

Kliknij przycisk radiowy [Wybierz kraj/region] i wybierz kraj/region z rozwijanej listy. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk radiowy [Wprowadz internetowy kod krajul i wprowadzi¢ kod kraju np. ,US" dla Stanéw
Zjednoczonych.

[Wojewédztwo]/[Miejscowos¢]
Wprowadz znaki alfanumeryczne w polach lokalizacji.

[Organizacjal/[Jednostka organizacyjna]
Wprowadz znaki alfanumeryczne w nazwy organizacji.

[Nazwa zwyczajowal]
Wprowadz pospolitg nazwe certyfikatu sktadajaca sie ze znakéw alfanumerycznych. ,Nazwa pospolita”
jest czesto skrétowo oznaczana jako ,,CN".
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7/ Kliknij [OK].

Wygenerowanie klucza i certyfikatu moze zajg¢ troche czasu.

Po zakonczeniu generowania klucz i certyfikat zostajg automatycznie zarejestrowane dla urzadzenia.

LACZA

Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
Rejestrowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 321)
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Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu
(CSR)

3565-06E

Z uwagi na to, ze certyfikaty wygenerowane za pomocg urzadzenia nie majg podpisu CA, w zaleznosci od innych
urzadzen, z ktérymi urzadzenie sie komunikuje, moze wystgpi¢ btad komunikacji. Aby méc wykorzystac certyfikat z
podpisem CA wydany przez urzad certyfikacji, nalezy posiadac¢ dane CSR (zagdanie podpisania certyfikatu), ktore
administrator moze wygenerowac za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika. Po wydaniu certyfikatu nalezy
zarejestrowac go w ramach klucza z wygenerowanymi danymi CSR.

Generowanie klucza i danych CSR(P. 318)
Rejestrowanie certyfikatu klucza(P. 320)

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

Generowanie klucza i danych CSR

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].

4 Kliknij [Wygeneruj klucz].

UWAGA:

Usuwanie zarejestrowanych klucza i certyfikatu
Kliknij przycisk [UsuA] umieszczony na prawo od klucza i certyfikatu, ktére chcesz usung¢ = kliknij przycisk
[OK].
Nie mozna usuna¢ klucza i certyfikatu, ktére sg obecnie uzywane do innych celéw, np. gdy element ,,[TLS]
jest wyswietlany w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dang funkcje albo zamieni¢
klucz i certyfikat przed ich usunieciem.

"

5 Wybierz pozycje [Klucz i zadanie podpisania certyfikatu] i kliknij przycisk [OK].

6 Okresl ustawienia klucza i danych CSR.
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[Ustawienia klucza]

[Nazwa klucza]
Wprowadz znaki alfanumeryczne, aby nadac kluczowi nazwe. Wybierz nazwe, ktérg z tatwoscig
zidentyfikujesz pdzniej na liscie.

[Algorytm podpisu]
Wybierz algorytm podpisu z rozwijanej listy.

[Algorytm klucza]

Wybierz algorytm generowania klucza [RSA] albo [ECDSA], a nastepnie przy uzyciu rozwijanej listy
wybierz dtugos$¢ klucza. Zawsze im dtuzszy jest klucz, tym wolniej odbywa sie komunikacja. Jednoczesnie
jednak poziom bezpieczenistwa wzrasta.

UWAGA:

Gdy wybrano ustawienie [SHA384] albo [SHA512] z rozwijanej listy [Algorytm podpisu], pozycji [512-
bitowy] nie mozna ustawi¢ jako dtugosci klucza, gdy ustawienie [RSA] jest wybrane w pozycji
[Algorytm kluczal.

[Ustawienia zadania podpisania certyfikatu]

[Kraj/region]

Kliknij przycisk radiowy [Wybierz kraj/region] i wybierz kraj/region z rozwijanej listy. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk radiowy [Wprowadz internetowy kod kraju] i wprowadzi¢ kod kraju np. ,US” dla Stanéw
Zjednoczonych.

[Wojewdédztwo]/[Miejscowos¢]
Wprowadz znaki alfanumeryczne w polach lokalizacji.

[Organizacjal/[Jednostka organizacyjna]
Wprowadz znaki alfanumeryczne w nazwy organizacji.

[Nazwa zwyczajowal]
Wprowadz pospolitg nazwe certyfikatu sktadajaca sie ze znakéw alfanumerycznych. ,Nazwa pospolita”
jest czesto skrétowo oznaczana jako ,,CN".

7/ Kliknij [OK].

Wygenerowanie klucza i danych CSR moze zajg¢ troche czasu.

8 Kiiknij [zapisz w pliku].
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Zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisywania pliku. Wybierz, gdzie chcesz zapisa¢ plik i kliknij przycisk
[Zapisz].

i Plik CSR jest zapisany na komputerze.

9 Dotacz zapisany plik i wyslij wniosek do urzedu certyfikacji.

Rejestrowanie certyfikatu klucza

Klucz z wygenerowanymi danymi CSR nie moze zostac¢ uzyty, dopoki certyfikat wydany na podstawie CSR przez urzad
certyfikacji nie zostanie dla klucza zarejestrowany. Certyfikat wydany przez urzad certyfikacji nalezy zarejestrowag,
korzystajac z ponizszej procedury.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].

4 Kliknij pozycje [Nazwa klucza] albo [Certyfikat], dla ktérej ma zostaé zarejestrowany
certyfikat.
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5 Kiiknij [Zarejestruj certyfikat].

6 Kliknij przycisk [Przegladaj], wybierz plik zagdania podpisania certyfikatu, a nastepnie
kliknij przycisk [Zarejestruj].

LACZA

Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
Generowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 315)
Rejestrowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 321)
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Rejestrowanie klucza i certyfikatu na potrzeby
komunikacji sieciowej

3565-06F

Klucz i certyfikat oraz certyfikat CA do uzytku z urzgdzeniem mozna uzyskac od urzedu certyfikacji (CA). Otrzymany plik
z kluczem i certyfikatem oraz plik certyfikatu CA instaluje i rejestruje sie w urzagdzeniu za pomocg Zdalnego interfejsu
uzytkownika. Nalezy wczesniej sprawdzi¢ wymagane w przypadku posiadanego urzadzenia warunki dotyczace klucza i
certyfikatu, a takze certyfikatu CA ( ©Funkcje zarzadzania(P. 555) ).

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz kolejno pozycje [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia klucza i
certyfikatu] albo [Ustawienia certyfikatu CA].

Kliknij pozycje [Ustawienia klucza i certyfikatu], aby zainstalowac klucz i certyfikat albo pozycje [Ustawienia
certyfikatu CA], aby zainstalowa¢ certyfikat CA.

4 Kliknij pozycje [Zarejestruj klucz i certyfikat] albo [Zarejestruj certyfikat CA].

UWAGA:

Usuwanie zarejestrowanych klucza i certyfikatu albo certyfikatu CA
Kliknij przycisk [Usun] umieszczony na prawo od klucza i certyfikatu albo certyfikatu CA, ktére chcesz
usung¢ k= kliknij przycisk [OK]. Nie mozna usung¢ fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA.
Nie mozna usung¢ klucza i certyfikatu, ktére sa obecnie uzywane do innych celéw, np. gdy element ,[TLS]”
jest wyswietlany w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dang funkcje albo zamieni¢
klucz i certyfikat przed ich usunigciem.

Odblokowywanie i blokowanie fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA

Kliknij przycisk [Wytacz] umieszczony na prawo od fabrycznie zainstalowanego certyfikatu CA, ktéry chcesz
zablokowac¢. Aby odblokowa¢ certyfikat, kliknij przycisk [Wiacz] umieszczony na prawo od danego
certyfikatu.
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5 Kiliknij [Zainstaluj].

UWAGA:

Usuwanie pliku z kluczem i certyfikatem albo pliku certyfikatu CA

Kliknij przycisk [Usun] znajdujacy sie na prawo od pliku, ktéry chcesz usuna¢ » kliknij przycisk [OK].

6 Kliknij przycisk [Przegladaj], wybierz plik, ktéry chcesz zainstalowac i kliknij pozycje
[Rozpocznij instalacje].

i Zapisany w komputerze plik z kluczem i certyfikatem albo plik certyfikatu CA zostanie zainstalowany w
urzgdzeniu.

7 Zarejestruj klucz i certyfikat albo certyfikat CA.

H Rejestrowanie klucza i certyfikatu

1 Kliknij przycisk [Zarejestruj] widoczny na prawo od pliku z kluczem i certyfikatem, ktéry chcesz
zarejestrowac.

2  Wprowadz? nazwe klucza i hasto.
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[Nazwa klucza]
Uzywajgc znakow alfanumerycznych, nalezy w tym polu wprowadzi¢ nazwe rejestrowanego klucza.

[Hasto]
Uzywajac znakéw alfanumerycznych, nalezy w tym polu wprowadzi¢ hasto prywatnego klucza dla
rejestrowanego pliku.

3 Kliknij [OK].

B Rejestrowanie certyfikatu CA
Kliknij przycisk [Zarejestruj] widoczny na prawo od pliku certyfikatu CA, ktéry chcesz zarejestrowac.

LACZA

Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
Generowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 315)
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323)
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Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z
IEEE 802.1X

3565-06H

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci 802.1X jako urzadzenie klienckie. Standardowa sie¢ 802.1X sktada sie z serwera
RADIUS (serwera uwierzytelniania), przetgcznika sieci LAN (wystawcy uwierzytelnienia) oraz urzadzen klienckich z
oprogramowaniem uwierzytelniajgcym (suplikantéw). Kazde urzadzenie, ktére prébuje nawigzaé potaczenie z siecig
802.1X, zostaje poddane procesowi uwierzytelnienia, aby potwierdzi¢ uprawnienia uzytkownika. Informacje
uwierzytelniajgce sg wysytane na serwer RADIUS i tam sprawdzane. Serwer zezwala na nawigzanie komunikacji lub
odrzuca prébe w zaleznosci od wyniku procesu uwierzytelniania. Jesli uwierzytelnianie zostanie zakonczone
niepowodzeniem, przetacznik sieci LAN (lub punkt dostepowy) blokuje dostep spoza sieci.

Serwer ustugi RADIUS
(serwer uwierzytelniania)

.I : -"\-\.‘_H-‘-H-
~= AT
o2y
Urzadzenie klienckie Przetgcznik LAN B =
(suplikant) (wystawca .

uwierzytelnienia)

Metoda uwierzytelniania zgodna ze standardem IEEE 802.1X

Wybierz metode uwierzytelniania z ponizszej listy. W razie potrzeby zainstaluj albo zarejestruj klucz i certyfikat
albo certyfikat CA, zanim przeprowadzisz konfiguracje uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X
( ©Rejestrowanie klucza i certyfikatu na potrzeby komunikacji sieciowej(P. 321) ).

mTLS
Urzadzenie i serwer uwierzytelniania uwierzytelniajg sie wzajemnie, sprawdzajac poprawnos$¢ swoich
certyfikatow. Klucz i certyfikat wystawione przez urzad certyfikacji (CA) s3 wymagane do uwierzytelnienia
klienta (podczas uwierzytelniania urzadzenia). W przypadku uwierzytelniania serwera oprécz certyfikatu
fabrycznie zainstalowanego na urzadzeniu mozna uzy¢ certyfikatu CA zainstalowanego za posrednictwem
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

mTTLS

W tej metodzie uwierzytelniania korzysta sie z nazwy uzytkownika i hasta do uwierzytelniania urzagdzenia
klienckiego, jak réowniez certyfikatu CA do uwierzytelniania serwera. Protokét MSCHAPV2 lub PAP mozna
wybrac jako protokét wewnetrzny. Protokotow TTLS i PEAP mozna uzywac réwnolegle. Przed
skonfigurowaniem metody uwierzytelniania wtacz szyfrowanie TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika (
Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313) ).

mPEAP

Wymagane ustawienia niemal pokrywajg sie z ustawieniami dla protokotu TTLS. MSCHAPvV2 petni funkcje
protokotu wewnetrznego. Przed skonfigurowaniem metody uwierzytelniania wigcz szyfrowanie TLS dla
Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313) ).

UWAGA

e Wiecej informacji na temat podstawowych czynnosci wykonywanych w ramach konfiguracji urzadzenia z
poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz © Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 349) .
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1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Wybierz [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IEEE 802.1X].

4 Kiiknij [Edycja].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IEEE 802.1X] i wprowadz nazwe logowania w polu
tekstowym [Nazwa logowanial.
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[Uzyj IEEE 802.1X]
Zaznaczenie tego pola wyboru wigcza funkcje uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X.

[Nazwa logowania]
Wprowadz nazwe (tozsamos¢ protokotu EAP) sktadajaca sie ze znakdw alfanumerycznych, ktéra stuzy do
identyfikacji uzytkownika.

6 Skonfiguruj wymagane ustawienia zgodnie z wybrang metodg uwierzytelniania.
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H Ustawianie protokotu TLS

1 Zaznacz pole wyboru [Uzyj TLS] i kliknij przycisk [Klucz i certyfikat].
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Szyfrowania TLS nie mozna stosowac z protokotami TTLS lub PEAP.

2 Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] na prawo od klucza i certyfikatu, ktérych chcesz uzy¢ do

uwierzytelnienia klienta.

UWAGA:
Wyswietlanie informacji na temat certyfikatu
Certyfikat mozna zweryfikowa¢ lub sprawdzi¢ jego szczegédty, klikajac odpowiednie tgcze umieszczone

pod pozycja [Nazwa klucza] albo ikone certyfikatu.
m Konfiguracja protokotu TTLS/PEAP

1 Zaznacz pole wyboru [Uzyj TTLS] albo [Uzyj PEAP].

UWAGA:
Wewnetrzny protokét TTLS
Dostepne sg opcje MSCHAPV2 lub PAP.

[0 uzyj TLS

Mazwa kucza do wwycia Mieustawiony.  Elisez | catylikat

bl Uzyj TTLS

Wersnebzny protokat TTLS di
UZyCia

[ Uzyj PEAP

b Uzyj nazwy logowania jako
AWy ulyikiratiis

% MSCHAR
PAF

2 Kliknij [Zmien nazwe uzytkownika/hasto].
Aby podac nazwe uzytkownika inng niz nazwa logowania, usun zaznaczenie w polu wyboru [Uzyj
nazwy logowania jako nazwy uzytkownika]. Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzy¢ nazwy logowania

jako nazwy uzytkownika.

3  Ustaw nazwe uzytkownika/hasto.
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[Nazwa uzytkownika]
Wprowadz nazwe uzytkownika sktadajgca sie ze znakdéw alfanumerycznych.

[Zmien hasto]
Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ nowe hasto za pomoca

znakéw alfanumerycznych w polach tekstowych [Hasto] oraz [PotwierdZ].

4 Kliknij [OK].

7 Kliknij [OK].
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8 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Uwierzytelnianie zgodne ze standardem IEEE 802.1X mozna réwniez wigczy¢ lub wytgczy¢ z poziomu ekranu
<Menu>. ©<Ustawienia IEEE 802.1X>(P. 378)

LACZA

OKonfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
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Ograniczanie funkcji urzadzenia

3565-06)

Niektoére funkcje urzadzenia moga by¢ rzadko uzywane lub stwarzac ryzyko niewtasciwego uzytkowania. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa mozna ograniczy¢ zakres mozliwosci urzagdzenia, catkowicie lub czeSciowo wytaczajac te funkcje.

Ograniczenie dostepu do ksigzki adresowej i funkcji wysytania

Konfigurujgc kod PIN dla ksigzki adresowej, mozna na przyktad uniemozliwi¢ zwyktemu uzytkownikowi
modyfikacje danych czy ograniczy¢ odbiorcéw, ktérych mozna okresli¢ w przypadku wysytania faksu. Mozna
takze zablokowa¢ funkcje grupowego wysytania faksu do wielu odbiorcéw (rozsytanie sekwencyjne). ©
Ograniczenie dostepu do ksigzki adresowej i funkcji wysytania(P. 329)

=N

Ograniczenie funkcji USB

Port USB pozwala w prosty spos6b podtgczy¢ urzadzenia peryferyjne, ale z drugiej strony moze stwarzac
zagrozenie dla bezpieczenstwa informacji (np. wyciek danych). Potgczenie USB z komputerem mozna
ograniczy¢. ©Ograniczenie funkcji USB(P. 336)

Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP

W przypadku niekorzystania z sieci, np. w sytuacji uzywania urzadzenia za posrednictwem potgczenia USB,
mozna wytgczy¢ komunikacje za pomocg protokotu HTTP w celu zapobiezenia atakowi hakerskiemu przez port
protokotu HTTP. ©Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)

Wytaczanie funkcji zdalnego zarzadzania

W przypadku niekorzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna wytgczy¢ funkcje zdalnego zarzadzania
w celu zapobiezenia nieuprawnionemu dostepowi do urzadzenia za posrednictwem Zdalnego interfejsu
uzytkownika. ©Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 338)
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Ograniczenie dostepu do ksigzki adresowej i funkcji
wysytania

3565-06K

Niektorym przypadkom wycieku poufnych informacji mozna zapobiec dzieki ograniczeniu dostepnych odbiorcow
fakséw i wiadomosci e-mail do pozycji zapisanych w ksigzce adresowej badz dzieki ustawieniu kodu PIN do ksigzki
adresowej, ktéry uniemozliwia dodawanie lub edytowanie pozycji w ksigzce przez osoby nieupowaznione. Mozna
réwniez unikng¢ wysytania dokumentéw do przypadkowych odbiorcéw, gdy urzadzenie monituje o ponowne
wprowadzenie numeru faksu.

(©O0Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)
(©Ograniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 332)
©O0graniczanie funkcji wysytania faksu(P. 334)
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Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej

3565-06L

Dostepna jest funkcja ustawienia kodu PIN do ksigzki adresowej dla operacji
dodawania nowych i edycji istniejgcych kontaktéw w ksigzce. Ustawienie kodu PIN do
ksigzki adresowej moze zmniejszy¢ ryzyko wystania dokumentéw do przypadkowych
odbiorcow, poniewaz zmian w ksigzce mogg dokonywac wytgcznie uzytkownicy,
ktérzy znajg kod PIN.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. ©Ekran Giéwny(P. 113)

2 Wybierz <Ustawienia zarzadzania systemem>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Ogranicz funkcje wysytania> » <PIN ksigzki adresowej>.

4 Ustaw kod PIN.

Wprowadz cyfry i nacis$nij przycisk <Zastosuj>.

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Aby potwierdzi¢, wprowadz kod PIN jeszcze raz.

PIN ksiazki adresowe] FIN (potwierdz)

de o o o ok e o R R A

(Puste: brak ust.)

Zastosuj | Fastosuj |

UWAGA:

Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajacego sie tylko z zer, np. , 00" czy ,,0000000".
Aby anulowa¢ ustawienie kodu PIN, wyczys¢ zawartos¢ pola tekstowego, naciskajgc , a nastepnie

wybierz polecenie <Zastosuj>.

UWAGA

Oprécz ustawienia kodu PIN dla ksigzki adresowej poziom zabezpieczeri mozna zwiekszy¢ dzieki nastepujgcym
operacjom:

e Ograniczenie wprowadzania nowych odbiorcéw, patrz ©Ograniczanie operacji zwigzanych z nowymi
odbiorcami(P. 332) .

o Wylaczenie funkcji wysytania faksu z komputera, patrz © Ograniczanie wysytania faksow z
komputera(P. 334) .
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LACZA

Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)

Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)
Konfiguracja podstawowych ustawier e-mail(P. 80)
Konfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 87)
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Ograniczenie dostepnych odbiorcow

3565-06R

Ograniczajac odbiorcéw do numeréw zapisanych w ksigzce adresowej, zmniejsza sie
ryzyko wyboru nieprawidtowych odbiorcéw i zapobiega wyciekowi poufnych
k informacji. Mozna tak skonfigurowa¢ ustawienie, aby w przypadku okreslania w
ksigzce adresowej numeru wybierania kodowego byt wyswietlany ekran
potwierdzenia zapobiegajgcy wybraniu przez uzytkownika nieprawidtowego numeru.

Ograniczanie operacji zwigzanych z nowymi odbiorcami(P. 332)
Wytaczanie funkcji korzystania z ostatnio wybieranych odbiorcéw(P. 332)
WysSwietlanie odbiorcow w ksigzce adresowej(P. 332)

Ograniczanie operacji zwigzanych z nowymi odbiorcami

Istnieje mozliwo$¢ ograniczenia odbiorcow, ktérych mozna wybraé podczas wysytania fakséw albo zeskanowanych
dokumentéw, do tych ,zapisanych w ksigzce adresowej”, ,zapisanych do wybierania jednoprzyciskowego” lub ,ostatnio
uzywanych”. Wigczenie tej funkcji uniemozliwia uzytkownikom wprowadzenie odbiorcéw przy uzyciu klawiszy
numerycznych, dodawanie nowych pozycji do ksigzki adresowej i edytowanie istniejgcych juz wpiséw.

<Menu> - <Ustawienia zarzagdzania systemem> j <Ogranicz funkcje wysytania> » <Ogranicz
nowych odbiorcéw> » <Wigcz>

Ta funkcja nie ogranicza dostepnych odbiorcéw podczas faksowania z komputera. ©Ograniczanie
wysytania fakséw z komputera(P. 334)

Wytgczanie funkcji korzystania z ostatnio wybieranych odbiorcéw

Uniemozliwia wybranie adreséw z rejestrow transmisji. Korzystanie z tego ograniczenia uniemozliwia wybranie
adresow z rejestrow transmisji funkgji ,Wyslij faks”, ,,Skanuj i wyslij jako wiadomos¢ e-mail” oraz ,Skanuj i zapisz w
folderze udostepnionym”.

<Menu> » <Ustawienia zarzgdzania systemem> - <Ogranicz funkcje wysytania> » <Ogranicz
ponowne wysytanie z rejestru> » <Wigcz>

Wyswietlanie odbiorcédw w ksigzce adresowe;j

Uzywajac przyciskdédw wybierania jednoprzyciskowego albo numerdw wybierania kodowego do okreslenia odbiorcéw,
nalezy doktadnie pamietac, jaki odbiorca (lub jaka grupa) zostat przypisany do danego numeru wybierania kodowego.
Jesli nie pamietasz doktadnie wszystkich numeréw, istnieje prawdopodobienstwo, ze dokumenty zostang wystane do
nieodpowiedniego odbiorcy. Mozna tego unikng¢, konfigurujac urzadzenie tak, aby wyswietlato szczegoty wybranych
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przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego albo wprowadzonego numeru wybierania kodowego dla okreslonego
odbiorcy na ekranie, zanim dokumenty zostang wystane.

<Menu> - <Ustawienia zarzadzania systemem>  <Ogranicz funkcje wysytania> » <Potwierdz.
wys. jednoprzyc./wyb. kodow.> - <Wigcz>

LACZA

Wysytanie danych poczta e-mail / zapisywanie danych w udostepnianym folderze(P. 243)

Przywotanie poprzednio uzywanych ustawien wysytania/zapisywania (Ustawienia przywotania)(P. 261)
Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

Ograniczanie funkcji wysytania faksu(P. 334)
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Ograniczanie funkcji wysytania faksu

3565-06S

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania rozmaitych ograniczen w zakresie wysytania fakséw, ktére mogg zapobiec
wyciekowi danych do stron trzecich czy wystaniu dokumentow do nieprawidtowych odbiorcéw.

Potwierdzanie wprowadzonego numeru faksu(P. 334)
Ograniczanie wysylania fakséw z komputera(P. 334)
Ograniczanie rozsytania sekwencyjnego(P. 334)

Potwierdzanie wprowadzonego numeru faksu

Mozna tak skonfigurowa¢ ustawienie, aby w przypadku wprowadzania numeru faksu odbiorcy za pomocg klawiszy
numerycznych byt wyswietlany ekran potwierdzenia zapobiegajgcy wybraniu przez uzytkownika nieprawidtowego
numeru.

<Menu> - <Ustawienia faksu> p <Ustawienia funkcji wysytania> » <Potwierdz wprowadzony

numer faksu> » <Wigcz>

Ograniczanie wysytania fakséw z komputera

Dostepna jest funkcja blokady faksowania z komputera.
<Menu> » <Ustawienia faksu> # <Ustawienia funkcji wysytania> - <Zezwalaj sterownikowi faksu

na wysytanie> - <Wytgcz>

Ograniczanie rozsytania sekwencyjnego

Mozna zablokowac funkcje grupowego wysytania faksu do wielu odbiorcéw (rozsytanie sekwencyjne).

<Menu> » <Ustawienia faksu> - <Ustawienia funkcji wysytania> - <Ogranicz rozgtaszanie
sekwencyjne> » <Odrzuc rozgtaszanie sekwencyjne>
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|ﬁgranfcz rozgt. sekw. |
wytacz
Potwierd? rozglaszanie sekwenc

Odrzuc rozgtaszanie sekwency]

<Wytacz>
Wiacza funkcje rozsytania sekwencyjnego.

<Potwierdz rozgtaszanie sekwencyjne>
Wyswietla ekran z potwierdzeniem, kiedy faks jest wysytany z uzyciem funkcji rozsytania sekwencyjnego.

<0drzu¢ rozgtaszanie sekwencyjne>
Wytgcza funkcje rozsytania sekwencyjnego.

EACZA

Podstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)

Przywotanie poprzednio uzywanych ustawien wysytania (Ustawienia przywotania)(P. 211)
Wysytanie faksow z komputera (Faks PC)(P. 222)

Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

Ograniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 332)
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Ograniczenie funkcji USB

3565-06U

USB to wygodny sposéb podtaczania urzadzenh zewnetrznych i przechowywania lub przenoszenia danych. USB moze
jednak réwniez stanowi¢ zrodto wycieku informacji w przypadku niewtasciwego zarzadzania. W tej sekcji opisano, w
jaki sposd6b mozna ograniczy¢ potaczenie za posrednictwem portu USB urzadzenia.

Ograniczenie potgczenia USB z komputerem(P. 336)

Ograniczenie potgczenia USB z komputerem

Mozna wytaczy¢ port USB uzywany do nawigzywania potgczenia z komputerem. Po wytgczeniu portu komunikacja
urzadzenia z komputerem za posrednictwem kabla USB jest niemozliwa.

<Menu> (E) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Uzyj jako urzagdzenia USB> » <Wylgcz>

Uruchom ponownie urzgdzenie
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Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP

3565-06W

Protokét HTTP jest uzywany do komunikacji poprzez sie¢, np. takiej jak podczas uzyskiwania dostepu do urzadzenia za
posrednictwem Zdalnego interfejsu uzytkownika. W przypadku korzystania z potgczenia USB lub nieuzywania

protokotu HTTP funkcja HTTP moze zosta¢ wytgczona, aby blokowac ztosliwe ataki z zewnatrz przez nieuzywany port
HTTP.

WAZNE

Wytgczenie komunikacji HTTP wytgcza niektore funkcje sieciowe, takie jak Zdalny interfejs uzytkownika czy
drukowanie WSD oraz drukowanie za pomocg funkcji Google Cloud Print.

<Menu>() <Ustawienia sieciowe>  <Ustawienia TCP/IP> j <Uzyj HTTP> - <Wylgcz> p <Tak>

LACZA

(OKonfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 43)
(OKorzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 290)
©Zmiana numeréw portéw(P. 310)

(OZarzadzanie urzadzeniem z poziomu komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 339)
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Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika

3565-06X

Zdalny interfejs uzytkownika to przydatne narzedzie pozwalajgce okresli¢ ustawienia urzagdzenia za pomoca
przegladarki internetowej na komputerze. Aby méc korzystac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, urzagdzenie powinno
by¢ podtaczone do komputera za posrednictwem sieci. Jesli urzadzenie jest podtgczone do komputera przez kabel USB
lub jezeli nie ma potrzeby korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, korzystne moze by¢ wytaczenie funkcji
Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zmniejsza sie wtedy niebezpieczenistwo niepozadanej kontroli urzadzenia przez
osoby trzecie za posrednictwem sieci.

<Menu> (a) <Ustawienia zarzgdzania systemem> - <Ustawienia zdalnego interfejsu

uzytkown.> = <Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika> » <Wytgcz>

LACZA

Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)
Zarzadzanie urzadzeniem z poziomu komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 339)
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Zarzadzanie urzadzeniem z poziomu komputera (Zdalny
interfejs uzytkownika)

3565-06Y

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia kolejki drukowania lub stanu urzadzenia poprzez zdalng obstuge urzadzenia z
poziomu przegladarki internetowej. Mozna takze konfigurowa¢ rozmaite ustawienia. Dzieki temu zadania zwigzane z
zarzadzaniem systemem mozna fatwo wykonad¢, nie wstajac od biurka. Wiecej informacji na temat wymagan systemu
dotyczacych Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz ©Srodowisko systemowe(P. 556) .

Funkcje Zdalnego interfejsu uzytkownika

(OSprawdzanie statusu i dziennikéw(P. 343)

OKonfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 349)

(OZapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)
(OZapisywanie/tadowanie ksiazki adresowej za pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 356)

Podstawowe informacje o Zdalnym interfejsie uzytkownika

OUruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)
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Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika

3565-070

Do zdalnej obstugi niezbedne jest wpisanie adresu IP urzagdzenia w przeglgdarce internetowej i uruchomienie
Zdalnego interfejsu uzytkownika. W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ adres IP ustawiony w urzgdzeniu (

Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39) ). W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie z administratorem
sieci.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wprowadz adres , http://<adres IP urzadzenia>/" w polu adresu przegladarki i nacisnij
klawisz [ENTER].

2 http://192.168.1.24/

Jesli chcesz uzy¢ adresu IPv6, zamknij go w nawiasach (przyktad: http://[fe80::2e9e:fcff.fede:dbce]/).

UWAGA:

Jezeli zostanie wysSwietlony alarm zabezpieczen

Jezeli komunikacja ze Zdalnym interfejsem uzytkownika jest szyfrowana, moze zosta¢ wyswietlony alert
zabezpieczen ( ©OKonfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313) ). Jezeli ustawienia
certyfikatu oraz ustawienia TLS nie zawierajg btedéw, mozna kontynuowa¢ przegladanie witryny.

3 Zaloguj sie do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

mGdy kod PIN menedzera systemu nie zostat skonfigurowany
Wybierz [Tryb menedzera systemu] albo [Tryb uzytkownika ogdlnego].

[Tryb menedzera systemu]

Pozwala wykonywa¢ wszystkie operacje i konfigurowac¢ wszystkie ustawienia w Zdalnym interfejsie
uzytkownika.

[Tryb uzytkownika ogélnego]

Tryb ten pozwala sprawdzi¢ status dokumentéw lub urzadzenia, a takze zmieni¢ niektére ustawienia. Jesli
chcesz sprawdzi¢, czy w kolejce drukowania znajduje sie okreslony dokument albo anulowaé drukowanie
swojego dokumentu w kolejce drukowania, wprowadz nazwe uzytkownika dokumentu w polu [Nazwa
uzytkownika]. Nazwa uzytkownika jest automatycznie ustawiana w celu drukowania dokumentéw w oparciu o
informacje takie, jak nazwa komputera czy nazwa logowania na komputerze.

[Kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika]
Jezeli opcja [Kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika] zostata skonfigurowana, wprowadz kod PIN.
Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 300)
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mGdy kod PIN menadzera systemu zostat skonfigurowany

Wprowadz prawidtowy kod PIN w polu [Kod PIN menedzera systemu] i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Konfiguracja kodu PIN menedzera systemu(P. 298)
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4 Kiliknij [Zaloguj sie].

i Zostanie wyswietlona strona portalu (strona gtéwna).

Gléwny ekran Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 341)

Gtowny ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika

Po zalogowaniu sie do Zdalnego interfejsu uzytkownika zostanie wyswietlona nastepujaca strona gtéwna. W tej czesci
opisano podstawowe czynnosci, a takze elementy wyswietlane na stronie gtéwne;.
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[Podstawowe informacje o urzadzeniu]

Wyswietla biezacy stan urzadzenia i informacje o btedach. W przypadku wystgpienia btedu wyswietlana jest
strona Informacje o btedzie.

[Informacje o materiatach eksploatacyjnych]
Wyswietla informacje o materiatach eksploatacyjnych.
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[Lacze do pomocy technicznej]
Wyswietla tgcze pomocy okreslone w czesci [Informacje o urzadzeniu] w sekgji [Zarzadzanie systemem].

Ikona odswiezania
Odswieza strone wyswietlang w danym momencie.

[Wyloguj sie]

Wylogowanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zostanie wyswietlona strona logowania.

[Wiadomos¢é do menedzera systemul]

Wyswietla okno do utworzenia adresu e-mail dla menedzera systemu okre$lonego w [Informacje o
menedzerze systemu] menu [Zarzgdzanie systemem].

[Monitor stanu/anulowanie]

Wyswietla strone [Monitor stanu/anulowanie]. W przypadku dowolnego oczekujgcego dokumentu mozna
sprawdzi¢ status/historie albo anulowac przetwarzanie.

[Ustawienia/rejestracjal]

Wyswietla strone [Ustawienia/rejestracjal. Po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu mozna zmienic
elementy ustawien i zapisa¢ lub zatadowac zarejestrowane dane. @ Konfiguracja opcji menu z poziomu
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 349)

[Ksigzka adresowal]

Wyswietla numery wybierania kodowego oraz liste pozycji zapisanych do wybierania jednoprzyciskowego w
ksigzce adresowej. Rejestracja lub edycja zawartosci ksigzki adresowej jest mozliwa po zalogowaniu sie w
trybie menedzera systemu. ©Zapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu

uzytkownika(P. 352)
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Sprawdzanie statusu i dziennikow

3565-071

Sprawdzanie biezagcego stanu drukowanych dokumentéw(P. 343)
Sprawdzanie statusu odebranych faksow(P. 344)

Sprawdzanie historii dokumentow(P. 344)

Sprawdzanie informacji o bledzie(P. 345)

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych(P. 345)
Sprawdzanie maksymalnej predkosci druku(P. 345)

Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu(P. 346)
Sprawdzanie tacznego licznika wydrukéw(P. 346)

Sprawdzanie historii zasobnika(P. 347)

Sprawdzanie informacji dotyczacych ekologii(P. 347)

UWAGA

e Nazwa pliku dokumentu moze nie by¢ wyswietlana w catosci. Do nazwy pliku moze zosta¢ dopisana nazwa
aplikacji uzywanej do drukowania.

Sprawdzanie biezgcego stanu drukowanych dokumentow

Wyswietlana jest lista dokumentéw aktualnie drukowanych lub oczekujgcych na wydruk.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) » [Monitor stanu/anulowanie] p [Stan zadania]
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Zadanie z dokumentem mozna anulowa, klikajgc przycisk [Anuluj].

UWAGA

o Jezeli zalogujesz sie w trybie menedzera systemu, wyswietlone zostang wszystkie dokumenty
aktualnie drukowane lub oczekujace na wydruk.

e Jesli podczas logowania w trybie zwyktego uzytkownika uzytkownik poda swojg nazwe, nazwa
uzytkownika pojawi sie jedynie na wydrukowanych dokumentach.

e Kliknij opcje [Numer zadania] na dokumentach o wstrzymanym statusie drukowania w celu uzyskania
szczeg6towych informacji. Mozna sprawdzi¢ nazwe uzytkownika i liczbe stron drukowanego
dokumentu.
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Sprawdzanie statusu odebranych fakséw

Sprawdzanie dziennikéw wystanych fakséw. Mozna tez klikng¢ [Usun], aby usung¢ odebrany faks.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) » [Monitor stanu/anulowanie] k [Stan zadania] w pozycji [Odbiér]

-y e - ——

t‘l‘: Mometor stsnulanulsaveres

B cxdusa RY: Stan zadania Combairs meiumtracin 0D XCHI 57 A

Rt condert Wikarywass opsiec) ra sadenox b |Dorslvecns na orsiows ne ] wy rogs sy iecosnos opc ) (USy) Seady paree
e T A T T b S By g 36 BAY D fae, Burmmes & obarmos Lumaess
Wprsas oy pamare | a Fesr [ e e by
Rt 2 Uiy bifckcacly pmmnsgc W Wi
Entta
SAar ke elrmara
S zadene Hume cadaras Cam haaweca Stan (LR b O Aok TR
A il o D E
e cady ST i ¥
- iE Aid e
Iflarnach @ bidach 5

[EUTER TR ST

UWAGA

o Aby wykonac nastepujgce operacje, musisz sie najpierw zalogowac w trybie menedzera systemu,
klikng¢ [Wiacz] i dla opcji [Uzyj blokady pamieci] wybrac¢ ustawienie [Wiacz].
- Wecisdnij klawisz [Numer zadania], aby wyswietli¢ szczegétowe informacje i podglad dokumentu
oczekujgcego na wydrukowanie.

Sprawdzanie historii dokumentow

Wyswietlana jest historia drukowania, wystanych fakséw/wiadomosci e-mail (TX) lub odebranych faksow (RX).

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) » [Monitor stanu/anulowanie]  [Rejestr zadan]
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Sprawdzanie informacji o btedzie

Jesli wystgpi btad, po kliknieciu komunikatu wyswietlonego w obszarze [Informacje o btedach] na stronie portalu
(stronie gtéwnej) zostanie wyswietlona ta strona. ©Gtéwny ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 341)

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) » [Monitor stanu/anulowanie] i [Informacje o btedach]
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Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Zostanie wyswietlona informacja o rozmiarze i typie papieru dla zrédta papieru, numerze modelu kasety z tonerem itp.
Mozesz takze klikng¢ przycisk [Sprawdz szczeg6towe informacje o materiatach eksploatacyjnych] na stronie portalu
(stronie gtéwnej), aby wyswietli¢ ekran sprawdzania stanu materiatéw eksploatacyjnych ( © G{éwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341) ).

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) - [Monitor stanu/anulowanie] » [Materiaty eksploatacyjne]
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Sprawdzanie maksymalnej predkosci druku

Wyswietla maksymalng predkos¢ druku.
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Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Wiasciwosci urzadzenia]

-y O e W

@ Miortor stanulanulowanes

G cdmna Wiasciwodci urzadzenia Crtab btz 4000 2011 00047 40
Lo D tnuhricirs wipglines
Wriyams Wik vy oy b bl b i e 2 ien (A
R poiim L LR
oy &
Simn zadena
Hemsée 1 L.

TR b o bl

[EETERRE TR e

Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu

Wyswietlane sg informacje o urzadzeniu oraz menedzerze systemu. Informacje te sg ustawiane w obszarze
[Zarzgdzanie systemem] na stronie [Ustawienia/rejestracja].

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) - [Monitor stanu/anulowanie] » [Informacje o urzadzeniu]
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Sprawdzanie tgcznego licznika wydrukéw

Wyswietlana jest tgczna liczba stron wydrukowanych podczas operacji kopiowania, drukowania i odbierania faksow.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) » [Monitor stanu/anulowanie] p [Sprawdz licznik]
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Sprawdzanie historii zasobnika

Dzieki dziennikom uzycia mozna sprawdzi¢ historie zasobnikéw z tonerem i zespotu bebna. Mozna przetaczacd sie
miedzy widokiem zasobnika z tonerem a widokiem zespotu bebna.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) i [Monitor stanu/anulowanie]  [Dziennik tonera]
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Sprawdzanie informacji dotyczacych ekologii

Mozna sprawdzi¢ informacje, takie jak liczba wydrukéw na miesigc oraz ilo$¢ zuzytej energii.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340) ) » [Monitor stanu/anulowanie] i [Informacje Eco]
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LACZA

OGtéwny ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 341)
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Konfiguracja opcji menu z poziomu Zdalnego interfejsu
uzytkownika

3565-072

Za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna zmieniac r6zne ustawienia urzadzenia. Wiekszos¢ ustawiert mozna
konfigurowac takze w urzadzeniu, ale niektore z nich moga zosta¢ zmienione tylko za pomoca Zdalnego interfejsu
uzytkownika. W tej czesci opisano podstawowy przebieg procedury modyfikacji ustawien urzadzenia przy uzyciu
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Niektore ustawienia mozna zmieniac tylko po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu.

e W przypadku niektérych ustawiern mogg by¢ wymagane operacje réznigce sie od nizej opisanej procedury.

1 Uruchom interfejs Zdalny interfejs uzytkownika. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Kliknij pozycje menu widocznego po lewej stronie ekranu, ktérg chcesz
skonfigurowac.
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4 W razie potrzeby kliknij tacze, aby wyswietli¢ pozadana strone menu.
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7 Kliknij [OK].
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8 W razie potrzeby uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA:

Aby uzyska¢ informacje o koniecznosci ponownego uruchomienia urzadzenia, zapoznaj sie z komunikatem
na ekranie edycji.
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Zapisywanie odbiorcow z poziomu Zdalnego interfejsu
uzytkownika

3565-073

Za pomocg komputera mozna rejestrowac odbiorcéw w ksigzce adresowej urzadzenia i edytowac informacje o
zarejestrowanych odbiorcach. Okresl w tym miejscu folder udostepniony bedacy odbiorca.

UWAGA

Ustawienia mozna zmieniac¢ tylko po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu.

1 Uruchom interfejs Zdalny interfejs uzytkownika. ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ksigzka adresowa] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

UWAGA:

Jezeli wyswietla sie strona z poleceniem wpisania kodu PIN

Ksigzka adresowa jest zabezpieczona kodem PIN. Wprowadz [Kod PIN] i kliknij przycisk [OK].

3 Kliknij [Wybieranie kodowanel].

Istnieje takze mozliwo$¢ przypisania odbiorcéw do przyciskéw wybierania jednoprzyciskowego. W takim
przypadku kliknij zaktadke [Jednoprzyciskowe] zamiast zaktadki [Wybieranie kodowane]. ©Wybieranie
jednoprzyciskowe(P. 163)

4 Kliknij tacze tekstowe pod pozycja [Numer], [Typ] albo [Nazwa] elementu
oznaczonego jako , Nie zarejestrowano”.

- s 0 —

. Haimrea sdrescws

Bt Tk ram

W baran g kodzaan Wybseranse kodowans

UWAGA:
Aby edytowac zarejestrowany element, kliknij odpowiednie tacze tekstowe pod pozycja [Numer], [Typ] albo
[Nazwal.

Aby usunga¢ zarejestrowany element, kliknij odpowiedni przycisk [Usun].

5 Wybierz pozycje [Typ odbiorcy do zarejestrowania] i kliknij przycisk [OK].
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Aby zapisa¢ folder udostepniony jako odbiorce, wybierz opcje [Plik].
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[Nazwa]

Wprowadz nazwe miejsca docelowego.
[Numer faksu]

Wprowadz numer faksu miejsca docelowego.
[Wysytanie w trybie ECM]

Zaznacz to pole wyboru, aby w przypadku wystgpienia btedu w wysytanym obrazie btad ten byt sprawdzany i
korygowany, co pozwoli zapobiec wystaniu nieprawidtowego obrazu.

[Szybkos¢]

Jezeli rozpoczecie transmisji odbywa sie z op6znieniem, jak np. w przypadku ztych potaczen telefonicznych,
istnieje mozliwo$¢ dostosowania szybkosci poczatkowej w zakresie malejgcym.

[Dlugodystansowe]

Okresl zakres [Miedzynarodowe (1)] do [Miedzynarodowe (3)] zgodnie z warunkami transmisji przy rejestracji
miedzynarodowych numerdéw faksu.

UWAGA:

Mozesz réwniez skonfigurowac opcje [Wysytanie w trybie ECM] i [Szybko$¢] menu <Ustawienia faksu> (
<Ustawienia faksu>(P. 395) ) z poziomu panelu sterowania. Jednak ustawienia dokonane przy uzyciu opcji
<Ksigz. adr.> s3 aktywne w odniesieniu do szczegétowych ustawien dotyczacych odbiorcéw
zarejestrowanych w ksigzce adresowe;j.
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HRejestrowanie odbiorcy wiadomosci e-mail
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[Nazwa]

Wprowadz nazwe miejsca docelowego.
[Adres e-mail]

Wprowadz adres e-mail odbiorcy.

mZapisywanie folderu udostepnionego jako odbiorcy

e i LR

Ksigzka adrasowa
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[Nazwa]
Wprowadz nazwe miejsca docelowego.
[Nazwa hosta]

Wprowadz nazwe komputera lub adres IP. Mozna uwzgledni¢ w $ciezce do folderu udostepnionego nazwe
komputera lub adres IP (np. ,\\swan\share” lub ,\\192.168.2.100\share").

UWAGA:

Korzystanie z serwera DNS

Zamiast nazwy komputera lub adresu IP mozna wpisa¢ nazwe hosta (lub nazwe FQDN) (np. dla folderu
udostepnionego: ,\\swan.organization.company.com\share”).

[Sciezka do folderu]

Wprowadz lokalizacje folderu, do ktérego beda wysytane dane.

Jako separatora uzyj znaku ,\". Okresl poziom nastepujacy po $ciezce okreslonej w [Nazwa hostal.
[Nazwa uzytkownikal]

Wpisz nazwe uzytkownika ustawiong dla folderu udostepnionego.

[Ustaw hasto]

Aby ustawi¢ hasto dla folderu udostepnionego, zaznacz to pole wyboru i wpisz hasto w polu [Hasto].

WAZNE
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Nalezy upewni€ sie, ze zostat wybrany ten sam jezyk interfejsu uzytkownika dla
komputera i Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Nazwy wyswietlane w polach [Nazwa hosta] i [Sciezka do folderu] mogg nie by¢ wyswietlane
poprawnie albo moga nie dziata¢ poprawnie.

7/ Kliknij [OK].

LACZA

OGiéwny ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 341)
(OZapisywanie/tadowanie ksigzki adresowej za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 356)
OlLista ksigzki adresowej (Model z Panelem Dotykowym)(P. 465)
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Zapisywanie/tadowanie ksigzki adresowej za pomoca
Zdalnego interfejsu uzytkownika

3S65-074
Dane ksigzki adresowej urzagdzenia mozna zapisa¢ na komputerze (eksportowac). Dane zapisane na komputerze
mozna zarejestrowac w urzadzeniu (importowac). Z tatwoscig mozna kopiowa¢ odbiorcéw w ksigzce adresowej do

wielu urzadzen.” Aby korzystac z tych funkcji, wymagane jest zalogowanie sie do trybu menedzera systemu.

* W zaleznosci od modelu importowanie wyeksportowanych z urzadzenia danych ksigzki adresowej moze okaza¢ sie
niemozliwe.

(OEksportowanie danych ksigzki adresowej(P. 356)
(Otadowanie danych ksigzki adresowej(P. 357)

WAZNE

Nie nalezy wytaczaé urzadzenia do momentu ukonczenia eksportu lub importu

Ukohczenie tego procesu moze zajgc kilka minut. Wytgczenie urzadzenia podczas wykonywania procesu moze
spowodowac uszkodzenie danych lub urzgdzenia.

Podczas procesu importu lub eksportu nie nalezy uzywac urzadzenia

Przed przystgpieniem do importu lub eksportu danych nalezy upewnic sie, ze zadne zadania drukowania
dokumentéw nie sg aktualnie wykonywane.

Eksportowanie danych ksigzki adresowej

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. ©
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Kliknij opcje [Import/eksport] » [Eksport].

Jezeli zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie kodu PIN do ksigzki adresowej, wprowadz kod [Kod PIN] i
kliknij przycisk [OK]. ©Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

4 Kliknij [Rozpocznij eksportowanie].

5 Wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie, aby podac lokalizacje zapisu
eksportowanych danych ksigzki adresowe;j.

> Ksigzka adresowa zostanie zapisana.

WAZNE
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Ekran nie zmienia sie podczas procesu eksportu. Nie uzywaj Zdalnego interfejsu uzytkownika do momentu
pojawienia sie na dole ekranu komunikatu [Zakoriczono pobieranie pliku (nazwa pliku).].

tadowanie danych ksigzki adresowej

Aktualnie zarejestrowane dane ksigzki adresowej zostang zastgpione podczas tadowania danych.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja] na stronie portalu. ©Gtéwny ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 341)

3 Kliknij opcje [Import/eksport] » [Import].

Jezeli zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie kodu PIN do ksigzki adresowej, wprowadz kod [Kod PIN] i
kliknij przycisk [OK]. ©Ograniczenie korzystania z ksigzki adresowej(P. 330)

4 Wskaz importowany plik ksigzki adresowej, a nastepnie kliknij przycisk [Rozpocznij
importowaniel.
Aby wskaza¢ importowany plik, kliknij przycisk [Przegladaj] i wybierz plik.

5 Kiiknij [OK].

i Wskazane dane ksigzki adresowej zostang zaimportowane do urzgdzenia.
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Importowanie/eksportowanie danych ksigzki
adresowej za pomocg dotaczonego oprogramowania

3565-075

Zapisane w urzadzeniu dane ksigzki adresowej mozna wyeksportowa¢ do komputera, korzystajgc z narzedzia Address
Book Import/Export Tool (Narzedzie do eksportowania/importowania ksigzki adresowej) znajdujgcego sie na
dotaczonym dysku CD-ROM/DVD-ROM. Dane te mozna ponownie zaimportowa¢ do urzadzenia — dzieki temu istnieje
mozliwos¢ wykonania kopii bezpieczehstwa danych ksigzki adresowej na wypadek ich utraty w toku naprawy albo
konserwacji.

UWAGA

e Address Book Import/Export Tool (Narzedzie do eksportowania/importowania ksigzki adresowej) nalezy
uzywac, gdy urzadzenie i komputer sg potgczone kablem USB.

1 Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Giéwny. OEkran Giéwny(P. 113)

2 Wybierz <Ustawienia zarzadzania systemem>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Import/eksport ksigzki adres.>.
4 Wi6z dysk CD-ROM/DVD-ROM do napedu komputera.
W przypadku wyswietlenia sie ponizszego ekranu kliknij przycisk [Zakohcz].

5 [Start] » [Komputer] » Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone CD-ROM/DVD-ROM, a
nastepnie kliknij polecenie [Otwoérz] w menu podrecznym.

6 Otworz folder [AddressBookTool], a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
[AddressBookTool.exe].

7 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby zaimportowac dane ksigzki adresowej, kliknij zaktadke [Import].

Aby zaimportowac dane ksigzki adresowej, kliknij zaktadke [Eksport].
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

3565-076

W przypadku oprogramowania sprzetowego nalezy wybra¢ metode aktualizacji odpowiednig dla stanu instalacji
urzadzenia. Dostepne sg dwie metody aktualizacji. Jedna polega na uzyskaniu dostepu do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego znajdujacej sie w Internecie z poziomu urzadzenia i wykonaniu aktualizacji, jesli wersja
zainstalowana obecnie na urzadzeniu nie jest najnowsza. Druga polega na uzyskaniu dostepu do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego znajdujacej sie w Internecie z komputera i wykonaniu aktualizacji z komputera, jesli
wersja zainstalowana obecnie na urzadzeniu nie jest najnowsza. W srodowisku, w ktérym nie mozna ustanowi¢
potaczenia z Internetem za pomocg bezprzewodowej sieci LAN, nalezy nawigza¢ potgczenie za pomocg przewodowej
sieci LAN lub kabla USB i przeprowadzi¢ aktualizacje z komputera.

Stan instalacji urzadzenia Instalowanie aktualizacji

Potaczenie z bezprzewodowa siecig LAN | © Aktualizacja za posrednictwem Internetu(P. 360)

Potaczenie z przewodowg siecig LAN Aktualizacja za posrednictwem Internetu(P. 360)
Aktualizacja z poziomu komputera(P. 361)

potaczenie USB Aktualizacja z poziomu komputera(P. 361)

WAZNE

W Srodowisku IPv6 nie mozna wykona¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Nalezy uzy¢ kabla USB,
ponownie nawigzac potaczenie z urzagdzeniem i wykona¢ aktualizacje z poziomu komputera.

UWAGA

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

e Sprawdzenie wersji oprogramowania sprzetowego jest mozliwe z poziomu panelu sterowania urzadzenia. Po
zakonhczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy sie upewnic, ze przebiegta ona poprawnie.
Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego(P. 361)

Aktualizacja za posrednictwem Internetu

W celu aktualizacji oprogramowania sprzetowego do najnowszej wersji mozna przejs¢ do serwera firmy Canon z
poziomu urzgdzenia.

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk E

2 Wybierz <Ustawienia zarzadzania systemem>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)
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3 Wybierz <Aktualizacja oprogramowania uktadowego>.

4 Wybierz <Z Internetu>.

% Urzgdzenie sprawdzi, czy dostepna jest najnowsza wersja oprogramowania sprzetowego.

UWAGA:

Wyswietlenie komunikatu <To jest najnow. wersja oprog. ukt.> oznacza, ze nie ma potrzeby aktualizowania
oprogramowania sprzetowego.

5 Sprawdz komunikat, a nastepnie nacisnij przycisk <Tak>.
G W przypadku wyswietlenia ekranu licencji nacisnij przycisk <Accept> ([E)-

"] Wybierz <OK>.

% Po ukonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego urzgdzenie zostanie automatycznie
zresetowane.

Podczas ponownego uruchamiania nie wolno wytgcza¢ urzadzenia.

Aktualizacja z poziomu komputera

Po pobraniu najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego ze strony internetowej firmy Canon nalezy zaktualizowa¢
oprogramowanie sprzetowe z komputera za pomocg programu ,Narzedzie pomocy uzytkownika”. Informacje na temat
sposobu aktualizacji oprogramowania sprzetowego z poziomu komputera zawiera dokument ,,User Support Tool
Operation Guide (Podrecznik obstugi narzedzia pomocy uzytkownika)” dotgczony do oprogramowania sprzetowego.

Aby wprowadzi¢ urzadzenie w stan oczekiwania na aktualizacje oprogramowania
sprzetowego

<Menu> (E) <Ustawienia zarzgdzania systemem>  <Aktualizacja oprogramowania

uktadowego> » <Z komputera> » <Tak>

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

1 Wyswietl ekran <Menu>. GEkran Gtéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.
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Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk .

2 Wybierz <Ustawienia zarzadzania systemem>.

Jesli pojawi sie ekran z prosbg o wprowadzenie kodu PIN, wprowadz prawidtowy kod PIN. ©Konfiguracja
kodu PIN menedzera systemu(P. 298)

3 Wybierz <Aktualizacja oprogramowania uktadowego>.

4 Wybierz <Informacje o wersji>.

i Wyswietlana jest biezgca wersja oprogramowania sprzetowego.

Informacje o wersji

Main Controller: ~
Ver. X, X
Boot RoM: g
Ver. X, X

zanknis v
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Inicjowanie ustawien

3565-077

Istnieje mozliwo$¢ przywrdcenia nastepujacych ustawien:

Inicjowanie narzedzia Eco Report Counter(P. 363)
Inicjowanie menu(P. 363)

Inicjowanie klucza i certyfikatu(P. 363)
Inicjowanie ksigzki adresowej(P. 364)
Inicjowanie wszystkich danych/ustawien(P. 364)

Inicjowanie narzedzia Eco Report Counter

Istnieje mozliwos¢ przywrécenia fabrycznych wartos$ci domysinych ustawien narzedzia Eco Report Counter.

<Menu> ( ) » <Ustawienia zarzgdzania systemem> § <Zainicjuj licznik raportéw Eco> - <Tak>
9 Yy U] p

Inicjowanie menu

Ustawienia urzgdzenia mozna przywroécic ( ©Lista menu ustawiei(P. 366) ). W zaleznosci od wybranych ustawien po
przywroéceniu wartosci konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie urzgdzenia.

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Zainicjuj menu> » Wybierz inicjowany

element » <Tak> » W razie potrzeby ponownie uruchom urzgdzenie

UWAGA

e Ustawienia urzgdzenia mozna przywroci¢ wytgcznie w przypadku menu <Ustawienia sieciowe>.

<Menu>() <Ustawienia sieciowe> | <Zainicjuj ustaw. sieciowe> j <Tak>  Uruchom ponownie
urzadzenie

Inicjowanie klucza i certyfikatu

Ustawienia klucza i certyfikatu oraz certyfikatu CA mozna przywréci¢. Nalezy pamietac, ze wszystkie klucze i certyfikaty
oraz certyfikaty CA zarejestrowane w urzgdzeniu (z wyjgtkiem kluczy i certyfikatow CA zainstalowanych fabrycznie)
zostang po zainicjowaniu usuniete.
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UWAGA

e Funkcje, ktére wymagaja klucza i certyfikatu, takie jak komunikacja szyfrowana TLS, sa niedostepne po
zainicjowaniu. Aby korzysta¢ z tych funkgji, nalezy skonfigurowac dla nich klucz i certyfikat oraz ponownie
wigczy¢ funkcje.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika z uprawnieniami administratora ( ©@Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 340) ) » [Ustawienia/rejestracja] » [Zainicjuj informacje o
ustawieniach] & [Zainicjuj klucz i certyfikat] = [Zainicjuj] » [OK]

Inicjowanie ksigzki adresowej

Ustawienia ksigzki adresowej mozna przywréci¢. Wszystkie informacje zarejestrowane w ksigzce adresowej zostang
usuniete po zainicjowaniu.

<Menu> - <Ustawienia zarzgdzania systemem> p <Zainicjuj ksigzke adresowg>  <Tak>

Inicjowanie wszystkich danych/ustawien

Ta opcja pozwala przywréci¢ wszystkie dane i ustawienia urzadzenia, w tym dzienniki, do domysInych wartosci
fabrycznych. Zapobiega to wyciekowi poufnych danych podczas wymiany albo utylizacji urzgdzenia. Po zakonczeniu
procesu inicjowania urzgdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

Przed rozpoczeciem inicjowania nalezy sie upewni¢, ze zadne dokumenty nie sg przetwarzane ani nie
oczekujg na przetworzenie. W przypadku wykonania inicjowania te dokumenty zostang usuniete.

Aby uzywac urzadzenia po zainicjowaniu, nalezy skonfigurowac wszystkie ustawienia od nowa.

<Menu> (ﬁ) <Ustawienia zarzgdzania systemem> - <Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia>

<Tak> p <Tak>

LACZA

Konfiguracja klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)
Zapisywanie odbiorcow(P. 163)
Zapisywanie odbiorcow z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)
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Lista menu ustawien

LiSta MENU USEAWIEI ...ttt 366
<BezPOoSrednie POIGCZENIES .......c.ccciiiiiiiiiiiiieccie ettt srre e s s e e e s sbe e e s st e e s sbaeessataeesbtaeesbaaesnabaeesnsbaeessraaesnnne 367
<USLaWIENIA SIECIOWES ..ottt b e s s st b e s b e saaesbe e b s 368
<Raport Wydr.>/<RAPOIt WYAFUKOWS .........ccocviviiiiiiieniiieiniieeesieeeesiseeessseesssssessssseessssessssssesssssesesssseesssssassssnes 379
SUSELAWIENIAS ....ooniiiiiiiiiiiicii ettt et e b s b sab e s bt e b e s b e sab e sas e s bt esnesabesane e 380
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SUSTAWIENIA OGOINE> ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiee et erte et eesreeessreesssteessseeesanseessnsaessssssesssseeessssaessssenesssseessssnessnes 391
<Ustawienia KOPIOWANIAS ........cccccueiiiiiiiiiiiiiinite et eeeiee et e seeessree s s bt e s s seeessaseeesssaeesssaessnseeessnseesssnsaessnnes 393
SUSEAWIENTA FAKSUS ...ttt st st e st e st s se e sbe e sbe e saneesmaeseseeseneesaneesas 395
<Ustawienia SKANOWANIA> .........c.ccociiiiiiiiiiiiiiii ettt ettt sae s sse e st s bt e sabe s saae s seesanes 407
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<Ustawienia zarzgdzania SYSEEIMEIM> ..........cccciiviiiiiiiiiiiee st essee e s stre s sree e s staessssteesssaessssbaessnssaessssseessssens 428
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Lista menu ustawien

3565-078

Mozesz dostosowac urzadzenie do wtasnych potrzeb w oparciu o srodowisko pracy i wymogi dzieki konfiguracji
ustawien opisanych w tym rozdziale. Aby rozpocza¢ konfiguracje, wyswietl ekran <Menu>. W tej czesci opisano, jakie
funkcje mozna skonfigurowac za pomocg kazdej opcji menu ustawien.

WSKAZOWKI

e Ustawienia mozna wydrukowa¢ w formie listy, co pozwala na sprawdzenie ich biezgcego stanu: ©
Drukowanie list ustawieni(P. 465)
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<Bezposrednie potgczenie>

3565-079
W przypadku modelu z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD pomiedzy urzadzeniem przeno$nym a urzagdzeniem mozna

nawigzac potaczenie bezposrednie. ©Potaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)
Ustawienia potgczenia bezposredniego mozna okresli¢ w @<Ustawienia Bezposredniego potaczenia>(P. 370) .
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<Ustawienia sieciowe>

3565-07A

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgace sieci sg opatrzone opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg przy uzyciu
krzyzyka ().

<Wyb. przewodowa/bezprzewodowa sie¢ LAN>(P. 368)
<Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>(P. 368)
<Ustawienia Bezposredniego potaczenia>(P. 370)
<tatwe potaczenie poprzez komputer>(P. 371)
<Ustawienia TCP/IP>(P. 371)

<Ustawienia SNMP>(P. 376)

<Ustawienia portu dedykowanego>(P. 377)

<Czas oczekiwania na potacz. przy uruch.>(P. 377)
<Ustawienia sterownika Ethernet>(P. 377)
<Ustawienia IEEE 802.1X>(P. 378)

<Zainicjuj ustaw. sieciowe>(P. 378)

UWAGA

Gwiazdka (%)

e Ustawienia oznaczone symbolem gwiazdki (*) moga nie by¢ wyswietlane w zaleznoéci od posiadanego
modelu albo innych elementéw ustawien.

<Wyb. przewodowg/bezprzewodowg sie¢ LAN>

Przetagczajac urzadzenie z trybu transmisji w bezprzewodowej sieci LAN na tryb transmisji w przewodowej sieci LAN
nalezy sprecyzowac te ustawienia. I odwrotnie, przetaczajac urzadzenie z trybu transmisji w sieci przewodowej na tryb
transmisji w sieci bezprzewodowej, nie trzeba precyzowad tych ustawien (przetgczy¢ mozna, korzystajac z ustawien
<Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>). ©Wybér sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 17)

<Przewodowa sie¢ LAN> *

<Bezprzewodowa sie¢ LAN>

<Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>

S3 to ustawienia dotyczace podtgczenia urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN. Obejmujag one takze wyswietlanie
biezacych ustawien oraz wigczanie funkcji oszczedzania energii.

<Ustawienia SSID>

Wybér tej opcji umozliwia konfiguracje potgczenia bezprzewodowego poprzez reczne wprowadzenie informacji,
takich jak identyfikator SSID lub klucz sieciowy z poziomu panelu sterowania.

<Wyb. punkt dostepu>

Lokalizacja dostepnych routeréw bezprzewodowej sieci LAN odbywa sie automatycznie, dzieki czemu mozna
wybrac je z listy. Konieczne jest reczne wprowadzenie klucza sieciowego, takiego jak klucz WEP lub PSK.
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)
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<Wprow. recznie>

Wybér tej opcji umozliwia konfiguracje potaczenia bezprzewodowego poprzez reczne wprowadzenie
identyfikatora SSID. Uzycie tej metody pozwala na szczeg6towa konfiguracje ustawien uwierzytelniania i
szyfrowania. © Nawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 28)

<Ustaw. zabezpieczen>
<Brak>

<WEP>
<System otwarty>
Klucz WEP 1 do 4
<Klucz wspétdzielony>
Klucz WEP 1 do 4
<WPA/WPA2-PSK>
<Autom.>
<AES-CCMP>

<Tryb przycisku WPS>

Wybér tego trybu pozwala na automatyczng konfiguracje potaczenia bezprzewodowego za pomoca przycisku
WPS na routerze bezprzewodowym. ©Konfiguracja potaczenia za pomoca trybu przycisku WPS(P. 21)

<Trybu kodu PIN WPS>

Wybér tego trybu pozwala na konfiguracje potaczenia bezprzewodowego poprzez wprowadzenie kodu PIN
routera bezprzewodowego WPS. ©Konfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS(P. 23)

<Tryb oszczedzania energii>

Opcja ta umozliwia okres$lenie, czy urzagdzenie ma przechodzi¢ do Trybu oszczedzania energii na podstawie
sygnatéw emitowanych przez router bezprzewodowy.

<Wytgcz>
<Wigcz>t

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia sieciowe> - <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> = Przeczytaj

tres¢ wyswietlonego komunikatu k- <OK> j <Tryb oszczedzania energii> k Wybierz <Wylgcz> albo
<Wigcz>

<Informacje o bezprzewodowej sieci LAN>

Opcja ta pozwala na wyswietlenie biezgcych ustawien bezprzewodowej sieci LAN. ©WysSwietlanie ustawien
sieciowych(P. 39)

<Adres MAC>

<Stan bezprzew. LAN>
<Najnow. infor. o btedach>
<Kanat>

<Ustawienia SSID>

<Ustaw. zabezp.>

<Tryb oszczedzania energii>
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<Ustawienia Bezposredniego potgczenia>

Skonfiguruj ustawienia dla potgczenia bezposredniego. Po skonfigurowaniu ustawiefh mozna nawigza¢ bezposrednie
potgczenie bezprzewodowe z urzgdzeniem za pomocg urzgdzenia przenosnego nawet bez uzycia punktu dostepowego
lub routera sieci bezprzewodowej LAN.

<Uzyj Bezposredniego potaczenia>

Wybierz czy ma by¢ uzywane potgczenie bezposrednie. ©Potaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)
(P. 273)

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Czas do zakonczenia bezposr. potaczenia>

Pozwala okresli¢ czas automatycznego zakoriczenia potaczenia po nawigzaniu bezposredniego potaczenia.

0 (nie zakanczaj sesji automatycznie)
1do 10T do 60 (min)

<Menu> (ﬁ) <Ustawienia sieciowe>  <Ustawienia Bezposredniego potaczenia> » <Czas do

zakonczenia bezpodr. potaczenia> » Wprowadz godzine » <Zastosuj> (“)

<Ustawienia trybu punktu dostepu>

Skonfiguruj identyfikator SSID/klucz sieciowy wedle uznania. Jezeli chcesz do urzadzenia podtagczaé wiele
urzadzen przenosnych jednoczes$nie, musisz skonfigurowaé zaréwno identyfikator SSID, jak i klucz sieciowy.

<Uzyj niestandardowego SSID>
<Wytgcz> 1

<Wiacz>
<SSID (1-20 znakoéw)>

<Uzyj niestandardowego klucza sieciowego>
<Wytgcz> 1

<Wiacz>
<KI. sieciowy (10 zn.)>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia sieciowe>  <Ustawienia Bezposredniego potgczenia> » <Ustawienia

trybu punktu dostepu> » <Uzyj niestandardowego SSID> albo <Uzyj niestandardowego klucza
sieciowego>  <Wigcz>  Wprowadz identyfikator SSID/klucz sieciowy  <Zastosuj>

<Ustaw. adresu IP dla bezposr. potgczenia>

Okresl adres IP, ktory bedzie uzywany podczas korzystania z potgczenia bezposredniego.
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<Menu>(ﬁ) <Ustawienia sieciowe> - <Ustawienia Bezpo$redniego potaczenia> » <Ustaw.

adresu IP dla bezposr. potaczenia> » Wprowadz adres IP » <Zastosuj> (“)

UWAGA

e Nie uzywaj tego samego adresu IP do potgczenia bezposredniego oraz potagczenia przewodowej/
bezprzewodowej sieci LAN. Jezeli uzyjesz tego samego adresu IP, nie bedzie mozna zainicjowac potgczenia
bezposredniego.

<tatwe potgczenie poprzez komputer>

Rozpocznij tatwe taczenie poprzez komputer (tryb konfiguracji bez uzycia kabla). Dzieki temu bedzie mozna uzy¢
narzedzia Canon Laser NW Device Setup Utility na komputerze PC do skonfigurowania ustawien sieci.

<Menu> (a) <Ustawienia sieciowe> |- <tatwe potgczenie poprzez komputer> |- Rozpocznij

nawigzywanie potaczenia

UWAGA

e Narzedzie Canon Laser NW Device Setup Utility jest dostepne w witrynie internetowej firmy Canon (http://
www.canon.com/).

<Ustawienia TCP/IP>
Sa to ustawienia zwigzane z uzywaniem urzadzenia w obrebie sieci TCP/IP, takie jak ustawienia adresu IP.

<Ustawienia IPv4>

Ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzgdzenia w sieci IPv4.

<Ustawienia adresu IP>

Konfiguracja adresu IP, ktory stuzy do identyfikacji urzadzen, takich jak komputery i drukarki, w obrebie sieci
TCP/IP. ©Ustawianie adresu IPv4(P. 33)

<Uzyskaj automatycznie>*

<Wybierz protokot>
<Wytgcz>
<DHCP> 1
<BOOTP>
<RARP>

<Automatyczne IP>
<Wytacz>
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<Witgcz>t

<Uzyskaj recznie>
<Adres IP>: 0.0.0.0

<Maska podsieci>: 0.0.0.0
<Adres bramy>: 0.0.0.0

<Sprawdz ustawienia>
<Uzyskaj automatycznie>"
<Adres IP>
<Maska podsieci>
<Adres bramy>

<Polecenie PING>

Zaznaczenie tej opcji, umozliwia sprawdzenie, czy urzadzenie jest podtagczone do komputera dostepnego w
sieci. OTest potaczenia sieciowego(P. 34)

<Ustawienia DNS>

Konfiguracja ustawien systemu nazw domen (DNS), ktéry zapewnia nazwe hosta uzywang w rozpoznawaniu
adreséw IP. ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 58)

<Ustaw. serwera DNS>
<Podstawowy serwer DNS>: 0.0.0.0

<Pomoc. serwer DNS>: 0.0.0.0

<Ustaw. nazwy hosta/nazwy domeny DNS>
<Nazwa hosta>

<Nazwa domeny>

<Ustawienia dynam. aktualiz. DNS>
<Wytgcz>*
<Wigcz>
<Czest. dyn. akt. DNS>
0do 241 do 48 (godz.)

<Ustawienia mDNS>
Konfiguracja ustawien zwigzanych z uzytkowaniem funkcji ustugi DNS bez korzystania z serweréw DNS.

<Wytacz>

<Wiacz> 1
<Nazwa mDNS>

<Ustawienia opcji DHCP>
Jesli protokét DHCP jest wiaczony, skorzystaj z tych ustawien, aby wiaczy¢ opcjonalne funkcje protokotu DHCP

w celu pozyskiwania nazwy hosta i korzystania z funkcji dynamicznej aktualizacji. © Konfiguracja ustugi
DNS(P. 58)

<Uzyskaj nazwe hosta>
<Wytacz>
<Witgcz> 1

<Dynam. aktualizacja DNS>
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<Wylgcz>*
<Wiacz>

<Uzyskaj adres serwera SMTP> *
<Wylgcz>*

<Wigcz>

<Uzyskaj adres serwera POP> *
<Wylgcz>*

<Wigcz>

<Ustawienia IPv6>

Ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzgdzenia w sieci IPv6. ©Konfiguracja adreséw IPv6(P. 36)

<Uzyj IPv6>
Wiaczanie lub wytgczanie obstugi protokotu IPv6 na urzadzeniu. Mozna réwniez wyswietli¢ biezace
ustawienia.

<Wylacz> 1
<Wiacz>

<Sprawdz ustawienia>
<Adres Link-Local>

<Dtugos¢ prefiksu>

<Ustawienia adresu bezstanowego>
Wiaczanie lub wytgczanie korzystania z adreséw bezstanowych.

<Wytacz>
<Witacz> 1
<Sprawdz ustawienia>

<Adres bezstanowy>
<Dtugos¢ prefiksu>

<Uzyj DHCPv6>

Wiaczanie lub wytgczanie korzystania z adresu stanowego pozyskiwanego za posrednictwem protokotu
DHCPv6.

<Wylacz> 1
<Witacz>
<Sprawdz ustawienia>

<Adres stanowy>
<Dtugos¢ prefiksu>

<Ustawienia DNS>

Konfiguracja ustawien systemu nazw domen (DNS), ktéry zapewnia nazwe hosta uzywang w rozpoznawaniu
adresoéw IP. ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 58)

<Ustaw. nazwy hosta/nazwy domeny DNS>
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<Uzyj hosta/domeny IPv4>
<Wytacz>
<Nazwa hosta>
<Nazwa domeny>
<Wigcz> 1

<Ustawienia dynam. aktualiz. DNS>
<Wytgcz>*
<Wigcz>
<Zarej. adr. wprow. recznie>
<Wylgcz> 1
<Wigcz>
<Zarejestruj adres stanowy>
<Wylgcz> 1
<Wiacz>
<Zarejestruj adres bezstanowy>
<Wylgcz> 1
<Wigcz>
<Czestot. dynam. aktualiz. DNS>
0do 241 do 48 (godz.)

<Ustawienia mDNS>
Konfiguracja ustawien zwigzanych z uzytkowaniem funkcji ustugi DNS bez korzystania z serweréw DNS.

<Wytacz>

<Witacz> 1
<Uz. naz. IPv4 dla mDNS>
<Wytgcz>
<Nazwa mDNS>
<Wigcz> 1

<Ustawienia wydruku LPD>

Wiaczanie lub wytagczanie protokotu drukowania LPD, ktérego mozna uzywac na kazdej platformie sprzetowej i
w kazdym systemie operacyjnym. ©Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 43)

<Wylacz>
<Wigcz> 1

<Ustawienia wydruku RAW>

Wiaczanie lub wytaczanie dostepnego tylko w systemie Windows protokotu drukowania RAW. ©Konfiguracja
protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 43)

<Wytacz>
<Wigcz> 1

<Ustawienia WSD>

Witaczanie lub wytagczanie funkcji automatycznego przegladania oraz uzyskiwania informacji na potrzeby
drukarki za pomocg protokotu WSD. ©Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 43)

<Ustawienia wydruku WSD>
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<Uzyj wydruku WSD>
<Wytacz>
<Wihacz> T

<Uzyj przegladania WSD>
<Wytacz>
<Wigcz>t

<Ustawienia skanowania WSD>
<Uzyj skanowania WSD>

<Wytgcz>1
<Wiacz>
<Wykonaj skanowanie komputera>
<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Uzyj Multicast Discovery>
<Wylacz>

<Wigcz>t

<Uzyj HTTP>

Wiaczanie lub wytgczanie protokotu HTTP niezbednego do komunikacji z komputerem na przyktad w przypadku
korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, drukowania WSD czy drukowania za pomocg Google Cloud
Print. ©Wylaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)

<Wytacz>
<Wihacz>*

<Ustawienia numeru portu>

Zmiana numeroéw portéw dla protokotéw w zaleznosci od Srodowiska sieciowego. ©Zmiana numeréw
portéw(P. 310)

<LPD>
1do 5151 do 65535

<RAW>
1do 9100 * do 65535

<Multicast Discovery WSD>
1do 37021 do 65535

<HTTP>
1do 801 do 65535

<POP3> *
1do 1101 do 65535

<SMTP> *
1do 251 do 65535

<SNMP>
1do 1611 do 65535
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<Rozmiar MTU>

Wybierz maksymalny rozmiar pakietéw odbieranych przez urzagdzenie. ©Zmiana maksymalnej jednostki
transmisji(P. 56)

<1300>
<1400>
<1500> *

<Ustawienia SNMP>

Konfiguracja ustawien zwigzanych z monitorowaniem i kontrolowaniem urzgdzenia z poziomu komputera z
zainstalowanym oprogramowaniem kompatybilnym z protokotem SNMP. ©Monitorowanie i kontrolowanie
urzadzenia za pomocg protokotu SNMP(P. 64)

<Ustawienia SNMPv1>

Wiaczanie lub wytgczanie protokotu SNMPv1. Wigczajac protokét SNMPv1, nalezy wybraé nazwe spotecznosci i
uzyskac¢ dostep do obiektéw bazy informacji zarzgdzania (MIB).

<Wytacz>

<Witacz> *
<Ustawienia nazwy spotecznosci 1>
<Wytgcz>
<Wigcz>t
<Nazwa spotecznosci>
<Uprawnienia dostepu do MIB>
<Ustawienia nazwy spotecznosci 2>
<Wylgcz>1
<Wigcz>
<Nazwa spotecznosci>
<Uprawnienia dostepu do MIB>
<Ustawienia spotecznosci dedykowanej>
<Wytgcz>
<Wigcz>t

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia sieciowe> » <Ustawienia SNMP> » <Ustawienia

SNMPv1> - <Ustawienia SNMPv1> - Wybierz <Wytacz> albo <Wigcz> » Skonfiguruj ustawienia,
jesli wybrane jest ustawienie <Wtgcz>

<Ustawienia SNMPv3>

Wiaczanie lub wytaczanie protokotu SNMPv3. Do konfiguracji szczeg6towych ustawien stosowanych, gdy
wigczony jest protokét SNMPv3 stuzy Zdalny interfejs uzytkownika.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>
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<Menu>(ﬁ) <Ustawienia sieciowe> - <Ustawienia SNMP> |- <Ustawienia SNMPv3> - Wybierz

<Wytgcz> albo <Wtgcz>

<Uzyskaj inf. o zarz. drukarka z hosta>

Witaczanie lub wytgczanie monitorowania informacji o zarzadzaniu drukarka z poziomu podtgczonego do sieci
komputera z zainstalowanym oprogramowaniem kompatybilnym z protokotem SNMP.

<Wylgcz>1
<Wigcz>

<Menu> (E) <Ustawienia sieciowe> - <Ustawienia SNMP> | <Uzyskaj inf. o zarz. drukarka z

hosta> » Wybierz <Wylgcz> albo <Wiacz>

<Ustawienia portu dedykowanego>

Witaczenie lub wylagczenie portu dedykowanego. Port dedykowany jest uzywany w przypadku drukowania z poziomu
komputera oraz przegladania badz konfigurowania ustawienh urzgdzenia za posrednictwem sieci.

<Wytacz>
<Witacz> 1

<Menu> (E) <Ustawienia sieciowe>  <Ustawienia portu dedykowanego>  Wybierz <Wytgcz>

albo <Witgcz>

<Czas oczekiwania na potgcz. przy uruch.>

Okreslanie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig. Ustawienie to nalezy dobra¢ do srodowiska sieciowego.
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecia(P. 57)

01 do 300 (s)

<Ustawienia sterownika Ethernet>

Ustawienia zwigzane z okreslaniem trybu komunikacji w sieci Ethernet (pétdupleks/dupleks petny) i rodzaju sieci
Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX). Mozna tu réwniez znalez¢ opcje umozliwiajacg wyswietlenie adresu MAC urzadzenia.

<Autom. wykr.>

Ustawienie to umozliwia okreslenie, czy tryb komunikacji i typ sieci Ethernet majg zosta¢ wykryte automatycznie
czy skonfigurowane recznie. ©Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 54)

377



Lista menu ustawien

<Wylacz>
<Tryb komunikacji>
<Poétdupleks> 1
<Petny dupleks>
<Typ sieci Ethernet>
<10BASE-T>1

<100BASE-TX>

<Wilacz> 1

<Adres MAC>

Wybér tej opcji pozwala na sprawdzenie adresu MAC urzadzenia, ktéry jest numerem unikatowym dla kazdego
urzadzenia komunikacyjnego. ©Wyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 39)

<Ustawienia IEEE 802.1X>

Wiaczenie lub wylaczenie uwierzytelniania IEEE 802.1X. ©Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE
802.1X(P. 323)

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Zainicjuj ustaw. sieciowe>

Wybor tej opcji umozliwia przywrécenie ustawieniom sieciowym fabrycznych wartosci domysinych. ©<Zainicjuj
menu>(P. 436)

378



Lista menu ustawien

<Raport wydr.>/<Raport wydrukow>

3565-07C

Ustawienia opcji i inne szczeg6towe informacje o urzadzeniu mozna wydrukowa¢ w formie raportéw i list, a nastepnie
wykorzystywac do kontroli. @ Drukowanie raportéw i list(P. 463)

379



Lista menu ustawien

<Ustawienia>

3565-07E

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce korzystania z wyswietlacza sg opatrzone opisem. Ustawienia domysine
oznaczone sg przy uzyciu krzyzyka ().

<Ustawienia gtosnosci>(P. 380)
<Ustawienia wyswietlania>(P. 382)

UWAGA

Gwiazdka (%)

*1n

e Ustawienia oznaczone symbolem ,”'” mogg nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od posiadanego modelu albo

innych elementéw ustawien.

o Ustawienia oznaczone symbolem ,*2” moga by¢ niedostepne, odmienne lub mie¢ inne wartoéci domysine w
zaleznosci od kraju lub regionu.

<Ustawienia gto$nosci> ™1

Regulacja gtosnosci dzwiekdéw emitowanych przez urzgdzenie podczas naciskania przyciskédw na panelu sterowania lub
gdy wystapi zakleszczenie papieru. @Ustawianie dZwiekéw(P. 157)

<Syg. faksu>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas wysytania faksu emitowany ma by¢ sygnat wybierania. Mozna réwniez
dostosowac jego gtosnosc.

5 poziomoéw

<Sygnat dzwonka>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas odbierania faksu emitowany ma by¢ dzwiek. Mozna réwniez dostosowac
jego gtosnos¢.

6 poziomow

<Sygnat zakoniczenia wysytania>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas wysytania faksu emitowany ma by¢ dzwiek. Mozna réwniez dostosowac
jego gtosnos¢.

6 pozioméw

<Przy btedzie>
<Wylgcz> 1

<Wiacz>

<Sygnat odbierania>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas odbierania faksu emitowany ma by¢ dzwiek. Mozna réwniez dostosowac
jego gtosnos¢.

6 pozioméw
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<Przy btedzie>
<Wytgcz> 1

<Wiacz>

<Sygnat zakonczenia skanowania>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy po zakonczeniu skanowania faksu emitowany ma by¢ dzwiek. Mozna réwniez
dostosowac jego gtosnosc.

6 pozioméw

<Przy btedzie>
<Wylgcz> 1

<Wiacz>

<Sygnat wprowadzania>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas naciskania przyciskow na panelu sterowania emitowane majg by¢
dzwieki.

<Wytacz>
<Wihacz> T

<Sygnat nieprawidtowego wpisu>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy w przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci ustawienia, np. gdy
uzytkownik probuje podac cyfre poza zakresem wartosci danego ustawienia, emitowany ma by¢ dzwiek.

<Wylgcz> 1
<Wiacz>

<Sygnat ostrzezenia>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy w przypadku wystapienia problemu, np. zakleszczenia papieru lub btedu operadji,
emitowany ma by¢ dzwiek.

<Wytgcz>
<Wigcz>t

<Sygnat wykonania zadania>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy po zakonczeniu kopiowania lub skanowania emitowany ma by¢ dzwiek.

<Wytacz>
<Wihacz>*

<Alarm oszczedzania energii>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy emitowany ma by¢ dzwiek, gdy uruchamiany lub wytaczany jest tryb u$pienia.

<Wytgcz>1
<Wiacz>

<Sygnat wykryw. orygin. w podaj.>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas tadowania oryginatu dokumentu do podajnika emitowany ma by¢ dzwiek.

<Wytacz>
<Wigcz> 1
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<Ustawienia wyswietlania>

<tEkran domysl. po uruchom./wznowieniu> *

DomysInie natychmiast po wigczeniu urzadzenia lub po wykonaniu automatycznego resetowania wyswietlany
jest ekran Gtéwny. Ustawienie to umozliwia zmiane domys$inego ekranu wyswietlanego w opisanych
przypadkach na gtéwny ekran innej funkgji.

<Gtéwny> T
<Kopiowanie>
<Faks>
<Skan.>

<Menu> » <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Ekran domysl. po uruchom./
wznowieniu>  Wybierz funkcje, aby wyswietli¢ wybrany ekran

<Ustaw. wysw. przyc. na ekranie gtéw.> *1

Zmien kolejnos¢ wyswietlania przyciskéw ekranu gtéwnego. ©Dostosowywanie widoku ekranu
Giéwny(P. 154)

<Kontrast>

Dokonaj regulacji kontrastu (r6znica miedzy obszarami jasnymi i ciemnymi) wyswietlacza w zaleznosci od
miejsca instalacji urzadzenia.

5 poziomoéw

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Kontrast> » Wyreguluj poziom

kontrastu <Zastosuj>(m)

<0dwroé€ kolory ekranu>

Wybér opcji <Wtgcz> umozliwia odwrocenie koloréw wyswietlacza. Ustawienie <Witgcz> nalezy wybra¢, gdy
elementy ekranu sg stabo widoczne nawet po wykonaniu regulacji jasnosci w sekcji <Kontrast>.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Odwrd¢ kolory ekranu> » Wybierz

<Wytgcz> albo <Wtgcz>
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<Przetgczanie milimetr/cal>

Wybér jednostek miary.

<mm>T

<Cale>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Przelgczanie milimetr/

cal> » Wybierz <mm> albo <Cale>

<Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.>

Wybierz, czy ma by¢ wyswietlany komunikat z monitem o sprawdzenie ustawien papieru po zatadowaniu go do
szuflady na papier lub tacy wielofunkcyjnej.

<Wytacz>
<Wigcz>t

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Powiadamiaj o sprawdzaniu

ustawien pap.> = Wybierz <Wytgcz> albo <Wtacz>

<Powia. o czysz. obsza. skano. oryginatéw>

Okresl, czy w przypadku wykrycia plam w obszarze skanowania oryginatéw ma by¢ wyswietlany komunikat.

<Wylacz>
<Wigcz> 1

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Powia. o czysz. obsza. skano.

oryginatéw>  Wybierz <Wytgcz> albo <Witgcz>

<Czas wyswietl. komun.>

Jest to ustawienie umozliwiajgce okreslenie odstepu czasu w sekundach dzielgcego naprzemienne wyswietlanie
dwéch komunikatéw.

1do2t do5(s)

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> - <Ustawienia wyswietlania> - <Czas wyswietl. komun.>

Wprowadz wartos¢ odstepu czasu - <Zastosuj> (“)
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<Predk. przewij.>

Wyreguluj predkos¢ przewijania ekranu za pomocg 3 dostepnych pozioméw predkosci.

<Mata>
<Standardowy> 1
<Duza>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> - <Ustawienia wyswietlania> » <Predk. przewij.> » Wybierz

predkos¢

<Typ przemieszczania kursora>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie ruchu kursora na ekranie po wprowadzeniu znaku. Wybér opcji <Autom.>
umozliwia automatyczne przesuniecie kursora za wprowadzony znak. Wybér opcji <Reczne> umozliwia reczne
przesuniecie kursora za wprowadzony znak.

<Autom.>*t

<Reczne>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Typ przemieszczania kursora>

Wybierz <Autom.> albo <Reczne>

<Jezyk> 2

Opcja pozwalajaca okresli¢ jezyk wyswietlania ekranu, raportéw i list.

<Arabic>
<Basque>
<Bulgarian>
<Catalan>
<Chinese (Simplified)>
<Chinese (Traditional)>
<Croatian>
<Czech>
<Danish>
<Dutch>
<English>*
<Estonian>
<Finnish>
<French>
<German>
<Greek>
<Hungarian>
<Italian>
<Japanese>
<Korean>
<Latvian>
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<Lithuanian>
<Norwegian>
<Polish>
<Portuguese>
<Romanian>
<Russian>
<Slovak>
<Slovene>
<Spanish>
<Swedish>
<Turkish>

<Menu>() <Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Jezyk> - Wybierz jezyk

<Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika> *2

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie jezyka Zdalnego interfejsu uzytkownika.

<Chinese (Simplified)>
<Chinese (Traditional)>
<Czech>

<Danish>

<Dutch>

<English>*

<Finnish>

<French>

<German>
<Hungarian>
<Italian>

<Japanese>

<Korean>
<Norwegian>
<Polish>
<Portuguese>
<Russian>

<Spanish>

<Swedish>

<Turkish>

<Ustawienia>

<Menu> ()

uzytkownika>  Wybierz jezyk

<Ustawienia wyswietlania>
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<Ustawienia wigcznika czasowego>

3565-07F

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce wtacznika czasowego sg opatrzone opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg
przy uzyciu krzyzyka (T).

<Czas trybu cichego>(P. 386)

<Ustawienia daty/godz.>(P. 386)

<Czas automatycznego uspienia>(P. 388)

<Czas automatycznego resetu>(P. 388)

<Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu>(P. 389)
<Czas aut. przej. w tr. offline>(P. 389)

<Czas automatycznego wytgczenia>(P. 389)

UWAGA

Gwiazdka (%)

e Ustawienia oznaczone symbolem gwiazdki (*) moga mie¢ inne warto$ci domyslne w zaleznoéci od kraju lub
regionu, w ktérym zakupiono urzadzenie.

<Czas trybu cichego>

Istnieje mozliwos$¢ zredukowania natezenia hatasu podczas pracy urzadzenia, gdy chcemy, aby pracowato ciszej (tryb
wyciszenia). Ustaw czas, po ktérym urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb wyciszenia. Urzadzenie mozna réwniez
skonfigurowac tak, aby stale pracowato w trybie wyciszenia. ©Przetaczanie w tryb wyciszenia(P. 159)

<Czas rozpoczecia>
<Wytgcz> 1

<Wiacz>
Ustawienie czasu, po ktérym urzadzenie przechodzi w tryb wyciszenia

<Czas zakonczenia>
<Wylgcz> 1

<Wiacz>
Ustawienie czasu, po ktérym tryb wyciszenia jest wytaczany

<Ustawienia daty/godz.>

Konfiguracja ustawien daty i godziny, takich jak np. format daty czy zegar 12- lub 24-godzinny.

<Format daty> *

Wybor formatu daty (kolejnos¢ wyswietlania roku, miesigca i dnia).

<RRRR MM/DD>
<MM/DD/RRRR>
<DD/MM RRRR> *
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<Menu>() <Ustawienia wtgcznika czasowego> - <Ustawienia daty/godz.> p <Format

daty> » Wybierz format daty

<Format czasu>

Ustawienie umozliwiajgce wybér wyswietlania zegara 12- lub 24-godzinnego.

<12-godzinny (AM/PM)> 1
<24-godzinny>

<Menu>() <Ustawienia wigcznika czasowego> » <Ustawienia daty/godz.> » <Format

czasu> - Wybierz ustawienie wyswietlania

<Ustawienia aktualnej daty/godziny>

Ustawienie aktualnej daty i godziny. ©Ustawianie daty/czasu(P. 12)

[ust. aktual. crasu

% [10/10/2018 10:00 ]

(0:00-12:59)
~
| | Zastosuj ||

WAZNE

Przed okresleniem aktualnej daty i godziny nalezy skonfigurowac¢ ustawienie <Strefa czasowa>.
Ustawienia biezgcej daty i godziny sg automatycznie dostosowywane do zmian wprowadzonych w
ustawieniu <Strefa czasowa>.

UWAGA

e Ustawien biezgcej daty i godziny nie mozna zmieni¢ na 1 godzine po przejsciu na czas letni.

<Strefa czasowa> *

Wybér strefy czasowej. Ustawienie domysine moze sie rézni¢ w zaleznosci od ustawienia wybranego podczas
wstepnego uruchomienia. Wartos$ci ustawione w menu <Ustawienia aktualnej daty/godziny> sg automatycznie
dostosowywane do zmian wprowadzonych w ustawieniu strefy czasowej. ©Ustawianie daty/czasu(P. 12)

<(UTC-12:00) Miedzynarodowa linia zmiany daty — Zachdd> do <(UTC+14:00) Wyspa Kiritimati>

UWAGA
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UTC

e Uniwersalny czas koordynowany (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na Swiecie ustala sie czas
zegarowy i godziny. Odpowiednie ustawienie strefy czasowej wedtug UTC jest wymagane przy
potaczeniach internetowych.

<Ustawienia czasu letniego> *

Wiaczenie lub wytgczenie czasu letniego. W przypadku wigczenia funkgji czasu letniego nalezy okresli¢
poczatkowsa i koncowa date obowigzywania czasu letniego. ©Ustawianie daty/czasu(P. 12)

<Wytacz>

<Wiacz> 1
Start: miesigc, tydzien, dzien

Zakohcz: miesiac, tydzien, dzien

<Czas automatycznego uspienia>

Jesli przez okredlony przedziat czasu urzgdzenie nie byto uzywane lub nie byly przetwarzane zadne dane, urzagdzenie
przechodzi do trybu uspienia w celu zmniejszenia zuzycia energii (automatyczne uspienie). Mozliwe jest ustawienie
przedziatu czasu, po uptywie ktérego wykonywane jest automatyczne przejscie w tryb uspienia. Automatyczne uspienie
nie jest uruchamiane, gdy wyswietlone jest menu ustawien. Zalecane jest korzystanie z ustawien fabrycznych
pozwalajgcych zaoszczedzi¢ najwiecej energii. ©Przechodzenie w tryb uspienia(P. 161)

11 do 30 (min)

<Czas automatycznego resetu>

Jesli przez okreslony czas nie zostaje nacisniety zaden klawisz, ekran oraz ustawienia sg resetowane i wyswietlony
zostaje ekran domysiny (automatyczne resetowanie). Mozna ustali¢ przedziat czasu, po uptywie ktérego

wykonywane jest automatyczne resetowanie. Automatyczne resetowanie nie jest wykonywane w nastepujacych
sytuacjach:

Wyswietlone jest menu ustawien.
Trwa przetwarzanie danych np. w przypadku wydruku dokumentéw.

Wyswietlony jest komunikat o btedzie i miga wskaznik alarmu (automatyczne resetowanie jest jednak
wykonywane, gdy btad nie uniemozliwia skorzystania z dowolnej funkcji).

0 (automatyczne resetowanie jest wytgczone)
1do 27T do 9 (min)

<Menu> ([fzl]) = <Ustawienia wtacznika czasowego> = <Czas automatycznego
9 g Yy g

resetu> - Skonfiguruj opcje Czas automatycznego resetu - <Zastosuj> (m)
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<Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu>

Mozna okresli¢, czy po wykonaniu operacji automatycznego resetowania wyswietlony ma zosta¢ ekran domysiny. W
przypadku modelu z panelem dotykowym, gdy wybrana zostanie opcja <Funkcja domysina>, wySwietlony zostaje ekran
funkcji wybranej w ustawieniu <Ekran domysl. po uruchom./wznowieniu> ( ©<Ekran domysl. po uruchom./
wznowieniu>(P. 382) ). W przypadku modelu z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD, gdy wybrano opcje <Funkcja
domysina>, wyswietlony zostaje ekran gtéwny trybu kopiowania. Jesli wybrano opcje <Wybrana funkcja>, wyswietlony
zostaje ekran gtéwny wybranej wczesniej funkgji.

<Funkcja domyslna> *
<Wybrana funkcja>

<Menu> (E) <Ustawienia wtgcznika czasowego> k- <Funkcja po automa. ponownym

uruchomieniu> » Wybierz <Funkcja domyslna> albo <Wybrana funkcja>

<Czas aut. przej. w tr. offline>

Jesli przez okreslony czas po wyswietleniu ponizszego ekranu (urzadzenie znajduje sie w trybie online w celu
wykonania skanowania) nie zostaje nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie przetacza sie w tryb offline.
Istnieje mozliwo$¢ okreslenia czasu, po ktérym urzadzenie przechodzi w tryb offline. Urzadzenie mozna réwniez
skonfigurowac tak, aby pozostawato w trybie online.

Skaner zdalny
oczekiwanie... (online)
Rozpoczni] skanowanie

ZA pOMOCE UFZ. W miejs.
Zapis.

0 (automatyczne przejscie w tryb offline jest wytgczone)
1do 5% do 60 (min)

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia wtgcznika czasowego> » <Czas aut. przej. w tr. offline> » Okresl

przedziat czasu » <Zastosuj> ([[E8)

<Czas automatycznego wytgczenia>

Ustaw licznik automatycznego wytgczania urzadzenia po uptywie okres$lonego czasu bezczynnosci od momentu
przejscia urzadzenia do trybu uspienia.

0 (automatyczne wytaczanie jest wytgczone)
1do 47 do8(godz.)
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<Menu> () <Ustawienia wtgcznika czasowego>

wytaczenia>

<Czas automatycznego

Skonfiguruj ustawienie Czas automatycznego wytaczenia » <Zastosuj> (m)

WAZNE

Przed wprowadzeniem ustawienia <Czas automatycznego wytgczenia>

Jezeli ustawienie <Czas automatycznego wytaczenia> jest wigczone, urzagdzenie moze sie automatycznie
wytgcza¢ nawet w przypadku obstugi urzadzenia za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika lub za pomoca
Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania. Moze wystapi¢ awaria, w szczeg6lnosci w przypadku wytgczenia
urzgdzenia podczas importowania danych. Przed rozpoczeciem importowania danych za pomocg Zdalnego

interfejsu uzytkownika lub za pomoca Narzedzia konfiguracji funkcji wysytania ustaw opcje <Czas
automatycznego wytaczenia> na <0> (Wytacz).

UWAGA

e Jezeli jakiekolwiek ustawienia w pozycji [Ustawienia wigcznika czasowego] zostang zmienione za pomocg
Zdalnego interfejsu uzytkownika, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia, licznik ustawienia <Czas

automatycznego wytaczenia> zostanie wyzerowany. Urzadzenie automatycznie sie wytgcza po uptywie
okresdlonego czasu bezczynnosci od momentu wyzerowania licznika.
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<Ustawienia ogodlne>

3565-07H

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce metody podawania papieru sg opatrzone opisem. Ustawienia domysine
oznaczone sg przy uzyciu krzyzyka (1).

<Przetgcz metode podawania papieru>

Ustawienie nalezy skonfigurowa¢ w przypadku druku dokumentéw na papierze z logo. W przypadku ogélnych

zastosowan, aby drukowac na papierze z logo, nalezy zmieni¢ sposéb utozenia papieru w zrédle w zaleznosci, czy druk

jest jedno- czy dwustronny. Jednakze po wybraniu ustawienia <Priorytet drukowanej strony> w przypadku drukowania

jednostronnego papier mozna tadowac strong z logo skierowang w dét — tak samo jak dla drukowania dwustronnego.
tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 145) .

<Taca wielofunkcyjna>
<Priorytet predkosci> 1

<Priorytet drukowanej strony>

<Szuflada 1>
<Priorytet predkosci> 1

<Priorytet drukowanej strony>

<Menu> (E) <Ustawienia og6lne> - <Przelgcz metode podawania papieru> » Wybierz zrédto

papieru  Wybierz <Priorytet predkosci> albo <Priorytet drukowanej strony>

Ih'letoda podaw. pap. I Taca wielofunkeyjna
Taca wielafunkcyjna Priorytet pre i
Szuflada 1 Priorytet drukowans] strony

Zrédta papieru
Wybor zrédta papieru, dla ktérego ma zosta¢ zmienione ustawienie.

<Priorytet predkosci>
Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo konieczna jest zmiana kierunku utozenia strony, gdy
wykonywane jest drukowanie 1- i 2-stronne.

UWAGA:

Zalecany jest wybér opcji <Priorytet predkosci>, jesli strona, ktéra zostanie zadrukowana nie jest istotna.

<Priorytet drukowanej strony>

Przewrdcenie arkusza na odpowiednig strone nie jest konieczne, aby wykona¢ wydruk na okreslonej stronie
arkusza, odpowiednio dla drukowania 1- lub 2-stronnego.

391



Lista menu ustawien

UWAGA:

Jezeli opcja <Priorytet drukowanej strony> zostata skonfigurowana pod Zrédto papieru, w ktérym znajduje
sie papier nieodpowiedni do wykonania wydruku 2-stronnego ( ©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548) ),

opcja <Priorytet predkosci> ma zastosowanie dla zrédta papieru. W tym wypadku nalezy zatadowac papier
w sposéb odpowiedni dla ustawienia <Priorytet predkosci> (

tadowanie uprzednio zadrukowanego
papieru(P. 145) ).

Predkos¢ drukowania 1-stronnego moze by¢ nizsza, kiedy wybrana jest opcja <Priorytet drukowanej
strony>.
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<Ustawienia kopiowania>

3565-07)

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce kopiowania sg opatrzone opisem. Ustawienia domyslne oznaczone sg przy
uzyciu krzyzyka (T).

<Zmien ustawienia domysine>(P. 393)
<Korekta gestosci>(P. 394)
<Zainicjuj ustawienia domysine>(P. 394)

UWAGA

Gwiazdka (%)

e Ustawienia oznaczone symbolem gwiazdki (*) moga nie by¢ wyswietlane w zaleznoéci od posiadanego
modelu.

<Zmien ustawienia domysine>

Istnieje mozliwo$¢ zmiany domysinych ustawien dotyczacych kopiowania. Wybrane ustawienia stajg sie domys$inymi
ustawieniami funkcji kopiowania. ©@Zmiana ustawien domysinych dla funkcji(P. 156)

<Liczba kopii>
11 do 999

<Gestosc>
9 poziomoéw
<Gestos¢ aut.>

<Typ oryginatu>
<Tekst>

<Tekst/fotografia (wysoka szybkos¢)> *
<Tekst/fotografia>
<Fotografia>

<Dwustronny>
<Wylgcz> 1

<1->2-str.>
<2->2-str.>*
<2->1-str.>"

<Typ oryginatu/wykoncz.>

<Wspétczynnik kopiow.>
<Wspétczynnik niestandardowy>
<100% (1:1)>*
<400% (maks.)>
<200%>
<141% A5->A4>
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<70% A4->A5>
<50%>

<25% (min.)>

<N na 1>
<Wytgcz> 1
<2nail>
<4 na 1>
<Kopiowanie identyfikatora>
<Wybierz uktad>

<Kopia paszportu>
<Wytgcz> 1
<2 na 1 (dwustronny)>
<4 na 1 (dwustronny)>
<2nail>
<4 na 1>

<Sortuj>
<Wytgcz> 1

<Wiacz>

<Ostros¢é>
7 poziomoéw

<Korekta gestosci>

Okresl poczatkowa warto$¢ poziomu zabarwienia kopii. Mozesz takze tymczasowo zmieni¢ te wartos¢. ©Podstawowe
operacje kopiowania(P. 175)

9 pozioméw

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia kopiowania> » <Korekta gestosci>  Wyreguluj poziom

gestosci i <Zastosuj> (m)

<Zainicjuj ustawienia domysine>

Wybierz, aby przywréci¢ domysine ustawienia kopiowania.

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia kopiowania> p <Zainicjuj ustawienia domyslne> » <Tak>
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<Ustawienia faksu>

3565-07K

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce faksowania sg opatrzone krétkim opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg
przy uzyciu krzyzyka (T).

<Ustawienia podstawowe>(P. 395)
<Ustawienia funkcji wysytania>(P. 398)
<Ustawienia funkcji odbioru>(P. 401)
<Ustawienia drukowania po odbiorze>(P. 404)
<Ustawienia przekazywania>(P. 405)
<Przewodnik ustawien faksu>(P. 406)

UWAGA

Gwiazdka (%)

e Ustawienia oznaczone symbolem ,*1" mogga by¢ niedostepne, odmienne lub mie¢ inne wartosci domysine w
zaleznosci od kraju lub regionu.

e Ustawienia oznaczone symbolem ,*2" moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od posiadanego modelu.

<Ustawienia podstawowe>

Ustawienia podstawowe dotycza konfiguracji ustawien umozliwiajgcych korzystanie z urzadzenia w roli faksu.

<Zarejestruj nr telefonu jednostki>

Rejestracja numeru faksu urzadzenia. ©Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki(P. 73)

<Wybierz typ linii> ™

Wybor typu linii telefonicznej uzywanej do przesytania faksow. ©Podtaczanie linii telefonicznej(P. 75)

<Impulsowa>
<Tonowa>*

<Potacz. z pub. siecig tel.>

Gdy tryb odbioru faksu zostat ustawiony na <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>, telefon zewnetrzny moze nie
dzwoni¢, a wybieranie numeréw moze nie by¢ mozliwe. W takim wypadku nalezy wybra¢ opcje <Adapter 1> albo
opcje <Adapter 2>,

<Bezposrednie> T
<Adapter 1>
<Adapter 2>

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia podstawowe> » <Potgcz. z pub. siecig tel.>
Wybierz rodzaj potaczenia
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<Alarm podniesionej stuchawki>

Ustawienie to pozwala zdecydowa¢, czy urzadzenie ma emitowac sygnat ostrzegawczy, gdy stuchawka telefonu
lub dodatkowa stuchawka podtaczona do urzadzenia nie zostanie odpowiednio odtozona na widetki. Mozna
réwniez dostosowac gtosnos¢ sygnatu ostrzegawczego.

6 poziomow

<Menu> » <Ustawienia faksu> p <Ustawienia podstawowe>  <Alarm podniesionej stuchawki>
Wybierz gtosnosc¢ sygnatu ostrzegawczego k- <Zastosuj>

<Ustawienia zarzadzania potgczeniami>

Konfiguracja ustawien predkos¢ rozpoczecia komunikacji oraz ustawien klawisza R.

<Szybkos¢ uruchomienia wysytania>

Ustaw predkos¢ rozpoczecia komunikacji w porzagdku malejacym, zaczynajgc od wartosci ,33 600 b/s".
Ustawienie to nalezy dostosowag, jesli czas oczekiwania na przestanie faksu jest zbyt dtugi ze wzgledu na
stabg jakos$¢ potaczenia telefonicznego.

<33 600 b/s> 1
<14 400 b/s>
<9600 b/s>
<7200 b/s>
<4800 b/s>
<2400 b/s>

<Menu> » <Ustawienia faksu> p» <Ustawienia podstawowe> | <Ustawienia zarzgdzania
potaczeniami> » <Szybkos$¢ uruchomienia wysytania> » Wybierz predkos¢ rozpoczecia komunikacji

<Szybkos¢ uruchomienia odbierania>
Ustaw predkos$¢ rozpoczecia komunikacji w porzgdku malejgcym, zaczynajac od wartosci ,33 600 b/s".
Ustawienie to nalezy dostosowag, jesli czas oczekiwania na odebranie faksu jest zbyt dtugi ze wzgledu na
stabg jakos$¢ potaczenia telefonicznego.

<33 600 b/s> 1
<14 400 b/s>
<9600 b/s>
<7200 b/s>
<4800 b/s>
<2400 b/s>

<Menu> - <Ustawienia faksu> p <Ustawienia podstawowe> | <Ustawienia zarzgdzania
potaczeniami> - <Szybkos$¢ uruchomienia odbierania>  Wybierz predkos¢ rozpoczecia
komunikacji
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<Ustawienia przycisku R>
Jesli urzadzenie jest podtaczone do centrali PBX (Private Branch Exchange), konieczne jest
ustawienie metody dostepu. Typ PBX mozna ustawi¢ jako <Prefiks> lub <Odktadanie stuchawki>. Po zapisaniu
numeru dostepu do linii zewnetrznej z przyciskiem R mozna tatwo uzyskac dostep do linii zewnetrzne;j.

<PSTN>1

<PBX>
<Prefiks>

<Odktadanie stuchawki>t *1

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia podstawowe>  <Ustawienia zarzagdzania
potgczeniami> - <Ustawienia przycisku R> - <PBX> = Wybierz pozycje <Prefiks> lub <Odktadanie
stuchawki> » Wprowadz kod dostepu do linii zewnetrznej, jezeli wybrano pozycje <Prefiks>

<Zastosuj>
BX Kad
Prefiks ge;]
odkFadanie stuchawki 0P

o J <] ]

Zastosuj
¥

<PBX>

Wybierz rodzaj uzywanego PBX. Jesli wybierzesz <Prefiks>, zarejestruj kod prefiksu na nastepnym ekranie.
<Kod>

Wprowadz kod prefiksu za pomocg klawiszy numerycznych, dotknij przycisku <Pauza>, a nastepnie dotknij
przycisku <Zastosuj>. Jesli nie wprowadzi sie pauzy, kod prefiksu nie zostanie zarejestrowany.

<Autom. regulacja szybkosci komun. VoIP>

Okres$l, czy chcesz zmniejszy¢ btedy komunikacji na linii niskiej jakosci, ktéra doswiadcza znacznej utraty
pakietow.

<Wylgcz>1
<Wigcz>

<Menu> - <Ustawienia faksu>  <Ustawienia podstawowe>  <Autom. regulacja szybkos$ci komun.
VoIP> » Wybierz <Wytgcz> lub <Wigcz>

UWAGA

e Wybranie w pozycji <Autom. regulacja szybkosci komun. VoIP> ustawienia <Wtgcz> powoduje, ze
poczatkowa predkos¢ transmisji podczas wysytania lub odbierania faksu jest wolniejsza.
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<Ustawienia funkcji wysytania>
Konfiguracja ustawien wysytania faksow.

<Zmien ustawienia domysine>

Mozesz zmieni¢ domysine ustawienia uzywane do wysytania fakséw. Wybrane ustawienia staja sie domysinymi
ustawieniami stosowanymi podczas skanowania oryginatéw. ©Zmiana ustawien domysinych dla
funkcji(P. 156)

<Rozdzielczos¢>
<200 x 100 dpi (normalna)>*

<200 x 200 dpi (wysoka)>
<200 x 200 dpi (fotografia)>
<200 x 400 dpi (bardzo wysoka)>

<Gestosc>
9 poziomoéw

<Dwustronny oryginat> *2
<Wylgcz> 1

<Typ ksigzkowy>
<Typ kalendarzowy>

<Ostrosé>
7 poziomow

<Zarejestruj nazwe jednostki>

Rejestracja nazwy firmy lub imienia i nazwiska. ©Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki(P. 73)

Zarejestrowane imie i nazwisko jest przesytane do odbiorcy jako informacje o nadawcy. ©<ID termin.
wys.>(P. 400)

<Menu> » <Ustawienia faksu> - <Ustawienia funkcji wysytania> » <Zarejestruj nazwe jednostki>
Wprowadz nazwe urzgdzenia - <Zastosuj>

<Wysytanie w trybie ECM>

Wiaczanie lub wytaczanie trybu korekcji btedéw (ECM). Tryb ECM jest odpowiedzialny za sprawdzanie
poprawnosci danych faksu i korekcje ewentualnych btedéw. Informacje na temat zmniejszania liczby btedéw w
odbieranych faksach znajdujg sie w czesci ©<0dbiér w trybie ECM>(P. 402) .

<Wytgcz>
<Wigcz> 1

UWAGA

e Tryb ECM musi zosta¢ wigczony na obu komunikujgcych sie urzadzeniach, poniewaz sprawdzanie
btedéw jest wykonywane zaréwno na urzgdzeniu wysytajacym dane jak i odbierajacym je.
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e Nawet po wigczeniu trybu ECM moga wystepowac btedy wynikajace ze stabej jakosci potgczenia
telefonicznego.

e Po wiaczeniu trybu ECM proces przetwarzania danych moze ulec wydtuzeniu, poniewaz sprawdzanie i
poprawianie bted6w jest wykonywane w trakcie przesytania danych.

<Menu> - <Ustawienia faksu> p <Ustawienia funkgcji wysytania> » <Wysytanie w trybie ECM>
Wybierz <Wytacz> lub <Wigcz>

<Ustaw dtugosé pauzy> ™1

Na przyktad przy wykonywaniu potaczenia telefonicznego poprzez wybranie sekwenc;ji 0 - (pauza) - (numer
telefonu)”, w pierwszej kolejnosci wybierane jest,,0”, a dopiero po paru sekundach sam numer telefonu. W
przypadku wysytania faksu za granice nalezy wybiera¢ odbiorcéw, wybierajac kolejno ,(miedzynarodowy kod
kierunkowy) - (kod kraju) - (kod obszaru) - (numer faksu)”. Kolejne numery wprowadzane bez pauz moga jednak
zosta¢ nierozpoznane. W takim przypadku nalezy doda¢ pauze po miedzynarodowym kodzie kierunkowym lub
numerze faksu. Jezeli kod lub numer nadal pozostajg nierozpoznane, nalezy zmieni¢ dtugo$¢ pauzy. Instrukcje
dotyczgce wprowadzania pauzy znajdujg sie w kroku 4 w czesci ©Podstawowe operacje wysytania

faksow(P. 197) .

1do4t do15(s)

<Menu> - <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji wysytania> » <Ustaw dtugo$¢ pauzy>
Okresl czas trwania pauzy k <Zastosuj>

<Automatyczne ponowne wybieranie> *1

Konfiguracja ustawien automatycznego ponownego wybierania, funkcji umozliwiajgcej automatyczne ponowne
wybranie numeru faksu po kilku minutach, jesli pierwsza préba konczy sie niepowodzeniem, poniewaz linia jest
zajeta. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia liczby ponownych wybran i przerwy miedzy kolejnymi wybraniami.

<Wytacz>

<Wiacz> 1

<Liczba préb ponownego wybierania>
1do 2% do 10 (raz(-y))

<Przerwa dla ponownego wybierania>
21 do 99 (min)

<Ponowne wybie. gdy wystapi btgd>
<Wytacz>
<Wigcz>t

<Menu> - <Ustawienia faksu> k- <Ustawienia funkcji wysytania> » <Automatyczne ponowne
wybieranie> - <Wigcz> » Okresl ustawienia » <Zastosuj>
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Aut. pon. wyb. J
Liczba prob ponownego wybier..
Ponowne wybie. gdy wystapi bt

<Liczba préb ponownego wybierania>
Opcja pozwala okresli¢ liczbe préb ponownego wybierania podejmowanych przez urzadzenie. Wprowad?z liczbe i
nacisnij przycisk <Zastosuj>.

<Przerwa dla ponownego wybierania>
Opcja pozwala okresli¢ dtugos¢ przerwy miedzy prébami ponownego wybierania. Wprowadz liczbe i nacisnij
przycisk <Zastosuj>.

<Ponowne wybie. gdy wystgpi btad>

Wybor ustawienia <Wtgcz> sprawi, ze numer bedzie wybierany ponownie w przypadku wystgpienia btedu
transmisji.

<ID termin. wys.>

Konfiguracja ustawien zwigzanych z dodawaniem informacji o nadawcy, takich jak numer faksu i nazwa
urzadzenia, do nagtéwka faksu. Odbiorca moze sprawdzi¢, kto wystat faks, sprawdzajgc dodane informacje.

<Wytgcz>

<Wiacz> 1
<Potoz. Wydruku>
<Wewnetrzny obszar obrazu>
<Zewnetrzny obszar obrazu> 1
<Oznacz numer jako>
<FAX> 1
<TEL>

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji wysytania> - <ID termin. wys.> » <Wtgcz>
Okresl ustawienia » <Zastosuj>

ID termin. wys.
Potoz. wydruku: Zewn. obszar o_
Oznace numer jako: FAX

<Potoz. Wydruku>

Opcja umozliwia wybér miejsca, w ktérym na wysytanym faksie umieszczona zostanie informacja o
identyfikatorze terminalu. Mozna wybra¢ opcje <Wewnetrzny obszar obrazu>, aby wydrukowac te informacje
wewnatrz obszaru obrazu lub opcje <Zewnetrzny obszar obrazu>, aby wydrukowa¢ jg poza jego obrebem.

Opcja <Oznacz numer jako>

umozliwia dodanie przed numerem faksu zarejestrowanym dla urzgdzenia oznaczenia ,FAX" albo , TEL" (
Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki(P. 73) ). Aby zasygnalizowa¢, ze podany numer jest numerem
telefonu, wybierz opcje <TEL>.
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<Sprawdz sygnat wybierania przed wyst.> *1

Opcja ta umozliwia okreslenie, czy przed wybraniem numeru faksu sprawdzany ma by¢ sygnat wybierania.

<Wylgcz>1
<Wiacz>

<Menu> » <Ustawienia faksu> - <Ustawienia funkcji wysytania> i <Sprawdz sygnat wybierania
przed wyst.> » Wybierz <Wylgcz> albo <Wtacz>

<Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie”

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji faks PC (przesytania fakséw z komputera). ©Ograniczanie wysytania fakséw
z komputera(P. 334)

<Wytacz>
<Wihacz> T

<Potwierdz wprowadzony numer faksu>

Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy wymagane ma by¢ dwukrotne wprowadzenie numeru faksu, gdy jest on
wpisywany przy uzyciu klawiszy numerycznych. ©Potwierdzanie wprowadzonego numeru faksu(P. 334)

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne>

Ustawienie pozwalajace na zablokowanie rozsytania sekwencyjnego, funkcji umozliwiajgcej wystanie faksow
kolejno do wielu odbiorcéw. ©Ograniczanie rozsytania sekwencyjnego(P. 334)

<Wytgcz>1
<Potwierdz rozgtaszanie sekwencyjne>
<Odrzu¢ rozgtaszanie sekwencyjne>

<Zainicjuj ustawienia domysine>

Wybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine ustawienia faksowania.

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji wysytania> - <Zainicjuj ustawienia
domysine> - <Tak>

<Ustawienia funkcji odbioru>

Konfiguracja ustawien odbierania fakséw.
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<0dbiér w trybie ECM>

Wiaczanie lub wytaczanie trybu korekcji btedéw (ECM). Tryb ECM jest odpowiedzialny za sprawdzanie
poprawnosci danych faksu i korekcje ewentualnych btedéw. Informacje na temat zmniejszania liczby btedéw w
wysytanych faksach znajduja sie w czesci ©<Wysytanie w trybie ECM>(P. 398) .

<Wytgcz>
<Wigcz>t

UWAGA

e Tryb ECM musi zosta¢ wigczony na obu komunikujgcych sie urzadzeniach, poniewaz sprawdzanie
btedéw jest wykonywane zaréwno na urzgdzeniu wysytajagcym jak i odbierajacym.

e Nawet po wigczeniu trybu ECM moga wystepowac btedy wynikajace ze stabej jakosci potgczenia
telefonicznego.

e Po wiaczeniu trybu ECM proces przetwarzania danych moze ulec wydtuzeniu, poniewaz sprawdzanie i
poprawianie btedéw jest wykonywane w trakcie przesytania danych.

<Menu> » <Ustawienia faksu> # <Ustawienia funkcji odbioru>  <Odbiér w trybie ECM>
Wybierz <Wytacz> lub <Wigcz>

<Dzwonek potaczen przychodzacych> *1

Konfiguracja ustawien dzwieku powiadamiajgcego o nadchodzacych faksach. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wybraniu jako trybu odbioru ustawienia <Autom.> albo <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>. Nalezy okresli¢ liczbe
sygnatéw nadchodzgcego potgczenia emitowanych w przypadku odbioru wywotania faksowego. Ustawienie to
mozna réwniez wylgczy¢, co oznacza, ze wywotanie przychodzace nie jest sygnalizowane.

<Wytacz>

<Wiacz> 1
1do 2% do 99 (raz(-y))

UWAGA

e W przypadku wyboru ustawienia <Wtacz> nalezy wczesniej podtagczy¢ telefon do urzgdzenia.

e Jezeli wybrane zostanie ustawienie <Wytacz>, urzadzenie nie bedzie przechodzi¢ w tryb uspienia.

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji odbioru> » <Dzwonek potgczen
przychodzacych> - <Witgcz> » Okresl liczbe sygnatéw nadchodzacego potaczenia » <Zastosuj>

<Odbiér zdalny> *1

Konfiguracja ustawien odbierania faksu za pomocg podtgczonego do urzgdzenia telefonu (odbiér zdalny). Gdy
faks zostaje przestany do urzadzenia, mozna go odebra¢, podnoszac stuchawke telefonu i wprowadzajac
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okreslony identyfikator za pomocg telefonu. Dzieki tej funkcji nie trzeba udawac sie do miejsca, w ktérym
znajduje sie urzadzenie. Instrukcje dotyczace uzywania funkcji odbioru zdalnego znajduja sie w czesci ©Odbidr
faks6éw za pomoca telefonu (odbiér zdalny)(P. 208) .

<Wytacz>

<Witacz> *
00do 251 do 99

<Menu> - <Ustawienia faksu> p <Ustawienia funkgcji odbioru> » <Odbi6r zdalny> » <Wigcz>
Wprowadz identyfikator umozliwiajgcy odbiér faksu » <Zastosuj>

<Przetacz na automatyczny odbiér>

Konfiguracja ustawien automatycznego odbioru faksu po emitowaniu przez urzadzenie sygnatu potgczenia
przez okreslony czas. Ta funkcja jest dostepna tylko po wybraniu jako trybu odbioru ustawienia <Reczne>.
Uzycie tej funkcji pozwala na odbiér faksu, nawet jesli nikt nie moze w danym momencie podnie$¢ stuchawki.

<Wylacz> 1

<Wiacz>
1do 151 do 99 (s)

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia funkcji odbioru> » <Przetacz na automatyczny
odbiér>  <Wiacz> - Okresl, jak dtugo emitowany ma by¢ sygnat potgczenia przychodzacego
<Zastosuj>

<Ustawienia blokady pamieci>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy otrzymane faksy powinny by¢ przechowywane czy natychmiast
drukowane. Zapisane w pamieci urzagdzenia faksy mozna wydrukowa¢ w dowolnym momencie, zmieniajac
wartos¢ ustawienia na <Wytgcz>. ©Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (Odbiér do
pamieci)(P. 216)

<Wylacz> 1

<Wiacz>
<Wydruk raportu>

<Wytgcz>
<Wihacz> T
<Czas bokady pamieci>
<Wylgcz> 1
<Wiacz>

<Czas uruchomienia blokady pamieci>

<Czas wylaczenia blokady pamieci>
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<Menu> - <Ustawienia faksu> - <Ustawienia funkcji odbioru> - <Ustawienia blokady pamieci>
<Wiacz> - Okresl ustawienia » <Zastosuj>

<Ustawienia drukowania po odbiorze>
Konfiguracja ustawien wydruku odebranych faksow.

<Drukuj po obu stronach>

Konfiguracja ustawien wydruku odebranych fakséw na obu stronach papieru.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia drukowania po odbiorze> j <Drukuj po obu
stronach> p <Wigcz>

<Ogranicz rozmiar po odbiorze>

Konfiguracja ustawiern pomniejszania rozmiaru odebranego dokumentu. Mozliwe jest wybranie wspétczynnika
automatycznego pomniejszenia, dzieki ktéremu odbierane dokumenty bedg pomniejszane do rozmiaru
dopasowanego do zatadowanego papieru. Mozna takze wybrac wspotczynnik z listy.

<Wytacz>

<Witacz> *
<Wspétczynnik>
<Autom.>1
<97%>
<95%>
<90%>
<75%>
<Kierunek>

<Pionowo/poziomo>
<Tylko pionowo>*

<Menu> » <Ustawienia faksu> p <Ustawienia drukowania po odbiorze> - <Ogranicz rozmiar po
odbiorze> p <Wigcz> » Okresl ustawienia » <Zastosuj>

Ogranicz rozmiar po odbiorze
wspatczynnik: Autom.
Kierunek: Tylko pionowo

Zastosuj
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Opcja <Wspétczynnik>

<Autom.> umozliwia pomniejszenie obrazu do rozmiaru dopasowanego do zatadowanego papieru. Opcje
<97%>, <95%>, <90%> oraz <75%> pozwalajg na zmniejszenie obrazu zgodnie z wcze$niej wybranym
wspétczynnikiem.

<Kierunek>

Wybor ustawienia <Pionowo/poziomo> powoduje zmniejszenie rozmiaru obrazu w pionie i w poziomie.
Ustawienie <Tylko pionowo> umozliwia zmniejszenie obrazu tylko w pionie.

<Stopka str. odb.>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy w dolnej cze$ci odbieranych fakséw drukowane maja by¢ informacje o
wydruku, takie jak data i godzina odbioru oraz numer strony.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Menu> - <Ustawienia faksu> » <Ustawienia drukowania po odbiorze> | <Stopka str. odb.>
<Wiacz>

<Kon.dr. gdy zbliza sie kon.ter.przyd.kas>

W przypadku otrzymania fakséw w momencie, kiedy poziom tonera pozostatego w zasobniku jest bardzo niski,
urzadzenie nie drukuje ich, tylko przechowuje je w pamieci. Jesli jednak funkcja ta jest aktywna, urzadzenie
bedzie nadal przeprowadza¢ wydruki.

<Wytgcz>1
<Wt.>

Gdy funkcja ta jest wigczona, faksy moga byc¢ wyblakte lub rozmazane. Poniewaz odebrane dokumenty
nie sg przechowywane w pamieci, konieczne moze wtedy by¢ poproszenie nadawcy o ich ponowne
przestanie.

<Menu> » <Ustawienia faksu> » <Ustawienia drukowania po odbiorze> | <Kon.dr. gdy zbliza sie
kon.ter.przyd.kas> - <Wkt.>

<Ustawienia przekazywania>
Konfiguracja ustawien wysytania faksow.

<Wi3acz ustawienia przekazywania>

Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy wszystkie odebrane dokumenty maja by¢ przekazywane do okreslonego
odbiorcy. Odbiorce mozna zdefiniowac za pomocg adresu e-mail, a takze moze nim by¢ miejsce docelowe, takie
jak folder udostepniony na komputerze. © Automatyczne przekazywanie odebranych dokumentéw(P. 218)

<Wytgcz>1
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<Wiacz>

<Drukuj obrazy>

Ustawienie okreslajace, czy przekazywane dalej faksy majg by¢ drukowane. Urzgdzenie mozna skonfigurowac

tak, aby przekazywane dokumenty byty drukowane, tylko jesli wystgpi btad. ©Drukowanie przekazywanych
dokumentéw(P. 218)

<Wytgcz>
<Wigcz> 1
<Tylko w przypadku btedu>

<Zapisz obrazy w pamieci>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy faksy, ktore nie zostaty pomysinie przekazane, majg by¢
przechowywane w pamieci. W razie koniecznosci mozna pézniej ponownie wysta¢ lub wydrukowac te
dokumenty. ©Drukowanie / ponowne wysytanie / usuwanie dokumentow, ktérych nie udato sie
przekazaé(P. 218)

<Wylgcz>1

<Tylko w przypadku btedu>

<Przewodnik ustawien faksu>

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlanie na ekranie instrukgji dotyczacych konfiguracji ustawien np. okreslania
numeru faksu czy typu linii telefonicznej. ©Konfiguracja ustawie wstepnych funkcji faksu(P. 71)

406



Lista menu ustawien

<Ustawienia skanowania>

3565-07L

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce skanowania sg opatrzone krétkim opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg
przy uzyciu krzyzyka (T).

<Ustawienia e-mail>(P. 407)

<Ustawienia pliku>(P. 408)

<Zapisz nazwe jednostki (e-mail)>(P. 410)
<Ustawienia pliku wyjsciowego obrazu>(P. 410)
<Ust. przycisku skrétu>(P. 410)

UWAGA

Gwiazdka (%)

e Ustawienia oznaczone symbolem gwiazdki (*) moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od posiadanego
modelu.

<Ustawienia e-mail> *

Opcje te pozwalajg zmienia¢ ustawienia domysine uzywane podczas skanowania oryginatéw w celu wystania jako
wiadomosci e-mail.

<Zmien ustawienia domysine>

Mozesz zmieni¢ ustawienia domysine uzywane podczas skanowania oryginatéw w celu wystania jako
wiadomosci e-mail. Wybrane ustawienia stajg sie domys$lnymi ustawieniami stosowanymi podczas skanowania
oryginatéw. ©Zmiana ustawien domysinych dla funkcji(P. 156)

<Rozmiar skanu>
<A4> 1

<A5R>

<Tryb koloru>
<Kolorowy> *

<Czarno-biaty>

<Format pliku>
<PDF>1

<PDF (skompresowany)>
<JPEG>
<TIFF>

<Gestosc>
9 poziomoéw

<Orientacja oryginatu>
<Pionowa> *t

<Pozioma>
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<Typ oryginatu>
<Tekst>

<Tekst/fotografia>1

<Fotografia>

<Dwustronny oryginat> *
<Wytgcz> 1

<Typ ksigzkowy>

<Typ kalendarzowy>

<Ostrosé>
7 pozioméw

<Rozmiar danych>
<Maly: priorytet pamieci>
<Standardowy> 1

<Duzy: priorytet jakosci obrazu>

<Temat/tres¢>
<Temat>

<Komunikat>

<Odpowiedz do>
<Brak>*

<Wprowad?z z ksigzki adresowej>

<Priorytet>
<Niski>
<Standardowy> 1

<Wysoki>

<Zainicjuj ustawienia domysine>

Wybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine ustawienia przesytania wiadomosci e-mail.

<Menu> » <Ustawienia skanowania> - <Ustawienia e-mail> - <Zainicjuj ustawienia domysine>
<Tak>

<Ustawienia pliku> *

Za pomoca tej pozycji mozna zmienia¢ domysine ustawienia uzywane przy zapisywaniu oryginatéw w folderze
udostepnionym.

<Zmien ustawienia domysine>

Pozwala zmienia¢ ustawienia domysine przy zapisywaniu oryginatéw w folderze udostepnionym. Wybrane
ustawienia stajag sie domyslnymi ustawieniami stosowanymi podczas skanowania. ©Zmiana ustawien
domysinych dla funkcji(P. 156)

<Rozmiar skanu>
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<A4> T
<A5R>

<Tryb koloru>
<Kolorowy> *

<Czarno-biaty>

<Format pliku>
<PDF>1

<PDF (skompresowany)>
<JPEG>
<TIFF>

<Gestosc>
9 poziomoéw

<Orientacja oryginatu>
<Pionowa>*

<Pozioma>

<Typ oryginatu>
<Tekst>

<Tekst/fotografia> 1

<Fotografia>

<Dwustronny oryginat> *
<Wylgcz> 1

<Typ ksigzkowy>
<Typ kalendarzowy>

<Ostrosc>
7 poziomow

<Rozmiar danych>
<Maty: priorytet pamieci>
<Standardowy> 1

<Duzy: priorytet jakosci obrazu>

<Zainicjuj ustawienia domysine>

Pozwala zmieniac i zapisywac ustawienia uzywane przy zapisywaniu dokumentéw w folderze udostepnionym.

<Menu> - <Ustawienia skanowania> - <Ustawienia pliku> » <Zainicjuj ustawienia domysine>
<Tak>
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<Zapisz nazwe jednostki (e-mail)> *

Rejestracja nazwy nadawcy wiadomosci e-mail. Zarejestrowana nazwa jest wyswietlana w wiadomosci razem z
adresem e-mail. Jesli nazwa odbiorcy nie jest zarejestrowana, wyswietlany jest tylko adres e-mail.

<Menu> » <Ustawienia skanowania> » <Zapisz nazwe jednostki (e-mail)> » Wprowadz nazwe
nadawcy  <Zastosuj>

S r . /2 < *
<Ustawienia pliku wyjSciowego obrazu>
Skonfiguruj ustawienia wartosci uzywane podczas konwertowania zeskanowanych oryginatéw do pliku.

<Wart. gamma wys. YCbCr>

Istnieje mozliwo$¢ wyboru wartosci gamma stosowanej podczas konwersji zeskanowanych kolorowych
dokumentéw do okreslonego formatu pliku. Mozna okresli¢ wartos¢ gamma wiasciwa dla monitora uzywanego
do przegladania przekonwertowanych plikéw. Jasnos¢ wyswietlanych plikéw odpowiada wtedy oryginalnej
jasnosci dokumentéw.

<Gamma 1,0>
<Gamma 1,4>
<Gamma 1,8> 1
<Gamma 2,2>

<Menu> » <Ustawienia skanowania> = <Ustawienia pliku wyjsciowego obrazu>  <Wart. gamma
wys. YCbCr> - Wybierz wartos¢ gamma

<Ust. przycisku skrétu>

Mozliwe jest przypisanie ustawien skanowania do przyciskéw <Scan -> PC1> i <Scan -> PC2> lub klawisza
. Ustawienia te obejmujg komputer, na ktérym zapisane majg zosta¢ zeskanowane obrazy, rodzaj
skanowania (np. w trybie kolorowym lub czarno-biatym) oraz format pliku (np. PDF lub JPEG). Zarejestrowanie
ustawien umozliwia zeskanowanie dokumentéw i zapisanie ich na wybranym komputerze jedynie poprzez
nacisniecie przycisku. Zarejestrowane ustawienia mozna wyswietli¢, zaznaczajac opcje <PotwierdZ odbiorce>.
Skanowanie z uzyciem klawisza skrétu(P. 240)

Model z Panelem Dotykowym

<Zarejestruj>
<Scan -> PC1>

<Wytgcz>1

<Potgczenie USB>
<Skan. kolor.>
<Skan. cz.-b.>

<Niestand. 1>
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<Niestand. 2>
<Potgczenie sieciowe>
<Skan. kolor.>
<Skan. cz.-b.>
<Niestand. 1>
<Niestand. 2>
<Scan -> PC2>
<Wylgcz> 1
<Potgczenie USB>
<Skan. kolor.>
<Skan. cz.-b.>
<Niestand. 1>
<Niestand. 2>
<Potaczenie sieciowe>
<Skan. kolor.>
<Skan. cz.-b.>
<Niestand. 1>
<Niestand. 2>

<Potwierdz odbiorce>
<Scan ->PC1>

<Scan -> PC2>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

<Zarejestruj>
<Scan -> PC>

<Wytgcz>1

<Potgczenie USB>
<Skan. kolor.>
<Skan. cz.-b.>
<Niestand. 1>
<Niestand. 2>

<Potaczenie sieciowe>
<Skan. kolor.>
<Skan. cz.-b.>
<Niestand. 1>
<Niestand. 2>

<Potwierdz odbiorce>
<Scan -> PC>
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<Ustawienia drukarki>

3565-07R

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce drukarki sg opatrzone opisem. Ustawienia domys$Ine oznaczone sg przy uzyciu
krzyzyka ().

<Czynnos¢ w przyp. niezgod. rozm. pap.> (P. 412)
<Ustaw. jak. obr. do druk. na urz. przen.>(P. 412)
<Kopie>(P. 413)

<Drukowanie dwustronne>(P. 413)

<Papier domysiny>(P. 414)

<Jakos¢ druku>(P. 414)

<Uktad>(P. 415)

<Przekroczenie czasu oczekiwania>(P. 416)
<PCL>(P. 416)

UWAGA

Priorytet ustawien

e W przypadku wprowadzenia ustawienia drukowania zaréwno za pomoca sterownika drukarki, jak i na panelu
roboczym urzadzenia, polecenia wprowadzane z poziomu sterownika drukarki bedg miaty pierwszenstwo
przed tymi, wprowadzonymi na panelu roboczym. Ustawienia wprowadzone na panelu sterowania stajg sie
nadrzedne w niektérych przypadkach, np. podczas drukowania z systemu UNIX lub innego systemu
operacyjnego, w ktérym sterowniki drukarki dla urzgdzenia nie sg dostepne.

Priorytet
Wysoka Miska

Sterownik IELR
m i
= drukark EC ustawien

<Czynnos¢ w przyp. niezgod. rozm. pap.>

Okresl, czy drukowanie ma by¢ kontynuowane, jezeli wybrano inny rozmiar papieru niz ten, ktéry jest zatadowany
w szufladzie. Mozliwe jest takze skonfigurowanie urzadzenia tak, aby w takim przypadku nie kontynuowato
drukowania, ale wyswietlato komunikat ostrzezenia.

<Wymus wydruk>
<Btad wyswietlacza> *

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <Czynno$¢ w przyp. niezgod. rozm. pap.>  Wybierz

<Wymus wydruk> albo <Btad wyswietlacza>

<Ustaw. jak. obr. do druk. na urz. przen.>

Przetwarzanie obrazu nalezy wybra¢ w przypadku drukowania dokumentu z urzgdzenia przenosnego.
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<Pétton>
<Gradacja>*
<Rozpraszanie btedow>

<Priorytet>
<Priorytet predkosci>
<Priorytet jakosci obrazu>*

<Menu> (E) <Ustawienia drukarki> » <Ustaw. jak. obr. do druk. na urz. przen.> » Wybierz

<Po6tton> albo <Priorytet> » Wybierz element » <Zastosuj>

UWAGA

e Gdy dla opcji <Priorytet> wybrano ustawienie <Priorytet predkosci>, opcja <Rozpraszanie btedédw> jest
niedostepna.

<Kopie>

Ustawianie liczby kopii wydrukéw.

11 do 999

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> - <Kopie> » Ustaw liczbe kopii do wydrukowania

<Zastosuj> (m)

<Drukowanie dwustronne>

Opcja ta pozwala okresli¢, czy wykonany ma zostac wydruk 2-stronny.

<Wytgcz>1
<Wiacz>

<Menu> (E) <Ustawienia drukarki> » <Drukowanie dwustronne> » Wybierz <Wytgcz> albo

<Wiacz>
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<Papier domysiny>

Wybierz ten element, aby okresli¢ rozmiar papieru. ©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

<Menu> (E) <Ustawienia drukarki> » <Papier domysIny> » Wybierz rozmiar papieru

<Jakos¢ druku>

Mozna zmieni¢ ustawienia zwigzane z jakoscig drukowania.

<Gestos¢>

Dostosowanie gestosci toneru.

17 poziomoéw

<Doki. dopas.>/<Gestos¢ (doktadne dopasowanie)>
<Wysoka>

17 pozioméw
<Srednia>

17 pozioméw
<Niska>

17 pozioméw

UWAGA

e Ustawienia skonfigurowane w sekcji <Gestos¢> sg wytgczone, gdy wigczone jest ustawienie <Oszcz.
tonera>.

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <Jako$¢ druku> » <Gestos¢>  Wyreguluj poziom

gestosci i <Zastosuj>

<0szcz. tonera>

Podczas drukowania z urzgdzenia przenosnego mozesz ograniczy¢ zuzycie toneru. Wybierz opcje <Wt.>, gdy
chcesz sprawdzi¢ uktad strony lub inne elementy wygladu przed przystgpieniem do kohcowego drukowania
duzego zadania.

<Wylgcz> 1
<Wt.>
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<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <Jako$¢ druku> » <Oszcz. tonera> » Wybierz <Wytgcz>
albo <Wt.>

<Rozdzielczos¢>

Wybierz rozdzielczo$¢, ktéra ma by¢ uzyta do przetwarzania danych drukowania.

<1200 dpi>
<600 dpi> 1

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <Jakos$¢ druku> » <Rozdzielczo$¢> » Wybierz <1200 dpi>

albo <600 dpi>

<Doktadne dopasowanie gestosci>

Doktadna regulacja gestosci. Ustawienie to mozna skonfigurowac tylko wtedy, gdy zostanie wybrana wartos¢
<1200 dpi> w pozycji <Rozdzielczos¢>.

<-1>
<0>t
<+1>
<Menu> (a) <Ustawienia drukarki> » <Jakos¢ druku> » <Doktadne dopasowanie gestosci>
Okresl gestos¢
<Uktad>

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia uktadu strony, takie jak krawedz bindowania.

<Miejsce oprawy>

Przy zszywaniu wydrukéw za pomocg narzedzia do zszywania takiego jak zszywacz, nalezy uzy¢ tego elementu,
aby okresli¢ czy zszycie ma by¢ wykonane wzdtuz dtugiej lub krétkiej krawedzi papieru.

<Dtuga krawedz> 1
<Krétka krawedz>

<Menu>() <Ustawienia drukarki> » <Uktad> » <Miejsce oprawy>  Wybierz <Dtuga

krawedz> albo <Krétka krawedz>
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Migjsce oprawy
Diuga krawedz
Krotka krawedz

<Dtuga krawedz>
Skonfiguruj te opcje, aby zszywac¢ wzdtuz dtugiej krawedzi papieru.

B~

<Krétka krawedz>
Skonfiguruj te opcje, aby zszywa¢ wzdtuz krétkiej krawedzi papieru.

<Przekroczenie czasu oczekiwania>

Ustaw okres czasu, po ktérym biezgce zadanie drukowania zostanie automatycznie anulowane w przypadku
przerwania odbioru danych drukowania.

5do15% do 300 (s)

<Menu> (E) <Ustawienia drukarki> » <Przekroczenie czasu oczekiwania> » Okresl przedziat

Czasu b <Zastosuj> (M)

<PCL>

Konfiguracja ustawien drukowania PCL, takich jak ukfad strony i jako$¢ wydruku.

<Oszczedzanie papieru>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy zuzycie papieru ma by¢ zmniejszane poprzez pomijanie pustych stron
dokumentu. Wyb6r ustawienia <Wt.> spowoduje, ze puste strony nie bedg wyprowadzane z urzadzenia. Aby
wszystkie dane dokumentu byty uwzgledniane podczas wydruku, tgczenie z umieszczonymi w dokumencie
pustymi stronami, nalezy wybrac¢ ustawienie <Wytgcz>.

<Wylgcz> 1
<Wt.>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> » <Oszczedzanie papieru> » Wybierz <Wytgcz>
albo <Wt.>
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<Orientacja>

Dostepne sg dwa ustawienia orientacji strony: <Pionowa> (orientacja pionowa) albo <Pozioma> (orientacja
pozioma).

<Pionowa> *
<Pozioma>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> - <PCL> p <Orientacja>  Wybierz <Pionowa> albo

<Pozioma>

<Numer czcionki>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie uzywanej czcionki poprzez wybranie odpowiadajgcego jej identyfikatora
czcionki. Liste czcionek PCL razem z prébkami czcionek mozna wydrukowaé z poziomu panelu sterowania.
Lista czcionek PCL(P. 466)

0t do 54

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL>  <Numer czcionki>  Wybierz numer czcionki

<Zastosuj> (m)

<Rozmiar punktu>

Opcja umozliwiajgce okreslenie rozmiaru czcionki w punktach z doktadnoscig do 0,25. Opcje te mozna
skonfigurowac tylko, gdy w opcji <Numer czcionki> okre$lono proporcjonalng czcionke skalowalna.

4,00 do 12,00 " do 999,75 (punkt)

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> = <PCL> » <Rozmiar punktu> » Wybierz rozmiar punktu

<Plamka>

Skonfiguruj gestos¢ czcionki lub cpi (liczby znakéw na cal) z doktadnoscig do 0,01. Opcje te mozna
skonfigurowac tylko, gdy w opcji <Numer czcionki> okreslono skalowalng czcionke o statej szerokosci lub
czcionke mapy bitowe;j.

0,44 do 10,00t do 99,99 (cpi)
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<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> - <Plamka> & Okresl wartos$¢ plamki

<Zastosuj> (m)

<Linie formularza>

Lczba linii drukowanych na jednej stronie miesci sie w zakresie od 5 do 128. Ta opcja jest automatycznie
dostosowywana do wartosci opcji <DomysIny rozm. papieru> i <Orientacja>.

5do 6471 do 128 (lin.)

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> » <Linie formularza> » Okre$l liczbe linii

<Zastosuj> (m)

<Kod znaku>

Konfiguracja kodu znaku najlepiej dopasowanego do komputera, z ktérego przesytane bedg dane. Gdy kod
znaku jest zalezny od czcionki ustalonej w opcji <Numer czcionki>, skonfigurowane ustawienie jest ignorowane.

<DESKTOP>  <P(C8>t
<[SO4> <PC850>
<ISO6> <PC852>
<ISO11> <PC8DN>
<ISO15> <PC8TK>
<ISO17> <PC1004>
<IS021> <PIFONT>
<ISO60> <PSMATH>
<ISO69> <PSTEXT>
<ISOL1> <ROMANS8>
<ISOL2> <VNINTL>
<[SOL5> <VNMATH>
<[SOL6> <VNUS>
<LEGAL> <WIN30>
<MATH8> <WINBALT>
<MCTEXT> <WINL1>
<MSPUBL> <WINL2>
<PC775> <WINL5>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> » <Kod znaku> » Wybierz kod znaku

<Papier niestandardowy>

Umozliwia korzystanie z niestandardowego formatu papieru. Wybér ustawienia <Wt.> pozwala na ustalenie
wymiaréw papieru podawanych w pozycjach <Wymiar X> i <Wymiar Y>.

418



Lista menu ustawien

<Wytgcz>1
<Wt.>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> - <PCL> » <Papier niestandardowy> - Wybierz <Wytgcz>
albo <Wt.>

<Jednostka miary>

Konfiguracja jednostki miary uzywanej do okreslenia niestandardowego formatu papieru.

<Milimetry> 1

<Cale>
<Menu> (E) <Ustawienia drukarki> » <PCL> - <Jednostka miary>  Wybierz <Milimetry> albo
<Cale>

<Wymiar X>

Wartos¢ wymiaru poziomego (krotka krawedz) papieru niestandardowego.

77 do 2151 (mm)

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> p» <Wymiar X> - Okre$l wymiar » <Zastosuj>

{ ok )

<Wymiar Y>

Wartos¢ wymiaru pionowego (dluga krawedz) papieru niestandardowego.

127 do 355 (mm)

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> - <Wymiar Y> p Okres$| wymiar p <Zastosuj>

{ ok )

<Dotacz CR do LF>

Pozwala dotgczy¢ kod powrotu karetki (CR) do odebranego przez urzadzenie kodu wysuwu papieru o jeden
wiersz (LF). Jesli wybrano ustawienie <Tak>, po odebraniu przez urzadzenie kodu wysuwu papieru o jeden wiersz
miejsce wydruku danych zostaje przesuniete na poczatek nastepnego wiersza. Jesli wybrano ustawienie <Nie>,
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miejsce wydruku danych zostaje przesuniete do nastepnego wiersza, doktadnie pod odebranym kodem wysuwu
papieru o jeden wiersz.

ABCDE LFGHL

4:Kod LF na wydnuku

Dotz CRdo LF>: <Tak <Dotaz (R do LF>: <Mie

<Tak>
<Nije>1

<Menu> (E) <Ustawienia drukarki> » <PCL> - <Dotgcz CR do LF> » Wybierz <Tak> albo <Nie>

<Zwieksz szerokos¢ wydruku A4>

Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy obszar wydruku papieru formatu A4 w orientacji pionowej ma zosta¢
powiekszony do szerokosci tego obszaru w formacie LTR.

<Wytgcz>1
<Wt.>

<Menu> (ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> - <Zwieksz szerokos¢ wydruku A4> - Wybierz
<Wytacz> albo <Wt.>

<Péttony>

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wyb6r metody wydruku umozliwiajgcej
odzwierciedlenie péttondw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu). W
przypadku kazdego dokumentu mozna skonfigurowa¢ ustawienia w zaleznosci od typu obrazu.

<Tekst>
<Odcien koloru>

<Gradacja>

<Rozdzielczo$¢> 1

<Grafika>
<Odcien koloru>*

<Gradacja>

<Rozdzielczo$¢>

<Obraz>
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<Odcien koloru>*
<Gradacja>

<Rozdzielczo$¢>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL>  <Péttony> » Wybierz typ obrazu » Wybierz

metode odzwierciedlania p6ttonéw

Pottony Tekst
Tekst odcien koloru
Grafika Gradacja
_I:rl::u raz
Typ obrazu

Wybierz obiekt, dla ktérego zmienione zostanie ustawienie. <Tekst> oznacza litery i znaki, <Grafika> oznacza
linie i rysunki, a <Obraz> oznacza zdjecia i obrazy.

Wartosc¢ ustawienia

<Odcien koloru>
Umozliwia wyrazny druk z duzym kontrastem pomiedzy jasnymi a ciemnymi elementami. Opcja odpowiednia
do drukowania zdjec.

<Gradacja>
Umozliwia druk cechujgcy sie ptynng gradacjg lub ptynnymi krawedziami. Opcja odpowiednia do drukowania
rysunkéw lub grafik zawierajgcych obszary gradacji.

<Rozdzielczosé>
Umozliwia precyzyjny wydruk z wyraznymi krawedziami tekstu. Jest odpowiedni do drukowania znakoéw i
cienkich linii.

<Podawaj A5 poziomo>

Opcja ta pozwala wtaczy¢ albo wytgczy¢ podawanie w poziomie podczas drukowania na papierze formatu A5.

<Wytgcz>1
<Wht.>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia drukarki> » <PCL> » <Podawaj A5 poziomo>  Wybierz <Wytgcz>
albo <Wt.>
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<Regulacja/konserwacja>

3565-07S

Wszystkie ustawienia z listy dotyczace regulacji i konserwacji sg opatrzone opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg
przy uzyciu krzyzyka (T).

<Wysw. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.>(P. 422)
<0Oszcz. tonera>(P. 422)

<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

<Wyczys¢ zesp6t utrwalajacy.>(P. 427)

<Tryb usuwania rosy>(P. 427)

UWAGA

Gwiazdka (%)

e Ustawienia oznaczone symbolem gwiazdki (*) moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od posiadanego
modelu.

<Wysw. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.>

Pozwala okresli¢ czas wyswietlania komunikatu o matej ilosci toneru pozostatego w zasobniku z tonerem lub zespole
bebna.

<Kaseta z tonerem>
<Kaseta z bebnem>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja> » <Wysw. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.> » Wybierz

<Kaseta z tonerem> albo <Kaseta z bebnem>  Wprowadz poziom zasobnika z tonerem

<Zastosuj> (“)

<Oszcz. tonera>

Wybierz, czy podczas kopiowania albo faksowania wigczy¢ tryb oszczednego zuzycia toneru.

<Kopiowanie>
<Wytgcz> 1

<Wiacz>

<Faks> "
<Wylgcz> 1

<Wigcz>
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<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja> i+ <Oszcz. tonera> - Wybierz <Kopiowanie> albo <Faks>
<Wiacz>

UWAGA:

Jesli wybrano ustawienie <Wiagcz>

Cienkie linie i partie dokumentu o nizszym poziomie zabarwienia mogg by¢ na wydruku niewyrazne.

<Przetwarzanie specjalne>

Jesli rezultaty wydrukéw na specjalnych typach papieru sg niezadowalajace, mozna poprawic ich jakos¢, konfigurujac
nastepujgce ustawienia.

<Specjalny tryb drukowania U>

Czasami wokot tekstu i wzorkéw na wydruku widoczne sg odprysniecia toneru. W takim przypadku wybranie dla
tej opcji ustawienia <Wtgcz> moze polepszy¢ jakosc drukowania.

<Wylgcz>1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja> - <Przetwarzanie specjalne> - <Specjalny tryb
drukowania U>  <Wigcz>

UWAGA

e Wybranie dla tej opcji ustawienia <Wtgcz> moze wptynac na jakos¢ drukowania na niektérych
rodzajach papieru (szczegdlnie cienkiego) lub w niektérych srodowiskach eksploatacji drukarki
(szczegdlnie tych o wysokiej wilgotnosci).

e Po wybraniu ustawienia <Wigcz> dla opcji <Specjalny tryb drukowania Q>, <Specjalny tryb drukowania
R> i <Specjalny tryb drukowania T> automatycznie zostanie wybrane ustawienie <Wytgcz>.

<Specjalny tryb drukowania D>

Skonfiguruj te opcje, gdy wydruki majg szarawe zabarwienie albo barwy sg wyblakte.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja>  <Przetwarzanie specjalne>  <Specjalny tryb
drukowania D>  <Wigcz>
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<Specjalny tryb drukowania A>

Zmiana tej opcji moze polepszy¢ jakos¢ drukowania, gdy na papierze pojawiajg sie smugi. Tryb <Tryb 2> moze
poprawi¢ jako$¢ w wiekszym stopniu niz tryb <Tryb 1>.

<Wylgcz>1
<Tryb 1>
<Tryb 2>

<Menu>() <Regulacja/konserwacja>  <Przetwarzanie specjalne>

<Specjalny tryb
drukowania A> - Wybierz tryb

<Specjalny tryb drukowania Z>

Zmiana tej opcji moze polepszy¢ jakos¢ drukowania, gdy na papierze wyprowadzanym podczas kopiowania lub

drukowania fakséw pojawiajg sie smugi. Tryb <Tryb 2> moze poprawic jako$¢ w wiekszym stopniu niz tryb <Tryb
1>,

Model z Panelem Dotykowym

<Kopiowanie>
<Wytgcz> 1

<Tryb 1>
<Tryb 2>

<Faks>
<Wytgcz> 1
<Tryb 1>
<Tryb 2>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

<Wylgcz> 1
<Tryb 1>
<Tryb 2>

Model z Panelem Dotykowym

<Menu> » <Regulacja/konserwacja> I+ <Przetwarzanie specjalne>

<Specjalny tryb drukowania
Z>  Wybierz <Kopiowanie> albo <Faks>  Wybierz tryb
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Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

ﬂ <Regulacja/konserwacja> - <Przetwarzanie specjalne> p <Specjalny tryb drukowania Z>

Wybierz tryb

<Specjalny tryb drukowania G>

Wydruki moga mie¢ wyblakte barwy albo na papierze moga pojawia¢ sie smugi, gdy papier charakteryzuje sie
duzg iloScig pytu papierowego. W takim przypadku wybranie dla tej opcji ustawienia <Wtgcz> moze polepszy¢

jakosc drukowania.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja> - <Przetwarzanie specjalne> » <Specjalny tryb

drukowania G>  <Wigcz>

<Specjalny tryb drukowania Q>
Obrazy drukowane na papierze o szorstkiej powierzchni mogg mie¢ wyblakte barwy. W takim przypadku
wybranie dla tej opcji ustawienia <Witgcz> moze polepszy¢ jakosc drukowania.

<Wylgcz>1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja>  <Przetwarzanie specjalne> - <Specjalny tryb

drukowania Q> » <Wigcz>

UWAGA

e Wybranie ustawienia <Wtgcz> moze mie¢ wptyw na jakos¢ obrazu.
e Po wybraniu ustawienia <Wtgcz> dla opcji <Specjalny tryb drukowania U>, <Specjalny tryb drukowania
R> i <Specjalny tryb drukowania T> automatycznie zostanie wybrane ustawienie <Wytgcz>.

<Specjalny tryb drukowania R>

W przypadku drukowania na pustej stronie arkusza z zadrukowang drugg strong wydruk moze mie¢ wyblakte
barwy. W takim przypadku wybranie dla tej opcji ustawienia <Wtgcz> moze polepszy¢ jakosc drukowania.

<Wylgcz>1
<Wigcz>
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<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja> - <Przetwarzanie specjalne> p <Specjalny tryb
drukowania R> i <Wtgcz>

UWAGA

e W przypadku wyboru ustawienia <Wgcz> po uptynieciu pewnego czasu od zakonczenia drukowania
na przedniej stronie albo w zaleznosci od wilgotnosci powietrza w otoczeniu moze nastgpic
pogorszenie jakosci obrazu albo zaciecie papieru.

e Po wybraniu ustawienia <Wtgcz> dla opcji <Specjalny tryb drukowania U>, <Specjalny tryb drukowania
Q> i <Specjalny tryb drukowania T> automatycznie zostanie wybrane ustawienie <Wytgcz>.

<Specjalny tryb drukowania T>

Podczas drukowania w srodowisku o duzej wilgotnosci wydruki moga by¢ nieréwnomierne. W takim przypadku
wybranie dla tej opcji ustawienia <Wtgcz> moze polepszy¢ jako$c drukowania.

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja>  <Przetwarzanie specjalne> - <Specjalny tryb
drukowania T> » <Wiacz>

UWAGA

e Po wybraniu ustawienia <Wigcz> i w przypadku drukowania w warunkach niskiej wilgotnosci
drukowane obrazy i tekst mogg by¢ nieostre.

e Po wybraniu ustawienia <Wtgcz> dla opcji <Specjalny tryb drukowania U>, <Specjalny tryb drukowania
Q> i <Specjalny tryb drukowania R> automatycznie zostanie wybrane ustawienie <Wytgcz>.

<Specjalny tryb drukowania L>

Jezeli papier charakteryzuje sie duzg iloscia pytu papierowego lub innych czasteczek pytu, na wydrukach moga
pojawiac sie smugi. W takim przypadku wybranie dla tej opcji ustawienia <Wtgcz> moze polepszy¢ jakosc
drukowania.

<Wylgcz>1
<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja>  <Przetwarzanie specjalne> » <Specjalny tryb
drukowania L> - <Wigcz>
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<Wybierz szerokos¢ linii>

Jezeli nie mozna odczyta¢ wydrukowanego kodu kreskowego, zmiana ustawienia tej opcji moze rozwigzaé
problem.

<Autom.> 1
<Cienki>
<Nieco cienki>
<Nieco gruby>
<Gruby>

<Menu>(ﬁ) <Regulacja/konserwacja> » <Przetwarzanie specjalne> » <Wybierz szerokos¢ linii>

Wybierz szerokos¢ linii

<Wyczysc¢ zespdt utrwalajgcy.>

Czyszczenie modutu utrwalajacego nalezy przeprowadzi¢ po wymianie zasobnika z tonerem albo zespotu bebna lub
gdy na wydrukach pojawiajg sie czarne smugi. ©Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 447)

<Tryb usuwania rosy> *

Opcja ta ogranicza korzystanie z funkgji faksu i drukowania na czas usuwania skroplin, ktére wytworzyly sie wskutek
zmian warunkéw otoczenia.

<Wytgcz> 1

<Witacz>
<Uzyj blokady pamieci faksu>

<Uzyj blok. pam. faksu+nie zezw. na druk.>

<Menu> » <Regulacja’/konserwacja> k- <Tryb usuwania rosy>  <Wigcz> » <OK> - Wybierz <Uzyj
blokady pamieci faksu> albo <Uzyj blok. pam. faksu+nie zezw. na druk.> » <Tak>

UWAGA

e Podczas usuwania skroplin uzyskiwane wydruki mogg by¢ rozmyte, a gestos¢ druku — mniejsza.
e W trakcie procedury usuwania skroplin urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia.

e Jezeli dla opcji <Tryb usuwania rosy> wybrano ustawienie <Wtgcz>, wartos$¢ czasu ustawionego w opgji
<Czas automatycznego wytgczenia> jest niedostepna, a urzgdzenie nie wytgcza sie automatycznie.
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<Ustawienia zarzadzania systemem>

3565-07U

Wszystkie ustawienia z listy dotyczgce zarzgdzania systemem sg opatrzone opisem. Ustawienia domysine oznaczone
sg przy uzyciu krzyzyka ().

<Ustawienia sieciowe>(P. 428)

<Ust. informacji o menedzerze systemu>(P. 428)
<Ustawienia informacji o urzadzeniu>(P. 429)
<Ustaw. zabezp.>(P. 429)

<Wybierz kraj/region>(P. 430)

<Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.>(P. 431)
<Aut. wi. tr. online do zdal. skan.>(P. 432)

<0granicz funkcje wysytania>(P. 432)
<Wyswietlanie rejestru zadan>(P. 432)

<Uzyj jako urzadzenia USB>(P. 433)

<Wiacz Product Extended Survey Program>(P. 433)
<Wysw. inf.0 mat.eksp. (ZIU/Toner Status)>(P. 433)
<Ustawienia ustugi Google Cloud Print>(P. 434)
<Import/eksport ksigzki adres.>(P. 434)

<Wybér PDL (Plug and Play)>(P. 434)

<Aktualizacja oprogramowania uktadowego>(P. 435)
<Zainicjuj ksigzke adresowa>(P. 435)

<Zainicjuj licznik raportéw Eco>(P. 436)

<Zainicjuj menu>(P. 436)

<Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia>(P. 436)

UWAGA

Gwiazdka (%)

o Ustawienia oznaczone symbolem ,*” moga by¢ niedostepne, odmienne lub mie¢ inne wartoéci domys$ine w
zaleznosci od kraju lub regionu.

o Ustawienia oznaczone symbolem ,*2” moga nie by¢ wy$wietlane w zaleznosci od posiadanego modelu albo
innych elementéw ustawien.

<Ustawienia sieciowe>

Patrz ©<Ustawienia sieciowe>(P. 368) .

<Ust. informacji o menedzerze systemu>

Konfiguracja kodu PIN jest mozliwa wytgcznie dla administratoréw posiadajacych uprawnienia dostepu do menu
<Ustawienia sieciowe> i <Ustawienia zarzadzania systemem>. Kod PIN mozna skonfigurowac z poziomu ekranu <PIN
menedzera systemu>. Mozliwe jest takze zarejestrowanie nazwy administratora. ©Konfiguracja kodu PIN
menedzera systemu(P. 298)

<PIN menedzera systemu>

Wprowad?z cyfry stanowigce kod PIN menedzera systemu.
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<Nazwa menedzera systemu>

Wprowadz nazwe administratora przy uzyciu znakéw alfanumerycznych.

<Ustawienia informacji o urzadzeniu>

Uzywajac znakéw alfanumerycznych, wprowadz nazwe definiujgcg urzadzenie oraz miejsce instalacji, ktére pozwolg
zidentyfikowaé urzadzenie.

<Nazwa urzadzenia>
<Potozenie>

<Menu> (ﬁ) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Ustawienia informacji o

urzadzeniu> » Wybierz <Nazwa urzadzenia> albo <Potozenie> » Wprowadz nazwe urzadzenia albo
lokalizacje ( ©Wprowadzanie tekstu(P. 125) ) » <Zastosuj>

<Ustaw. zabezp.>

Wiacz albo wytgcz ustawienie filtrowania pakietéw na podstawie adreséw IP albo MAC.

<Uzyj TLS>

Ustawienie to pozwala okresli¢, czy komunikacja ma by¢ szyfrowana za pomoca protokotu TLS. ©Konfiguracja
klucza i certyfikatu dla protokotu TLS(P. 313)

<Wylgcz>1
<Wigcz>

<Filtr adreséw IPv4>

Wiacz albo wytgcz ustawienie filtrowania pakietéw otrzymywanych od urzgdzen o okreslonych adresach IPv4.
Okreslanie adreséw IP na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 305)

<Filtr ruchu przychodz.>
<Wylgcz> 1

<Wiacz>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia zarzadzania systemem> » <Ustaw. zabezp.> - <Filtr adreséw

IPv4> |- <Filtr ruchu przychodz.> » Wybierz <Wytgcz> albo <Wtgcz>

<Filtr adreséw IPv6>

Wiacz albo wytgcz ustawienie filtrowania pakietéw otrzymywanych od urzadzen o okreslonych adresach IPv6.
Okreslanie adreséw IP na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 305)

<Filtr ruchu przychodz.>
<Wylgcz> 1
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<Witacz>

<Menu>() <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Ustaw. zabezp.> i <Filtr adreséw

IPv6> | <Filtr ruchu przychodzacego> » Wybierz <Wytgcz> albo <Wtgcz>

<Filtr adreséw MAC>

Witacz albo wytgcz ustawienie filtrowania pakietéw otrzymywanych od urzadzen o okreslonych adresach MAC.
Okreslanie adreséw MAC na potrzeby konfiguracji zapory ogniowej(P. 308)

<Filtr ruchu przychodz.>
<Wylgcz> 1

<Wigcz>

<Menu>(ﬁ) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Ustaw. zabezp.> » <Filtr adreséw

MAC> = <Filtr ruchu przychodz.> » Wybierz <Wytgcz> albo <Wtgcz>

<Wybierz kraj/region> *"

Wybér kraju lub regionu, w ktérym uzywane jest urzgdzenie. Ustawienie domysine moze sie rézni¢ w zaleznosci od
ustawienia wybranego podczas wstepnego uruchomienia.

<Austria (AT)>
<Biatorus (BY)>
<Belgia (BE)>
<Czechy (C2)>
<Dania (DK)>
<Egipt (EG)>
<Finlandia (FI)>
<Francja (FR)>
<Niemcy (DE)>
<Grecja (GR)>
<Wegry (HU)>
<Irlandia (IE)>
<Witochy (IT)>
<Jordania (JO)>
<Luksemburg (LU)>
<Holandia (NL)>
<Norwegia (NO)>
<Polska (PL)>
<Portugalia (PT)>
<Rosja (RU)>
<Arabia Saudyjska (SA)>
<Stowenia (SI)>
<RPA (ZA)>
<Hiszpania (ES)>
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<Szwecja (SE)>
<Szwajcaria (CH)>
<Ukraina (UA)>
<Wielka Brytania (GB)>
<Inne>

<Menu> (E) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Wybierz kraj/region> » Wybierz kraj lub

region

<Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.>

Istnieje mozliwos$¢ konfiguracji ustawien dotyczacych uzywania Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zdalny interfejs
uzytkownika pozwala zmienia¢ ustawienia urzagdzenia w oknie przegladarki internetowe;j.

<Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika>

Okresla, czy Zdalny interfejs uzytkownika ma by¢ wigczony czy nie. ©Wytaczanie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 338)

<Wylacz>
<Wigcz>t

<Menu> (ﬁ) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Ustawienia zdalnego interfejsu

uzytkown.> = <Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika> » Wybierz <Wytgcz> albo <Wigcz>

<Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.>

Wybierz, czy wpisanie kodu PIN ma by¢ wymagane do uzyskania dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika.
Kod PIN moze sie sktada¢ maksymalnie z siedmiu cyfr. Wszyscy uzytkownicy majg do dyspozycji wspdélny kod
PIN. ©Konfiguracja kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 300)

<Wyltacz> 1

<Wiacz>
<PIN dost. zdal.int.uz.>

<Menu> () <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Ustawienia zdalnego interfejsu

uzytkown.>  <Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.> » <Wigcz> » Wprowadz kod PIN
<Zastosuj> » Wprowadz kod PIN (Potwierdz) j+ <Zastosuj>
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<Aut. wt. tr. online do zdal. skan.>

Wybierz, czy funkcja ta ma by¢ uzyta do przejscia w tryb online w celu wykonania zdalnego skanowania — nawet bez
koniecznosci korzystania z panelu sterowania urzadzenia.

<Wytacz>
<Witgcz> 1

<Menu> (E) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Aut. wi. tr. online do zdal. skan.>

Wybierz <Wytgcz> albo <Witgcz>

. . . *
<Ogranicz funkcje wysytania> *2
Konfiguracja ustawien ograniczania wybranym odbiorcom dostepu do funkcji wysytania.

<PIN ksigzki adresowej>

Ustawienie umozliwiajgce ustalenie kodu PIN, ktérego wprowadzenie bedzie wymagane przy dodawaniu
nowych wpiséw do ksigzki adresowej lub edycji juz istniejgcych. ©Ograniczenie korzystania z ksigzki
adresowej(P. 330)

<0granicz nowych odbiorcéw>

Ustawienie pozwalajgce na ograniczenie numerdéw fakséw i adreséw e-mail, ktére moga by¢ odbiorcami, do tych
juz zarejestrowanych w ksigzce adresowej. ©Ograniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 332)

<Wytgcz>1
<Wiacz>

<Ogranicz ponowne wysytanie z rejestru>

Ustawienie umozliwiajgce zablokowanie wybierania odbiorcéw z dziennikéw wystanych zadan. ©Wytaczanie
funkcji korzystania z ostatnio wybieranych odbiorcéw(P. 332)

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy wyswietlane majg by¢ szczegoty dotyczgce wprowadzonego numeru
wybierania kodowego wybranego w roli odbiorcy. ©WysSwietlanie odbiorcéw w ksiazce adresowej(P. 332)

<Wylgcz> 1
<Wigcz>

<Wyswietlanie rejestru zadan>

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy dzienniki kopiowania, drukowania, faksowania i skanowania maja by¢
wyswietlane zaréwno na ekranie jak i w raporcie zarzagdzania potgczeniami.

‘ <Wytacz>
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<Witacz> 1

<Menu> (E) <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Wyswietlanie rejestru zadan> » Wybierz

<Wytgcz> albo <Witgcz>

<Uzyj jako urzadzenia USB>

Wiaczanie lub wylgczanie obstugi portu USB uzywanego do nawigzywania potaczenia z komputerem. ©Ograniczenie
potaczenia USB z komputerem(P. 336)

<Wytacz>
<Wigcz> 1

<Wtgcz Product Extended Survey Program>

Wiacz lub wytacz program Product Extended Survey Program (program rozszerzonej ankiety urzadzenia).

<Wytacz>
<Wigcz> 1

<Menu> () <Ustawienia zarzgdzania systemem> » <Wiacz Product Extended Survey

Program> & Wybierz <Wytgcz> albo <Wtgcz>

<Wysw. inf.0 mat.eksp. (ZIU/Toner Status)>

Wybierz, czy w Zdalnym interfejsie uzytkownika lub w narzedziu Toner Status ma by¢ wyswietlany przycisk
umozliwiajacy przejscie na strone internetowa w celu zakupu zasobnikéw z tonerem itp. Wybierz, czy chcesz uzywadé
narzedzia Toner Status.

<Wysw. przyc. zakupu kupow. ekspl. (ZIU)>
<Wytgcz>
<Wihacz> 1

<Ustawienia narzedzia Toner Status>
<Wytgcz>
<Wihacz> 1
<Wysw. przyc. zakupu>
<Wylacz>
<Wilacz> 1
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<Menu> (ﬁ) <Ustawienia zarzadzania systemem> » <Wysw. inf.o mat.eksp. (ZIU/Toner

Status)> - Skonfiguruj ustawienia

l'-'n‘yéw. inf.o mat.eksp. |
Wysw, przyve. rakupu kupow. e.

Ustawienia narzedzia Toner

<Wysw. przyc. zakupu kupow. ekspl. (ZIU)>
Wybierz ustawienie <Wytgcz>, aby w Zdalnym interfejsie uzytkownika nie wyswietla¢ przycisku wyswietlajgcego
strony zakupu zasobnikéw z tonerem itp.

<Ustawienia narzedzia Toner Status>

Jezeli nie chcesz uzywaé narzedzia Toner Status, wybierz ustawienie <Wytgcz>. Aby w narzedziu Toner Status nie
wyswietla¢ przycisku wyswietlajgcego strony zakupu zasobnikéw z tonerem itp., wybierz ustawienie <Witgcz>, a
nastepnie wybierz ustawienie <Wytgcz>.

<Ustawienia ustugi Google Cloud Print>

Witacz lub wytgcz obstuge technologii Google Cloud Print. ©Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud
Print(P. 290)

<Wiacz ustuge Google Cloud Print>
<Wyltgcz>
<Wigcz>1

<Stan rejestr. ustugi Google Cloud Print>

<Import/eksport ksigzki adres.> *2

Istnieje mozliwo$¢ zaimportowania ksigzki adresowej z komputera lub wyeksportowania ksigzki adresowej
z urzadzenia. OImportowanie/eksportowanie danych ksigzki adresowej za pomocg dotgczonego
oprogramowania(P. 358)

<Wybor PDL (Plug and Play)>

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po podtgczeniu urzadzenia do komputera za
pomoca technologii Plug and Play jest ono rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

<Sieé>

Ustawienie umozliwiajgce wyboér jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po wykryciu urzagdzenia w sieci jest ono
rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

<FAX>"2
<UFRII LT>1
<UFRII LT (V4)>
<PCL6>

<PCL6 (V4)>
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<uUsB>

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po podtgczeniu urzadzenia do komputera
za pomocg portu USB jest ono rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

<UFRII LT>1
<UFRII LT (V4)>

<PCL6>
<PCL6 (V4)>
<Menu> (a) <Ustawienia zarzgdzania systemem> - <Wybor PDL (Plug and Play)> & Wybierz
<Sie¢> albo <USB>  Wybierz jezyk opisu strony k Uruchom ponownie urzgdzenie
Sied
Fax

UFRIT LT (wd)
PCLE
PCLE (W4)

<FAX> *2
Wybér tego ustawienia sprawia, ze urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako faks.

<UFRII LT>

Wybér tego ustawienia sprawia, ze urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka obstugujaca
jezyk UFRIL.

<UFRII LT (V4)>
Wybér tego ustawienia sprawia, ze urzadzenie jest wykrywane i podtaczane jako drukarka obstugujaca jezyk
UFRII zgodna ze specyfikacjg XML Paper Specification (XPS).

<PCL6>

Wybor tego ustawienia sprawia, ze urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka obstugujaca jezyk
PCLe6.

<PCL6 (V4)>

Wybér tego ustawienia sprawia, ze urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka obstugujagca jezyk
PCLe6.

<Aktualizacja oprogramowania uktadowego>

Wybierz sposéb instalacji oprogramowania sprzetowego w zaleznosci od srodowiska urzadzenia. © Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego(P. 360)

<Z komputera>

<Z Internetu>
<Informacje o wersji>

<Zainicjuj ksigzke adresowg> *2

Wybér tej opcji przywraca ustawieniom ksigzki adresowej fabryczne wartosci domysine. ©Inicjowanie ksigzki
adresowej(P. 364)
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<Zainicjuj licznik raportéw Eco>

Wybér tej opcji przywraca fabryczne wartosci domysine ustawien narzedzia Eco Report Counter. ©Inicjowanie
narzedzia Eco Report Counter(P. 363)

<Zainicjuj menu>

Wybér tej opcji przywraca podanym ponizej ustawieniom fabryczne wartosci domysine. Mozliwe jest przywrocenie
wszystkich ponizszych ustawien jednoczesnie lub osobne zresetowanie poszczeg6lnych ustawier. @Inicjowanie
menu(P. 363)

<Ustawienia>

<Ustawienia witgcznika czasowego>
<Ustawienia ogélne>

<Ustawienia kopiowania>
<Ustawienia faksu>*2

<Ustawienia skanowania>
<Ustawienia drukarki>
<Regulacja/konserwacja>
<Ustawienia zarzgdzania systemem>
<Zainicjuj wszystko>

<Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia>

Opcja pozwala przywréci¢ wszystkie dane fabryczne, w tym dzienniki i wartosci ustawien. ©Inicjowanie wszystkich
danych/ustawien(P. 364)
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Konserwacja

3565-07W

W tym rozdziale opisano utrzymanie maszyny, w tym procedury czyszczenia oraz regulacje jakosci drukowania.

m Podstawowe czyszczenie

ORegularne czyszczenie(P. 440)

mWymiana materiatéw eksploatacyjnych

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451) OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 459)
OWymiana zespotu bebna(P. 455)

(OMaterialy eksploatacyjne(P. 468)
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mRequlacja urzadzenia i zarzgdzanie nim

ETalalall
(NN

(OPrzenoszenie urzadzenia(P. 460) OWyswietlanie wartosci licznika(P. 462)

©ODrukowanie raportéw i list(P. 463)
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Regularne czyszczenie

3565-07X

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢, aby zapobiec pogorszeniu jakosci druku oraz zapewni¢ bezpieczne i
bezproblemowe uzytkowanie.

Miejsca czyszczenia

Obudowa urzadzenia i otwory wentylacyjne

Czyszczenie obudowy(P. 441)
Podajnik

Czyszczenie podajnika(P. 443)

Whnetrze urzadzenia i modut utrwalajacy

Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 447)
Czyszczenie wnetrza urzadzenia(P. 448)

Ptyta szklana i spodnia cze$¢ podajnika

Czyszczenie szklanej plyty roboczej(P. 442)
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Czyszczenie obudowy

3565-07Y

Obudowe urzadzenia, zwtaszcza obszary w poblizu otworéw wentylacyjnych, nalezy regularnie czysci¢, aby utrzymac
urzadzenie w dobrym stanie.

1 Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke przewodu z gniazda zasilania.

Wytaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich wydrukéw z kolejki. Dane takie jak odebrane
dokumenty przechowywane w pamieci, dokumenty oczekujgce na wystanie oraz raporty drukowane
automatycznie po wystaniu lub odebraniu fakséw nie zostang usuniete.

2 Wyczys¢é obudowe urzadzenia i otwory wentylacyjne.

Nalezy uzy¢ miekkiej, dobrze wykreconej $ciereczki, nawilzonej wodg lub wodnym roztworem tagodnego
detergentu.
Aby zlokalizowac otwory wentylacyjne, patrz ©Strona przednia(P. 96) .

s

3 Odczekaj, az obudowa urzadzenia zupetnie wyschnie.

4 Ponownie podtagcz przewéd zasilajacy i wtacz urzadzenie.
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Czyszczenie szklanej ptyty roboczej

3565-080

Ptyte szklang i spodnig cze$¢ podajnika nalezy regularnie wycierac z kurzu, aby zapobiec powstawaniu smug na
dokumentach i wydrukach.

1 Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke przewodu z gniazda zasilania.

Wytaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich wydrukéw z kolejki. Dane takie jak odebrane
dokumenty przechowywane w pamieci, dokumenty oczekujgce na wystanie oraz raporty drukowane
automatycznie po wystaniu lub odebraniu fakséw nie zostang usuniete.

7 Otwérz podaijnik.

3 Wyczys¢ plyte szklang oraz spodnia cze$¢ podajnika.

Do czyszczenia uzyj wilgotnej szmatki. Nastepnie przetrzyj obszar miekkg, suchg szmatka.

4 Odczekaj, az czyszczony obszar zupetnie wyschnie.

5 Delikatnie zamknij podajnik.

6 Ponownie podtacz przewéd zasilajacy i wiacz urzadzenie.
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Czyszczenie podajnika

3565-081

Proszek grafitowy oraz pyt na rolkach wewnatrz podajnika albo na obszarze skanowania oryginatéw moze
spowodowac¢ powstawanie smug na wydrukach. Jezeli taka sytuacja ma miejsce badz, gdy czesto wystepuja zaciecia

papieru, nalezy wyczysci¢ podajnik.

UWAGA

Powiadomienie dotyczace czyszczenia obszaru skanowania podajnika

o Aby wyswietli¢ komunikat dotyczgcy zabrudzenia na obszarze skanowania oryginatéw <Menu> ()

<Ustawienia> » <Ustawienia wyswietlania> » <Powia. 0 czysz. obsza. skano. oryginatow> » <Wigcz>.

1 Wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazda zasilania.

Wytaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich wydrukéw z kolejki. Dane takie jak odebrane
dokumenty przechowywane w pamieci, dokumenty oczekujgce na wystanie oraz raporty drukowane
automatycznie po wystaniu lub odebraniu fakséw nie zostang usuniete.

2 Otworz tacke podawania oryginatéw.

=
=

3 Otwérz pokrywe podajnika.

MF269dw MF267dw / MF264dw

4 Przetrzyj watek () wewnatrz podajnika.

Przetrzyj rolki wilgotna, wykrecong szmatka. Nastepnie przetrzyj suchg szmatka.
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MF269dw MF267dw / MF264dw

= =

w

Jezeli rolki i obszar wokot nich sg bardzo brudne, nalezy je wyczysci¢. Nalezy to zrobi¢ wilgotng szmatka,
ktéra nalezy namoczy¢ w wodzie i nastepnie jg wyrzna¢, a potem wytrze¢ nig rolki. Pézniej przetrzec
miejsce wokot nich miekka i suchg szmatka.

MF269dw MF267dw / MF264dw

5 Zamknij pokrywe podajnika i tace na oryginaty.

G Otwérz podajnik.

7 Przetrzyj obszar skanowania oryginatu.

Przetrzyj wilgotng, wykrecong szmatka. Nastepnie przetrzyj suchg szmatka.
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T

Podczas wycierania przezroczystej plastikowej czesci (1:1) nalezy uwaza¢, aby nie odksztatci¢ plastiku.

mjesli problem nadal wystepuje

Zdejmij przezroczysta plastikowg czes¢ (1 :)) i przetrzyj jej powierzchnie.

1 Przytrzymaj uchwyty ({%)) po obu stronach przezroczystej plastikowe]j czesci i zdejmij jg, delikatnie

unoszac najpierw tylny koniec.

\\

o

Plastikowa cze$¢ (1 1)) jest dosy¢ podatna na uszkodzenia. Podczas zdejmowania nie wolno jej wyginac.

2 Przetrzyj obszar skanowania oryginatu (7))

3 Przetrzyj tylng powierzchnie przezroczystej plastikowej czesci.
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e
4 Odczekaj, az plastikowa cze$¢ catkiem wyschnie.

5 Umies¢ przezroczystg plastikowg cze$¢ z powrotem na miejscu.

Upewnij sie, ze orientacja czesci jest prawidtowa, przytrzymaj wypusty i umies¢ plastikowg czes¢ z
powrotem na miejscu, opuszczajac jg ostroznie, poczgwszy od przedniego konca.

8 Odczekaj, az czyszczony obszar zupetnie wyschnie.
9 Delikatnie zamknij pokrywe podajnika.

1 0 Podtagcz urzadzenie z powrotem do gniazda zasilania i wigcz je.
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Czyszczenie modutu utrwalajgcego

3565-082

Do modutéw utrwalajgcych wewnatrz urzagdzenia mogg przylegac zanieczyszczenia, powodujac powstawanie czarnych
smug na wydrukach. Czyszczenie modutu utrwalajgcego nalezy wykonywa¢ zgodnie z ponizsza procedura. Nie mozna
przeprowadzi¢ czyszczenia, jezeli w urzagdzeniu znajduja sie dokumenty oczekujace na wydruk. Do czyszczenia modutu
utrwalajgcego potrzebny jest papier formatu A4 lub Letter. Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci
opisanych ponizej nalezy umiesci¢ papier w szufladzie. ©tadowanie papieru(P. 134)

UWAGA

e Operacja czyszczenia zuzywa toner z zasobnika i zespotu bebna. Przed jej rozpoczeciem nalezy sie upewnic,
czy w zasobniku i zespole bebna znajduje sie wystarczajaca ilos¢ toneru. ©Kontrola pozostatej ilosci
materiatéw eksploatacyjnych(P. 459)

1 Wyswietl ekran <Menu>. ©Ekran Giéwny(P. 113)

Model z Panelem Dotykowym
Wybierz przycisk <Menu> w widoku Ekran Gtéwny.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Nacisnij przycisk E

2 Wybierz <Regulacja/konserwacja>.
3 Wybierz <Wyczys¢ zesp6t utrwalajacy.>.

4 Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sa
wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk <Start>.

% Rozpocznie sie czyszczenie.
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Czyszczenie wnetrza urzadzenia

3565-083

Whnetrze urzadzenia nalezy czysci¢ regularnie — tak, by nie osadzat sie w nim toner/pyt papierowy.

1 Wylacz urzadzenie i odiacz je od gniazda zasilania.
Wytaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich wydrukéw z kolejki. Dane takie jak odebrane

dokumenty przechowywane w pamieci, dokumenty oczekujgce na wystanie oraz raporty drukowane
automatycznie po wystaniu lub odebraniu fakséw nie zostang usuniete.

2 Podnies panel sterowania.

UWAGA:

Jesli nie mozna podnies¢ panelu sterowania

Nalezy sprawdzi¢, czy podajnik jest dobrze zamkniety. Jezeli na plycie szklanej znajduje sie gruby materiat
przeznaczony do kopiowania, np. ksigzka, usuh go. Otwieranie panelu sterowania na site moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

3 Otworz pokrywe tonera.

4 Wyciagnij zasobnik z tonerem.
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Nie nalezy wstrzasac¢ zasobnikiem z tonerem ani przechylaé¢ go. Nie nalezy narazac¢ zasobnika z tonerem na
wstrzgsy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowad wysypanie sie tonera. Zasobnik z tonerem nalezy wyjmowac¢ pod takim samym katem, pod

jakim jest umieszczony w urzadzeniu.

5 Wyjmij zespét bebna.

Nie nalezy wstrzasac zespotem bebna ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zespotu bebna na wstrzasy,
np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
wysypanie sie tonera. Zesp6t bebna nalezy wyjmowaé¢ pod takim samym katem, pod jakim jest

umieszczony w urzadzeniu.

6 Uzywajac miekkiej, suchej szmatki nie pozostawiajgcej widkien, wyczysé wszelkie
Slady toneru/pytu papierowego we wnetrzu urzadzenia.

"/ Zainstaluj zespét bebna.
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8 W}6z zasobnik z tonerem.

O Zzamknij pokrywe tonera.
10 oOpusc panel sterowania.

1 1 Ponownie podtacz przewéd zasilajacy i wiacz urzadzenie.
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Wymiana zasobnika z tonerem

3565-084

Gdy ilo$¢ toneru w zasobniku jest niska, urzadzenie wyswietla komunikat. Dalsze korzystanie z funkcji drukowania bez
podjecia odpowiednich krokéw moze spowodowa¢ pogorszenie jakosci druku. Pozostaty poziom toneru w zasobniku
mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu ( © Kontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 459) ).

©Gdy zostanie wyswietlony komunikat(P. 451)
OProcedura wymiany zasobnika z tonerem(P. 452)

Gdy zostanie wyswietlony komunikat

Tres¢ wyswietlanego komunikatu zalezy od pozostatej ilosci toneru w zasobniku. W zaleznosci od tego, ktora

wiadomos¢ zostaje wyswietlona, przygotuj nowy zasobnik z tonerem ( © Materiaty eksploatacyjne(P. 468) ) albo

wymien obecnie uzywany zasobnik z tonerem na nowy ( ©Procedura wymiany zasobnika z tonerem(P. 452) ).
<Zalecamy przygotowanie kasety z tonerem.>/<Zalecamy przygotowanie kasety z

tonerem.>

Ten komunikat informuje uzytkownika, ze wkrétce nalezy wymieni¢ zasobnik z tonerem. Przygotuj zasobnik z
tonerem na wymiane. Wymien zasobnik z tonerem przed rozpoczeciem drukowania duzej liczby dokumentéw,
jesli wyswietlany jest ten komunikat.

Tzal acamy przygotowanie kasaty |
7 tonerem.

Gestodé: =0 [A]
Typ oryginatu: Tekst
Dwustronny: Wytacz
wspdtczynmik kopiowania: 100w

1/

UWAGA

Jesli wyswietlony zostanie ten komunikat

e W przypadku kopiowania albo drukowania nie ma koniecznosci przerywania operacji.

Okreslanie momentu wyswietlenia komunikatu
e Jako wartos¢ wywotujgcg wyswietlenie komunikatu mozna ustawi¢ dowolng wartos¢ procentowg ilosci
toneru pozostatego w kasecie z tonerem. ©<Wys$w. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.>(P. 422)

<Termin przydatnosci kasety z tonerem. Zalecamy wymiane.>/<Koniec eksploat. kas. z
ton. Zalec. wymiana.>

Ten komunikat informuje uzytkownika o uptynieciu terminu waznosci zasobnika z tonerem. Zalecana jest
wymiana zasobnika na nowy. Mozna kontynuowac drukowanie, ale nie ma gwarancji jakosci wydruku.

Termin prevdatnosci kasety 2 toneren. |
Zalecamy wyirane,

Gestose: 20 [A]
Typ oryginatu: Tekst/fotogr..
S Hﬁ'}a“; w;ﬂqcz ot ol
wspotczynnik kopiowania: 10| w

iz

<Monitor stanu>
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ﬂ <Informacje o btedach/powiadomienie>

<Koniec terminu przydat. kasety z tonerem>, aby wyswietli¢
procedure wymiany zasobnika z tonerem.

UWAGA

Wymiana materiatu eksploatacyjnego

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk . Wybierz <Raport o stanie materiatéw eksploat.> i wydrukuj raport

stanu materiatéw eksploatacyjnych, aby zidentyfikowa¢ nazwe zasobnika. © Drukowanie raportow i
list(P. 463)

Procedura wymiany zasobnika z tonerem

Podczas wymiany zasobnika z tonerem na wyswietlaczu urzadzenia sa wyswietlane proste wskazéwki dotyczace
procedury wymiany. Mozesz korzysta¢ ze wskazéwek na ekranie, jak réwniez zapoznac sie z nizej opisang procedura.

1 Podnies$ panel sterowania.

UWAGA:

Jesli nie mozna podnies¢ panelu sterowania

Nalezy sprawdzi¢, czy podajnik jest dobrze zamkniety. Jezeli na ptycie szklanej znajduje sie gruby materiat

przeznaczony do kopiowania, np. ksigzka, usun go. Otwieranie panelu sterowania na site moze spowodowac¢
uszkodzenie urzadzenia.

2 Otworz pokrywe tonera.

3 Wyciagnij zasobnik z tonerem.
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Nie nalezy wstrzasac¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem na
wstrzasy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wysypanie sie tonera. Zasobnik z tonerem nalezy wyjmowac¢ pod takim samym katem, pod

jakim jest umieszczony w urzgdzeniu.
4 Wyjmij nowy zasobnik z tonerem z opakowania ochronnego.

1  Umies¢ opakowanie na ptaskiej powierzchni i pociggnij pasek otwierajgcy.

5 Wstrzasnij zasobnik z tonerem 5-6 razy, tak jak pokazano ponizej, aby r6wnomiernie
rozprowadzi¢ toner wewngatrz zasobnika, a nastepnie potéz go na réwnej

powierzchni.
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7 Zamknij pokrywe tonera.

8 Opusc panel sterowania.

LACZA

(OMateriaty eksploatacyjne(P. 468)
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Wymiana zespotu bebna

3565-085

Gdy ilos$¢ toneru w zespole bebna jest niska, urzagdzenie wyswietla komunikat. Dalsze korzystanie z funkcji drukowania
bez podjecia odpowiednich krokéw moze spowodowac pogorszenie jakosci druku. Pozostaty poziom toneru w zespole
bebna mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu ( © Kontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 459) ).

©Gdy zostanie wyswietlony komunikat(P. 455)
OProcedura wymiany zespotu bebna(P. 456)

Gdy zostanie wyswietlony komunikat

Tres¢ wyswietlanego komunikatu zalezy od pozostatej ilosci toneru w zespole bebna. W zaleznosci od tego, ktéra
wiadomos¢ zostaje wyswietlona, przygotuj nowy zespét bebna ( © Materiaty eksploatacyjne(P. 468) ) albo wymien
obecnie uzywany zespét bebna na nowy ( ©Procedura wymiany zespotu bebna(P. 456) ).

<Zalecamy przygotowanie kasety z bebnem.>/<Zalecamy przygotowanie kasety z
bebnem.>

Ten komunikat informuje uzytkownika, ze wkrétce nalezy wymieni¢ zesp6t bebna. Przygotuj zespét bebna na

wymiane. Jesli wyswietlany jest ten komunikat, wymien zesp6t bebna przed rozpoczeciem drukowania duzej
liczby dokumentéw.

Tzal acamy przygotowanie kasaty |
z bebnem. )
Gestosc: =0 N
Typnrygma}u R
Dwustronny: Wytacz
wspdtczynmik kopiowania: 100w

1/

UWAGA

Jesli wyswietlony zostanie ten komunikat

e W przypadku kopiowania albo drukowania nie ma koniecznosci przerywania operacji.

Okreslanie momentu wyswietlenia komunikatu

e Jako wartos¢ wywotujgcg wyswietlenie komunikatu mozna ustawi¢ dowolng wartos¢ procentowg ilosci
toneru pozostatego w zespole bebna. ©<Wys$w. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.>(P. 422)

<Termin przydatnosci kasety z bebnem. Zalecamy wymiane.>/<Koniec eksploat. kas. z
beb. Zalec. wymiana.>

Ten komunikat informuje uzytkownika o uptynieciu terminu waznosci zespotu bebna. Zalecana jest wymiana
zespotu bebna na nowy. Mozna kontynuowa¢ drukowanie, ale nie ma gwarancji jakosci wydruku.

Termin preydatnosci kasety z hehnem_‘
Zalecamy wymiang. )

Gastosc: 0 N
Typ oryginatu: Tekst/fotogr [~

Dwustronny: Wytace
wspotczynnik kopiowania: 10| w

<Monitor stanu>
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ﬂ <Informacje o btedach/powiadomienie>

<Koniec terminu przydat. kasety z bebnem>, aby wyswietli¢
procedure wymiany zespotu bebna.

UWAGA

Wymiana materiatu eksploatacyjnego

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk . Wybierz <Raport o stanie materiatéw eksploat.> i wydrukuj raport

stanu materiatéw eksploatacyjnych, aby zidentyfikowa¢ nazwe zasobnika. © Drukowanie raportow i
list(P. 463)

Procedura wymiany zespotu bebna

Podczas wymiany zespotu bebna na wyswietlaczu urzadzenia sg wyswietlane proste wskazéwki dotyczgce procedury
wymiany. Mozesz korzysta¢ ze wskazéwek na ekranie, jak rowniez zapoznac sie z nizej opisang procedura.

1 Podnies$ panel sterowania.

UWAGA:

Jesli nie mozna podnies¢ panelu sterowania

Nalezy sprawdzi¢, czy podajnik jest dobrze zamkniety. Jezeli na ptycie szklanej znajduje sie gruby materiat

przeznaczony do kopiowania, np. ksigzka, usun go. Otwieranie panelu sterowania na site moze spowodowac¢
uszkodzenie urzadzenia.

2 Otworz pokrywe tonera.

3 Wyciagnij zasobnik z tonerem.
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Nie nalezy wstrzasa¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem na
wstrzgsy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wysypanie sie tonera. Zasobnik z tonerem nalezy wyjmowac pod takim samym katem, pod

jakim jest umieszczony w urzadzeniu.

4 Wyjmij zespét bebna.

Nie nalezy wstrzgsa¢ zespotem bebna ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zespotu bebna na wstrzasy, np.
spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
wysypanie sie tonera. Zespét bebna nalezy wyjmowac pod takim samym katem, pod jakim jest umieszczony

w urzadzeniu.

5 Wyjmij nowy zespét bebna z torby ochronne;j.

G Wymien zesp6t bebna.
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7 W}6z zasobnik z tonerem.

8 zamknij pokrywe tonera.

O o0pusc panel sterowania.

LACZA

OMaterialy eksploatacyjne(P. 468)
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Kontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych

3565-086

Ponizsza procedura pozwala sprawdzic¢ ilos¢ toneru pozostatego w zasobniku z tonerem itp. Szczego6inie przed
rozpoczeciem duzego wydruku nalezy sprawdzi¢, czy nie jest potrzebny nowy zasobnik z tonerem albo zespét bebna.

E <Informacje o urzadzeniu> - <Poziom tonera w kasecie>

Poziom ton. w kasecie
Kaseta 7 tonerem

100%
Kaseta z bebnem

100%  [—

Ilos¢ toneru pozostatego w zasobniku z tonerem
Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w zasobniku z tonerem.

Ilos¢ toneru pozostatego w zespole bebna
Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w zespole bebna.

UWAGA

e Wyswietlona ilo$¢ pozostatego toneru w zasobniku z tonerem albo zespole bebna moze by¢ uzyta tylko jako
wskazowka i moze réznic sie od faktycznej ilosci.

e Inne czesci urzadzenia mogg wymagac¢ wymiany z uwagi na zuzycie jeszcze zanim skonczy sie toner w
zasobniku z tonerem albo zespole bebna.

LACZA

(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)
(OWymiana zespotu bebna(P. 455)
OMaterialy eksploatacyjne(P. 468)
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Przenoszenie urzadzenia

3565-087

Urzadzenie jest ciezkie. Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy stosowac sie do ponizszej instrukcji, aby zapobiec
obrazeniom.

1 Wylacz urzadzenie oraz komputer.

Wytaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich wydrukéw z kolejki. Dane takie jak odebrane
dokumenty przechowywane w pamieci, dokumenty oczekujgce na wystanie oraz raporty drukowane
automatycznie po wystaniu lub odebraniu fakséw nie zostang usuniete.

2 Odtacz od urzadzenia przewody i kable w kolejnosci zgodnej z numeracjg podang na
ponizszej ilustracji.
Przewody oznaczone " moga nie by¢ podtgczone w zaleznosci od danej konfiguracji.

Jesli do urzadzenia podtgczona jest dodatkowa stuchawka, nalezy wyja¢ ja z mocowania.

Wtyczka przewodu zasilajgcego

Przewdd zasilajacy “;:
Kabel USB* e 2
Kabel sieci LAN* H“

Opcjonalna stuchawka lub kabel
telefonu zewnetrznego”® I ‘f:& ““——a:q'f

iy

Kabel telefoniczny* e, .
-a-_‘d";‘_‘ _‘__,,pﬁ" ;ﬁj} -P‘"
CP e / -
y L

3 W przypadku przenoszenia urzadzenia na wieksze odlegtosci nalezy wyjaé zasobnik z
tonerem i zesp6t bebna.
Procedura wymiany zasobnika z tonerem(P. 452)
Procedura wymiany zespotu bebna(P. 456)

4 Otworz przednia pokrywe i wyjmij papier.

Jezeli prowadnice papieru wysunety sie, schowaj je tak, aby zmiescity sie w szufladzie.

<
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5 Zamknij przedniag pokrywe, ogranicznik papieru i inne podobne komponenty, a
nastepnie przetransportuj urzagdzenie w nowe miejsce.
Przed podniesieniem urzadzenia zbadaj jego ciezar tak, aby przenosic je, nie nadwyrezajac sie. ©Modut
gtéwny(P. 543)

Do podnoszenia urzadzenia stuzg odpowiednie uchwyty.

6 Ostroznie ustaw urzadzenie w nowym miejscu.

Informacje dotyczgce montazu urzadzenia w nowej lokalizacji znajdujg sie w sekgji ,Pierwsze kroki”.
Instrukcje obstugi i ich zawartos¢(P. 559)
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Wyswietlanie wartosci licznika

3565-088

Mozna uzyskac informacje o catkowitej liczbie wydrukowanych stron. Liczba wydrukowanych stron uwzglednia wydruki
z listy, a takze wydruki z komputeréw.

m <Informacje o urzagdzeniu> » <Sprawdz licznik> » Sprawdz liczbe wydrukowanych stron

sprawdz licznik
000017
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Drukowanie raportow i list

3565-089

Mozesz drukowac raporty i listy, aby sprawdzi¢ informacje, takie jak ustawienia urzadzenia.

Konfiguracja raportéw dotyczacych wynikéw komunikacji(P. 463)
Drukowanie list ustawien(P. 465)
Drukowanie raportéw i list dotyczacych statusu eksploatacji urzadzenia(P. 465)

Konfiguracja raportéw dotyczgcych wynikéw komunikacji

Istnieje mozliwo$¢ drukowania raportéw dotyczacych wynikéw wysytania wiadomosci e-mail oraz wysytania/odbierania
fakséw, a takze wynikoéw zapisu w folderze udostepnionym. Niektdre rodzaje raportéw moga by¢ drukowane
automatyczne, zas inne sa drukowane tylko w przypadku wystapienia btedu.

UWAGA

e Jezeli w pozycji ,Wynik” na wydrukowanej liScie znajduje sie wartos¢ ,NG", oznacza to, ze mozna sprawdzi¢
szczegotowe informacje o btedzie, postugujac sie trzycyfrowg liczbg poprzedzong znakiem ,#" wyswietlang
obok wyniku. ©Srodki zaradcze dla kazdego kodu btedu(P. 514)

e W przypadku raportéw drukowanych dla wiadomosci e-mail prezentowany jest wynik transmisji miedzy
urzgdzeniem a serwerem pocztowym, a nie miedzy urzgdzeniem a adresem odbiorcy.

Raport zarzadzania potaczeniami (Model z Panelem Dotykowym)

Dzienniki fakséw lub wiadomosci e-mail dotyczgce wystanych dokumentéw mozna sprawdzi¢, drukujac Raport
zarzadzania potgczeniami. Raport mozna drukowaé automatycznie co 40 transmisji lub recznie.

<Menu> » <Raport wydr.> - <Ustawienia raportu> - <Raport zarzgdzania
potaczeniami> - Skonfiguruj ustawienia raportu

Raport zarz, potacz. |

Automatyczny wydruk (40 trans

Osobno wysytanie/odbiar

<Automatyczny wydruk (40 transmisji)>
Wybierz ustawienie <Wtgcz>, aby drukowa¢ raport automatycznie co 40 transmisji albo <Wytgcz>, aby nie
drukowac raportu automatycznie.

<0sobno wysytanie/odbi6r>
Wybierz ustawienie <Wtgcz>, aby osobno drukowac raporty wysytania i odbierania albo <Wytgcz>, aby drukowac
oba raporty wspdlnie na jednym arkuszu.

B Reczne drukowanie raportu
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<Menu> - <Raport wydr.> - <Drukuj liste>  <Raport zarzagdzania potgczeniami> » Sprawdz, czy w
urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sa wySwietlone na ekranie i nacisnij
przycisk <OK> » <Tak>

Raport wynikéw wysytania fakséw (Model z Panelem Dotykowym)

Dzienniki fakséw dotyczace wystanych dokumentédw mozna sprawdzi¢, drukujac Raport wynikéw wysytania
fakséw. Raport mozna drukowa¢ kazdorazowo po zakohczeniu transmisji lub tylko w przypadku wystapienia
btedu wysytania.

<Menu> » <Raport wydr.> - <Ustawienia raportu> - <Raport wynikéw wysytania
faksow> - Wybierz <Wtgcz> albo <Tylko w przypadku btedu> » Wybierz <Wytgcz> albo <Wiacz>

<Dodaj obraz wysytania>
Jesli wybrane zostanie ustawienie <Wtgcz>, raport moze zawierac¢ czes¢ wystanego dokumentu.

Raport wynikéw wysytania wiadomosci e-mail/plikéw (Model z Panelem Dotykowym)

Dzienniki wiadomosci e-mail dotyczgce wystanych dokumentéw oraz dokumentéw zapisanych w folderze
udostepnionym mozna sprawdzi¢, drukujac Raport wynikéw wysytania wiadomosci e-mail/plikéw. Raport mozna
drukowac kazdorazowo po zakohczeniu transmisji lub tylko w przypadku wystapienia btedu wysytania.

<Menu> » <Raport wydr.> - <Ustawienia raportu> j <Raport wynik. odb. e-mail/pliku> » Wybierz
<Witacz> albo <Tylko w przypadku btedu>

UWAGA

Wynik komunikacji

o Jezeli btad wystapi podczas wysytania wiadomosci e-mail albo zapisu w folderze udostepnionym, w
raporcie nie bedzie widoczny kod btedu. Aby sprawdzi¢ kod btedu, nalezy wydrukowa¢ Raport
zarzadzania potgczeniami. ©Raport zarzadzania potaczeniami (Model z Panelem Dotykowym)
(P. 463)

Raport wynikéw odbioru (Model z Panelem Dotykowym)

Dzienniki otrzymanych fakséw mozna sprawdzi¢, drukujgc Raport wynikéw RX. Raport mozna drukowac
kazdorazowo po zakonczeniu transmisji lub tylko w przypadku wystapienia btedu odbierania.

<Menu> - <Raport wydr.> - <Ustawienia raportu> » <Raport wynik. odb.> » Wybierz <Wigcz>
albo <Tylko w przypadku btedu>
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Drukowanie list ustawien

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania danych i ustawien zapisanych w urzgdzeniu w formie listy.

Lista ksigzki adresowej (Model z Panelem Dotykowym)

Liste odbiorcéw zarejestrowanych w ksigzce adresowej jako <Wybieranie kodowane>, <Jednoprzyciskowe> oraz
<Grupa> mozna sprawdzi¢, drukujac liste ksigzki adresowej.

<Menu> i <Raport wydr.> i <Drukuj liste> = <Lista ksigzki adresowej> |+ Wybierz ustawienie,
ktére chcesz wydrukowad = Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego format i
rodzaj sg wyswietlone i nacisnij przycisk <OK> p <Tak>

Lista danych uzytkownika

Liste elementéw ustawien ( ©Lista menu ustawien(P. 366) ) oraz dane zarejestrowane w urzadzeniu, mozna
sprawdzi¢, drukujac liste danych uzytkownika. Lista ta zawiera informacje o wersji oprogramowania
sprzetowego oraz formacie i rodzaju papieru zapisanych w urzadzeniu.

Model z Panelem Dotykowym

<Menu> » <Raport wydr.> - <Drukuj liste> » <Lista danych uzytkownika> » Sprawdz, czy w
urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sa wyswietlone na ekranie i nacisnij
przycisk <OK> p <Tak>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

ﬁ <Raport wydrukéw> p <Lista danych uzytkownika> » Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany

jest papier, ktérego format i rodzaj sg wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk <OK> p <Tak>

Drukowanie raportdéw i list dotyczgcych statusu eksploatacji urzgdzenia

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania raportu statusu urzadzenia, dziennika eksploatacji materiatéw eksploatacyjnych oraz
listy czcionek dostepnych w trybie PCL.

Raport Eco

Dzieki temu raportowi mozna sprawdzi¢ catkowitg miesieczng liczbe wydrukowanych stron i zuzytej energii.
Raport zawiera wskazoéwki pomagajace oszczedzac papier i energie, ktére sg dobierane na podstawie statusu
eksploatacji.

Model z Panelem Dotykowym
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<Menu> » <Raport wydr.> - <Drukuj liste>  <Raport Eco>  Sprawdz, czy w urzadzeniu
zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sg wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk
<OK> p <Tak>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

ﬂ <Raport wydrukéw> » <Raport Eco> - Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany jest papier,

ktérego format i rodzaj sg wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk <OK> |- <Tak>

Raport stanu materiatéw eksploatacyjnych

Raport pozwala sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych zainstalowanych w urzadzeniu.

Model z Panelem Dotykowym

<Menu> » <Raport wydr.> - <Drukuj liste> » <Raport o stanie materiatéw eksploat.> » Sprawdz,
czy w urzgdzeniu zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sa wyswietlone na ekranie i
nacisnij przycisk <OK> p <Tak>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

E <Raport wydrukéw> p <Raport o stanie materiatéw eksploat.> » Sprawdz, czy w urzadzeniu

zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sg wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk
<OK> p <Tak>

Lista czcionek PCL

Raport pozwala sprawdzi¢ liste czcionek dostepnych w trybie PCL.

Model z Panelem Dotykowym

<Menu> » <Raport wydr.> i <Drukuj liste>  <Lista czcionek PCL> » Sprawdz, czy w urzadzeniu
zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sg wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk
<OK> p <Tak>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

ﬂ <Raport wydrukéw> & <Lista czcionek PCL> - Sprawd?, czy w urzadzeniu zatadowany jest

papier, ktérego format i rodzaj s wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk <OK> | <Tak>
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Raport dziennika zasobnikéw z tonerem

Dzieki raportowi mozna sprawdzi¢ dzienniki uzycia zasobnika z tonerem i zespotu bebna.

Model z Panelem Dotykowym

<Menu> » <Raport wydr.> i <Drukuj liste>  <Raport dziennika tonera>  Sprawdz, czy w
urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego format i rodzaj sg wyswietlone na ekranie i nacisnij
przycisk <OK> p <Tak>

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

<Raport wydrukéw> p <Raport dziennika tonera> » Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany

jest papier, ktorego format i rodzaj s wyswietlone na ekranie i nacisnij przycisk [[EL) » <Tak>
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Materiaty eksploatacyjne

Ten rozdziat zawiera informacje na temat szacunkowej czestotliwosci wymiany
materiatéw eksploatacyjnych stosowanych wraz z urzagdzeniem. W celu dokonania
zakupu materiatéw eksploatacyjnych nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon. Podczas uzytkowania i przechowywania materiatéw
eksploatacyjnych nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa i higieny pracy. Dla
uzyskania optymalnej jakosci wydruku zalecamy stosowanie oryginalnych pojemnikéw z
tonerem firmy Canon oraz oryginalnych czesci firmy Canon.

UWAGA

3565-08A

** CANON

o

% GENUINE
-'l TONER, CARTRIDGE
@& & PARTS

e Podczas uzytkowania i przechowywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy przestrzegac¢ srodkéw
ostroznosci opisanych w dokumencie ,Pierwsze kroki” dotyczacych posiadanego produktu.

e W zaleznosci od Srodowiska instalacyjnego, rozmiaru papieru albo rodzaju oryginatéw moze zaistniec
koniecznos$¢ wymiany materiatu eksploatacyjnego przed uptywem szacowanego terminu waznosci.

mZasobniki z tonerem

Dostarczona kaseta z tonerem
Ponizej przedstawiono $rednig wydajnosc¢ i wage zasobnika z tonerem dotgczonego do urzadzenia.

Srednia wydajno$¢”
1700 arkuszy

Masa
Okoto 0,3 Kg

Zamienne zasobniki z tonerem

Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzycie oryginalnej kasety z tonerem firmy Canon.

Canon Genuine Toner Cartridge

Srednia wydajnos¢ zasobnika z tonerem

Canon Toner Cartridge 051

Srednia wydajnos¢”
1700 arkuszy

Masa
Okoto 0,3 Kg

Canon Toner Cartridge 051H

Srednia wydajnos¢”
4100 arkuszy

Masa
Okoto 0,4 Kg
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*Srednia liczba drukowanych arkuszy zostata okre$lona na podstawie normy ISO/IEC 19752 (miedzynarodowa norma
dotyczaca ,sposobu okre$lenia wydajnosci kasety z tonerem w monochromatycznych elektrofotograficznych drukarkach
i urzadzeniach wielofunkcyjnych zawierajgcych modut drukowania” opracowana przez organizacje ISO (International
Organization for Standardization — Miedzynarodowa Organizacja Standaryzacyjna)) przy drukowaniu na papierze w
rozmiarze A4 i domysinym poziomie zabarwienia druku.

WAZNE

Nalezy uwazac¢ na podrobione zasobniki z tonerem

Na rynku sg dostepne podrobione zasobniki z tonerem sprzedawane jako oryginalne produkty firmy
Canon. Ich stosowanie moze skutkowa¢ obnizeniem jakosci druku lub wydajnosci urzadzenia. Firma
Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie, obrazenia lub uszkodzenia powstate w wyniku
uzywania podrobionych zasobnikéw z tonerem.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz canon.com/counterfeit.

UWAGA

e Wymiana zasobnika z tonerem, patrz ©Wymiana zasobnika z tonerem(P. 451) .

m Zespot bebna

Zespot bebna w zestawie z urzadzeniem

Ponizej przedstawiono $rednig wydajnos¢ i mase zespotu bebna dotgczonego do urzadzenia.
Srednia wydajno$¢”
23000 arkuszy

Masa
Okoto 0,2 Kg

Zamienne zespoty bebna

W celu uzyskania optymalnej jakosci drukowania zaleca sie korzystanie z oryginalnych zespotéw bebna firmy
Canon.

Canon Genuine Drum Cartridge | Srednia wydajnos¢ i masa zespotu bebna

Srednia wydajnoéc¢*

. 23 000 arkuszy
Canon Drum Cartridge 051

Masa
Okoto 0,2 Kg

* Srednia wydajnoé¢ zostata obliczona na podstawie naszych kryteriéw oceny w przypadku drukowania na zwyktym
papierze formatu A4 w ostepach 2 arkuszy (przerwy w drukowaniu co 2 arkusze).
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WAZNE

Nalezy uwazac¢ na podrabiane zespoty bebna

Nalezy mie¢ Swiadomos¢, ze na rynku sg dostepne podrabiane zespoty bebna firmy Canon.
Korzystanie z podrobionego zespotu bebna moze by¢ przyczyng stabej jakosci wydrukow i
nieoptymalnej wydajnosci urzadzenia. Firma Canon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe dziatanie, wypadki lub szkody spowodowane uzytkowaniem podrobionego zespotu
bebna.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz canon.com/counterfeit.

UWAGA

e Wymiana zespotu bebna, patrz ©Wymiana zespotu bebna(P. 455) .
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Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie problemoéw

3565-08C

Gdy wystgpi problem, przed skontaktowaniem sie z firmag Canon nalezy sprawdzi¢ dostepne rozwigzania w tym
rozdziale.

m Typowe problemy
W tej czesci opisano, jak nalezy reagowac w przypadku podejrzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia. ©Typowe
problemy(P. 474)

m Drukowanie nie przebiega poprawnie

W tej czesci opisano, jak postepowacd w przypadku, gdy jako$¢ wydruku nie jest zadowalajgca albo papier marszczy sie
badz zwija. ©Drukowanie nie przebiega poprawnie(P. 484)

m Wyswietlany jest komunikat albo numer zaczynajacy sie od symbolu ,#" (kod btedu)

W tej czesci opisano, jak postepowac w przypadku wyswietlenia komunikatu albo kodu btedu (trzy cyfry). ©
Wyswietlany jest komunikat lub numer zaczynajacy sie od symbolu ,,#” (kod btedu)(P. 499)

m Usuwanie zacietego papieru

W tej czesci opisano sposéb postepowania w przypadku zakleszczenia sie papieru. ©@Usuwanie zacietego
papieru(P. 520)
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mJezeli problem nie moze zostac rozwigzany

Jedli nie mozna rozwiagza¢ problemu, zapoznaj sie z czescig ©Jezeli problem nie moze zostac rozwigzany(P. 529)
zawierajacg dane kontaktowe.
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Typowe problemy

3565-08E
Przed zgtoszeniem problemu zwigzanego z nieprawidtowym dziataniem urzadzenia, nalezy zapoznac sie z przyktadami

opisanymi w tym rozdziale. Je$li to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.

Sprawdz nastepujgce elementy

= Czy urzadzenie jest wigczone? Czy przewdd zasilajacy jest podtaczony?

Jesli wiaczone urzadzenie nie odpowiada, wytacz je, sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtgczony i
wiacz je ponownie. Aby uzyskac informacje na temat podtgczania przewodu zasilajagcego, patrz Pierwsze
kroki. ©Instrukcje obstugi i ich zawarto$¢(P. 559)

= Czy przewdd linii telefonicznej, sieci LAN i kabel USB sg podtaczone
prawidtowo?

Sprawdz, czy wymienione przewody zostaty poprawnie podigczone. Uwazaj, aby nie pomyli¢ portu przewodu
telefonicznego z innymi portami.

OPodtaczanie linii telefonicznej(P. 75)

(OPodzespoty oraz ich funkcje(P. 95)

= Czy wiaczono funkcje trybu uspienia?

Wtaczone urzadzenie nieuzywane przez okreslony czas przechodzi w tryb uspienia zapewniajacy oszczednos¢
energii. Korzystanie z urzadzenia nie jest wtedy mozliwe.
Aby wyjs¢ z trybu udpienia, nacisnij dowolny inny klawisz niz przetacznik zasilania.

= Czy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat?

Komunikat wy$wietlany na ekranie urzadzenia informuje o wystgpieniu problemu. ©Srodki zaradcze w
przypadku kazdego komunikatu(P. 500)

Jesli sprawdzenie powyzszych punktéw nie rozwigzuje problemu

Kliknij tacze, ktére odpowiada problemowi.

OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 475)
©Problemy z kopiowaniem/drukowaniem(P. 479)
OProblemy z faksem/telefonem(P. 482)
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Problemy z instalacjg/ustawieniami

3565-08F

Patrz rowniez ©Typowe problemy(P. 474) .

Problemy z potaczeniem z przewodowa/bezprzewodowa siecig LAN(P. 475)
Problem z potgczeniem USB(P. 478)
Problem z serwerem wydruku(P. 478)

Problemy z potgczeniem z przewodowg/bezprzewodowsq siecig LAN

Sie¢ bezprzewodowa i przewodowa LAN nie moga by¢ podtgczone w tym samym
czasie.

Sie¢ bezprzewodowa i przewodowa LAN nie moga by¢ podtgczone w tym samym czasie. Mozliwe sg
nastepujgce kombinacje potgczen w tym samym czasie: podigczenie za posrednictwem przewodu USB i
bezprzewodowej sieci LAN lub podtgczenie za posrednictwem przewodu USB i przewodowej sieci LAN.

Zdalny interfejs uzytkownika nie jest wyswietlany.

Czy dla opcji <Uzyj HTTP> i <Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika> wybrano ustawienie <Wtgcz>?
Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 337)
Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 338)

W przypadku modelu z panelem dotykowym, jesli urzadzenie jest potgczone z bezprzewodowg siecig LAN,
sprawdz, czy ikona Wi-Fi jest wyswietlana na ekranie Gtéwny oraz czy adres IP jest odpowiednio ustawiony, a
nastepnie ponownie uruchom Zdalny interfejs uzytkownika.

Ekran Gtéwny(P. 113)

Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)

Jezeli urzadzenie jest potagczone z przewodowa siecig LAN, sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtgczony
oraz czy adres IP zostat ustawiony prawidtowo i uruchom Zdalny interfejs uzytkownika ponownie.
Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)

Czy uzywasz serwera proxy? Jesli tak, dodaj adres IP urzadzenia do listy [Wyjatki] (adresy, ktére nie korzystaja
z serwera proxy) w oknie dialogowym ustawieh proxy przegladarki internetowe;j.

Czy komunikacja jest ograniczona przez zapore zainstalowang na komputerze? Jesli adresy IP lub adres MAC
sg nieprawidtowo wpisane, Zdalny interfejs uzytkownika nie moze zosta¢ wyswietlony. W takim przypadku
nalezy uzy¢ panelu sterowania i ustawi¢ opcje <Filtr adreséw IPv4>, <Filtr adreséw IPv6> albo <Filtr adreséw
MAC> na <Wytgcz>.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 304)

<Filtr adresow IPv4>(P. 429)

<Filtr adreséw IPv6>(P. 429)

<Filtr adresow MAC>(P. 430)

Nie mozna nawigzac potaczenia z siecia.

Adres IP moze by¢ nieprawidtowy. Ponownie ustaw adres IP.
Konfiguracja adreséw IP(P. 32)

Jezelitgczysz urzadzenie z komputerem za pomocg bezprzewodowej sieci LAN, sprawdz, czy urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane i gotowe na przytgczenie do sieci.
Urzadzenie nie jest w stanie nawigza¢ potgczenia z bezprzewodowg siecig LAN(P. 476)
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Nie wiesz, czy ustawiony adres IP jest poprawny. OWyswietlanie ustawien
sieciowych(P. 39)

Nie mozna przelgcza¢ metody potagczenia miedzy przewodowq i bezprzewodowa
siecig LAN.

Czy na panelu sterowania wybrano takze potaczenie za posrednictwem sieci przewodowej lub
bezprzewodowej LAN? Ten wybor jest niezbedny, aby urzagdzenie rozpoczeto prace zgodnie z decyzjg
uzytkownika.

OWybér sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 17)

Nie masz pewnosci co do identyfikatora SSID albo klucza sieciowego
podtaczanego do sieci routera bezprzewodowego. SSID nie jest wyswietlany na
ekranie.

Sprawdz, czy identyfikator SSID znajduje sie na routerze lub opakowaniu.

Sprawdz identyfikator SSID albo klucz sieciowy routera bezprzewodowego przy uzyciu narzedzia Canon
MF/LBP Wireless — asystent instalacji.
OSprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)

Identyfikator SSID podiaczanego routera bezprzewodowego nie jest wyswietlany
na liscie punktéw dostepu.

Sprawdz, czy identyfikator SSID ustawiono prawidtowo.
Osprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)

Jesli identyfikator SSID routera bezprzewodowego jest ukryty (za pomoca trybu niewidzialnosci®), skonfiguruj
identyfikator SSID routera bezprzewodowego tak, aby byt widoczny.

* Tryb wytaczajgcy automatyczne wykrywanie identyfikatora SSID innych urzadzen.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
(OUrzadzenie nie jest w stanie nawigzac potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN(P. 476)

Urzadzenie taczy sie z niewybranymi punktami docelowymi (jesli router dialup
jest podigczony do sieci).
Jesli ustawienie routera dialup umozliwia przepuszczanie pakietdw multiemisyjnych, ustaw go tak, aby

przepuszczanie tych pakietow nie byto mozliwe. Jesli ustawienie routera dialup wymusza przepuszczanie
pakietdw multiemisyjnych, sprawdz, czy ustawienia sg poprawne.

Jesli serwer DNS znajduje sie w sieci zewnetrznej, ustaw podtgczany adres IP (nie nazwe hosta), nawet w
przypadku podtgczania do urzgdzen znajdujgcych sie w sieci potgczonej z urzagdzeniem.

Jesli serwer DNS znajduje sie w sieci potgczonej z urzagdzeniem, a informacje o urzadzeniach podtgczonych do
sieci zewnetrznej sg zarejestrowane na serwerze DNS, sprawdz, czy ustawienia sg prawidtowe.

Urzadzenie nie jest w stanie nawigzac potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN

- Sprawdzic¢ status komputera.
. Czy ukonczono konfiguracje ustawieh komputera oraz routera bezprzewodowego?
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Czy kable routera bezprzewodowego (w tym kabel zasilajagcy oraz kabel LAN) zostaty
poprawnie podtgczone?
Czy router bezprzewodowy jest wigczony?

Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw problem nadal wystepuje:

Wytacz urzadzenia, a nastepnie wigcz je ponownie.

Odczekaj chwile, a nastepnie sprébuj ponownie nawigza¢ potgczenie z siecia.

N Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

@ Jezeli urzadzenie jest wigczone, zresetuj je.

Sprawdz strone z informacjami o instalacji urzadzenia i ruter bezprzewodowy.
Czy urzadzenie znajduje sie za daleko od rutera?

Czy pomiedzy urzadzeniem, a ruterem znajduja sie jakiekolwiek przeszkody, takie jak
Sciany?

(.5?

Czy w poblizu urzadzenia znajdujg sie jakiekolwiek urzadzenia, takie jak kuchenki
mikrofalowe lub cyfrowe telefony bezprzewodowe, ktére mogg emitowac fale

radiowe?
| )
" 50mlub mnigj
@ Ponownie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci konfiguracyjnych.

OKonfiguracja potaczenia za pomocg trybu przycisku WPS(P. 21)

@ OKonfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS(P. 23)
OKonfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)
(ONawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawieni(P. 28)

UWAGA

Kiedy konieczne jest reczne nawigzanie potaczenia

Jesli router bezprzewodowy zostat skonfigurowany w sposéb opisany ponizej, nalezy recznie wprowadzic¢
wszystkie informacje wymagane do ustanowienia potaczenia z siecig LAN ( © Nawigzywanie potgczenia z
konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 28) ).

o Jakakolwiek odmowa potgczenia * jest aktywna.
o Klucz WEP, ktéry zostat automatycznie wygenerowany (szesnastkowy) jest wybierany.

e Tryb niewidzialnosci jest aktywny.
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* Funkcja, po wigczeniu ktérej router bezprzewodowy odmawia nawiagzania potgczenia, jesli dla identyfikatora SSID
podtaczanego urzadzenia wybrano wartos¢ ,,ANY” lub pusta.

Kiedy konieczna jest zmiana ustawien routera bezprzewodowego
Jezeli ruter zostat ustawiony w sposéb opisany ponizej, zmier ustawienia rutera.

e Skonfigurowane zostato filtrowanie pakietéw na podstawie adreséw MAC.

e Dla komunikacji bezprzewodowej uzywany jest wytgcznie standard IEEE 802.11n, wybrano metode
uwierzytelniania WEP lub nadano warto$¢ TKIP metodzie szyfrowania WPA/WPA2.

Problem z potgczeniem USB

Brak komunikacji.

Zmien kabel USB. Jesli uzywasz dtugiego przewodu USB, zastap go krétkim.

Jesli uzywasz koncentratora USB, podtgcz urzadzenie bezposrednio do swojego komputera za pomocg
przewodu USB.

Problem z serwerem wydruku

Nie mozna znalez¢ serwera wydruku do potaczenia sie.

Czy serwer wydruku i komputer sg odpowiednio podtgczone?
Czy serwer wydruku jest uruchomiony?

Czy posiadasz prawa uzytkownika potrzebne do potgczenia z serwerem wydruku? Jesli nie masz pewnosci,
skontaktuj sie z administratorem serwera.

Czy opcja [Odnajdowanie sieci] jest wigczona?
OWtaczanie funkcji [0Odnajdowanie sieci](P. 566)

Nie mozna potaczy¢ sie z udostepniong drukarka.

Czy w sieci urzadzenie pojawia sie wsrdd drukarek serwera wydruku? Jesli nie jest wyswietlone, skontaktuj sie
z administratorem sieci albo serwera.
OWyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 567)
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Problemy z kopiowaniem/drukowaniem

3565-08H
Patrz rowniez ©Typowe problemy(P. 474) .

Jakos¢ druku/kopiowania nie jest zadowalajgca. Papier zwija sie lub marszczy.
ODrukowanie nie przebiega poprawnie(P. 484)

Nie mozna drukowac.

Czy mozesz wydrukowac strone testowg systemu Windows? Jesli mozesz wydrukowac strone testowg
systemu Windows, urzadzenie lub sterownik drukarki dziatajg prawidtowo. Sprawdz ustawienia drukowania
swojej aplikacji.

ODrukowanie strony testowej w systemie Windows(P. 568)

Jesli nie mozesz wydrukowac strony testowej, sprawdz poprawnos¢ dziatania nastepujgcych elementow w
systemie.

B Potaczenie z bezprzewodowg siecig LAN

Sprawdz stan potaczenia (site sygnatu) bezprzewodowej sieci LAN.
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)

UWAGA:

Jesli potaczenie jest stabe, sprobuj wykonac nastepujace kroki.

- Zmien kanat routera sieci bezprzewodowej LAN. Jesli posiadasz wiecej niz jeden router, ustaw kanaty
tak, aby dzielito je co najmniej pie¢ kanatéw.

- Jesli to mozliwe zwieksz moc wyjsciowg fal radiowych routera sieci bezprzewodowej LAN.

Jesli komputer jest podigczony do bezprzewodowej sieci LAN, czy komputer i urzadzenie uzywajg tego
samego identyfikatora SSID routera sieci bezprzewodowej LAN? Jesli tak, zresetuj ustawienia potgczenia
bezprzewodowej sieci LAN tego urzadzenia.

OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 39)

(OSprawdzanie identyfikatora SSID, z ktérym potaczony jest komputer(P. 573)

OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)

UWAGA:

Resetowanie ustawien bezprzewodowego potaczenia LAN

Wybierz router sieci bezprzewodowej LAN z identyfikatorem SSID, do ktérego podtgczony jest komputer.

Czy wybrano wiasciwy port? Jesli nie ma portu, ktérego mozna uzy¢, nalezy utworzy¢ nowy port.
(OSprawdzanie portu drukarki(P. 571)
OKonfiguracja portéw drukarki(P. 46)

Czy komunikacja jest ograniczona przez zapore zainstalowang na komputerze? Jesli adresy IP zostaty
nieprawidtowo wpisane, nie bedzie dostepu do urzadzenia. W takim przypadku nalezy uzy¢ panelu
sterowania i ustawi¢ opcje <Filtr adreséw IPv4>, <Filtr adreséw IPv6> albo <Filtr adreséw MAC> na
<Wyitacz>.

©O0graniczenie komunikacji za pomocg zapory(P. 304)

O<Filtr adreséw IPv4> (P. 429)

O<Filtr adreséw IPv6> (P. 429)
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<Filtr adreséw MAC> (P. 430)
Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.
Instalowanie sterownikéw(P. 70)

Czy drukowanie z innych komputeréw w sieci jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

B Potaczenie z przewodowa siecig LAN

Czy wybrano wiasciwy port? Jesli nie ma portu, ktérego mozna uzy¢, nalezy utworzy¢ nowy port.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 571)
Konfiguracja portéw drukarki(P. 46)

Czy komunikacja jest ograniczona przez zapore zainstalowang na komputerze? Je$li adresy IP lub adres
MAC zostaty nieprawidtowo wpisane, nie bedzie dostepu do urzadzenia. W takim przypadku nalezy uzy¢
panelu sterowania i ustawic opcje <Filtr adreséw IPv4>, <Filtr adreséw IPv6> albo <Filtr adreséw MAC> na
<Wylacz>.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 304)

<Filtr adresoéw IPv4> (P. 429)

<Filtr adreséw IPv6> (P. 429)

<Filtr adreséw MAC> (P. 430)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajace i inne oprogramowanie rezydentne.

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.
Instalowanie sterownikéw(P. 70)

Czy drukowanie z innych komputeréw w sieci jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

W Potgczenie USB

Czy wybrano witasciwy port? Jesli tego nie wiesz albo jesli nie ma portu, ktérego mozna uzy¢, nalezy
ponownie zainstalowa¢ sterownik drukarki. Podczas ponownej instalacji sterownika drukarki prawidtowy
port jest tworzony automatycznie.

Sprawdzanie portu drukarki(P. 571)

Instalowanie sterownikéw(P. 70)

Czy obustronna komunikacja jest wigczona? Wiacz obustronng komunikacje i ponownie uruchom
komputer.
Sprawdzanie komunikacji dwukierunkowej(P. 572)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.
Podtaczenie do innego portu USB na komputerze.

Czy drukowanie z innych komputeréw wykorzystujgcych potgczenie USB jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj
sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

B Za pomocg serwera wydruku

Czy drukowanie z serwera wydruku jest mozliwe? Jesli nie, sprawdz potgczenie pomiedzy serwerem
wydruku a swoim komputerem.
Problem z serwerem wydruku(P. 478)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.
Instalowanie sterownikéw(P. 70)

Czy drukowanie z innych komputeréw za pomocg serwera wydruku jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg produktoéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

Czy wystgpit btagd? Sprawdz dziennik zadah.
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(OSprawdzanie statusu i dziennika kopiowania(P. 181)
OSprawdzanie statusu i dziennika drukowania(P. 232)

Drukowanie przebiega zbyt wolno. *

Wydrukuj albo usun dane z pamieci.

* W miare zmniejszania sie iloéci wolnego miejsca w pamieci urzadzenie pracuje coraz wolniej — podobnie jak komputer.
Jest to zjawisko normalne.

Nie mozna drukowac z uzyciem technologii Google Cloud Print. gKorzystanie
z technologii Google Cloud Print(P. 290)

Rozpoczecie drukowania zajmuje duzo czasu.

Czy wykonano wydruk na waskim papierze? Po drukowaniu na waskim papierze urzgdzenie musi zmniejszy¢
swojg temperature, aby utrzymac jakos¢ wydruku. W rezultacie moze uptynac troche czasu przed
rozpoczeciem kolejnego drukowania. Nalezy poczeka¢, az urzagdzenie bedzie gotowe do drukowania.
Drukowanie rozpocznie sig, gdy temperatura w srodku maszyny spadnie.
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Problemy z faksem/telefonem

3565-08)

Patrz rowniez ©Typowe problemy(P. 474) .

OProblemy z transmisja(P. 482)
OProblemy z odbieraniem(P. 483)

Problemy z transmisjg

Nie mozna wystac faksu.

Czy zewnetrzna linia telefoniczna jest zajeta? Odczekaj, az linia sie zwolni.

Czy wystapit btagd? Wydrukuj i sprawdz Raport Zarzadzania Potgczeniami.
(ORaport zarzadzania potaczeniami (Model z Panelem Dotykowym)(P. 463)

Czy linia telefoniczna zostata prawidtowo ustawiona?
OPodtaczanie linii telefonicznej(P. 75)

W przypadku wysytania faksu za granice nalezy pamieta¢ o umieszczeniu odstepow w numerze faksu.
(OPodstawowe operacje wysytania fakséw(P. 197)

Nie mozna wystaé faksu do odbiorcy wybranego z historii.

Czy urzadzenie zostato w miedzyczasie wytgczone? Jesli tak, historia zostata usunieta.

Czy dla opcji <Ogranicz nowych odbiorcéw> wybrano ustawienie <Wigcz>? Jesli tak, historia przed zmiang
ustawienia zostata usunieta.

Czy dla opcji <Ogranicz ponowne wysytanie z rejestru> wybrano ustawienie <Wkgcz>? Jesli tak, nie mozna
okresli¢ odbiorcéw w historii.

Wystanie faksu za posrednictwem linii Swiattowodowej nie jest mozliwe.

Urzadzenie obstuguje linie analogowe. Urzagdzenie moze pracowa¢ nieprawidtowo w przypadku korzystania z
linii Swiattowodowej lub telefonicznej linii IP w zaleznosci od Srodowiska sieciowego lub podtaczonych
urzadzen. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z dostawcg udostepniajgcym linie Swiattowodowa lub
telefon IP.

Jakos¢ wystanego faksu nie jest zadowalajaca.

Oczys¢ plyte szklang lub podajnik. Jesli czyszczenie nie rozwigze problemu, przyczyng moze by¢ urzgdzenie
odbiorcy.

(OCzyszczenie szklanej ptyty roboczej(P. 442)

(OCzyszczenie podajnika(P. 443)
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Problemy z odbieraniem

Jakos¢ odbieranych fakséw nie jest zadowalajaca. Papier zwija sie lub

marszczy. ©Drukowanie nie przebiega poprawnie(P. 484)

Nie mozna automatycznie przetgcza¢ pomiedzy potaczeniami telefonicznymi i

faksowymi.

Sprawdz, czy dla trybu odbierania wybrano ustawienie <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>, <Automatyczna
sekretarka> lub <Zmiana sieci>.
OWybér trybu odbioru(P. 74)

Pozostaje niewielka ilos¢ dostepnej pamieci. Wydrukuj albo usun dane z pamieci.
(OSprawdzanie/przekazywanie/usuwanie dokumentéw zapisanych w pamieci(P. 217)
ODrukowanie dokumentéw zapisanych w pamieci(P. 216)

Nie mozna automatycznie odebra¢ faksu.

Sprawdz, czy dla trybu odbierania wybrano ustawienie <Faks/Tel. (automatycznie przet.)>, <Autom.>,
<Automatyczna sekretarka> lub <Zmiana sieci>.
OWybér trybu odbioru(P. 74)

Pozostaje niewielka ilos¢ dostepnej pamieci. Wydrukuj albo usun dane z pamieci.
(OSprawdzanie/przekazywanie/usuwanie dokumentéw zapisanych w pamieci(P. 217)
ODrukowanie dokumentéw zapisanych w pamieci(P. 216)

Odebranie faksu za posrednictwem linii Swiattowodowej nie jest mozliwe.

Urzadzenie obstuguje linie analogowe. Urzadzenie moze pracowac nieprawidtowo w przypadku korzystania z
linii Swiattowodowej lub telefonicznej linii IP w zalezno$ci od Srodowiska sieciowego lub podtgczonych
urzgdzen. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z dostawcg udostepniajgcym linie Swiattowodowg lub
telefon IP.
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Drukowanie nie przebiega poprawnie

3565-08K

Jesli jako$¢ wydruku nie jest zadowalajaca lub papier zwija sie bgdz marszczy, nalezy wyprébowac ponizsze
rozwigzania. Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym przedstawicielem

firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.

m Problemy z jakoscig obrazu ©Jakos¢ wydruku nie jest zadowalajgca(P. 486)

©OPrzy krawedzi wydrukéw ©Na wydrukach widoczne sg
widoczne sg smugi(P. 486) smugi(P. 486)

laBe
JABE

/ARG

©Smugi i odpryski tonera OWydruki sa wyblakte(P. 488)
widoczne na wydrukach(P. 487)

-
/aBc /ABC

(©Zacieki pojawiajg sie na OWydruki cechuja sie w catosci lub
wydrukach albo drukowanie jest w czesci szarawym
nieré6wnomierne(P. 490) zabarwieniem(P. 492)
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OW pustych miejscach sg odbicia

druku(P. 487)

(©Czesc strony nie jest
zadrukowana(P. 490)

OPojawiaja sie biate plamy(P. 493)



Rozwigzywanie probleméw

(OPojawiajg sie plamy(P. 494) (ONa spodniej stronie papieru ©ONie mozna odczytaé
widniejg smugi(P. 494) wydrukowanego kodu
kreskowego(P. 495)

m Problemy z zadrukowanymi arkuszami papieru ©Papier marszczy sie lub zwija(P. 496)

fABC

(OPapier marszczy sie(P. 496) OPapier sie zwija(P. 496)

m Problemy z podawaniem papieru ©Papier jest podawany nieprawidtowo(P. 498)

OWydruki sg krzywe(P. 498) (OUrzadzenie nie pobiera papieru albo pobiera wiecej niz jeden arkusz
naraz(P. 498)
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Rozwigzywanie probleméw

Jakos¢é wydruku nie jest zadowalajaca

3565-08L

Zabrudzenia wewnatrz urzgdzenia mogg wptywac na jakos¢ wydrukéw. W pierwszej kolejnosci nalezy wyczyscic¢
urzadzenie i wykonac czynnosci konserwacyjne. ©Regularne czyszczenie(P. 440)

Przy krawedzi wydrukéw widoczne sg smugi

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego typu papieru. Ponadto ustaw odpowiedni
rozmiar i rodzaj papieru.

©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Otadowanie papieru(P. 134)

©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

= Czy dla drukowanych danych ustawiono marginesy?

Dzieje sie tak, jesli w sterowniku drukarki nie ustawiono margineséw. Margines o wartosci 5 mm lub
mniejszej przy krawedzi papieru albo o wartosci 10 mm badz mniejszej przy krawedzi kopert nie znajduje
sie w obszarze wydruku. Nalezy pamietac o ustawieniu margineséw drukowanych dokumentow.

Zaktadka [Wykonczenie] » [Ustawienia zaawansowane]  [Rozszerz obszar drukowania i drukuj] # [Wyt.]

Na wydrukach widoczne sg smugi

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.

(©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

(Otadowanie papieru(P. 134)

Jezeli uzycie odpowiedniego papieru nie przynosi skutku, sprébuj zmieni¢ ustawienie trybu <Specjalny tryb
drukowania A> albo <Specjalny tryb drukowania Z>. Tryb <Tryb 2> moze poprawi¢ jakos¢ w wiekszym
stopniu niz tryb <Tryb 1>.
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Rozwigzywanie probleméw

(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

W pustych miejscach sg odbicia druku

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Otadowanie papieru(P. 134)

= Czy w zasobnikach z tonerem pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zasobniku z tonerem i wymien zasobnik z tonerem, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktory znajduje sie w zasobniku — moze sie zdarzy¢, ze zasobnik
zuzyje sie. Maja na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatow wykorzystanych we
whnetrzu zasobnika z tonerem.

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

= Czy w zespole bebna pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zespole bebna i wymien go, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zespole bebna — moze sie zdarzy¢, ze zespot
bebna zuzyje sie. Majg na to wptyw srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatéw wykorzystanych we
wnetrzu zespotu bebna.

©OWymiana zespotu bebna(P. 455)

Smugi i odpryski tonera widoczne na wydrukach

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Otadowanie papieru(P. 134)
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Rozwigzywanie probleméw

Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania U> na <Wkgcz> moze rozwigza¢ problem.
(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

= Czy uzywasz papieru zawierajacego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych
czagsteczek pytu?

Jezeli papier charakteryzuje sie duzg iloscig pytu papierowego lub innych czasteczek pytu, na wydrukach
moga pojawiac¢ sie smugi. Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania L> na <Wtgcz> moze rozwigzac
problem.

O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

= Czy w zasobnikach z tonerem pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zasobniku z tonerem i wymien zasobnik z tonerem, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktory znajduje sie w zasobniku — moze sie zdarzy¢, ze zasobnik
zuzyje sie. Maja na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatéw wykorzystanych we
whnetrzu zasobnika z tonerem.

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

= Czy w zespole bebna pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zespole bebna i wymien go, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zespole bebna — moze sie zdarzy¢, ze zesp6t
bebna zuzyje sie. Majg na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatéw wykorzystanych we
wnetrzu zespotu bebna.

(OWymiana zespotu bebna(P. 455)

Wydruki sg wyblakte

l[aBe
JABC

[ ABE

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim. Ponadto odpowiednio skonfiguruj ustawienia formatu
i rodzaju papieru.

©O0bstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Otadowanie papieru(P. 134)

©okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

2 Czy uzywasz papieru zawierajacego duzg ilos¢ pytu papierowego?

Stosowanie papieru zawierajagcego duzg ilo$¢ pylu papierowego moze wigza¢ sie z uzyskiwaniem
wyblaktych badz zasmuzonych wydrukéw. Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania G> na <Wigcz>
moze rozwigzac¢ problem.
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Rozwigzywanie probleméw

(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

2 Czy uzywasz papieru o szorstkiej powierzchni?

Obrazy drukowane na papierze o szorstkiej powierzchni moga mie¢ wyblakte barwy. Ustawienie opcji
<Specjalny tryb drukowania Q> na <Wtgcz> moze rozwigzac problem.
O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

Wybranie ustawienia <Wtgcz> moze mie¢ wptyw na jakos¢ obrazu.

=2 Czy korzystasz z urzadzenia w Srodowisku o duzej wilgotnosci?

Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania T> na <Wtacz> moze rozwigza¢ problem.
(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

Po wybraniu ustawienia <Wtgcz> i w przypadku drukowania w warunkach niskiej wilgotnosci drukowane
obrazy i tekst moga by¢ nieostre.

2 Czy wydruk zostat wykonany na pustej stronie arkusza z zadrukowang druga

strong?

W przypadku drukowania na pustej stronie arkusza z zadrukowang drugg strong wydruk moze mieé
wyblakte barwy. Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania R> na <Witgcz> moze rozwigzac problem.
(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

W przypadku wyboru ustawienia <Wtacz> po uptynieciu pewnego czasu od zakohczenia drukowania na
przedniej stronie albo w zaleznosci od wilgotnosci powietrza w otoczeniu moze nastgpi¢ pogorszenie
jakosci obrazu albo zaciecie papieru.

= Czy urzadzenie jest zainstalowane w odpowiednim Srodowisku?

Zainstaluj drukarke w odpowiednim miejscu.
OPrzenoszenie urzadzenia(P. 460)

= Czy w zasobnikach z tonerem pozostato mato tonera?

Sprawdz ile toneru pozostato w zasobniku z tonerem i wymien zasobnik z tonerem, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktory znajduje sie w zasobniku — moze sie zdarzy¢, ze zasobnik
zuzyje sie. Maja na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatow wykorzystanych we
whnetrzu zasobnika z tonerem.

©OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

= Czy w zespole bebna pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zespole bebna i wymien go, jesli to konieczne.
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Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zespole bebna — moze sie zdarzy¢, ze zespé6t
bebna zuzyje sie. Majg na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatéw wykorzystanych we

wnetrzu zespotu bebna.
OWymiana zespotu bebna(P. 455)

Czes¢ strony nie jest zadrukowana

= Czy dla drukowanych danych ustawiono marginesy?

Dzieje sie tak, jesli w sterowniku drukarki nie ustawiono margineséw. Margines o wartosci 5 mm lub
mniejszej przy krawedzi papieru albo o wartosci 10 mm badz mniejszej przy krawedzi kopert nie znajduje
sie w obszarze wydruku. Nalezy pamieta¢ o ustawieniu margineséw drukowanych dokumentéw.

Zaktadka [Wykonhczenie] » [Ustawienia zaawansowane] k [Rozszerz obszar drukowania i drukuj] = [Wyt]

2 Czy prowadnice papieru przylegajg do krawedzi papieru?

Czesci dokumentu moga nie by¢ zadrukowane, jezeli prowadnice zbyt mocno dociskajg krawedzie papieru
albo s3g od nich zbytnio oddalone.
Otadowanie papieru(P. 134)

Zacieki pojawiajg sie na wydrukach albo drukowanie jest nierébwnomierne

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastagp go odpowiednim.
©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Otadowanie papieru(P. 134)

= Czy piyta szklana jest zabrudzona?

Wyczys$¢ ptyte szklang oraz spodnig cze$¢ podajnika.
(OCzyszczenie szklanej ptyty roboczej(P. 442)
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Rozwigzywanie probleméw

=2 Czy modut utrwalajacy zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalajacy.
©Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 447)

=2 Czy uzywasz papieru o szorstkiej powierzchni?

Obrazy drukowane na papierze o szorstkiej powierzchni moga mie¢ wyblakte barwy. Ustawienie opcji
<Specjalny tryb drukowania Q> na <Witgcz> moze rozwigzac problem.
O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

Wybranie ustawienia <Wtgcz> moze mie¢ wptyw na jakos$¢ obrazu.

= Czy korzystasz z urzadzenia w Srodowisku o duzej wilgotnosci?

Zmien wybrane ustawienia w opcji <Specjalny tryb drukowania T>. Wybér dla tej opcji ustawienia <Wtgcz>
moze rozwigzac¢ problem.
(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

Po wybraniu ustawienia <Wtgcz> i w przypadku drukowania w warunkach niskiej wilgotnosci drukowane
obrazy i tekst moga by¢ nieostre.

2 Czy uzywasz papieru zawierajacego duzg ilos¢ pytu papierowego?

Stosowanie papieru zawierajacego duzg ilos¢ pylu papierowego moze wigza¢ sie z uzyskiwaniem
wyblaktych badz zasmuzonych wydrukéw. Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania G> na <Wiacz>
moze rozwigzac problem.

(O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

= Czy w zasobnikach z tonerem pozostato mato tonera?

Sprawdz ile toneru pozostato w zasobniku z tonerem i wymien zasobnik z tonerem, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zasobniku — moze sie zdarzy¢, ze zasobnik
zuzyje sie. Majg na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatdw wykorzystanych we
wnetrzu zasobnika z tonerem.

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

= Czy w zespole bebna pozostato mato tonera?

Sprawdz ile toneru pozostato w zespole bebna i wymien go, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zespole bebna — moze sie zdarzy¢, ze zesp6t
bebna zuzyje sie. Maja na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatow wykorzystanych we
whnetrzu zespotu bebna.

(OWymiana zespotu bebna(P. 455)
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Rozwigzywanie probleméw

Wydruki cechujg sie w catosci lub w czesSci szarawym zabarwieniem

e/

= Czy opcja <Korekta gestosci> dostepna w menu <Ustawienia kopiowania> nie

ma zbyt duzej wartosci?

Wyreguluj ustawienie tak, aby poziom zabarwienia byt mniejszy.
(O<Korekta gestosci>(P. 394)

= Czy oryginat ma kolorowe tto, kolorowe obszary, czy kopiowany oryginat

pochodzi z magazynu wydrukowanego na cienkim papierze i tekst oraz obrazy z
drugiej strony arkusza sa widoczne?

Sprawdz oryginat, a nastepnie zmien poziom zabarwienia na wtasciwe ustawienie.
OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)

= Czy korzystasz ze specjalnego typu papieru?

W przypadku okreslonych typéw papieru strona z wydrukiem moze mieé szarawe zabarwienie. Sprawdz
uzywany typ papieru i sprébuj zastosowac inny.
©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Ustawienie opcji <Specjalny tryb drukowania U> albo <Specjalny tryb drukowania G> na <Witgcz> moze
rozwigzac problem.
O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

Nawet zastosowanie powyzszych ustawien nie stanowi gwarancji uzyskania pozagdanego efektu.

= Czy urzadzenie jest zainstalowane w odpowiednim srodowisku?

Zainstaluj drukarke w odpowiednim miejscu.

Pot6z kasete z tonerem w odpowiednim miejscu na dwie do trzech godzin, a nastepnie ponéw prébe
drukowania. Moze to poméc w rozwigzaniu powyzszego problemu. Jedli problem nie ustepuje, wymieni¢
zasobnik z tonerem.

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)
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Rozwigzywanie probleméw

=2 Czy zespo6t bebna nie byt przez dtuzszy czas narazony na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych?

Umies¢ zespdt bebna w odpowiednim miejscu na dwie do trzech godzin, a nastepnie pondéw proébe
drukowania. Moze to poméc w rozwigzaniu powyzszego problemu. Jesli problem nie ustepuje, wymien
zespét bebna.

(OWymiana zespotu bebna(P. 455)

Pojawiajg sie biate plamy

2 Czy uzywany do drukowania papier nie jest zawilgocony?

Wymien papier na odpowiedni.
Otadowanie papieru(P. 134)

2 Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
OObstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Otadowanie papieru(P. 134)

= Czy w zasobnikach z tonerem pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zasobniku z tonerem i wymien zasobnik z tonerem, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zasobniku — moze sie zdarzy¢, ze zasobnik
zuzyje sie. Maja na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatéw wykorzystanych we
wnetrzu zasobnika z tonerem.

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

= Czy w zespole bebna pozostato mato tonera?

Sprawd? ile toneru pozostato w zespole bebna i wymien go, jesli to konieczne.

Ponadto — niezaleznie od ilosci toneru, ktéry znajduje sie w zespole bebna — moze sie zdarzy¢, ze zesp6t
bebna zuzyje sie. Majg na to wptyw Srodowisko eksploatacji czy niszczenie materiatéw wykorzystanych we
wnetrzu zespotu bebna.

OWymiana zespotu bebna(P. 455)
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Rozwigzywanie probleméw

Pojawiajg sie plamy

2 Czy modut utrwalajacy zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalajacy.
©Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 447)

Na spodniej stronie papieru widniejg smugi

o

-

Fl

= Czy zatadowano papier w mniejszym rozmiarze niz rozmiar okreslony w

danych do drukowania?

Sprawdz, czy rozmiar papieru pasuje do rozmiaru papieru okreslonego w danych do drukowania.

2 Czy modut utrwalajacy zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalajacy.
©Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 447)

< Czy smugi pojawiajg sie papierze podczas drukowania dwustronnego?

Podczas drukowania dwustronnego na tylnej stronie arkusza papieru moga pojawi¢ sie smugi. Ustawienie
opcji <Specjalny tryb drukowania R> na <Wtgcz> moze rozwigzac problem.
O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)

UWAGA:

W przypadku wyboru ustawienia <Wigcz> po uptynieciu pewnego czasu od zakonczenia drukowania na
przedniej stronie albo w zaleznosci od wilgotnosci powietrza w otoczeniu moze nastgpi¢ pogorszenie
jakosci obrazu albo zaciecie papieru.
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Nie mozna odczyta¢ wydrukowanego kodu kreskowego

= Czy prébujesz odczytaé maty kod kreskowy albo kod z grubymi kreskami?

Powieksz kod kreskowy.

Zmiana ustawienia <Wybierz szerokos¢ linii> moze rozwigzac ten problem.
O<Przetwarzanie specjalne>(P. 423)
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Rozwigzywanie probleméw

Papier marszczy sie lub zwija

3565-08R

Papier marszczy sie

= Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Papier zatadowany nad ogranicznikiem stosu papieru lub uko$nie moze sie marszczy¢.
Otadowanie papieru(P. 134)

= Czy uzywany do drukowania papier nie jest zawilgocony?

Wymien papier na odpowiedni.
(Otadowanie papieru(P. 134)

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Otadowanie papieru(P. 134)

Papier sie zwija

-
| ABC

= Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz uzywany papier i zastagp go odpowiednim. Ponadto odpowiednio skonfiguruj ustawienia formatu
i rodzaju papieru.

©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Otadowanie papieru(P. 134)

©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)
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Zmien ustawienie opcji <Typ papieru> na takie, ktére jest odpowiednie dla cienszego papieru. Jezeli na
przyktad biezgce ustawienie to <Zwykly (71-89 g/m?)>, zmien je na <Zwykly L (61-70 g/m?)> albo <Zwykty
L2 (60 g/m?)>.

(©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

(©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Zataduj papier ponownie, zmieniajgc strone, ktéra ma zosta¢ zadrukowana (strona przednia/tylna).

W rzadkich przypadkach — w zaleznosci od papieru — uzyskane efekty moga by¢ jeszcze gorsze. Jezeli ma
to miejsce, nalezy przywréci¢ wczesniej ustawiong strone do zadrukowania.

2 Czy uzywany do drukowania papier nie jest zawilgocony?

Wymien papier na odpowiedni.
(Otadowanie papieru(P. 134)
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Papier jest podawany nieprawidtowo

3565-08S

Wydruki sg krzywe

= Czy prowadnice papieru przylegajg do krawedzi papieru?

Wydruki sg krzywe, jesli prowadnice zbyt mocno dociskajg krawedzie papieru lub sg od nich zbytnio
oddalone.
Otadowanie papieru(P. 134)

= Czy drukujesz na zwinietych kopertach?

Rozwinh koperty i wydrukuj ponownie.
Otadowanie kopert(P. 143)

Urzgdzenie nie pobiera papieru albo pobiera wiecej niz jeden arkusz naraz

= Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Przekartkuj doktadnie stos papieru, aby arkusze nie sklejaty sie ze soba.

Sprawdz, czy papier jest zatadowany prawidtowo.
(Otadowanie papieru(P. 134)

Sprawdz, czy w szufladzie znajduje sie odpowiednia liczba arkuszy oraz czy zatadowano odpowiedni rodzaj
papieru.

(©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

(Otadowanie papieru(P. 134)

Sprawdz, czy nie zaladowano razem papieru o réznym formacie i typie.

W niektérych przypadkach papier nie taduje sie prawidlowo w zaleznosci od jego grubosci. W takim
przypadku nalezy odwréci¢ orientacje papieru lub sam papier.
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Wyswietlany jest komunikat lub numer zaczynajacy sie
od symbolu ,,#"” (kod btedu)

3565-08U

W kolejnych czeSciach mozesz spréobowac wyszukac rozwigzanie w sytuacji, gdy na wyswietlaczu urzadzenia zostaje
wyswietlony komunikat albo numer (kod btedu) poprzedzony znakiem ,#".

OSrodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu(P. 500)
OSrodki zaradcze dla kazdego kodu btedu(P. 514)
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Srodki zaradcze w przypadku kazdego komunikatu

3565-08W

Gdy nie mozna wysta¢ faksu lub pamiec urzadzenia jest petna, bgdz tez wystepuja problemy z obstugg sprzetu, na
ekranie zostaje wyswietlony komunikat. Wiecej informacji na temat komunikatéw znajduje sie ponize;.

Mozliwe, ze uzywana kaseta z bebnem jest podrobiona lub firmy innej niz
Canon. Nie mozna prawidtowo podac ilosci tonera pozost. w kas./Mozliwe, ze
uzywana kaseta z bebnem jest podrobiona lub innej firmy niz Canon.

Zespo6t bebna moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy Canon.

Zespot bebna nalezy wymieniac tylko na oryginalny zesp6t bebna firmy Canon.
(OMateriaty eksploatacyjne(P. 468)

Mozliwe, ze uzywana kaseta z tonerem jest podrobiona lub firmy innej niz
Canon. Nie mozna prawidtowo podac ilosci tonera pozost. w kas./Mozliwe, ze
uzywana kaseta z tonerem jest podrobiona lub innej firmy niz Canon.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy Canon.

Zasobniki z tonerem nalezy wymieniac tylko na oryginalne zasobniki z tonerem firmy Canon.
OMateriaty eksploatacyjne(P. 468)

Nie mozna prawidtowo podac ilosci ton. poz. w kas. z beb./Nie mozna praw.
podac ilosci toneru w kas. (w przypadku zespotu bebna)

Zespot bebna nie jest prawidtowo zainstalowany lub wystapit problem z zespotem bebna.

Zainstaluj zesp6t bebna ponownie. Jesli komunikat nie znika po kilku prébach ponownej instalacji, by¢
moze zespot bebna jest uszkodzony. Skontaktuj sie z punktem zakupu zespotu bebna lub zasiegnij porady
w centrum obstugi klienta firmy Canon.

(OWymiana zespotu bebna(P. 455)

By¢ moze nie korzystasz z oryginalnego zespotu bebna firmy Canon.

Zaleca sie wymieniac zespoty bebna na oryginalne zespoty bebna firmy Canon.
OMateriaty eksploatacyjne(P. 468)

Nie mozna prawidtowo podac ilosci tonera pozost. w kasec./Nie mozna praw.
podac ilosci toneru w kas. (w przypadku zasobnika z tonerem)

Zasobnik z tonerem nie jest prawidtowo zainstalowany lub wystgpit problem z zasobnikiem z tonerem.
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Rozwigzywanie probleméw

Zatozy¢ ponownie zasobnik z tonerem. Jesli komunikat nie znika po kilku prébach ponownego zatozenia,
by¢ moze kaseta jest uszkodzona. Skontaktuj sie z punktem zakupu zasobnika z tonerem lub zasiegnij
porady w centrum obstugi klienta firmy Canon.

Wymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

By¢ moze nie korzystasz z oryginalnego zasobnika z tonerem firmy Canon.

Zaleca sie wymienia¢ zasobniki z tonerem na oryginalne zasobniki firmy Canon.
Materialy eksploatacyjne(P. 468)

Nie mozna zmieni¢ zadnego typu odbiorcy zarejestrowanego w grupie.

Nie mozna edytowac wybranego odbiorcy, poniewaz zarejestrowano go dla opcji Wybieranie grupowe.

Aby zmieni¢ rodzaj odbiorcy, ktéry jest zarejestrowany w funkcji wybierania grupowego, najpierw usun
zarejestrowanego odbiorce z funkcji wybierania grupowego. Nastepnie, zmien rodzaj odbiorcy, a potem
ponownie zapisz odbiorce do wybierania grupowego.

Nie mozna potgczyc¢ z uzyciem funkcji Bezposrednie potgczenie.

Wystapit btad podczas uruchamiania trybu punktu dostepu.

Ustaw adres IP na inng wartos¢ niz ,192.168.22.xx". Je$li wcigz nie mozesz sie potgczy¢, sprawdz ustawienie
maski podsieci. Szczeg6towe informacje mozna uzyska¢ u administratora sieci.
Ustawianie adresu IPv4(P. 33)

Nie mozna potgczyc¢ z uzyciem funkcji Bezposrednie potgczenie. Sprawdz
potgczenie sieciowe.

Tryb punktu dostepu zostat uruchomiony, gdy urzadzenie nie byto potgczone z punktem dostepu.

Tryb punktu dostepu nalezy uruchomi¢ dopiero po potgczeniu urzadzenia z punktem dostepu.

Nie mozna wyeksp. Wykryto btad pliku podczas jego tworzenia.

Eksportowanie ksiazki adresowej nie powiodto sie.

Sprawdz kabel USB, za posrednictwem ktérego nawigzywane jest potgczenie miedzy urzadzeniem i
komputerem.

Sprawdz, czy masz uprawnienia dostepu do folderu docelowego, w ktérym zapisano na komputerze
ksigzke adresowa.

Importowanie/eksportowanie  danych ksiazki adresowej za pomoca dolaczonego
oprogramowania(P. 358)

UWAGA:

Uzytkownik nie moze uzyska¢ dostepu do ksigzki adresowej ani jej edytowag, jesli nie posiada odpowiednich
uprawnien dostepu do folderu docelowego ksigzki adresowej. Jezeli nie posiadasz uprawnien, zaloguj sie jako
uzytkownik z uprawnieniami dostepu lub zmien miejsce docelowe zapisu ksigzki adresowej.
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna znalez¢ punk. dost.

Podczas proby nawigzania automatycznego potgczenia za pomoca funkcji WPS nie mozna wykry¢ routera
sieci bezprzewodowej w okreslonym przedziale czasowym.

Nawigz potgczenie ponownie i zwrd¢ uwage na limit czasu.
(CKonfiguracja potaczenia za pomocga trybu przycisku WPS(P. 21)
(CKonfiguracja potaczenia za pomoca trybu kodu PIN WPS(P. 23)

Identyfikator SSID routera sieci bezprzewodowej zostat wprowadzony niepoprawnie.

Sprawdz identyfikator SSID i wprowadz go ponownie.
OSsprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)
(ONawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawieni(P. 28)

Nie mozna wykry¢ routera sieci bezprzewodowej z powodu probleméw z ustawieniami sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potgczenia sie z siecia.
©OProblemy z instalacja/ustawieniami(P. 475)

Jesli to nie rozwigzuje problemu, sprawdz ustawienia bezpieczeristwa routera sieci bezprzewodowe;j.

Nie mozna zaimp. Wykryto btad pliku.

Importowanie ksigzki adresowej nie powiodto sie.

Sprawdz kabel USB, za posrednictwem ktérego nawigzywane jest potgczenie miedzy urzadzeniem i
komputerem.

Sprawdz, czy zawartos¢ ksigzki adresowej, ktéra ma by¢ importowana jest prawidtowa.
ClImportowanie/eksportowanie  danych ksigzki adresowej za pomoca dotlaczonego
oprogramowania(P. 358)

Nie mozna wydrukowad odebranych danych.

Nie mozna wydrukowac odebranego dokumentu. Mozliwe przyczyny:

Konczy sie termin przydatnosci do uzycia zasobnika z tonerem albo zespotu bebna.

Pokrywa jest otwarta.

Do urzadzenia nie wtozono zasobnika z tonerem albo zespotu bebna.

Brak papieru.

Zakleszczony papier lub oryginat.

Wystapit btad.

Sprawdz, czy wystepujg opisane powyzej problemy. Jesli na ekranie wyswietlane sg komunikaty podajace
przyczyny i rozwigzania, sprawdz ich tres¢.
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna odebrac faksu. Upewnij sie, ze faks zostat prawidtowo wystany
przez nadawce.

Urzadzenie odbiorcy nie odpowiedziato w ciggu 35 sekund.

Nalezy poprosi¢ wysytajgcego o ponowne przestanie faksu. Jesli ustyszysz sygnat, wybierz pozycje
<Rozpocznij odbieranie>, aby odebrac faks.
Odbieranie faks6w(P. 206)

Nie mozna wystac¢, gdyz wybrano wiecej niz jednego odbiorce.

Funkcja wysytania faksu do wielu odbiorcéw jest wytaczona.

Aby okresli¢ wielu odbiorcow, ustaw warto$¢ opcji <Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne> na <Wytacz> albo
<Potwierdz rozgtaszanie sekwencyjne>. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem.
Ograniczanie rozsytania sekwencyjnego(P. 334)

Nie mozna wybrac grupy.

Wybrano ustawienie Wybieranie grupowe po nacisnieciu przycisku <Na widetk.>.

Nie mozna okresli¢ odbiorcéw dla opcji Wybieranie grupowe po dotknieciu przycisku <Na widetk.>.
Wybierz <Zakoncz> na ekranie <Wskaz odbiorcéw.> i okres| odbiorcéw, do ktérych przestane zostang faksy
bez wybierania <Na widetk.>.

Nie mozna korz. z Google Cloud Print. Nieud. uwierz. serwera./Ust.Google
Cloud Prt niedos.Btagd uwierz.ser

Uwierzytelnienie serwera albo uzyskanie danych rejestracyjnych przez ustuge Cloud Print nie powiodto
sie.

Upewnij sie, ze wybrano poprawne ustawienia daty i godziny.
<Ustawienia daty/godz.>(P. 386)

Nie mozna korz. z Google Cloud Print. Btgd potgcz. z serwer./Ust.Google
Cloud Prt niedos.Btgd kom.z serw

Funkcja Cloud Print jest niedostepna z powodu btedu.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo potgczone z przewodowga albo bezprzewodowg siecig LAN.
Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)
Podiaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)

Port uzywany do funkcji drukowania w chmurze moze by¢ zablokowany przez ustawienia zapory lub inne
zabezpieczenia. Sprawdz, czy na komputerze dostepny jest port 5222.
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Rozwigzywanie probleméw

Jesdli w sieci uzywany jest serwer proxy, sprawdZ, czy ustawienia proxy urzgdzenia oraz serwera s3
poprawne. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u administratora sieci.
Konfiguracja serwera proxy(P. 311)

Btad potgczenia z kasetg. Mozliwe, ze uzywana kaseta z bebnem jest
podrobiona lub firmy innej niz Canon./Btagd potacz. z kas. Mozliwe, ze uzyw.
kas. z beb. jest podr. lub innej firmy niz Canon.

Zespo6t bebna mégt nie zostac zainstalowany prawidtowo lub jest uszkodzony.

Zainstaluj zesp6t bebna ponownie. Jesli ponowne zainstalowanie zespotu bebna nie spowoduje usuniecia
komunikatu o btedzie, zespét bebna moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z punktem zakupu zespotu
bebna lub zasiegnij porady w centrum obstugi klienta firmy Canon.

Procedura wymiany zespotu bebna(P. 456)

Btad potgczenia z kasetg. Mozliwe, ze uzywana kaseta z tonerem jest
podrobiona lub firmy innej niz Canon./Btad potacz. z kasetg Mozliwe, ze
uzyw. kas. z ton. jest podr. lub innej firmy niz Canon.

Zasobnik z tonerem magt nie zosta¢ zainstalowany prawidtowo lub jest uszkodzony.

Zainstaluj ponownie zasobnik z tonerem. Jedli ponowne zainstalowanie zasobnika z tonerem nie

spowoduje usunigcia komunikatu o btedzie, zasobnik z tonerem moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z

punktem zakupu zasobnika z tonerem lub zasiegnij porady w centrum obstugi klienta firmy Canon.
Procedura wymiany zasobnika z tonerem(P. 452)

Sprawdz ustawienia uwierzytelniania.

Metoda uwierzytelniania wybrana dla urzgdzenia nie odpowiada metodzie uwierzytelniania wybranej dla
serwera RADIUS.

Sprawdz, czy wybrano te sama metode uwierzytelniania dla urzadzenia i dla serwera RADIUS i ustaw
poprawng metode uwierzytelniania.
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323)

Chtodzenie... Poczekaj, a nastepnie sprébuj ponownie.

Temperatura zespotu utrwalajacego jest wysoka.

Odczekaj, az zesp6t utrwalajacy ostygnie. Po obnizeniu temperatury sprébuj ponownie wykona¢ pozgadang
czynnos¢.

Chtodzenie... Poczekaj chwile.

Temperatura zespotu utrwalajacego jest wysoka.
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Odczekaj, az zesp6t utrwalajacy ostygnie. Po obnizeniu temperatury komunikat zniknie.

Nie mozna nawigzac potgczenia. (w przypadku potgczenia w trybie punktu
dostepu)

Potgczenie w trybie punktu dostepu nie powiodto sie z powodu btedu.

Nalezy zaczekac kilka chwil, a nastepnie sprébowac¢ ponownie. Jezeli w dalszym ciggu nie mozesz nawigzac
potaczenia, wytgcz urzgdzenie, a nastepnie wigcz je ponownie.
Polaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)

Nie mozna nawigzac potgczenia. (w przypadku tatwego potgczenia poprzez
komputer)

Wystapit btad w trakcie rozpoczynania tatwego potaczenia poprzez komputer (tryb konfiguracji bez
uzycia kabla).
Nacisnij przycisk , aby powréci¢ do poprzedniego ekranu, a nastepnie sprobuj wybraé¢ <tatwe
potaczenie poprzez komputer> ponownie.

Jezeli ten sam komunikat jest wyswietlany ponownie przy kilku prébach wybrania <tatwe potaczenie
poprzez komputer>, wylgcz urzadzenie, a nastepnie wiacz je ponownie.

Nie mozna potgcz. Sprawdz ustaw. PSK.

Klucz sieciowy (PSK) routera sieci bezprzewodowej zostat ustawiony nieprawidtowo dla urzadzenia.

Sprawdz klucz sieciowy (PSK) routera i ustaw go ponownie.
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)
Nawiazywanie potagczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawien(P. 28)

Jezeli po zweryfikowaniu klucza sieciowego problem wystepuje nadal, nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato poprawnie zainstalowane i czy jest gotowe do podtgczenia do sieci.
Problemy z instalacja/ustawieniami(P. 475)

Nie mozna potgczy¢ przez bezprzew. LAN. Wytgcz i wigcz zasilanie, po czym
ponownie skonfiguruj ustawienia./Nie mozna potgczy¢ przez bezprzew. LAN.

Nawiazanie tgcznosci nie powiodto sie z powodu wystgpienia btedu podczas ustanawiania potaczenia z
bezprzewodowg siecig LAN.
Zrestartuj urzgdzenie i ponownie je skonfiguruj.

Jezeli problem nie ustgpi nawet po ponownym uruchomieniu urzgdzenia, sprawdz, czy urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
Problemy z instalacjg/ustawieniami(P. 475)

Jesli po sprawdzeniu stanu potagczenia z bezprzewodowg siecia LAN problem nadal wystepuje, sprawdz
ustawienia bezpieczenstwa routera bezprzewodowego.
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Nie mozna potgcz. za pom. WPS. Poczekaj chwile, a nast. skonfig. ustaw.
ponownie./Nie mozna potgcz. za pom. WPS.

Podczas préby nawigzania automatycznego potgczenia z pomoca funkcji WPS wystapit btad
uniemozliwiajacy ustanowienie potaczenia.

Odczekaj chwile i ponownie przeprowadz konfiguracje. Jezeli problem wystepuje nadal, sprawdz, czy
router bezprzewodowy obstuguje WPS.

Jesli funkcja WPS jest obstugiwana:

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
OProblemy z instalacja/ustawieniami(P. 475)

Jesli funkcja WPS nie jest obstugiwana:

Nalezy skonfigurowa¢ inng metode potaczenia.
(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)

Nie mozna wykry¢ zadnych potgczen z urzgdzen. bezprzew.

Nie udato sie wykry¢ urzagdzen przenosnych w okreslonym czasie.

Nawigz potgczenie ponownie i zwrd¢ uwage na limit czasu.
(OPotaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)

Nie udato sie wykonad czyszczenia.

Papier zakleszczyt sie w trakcie czyszczenia.

Wyciggnij zakleszczony papier, ustaw odpowiednio papier i ponownie wykonaj operacje czyszczenia.
(OZaciecia papieru wewnatrz urzadzenia(P. 525)
OCzyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 447)

Nie mozna wykonac¢ uwierzytelnienia z kluczem wspoétdzielonym. Sprawd?z
ustawienia WEP./Nie mozna wykonac uwierz.z uzyc.klucza wspot. Spr.
ust.WEP.

Klucz sieciowy (klucz WEP) routera sieci bezprzewodowej zostat ustawiony nieprawidtowo dla urzadzenia.

Sprawd?z klucz sieciowy (klucz WEP) routera bezprzewodowego i ustaw go ponownie.

(OSprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)

(ONawigzywanie potaczenia z konfiguracjag szczegétowych ustawien(P. 28)

Podtacz ponownie, wybierajac router bezprzewodowy albo recznie zmieniajgc metode uwierzytelniania
WEP na <System otwarty>.

OKonfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)

(ONawigzywanie potaczenia z konfiguracjag szczegétowych ustawien(P. 28)

Ustawiona metoda uwierzytelniania urzadzenia to <Klucz wspétdzielony>, ale metoda okreslona dla
routera sieci bezprzewodowej to ,,system otwarty”.
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Zmie metode uwierzytelniania WEP w routerze sieci bezprzewodowej na ,klucz dzielony” i pofacz
ponownie. Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace zmiany, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.

Nie mozna ustawic aktualnej daty i godziny.

Komunikacja nie powiodta sie z powodu wystgpienia btedu sieci i przekroczenia limitu czasu.

Sprawdz Srodowisko sieci, z ktéra taczy sie urzadzenie.

Uzyj opcji <Ustawienia aktualnej daty/godziny>, aby ustawi¢ godzine recznie albo, w sekcji [Ustawienia
SNTP] usun zaznaczenie w polu wyboru [Uzyj SNTP].

Programowanie ustawien aktualnej daty i godziny(P. 12)

Konfiguracja protokotu SNTP(P. 68)

Nie mozna zaktual. w urzgdzeniu ustawien czasu z powodu wyczerpania
baterii. Gdy ust. czasu sg nieprawidtowe, nie mozna korzysta¢ z Google Cloud
Print.

Bateria urzadzenia wyczerpata sie i utracono prawidlowe ustawienia godziny.

Nalezy ponownie ustawi¢ prawidtowg godzine.
Programowanie ustawien aktualnej daty i godziny(P. 12)

Bezposrednie potgczenie zakonczone.

Polaczenie z urzadzeniem przenosnym zostato przerwane.

Ponownie nawiaz potaczenie bezposrednie.
Potaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)

Bezposrednie potgczenie zakonczone. SprawdzZ potgczenie sieciowe./
Bezposrednie potgczenie zakonhcz. Sprawdz pot. siec.

Polaczenie z urzadzeniem przenosnym zostato przerwane.

Ponownie nawigz potaczenie bezposrednie.
Potaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)

Termin przydatnosci kasety z bebnem. Zalecamy wymiane./Koniec eksploat.
kas. z beb. Zalec. wymiana.

Minat okres przydatnosci do uzycia zespotu bebna.

Zaleca sie wymiane zespotu bebna.
Wymiana zespotu bebna(P. 455)
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tatwe potaczenie poprzez komputer zakornczone z powodu uptywu limitu
czasu sesji./tatwe potgczenie poprzez komputer zakohczone w powodu
uptywu limitu czasu.

Nie mozna byto ustanowi¢ potgczenia z komputerem przez 30 minut od rozpoczecia tatwego tgczenia
poprzez komputer (tryb konfiguracji bez uzycia kabla).

Nacisnij przycisk , aby powréci¢ do poprzedniego ekranu, a nastepnie sprébuj wybraé¢ <tatwe

potaczenie poprzez komputer> ponownie.

W16z kasete z bebnem.

Nie wtozono zespotu bebna lub nie wiozono go prawidtowo.

Prawidtowo wt6z zesp6t bebna.
(OWymiana zespotu bebna(P. 455)

W16z kasete z tonerem.

Nie wiozono zasobnika z tonerem lub nie wtozono go prawidtowo.

Prawidtowo wt6z zasobnik z tonerem.
OWymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

Osiggnieto maksymalng liczbe bezprzewodowych urzgdzenh potgczonych przy
uzyciu opcji Bezposrednie potgczenie. Aby potgczy¢ inne urzadzenia, zakoncz
niektére aktualne potgczenia./Osiggnieto maks. liczbe bezprz. urz. pot. przy
uzyciu opcji Bezp. potgcz. Aby potgczy¢ inne urzadzenia, zakoncz niektore
aktualne potaczenia.

Liczba bezposrednio potaczonych urzadzen przenosnych osiggneta maksymalny limit.

Aby potaczy¢ inne urzgdzenia za pomocg potgczenia bezposredniego, nalezy roztgczy¢ dotychczasowe
urzadzenia i sprébowaé ponownie nawigzac potgczenie.
(OPotaczenie bezposrednie (Tryb punktu dostepu)(P. 273)

Brak pap.: XXXX*

*Dla XXXX wyswietlana jest <szuflada 1> lub <taca wiel.>.
W szufladzie lub na tacy uniwersalnej nie ma papieru.
Zataduj papier.

(Otadowanie papieru(P. 134)
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Papier przeznaczony do drukowania raportow i list nie jest zatadowany.

Raporty lub listy mozna drukowa¢ na papierze formatu A4 lub Letter. Zataduj papier formatu A4 lub Letter
i ustaw jego format.

(Otadowanie papieru(P. 134)

(©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

Papier do drukowania odbieranych dokumentéw nie jest zatadowany.

Odebrane dokumenty mozna drukowac¢ na papierze formatu A4 lub Letter. Zataduj papier formatu A4 lub
Letter i ustaw jego format. Ponadto ustaw typ papieru na <Zwykly (71-89 g/m?)>, <Zwykiy L (61-70 g/m?)>
albo <Z makulatury (71-89 g/m?)> w zaleznosci od zatadowanego papieru.

(Otadowanie papieru(P. 134)

©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

UWAGA:

Jesli odbierane dokumenty drukowane sg na papierze o formacie innym niz A4 lub Letter, moze brakowa¢
niektorych czesci obrazu lub obraz moze zosta¢ podzielony i wydrukowany na kilku arkuszach.

Brak odpowiedzi od odbiorcy.

Przewéd sieciowy mégt zostac odtgczony lub wystapit problem z przetacznikiem sieciowym.

Sprawdz stan kabli sieciowych i przetgcznikéw.

Brak odpowiedzi z hosta./Brak odpowiedzi z hosta.

Urzadzenie nie jest prawidtowo podtgczone do sieci.

Sprawdz ustawienia urzadzenia i sieci, a nastepnie potgcz ponownie.
(CKonfigurowanie srodowiska sieciowego(P. 15)

Zaciecie papieru.

Papier zakleszcza sie.

Wyciggnij zakleszczony papier i wydrukuj dokument ponownie (drukowanie moze wznowi¢ sie
automatycznie).
(OUsuwanie zacietego papieru(P. 520)

Zalecamy przygotowanie kasety z bebnem./Zalecamy przygotowanie kasety z
bebnem.

Zbliza sie czas wymiany zespotu bebna.

Jesli wyswietlany jest ten komunikat, wymien zespét bebna przed rozpoczeciem drukowania duzej liczby
dokumentéw.
OMaterialy eksploatacyjne(P. 468)
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Zalecamy przygotowanie kasety z tonerem./Zalecamy przygotowanie kasety
z tonerem.

Zbliza sie czas wymiany kasety z tonerem.

Wymien zasobnik z tonerem przed rozpoczeciem drukowania duzej liczby dokumentoéw, jesli wyswietlany
jest ten komunikat.
OMaterialy eksploatacyjne(P. 468)

WprowadzZ prawidtowe dane uwierzytelniania.

Informacje uwierzytelniania klienta (klucz i certyfikat, nazwa uzytkownika i hasto lub certyfikat CA) sg
nieprawidtowe.

Sprawdz wybrang metode uwierzytelniania oraz informacje uwierzytelniania (klucz i certyfikat, nazwe
uzytkownika i hasto oraz certyfikat CA).
(CKonfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323)

Niezgod. rozm./ustaw.

Ustawienie rozmiaru papieru na panelu sterowania jest niezgodne z rozmiarem zatadowanego papieru.

Dopasuj ustawienia rozmiaru papieru okreslone w menu <Ustawienia papieru> oraz rozmiar papieru
aktualnie zatadowanego.

Wykorzystanie zatadowanego papieru

Skonfiguruj obszar <Ustawienia papieru>, aby dopasowac je do rozmiaru zatadowanego papieru.
(©Ookreslanie formatu i typu papieru(P. 147)

UWAGA:

W przypadku drukowania z komputera nalezy sprawdzi¢, czy ustawienie formatu papieru w sterowniku
drukarki odpowiada formatowi zatadowanego papieru.

tadowanie papieru bez zmiany ustawien

Zataduj papier o formacie zgodnym z podanym w menu <Ustawienia papieru>.
Otadowanie papieru(P. 134)

Wprowadzanie i rejestr. nowych odbior. jest ograniczone.

Faksy i wiadomosci e-mail mozna wysyta¢ tylko do odbiorcéw zapisanych w ksigzce adresowe;j.

Aby wprowadzi¢ nowego odbiorce za pomocg panelu sterowania lub doda¢ go do ksigzki adresowej badz
edytowac dane odbiorcy, ustaw warto$¢ opcji <Ogranicz nowych odbiorcéw> na <Wytgcz>. Aby uzyskaé
wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem.

(©Ograniczanie operacji zwigzanych z nowymi odbiorcami(P. 332)
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Potgczenie z komputerem zostato utracone. Sprawdz potgczenie.

Utracono potaczenie z komputerem podczas skanowania.

Sprawdz potgczenie miedzy urzagdzeniem a komputerem.
(OPrzygotowanie do uzytkowania urzadzenia w roli skanera(P. 78)

Kaseta z bebnem osiggneta termin przydatnosci./Kaseta z bebnem osigg.
termin przydatnosci.

Minat okres przydatnosci do uzycia zespotu bebna.

Wymien zesp6t bebna na nowy.
(OWymiana zespotu bebna(P. 455)

Pamiec jest petna.

Niewystarczajgca ilos¢ dostepnej pamieci uniemozliwia wystanie lub odebranie faksu lub zeskanowanie
oryginatu.

Jesli wysytanie lub drukowanie oczekuje na wykonanie, odczekaj do jego zakonczenia.

Wydrukuj lub usun odebrane dokumenty, ktdre zostaty zapisane w pamieci.
(OZapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (Odbiér do pamieci)(P. 216)

W przypadku wysytania oryginatéw wielostronicowych podziel je na kilka sekcji.

W przypadku wysytania faksu zmniejsz rozdzielczos¢ skanowanego oryginatu.
OPodstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)

W przypadku skanowania zmien format pliku, aby zmniejszy¢ jego rozmiar.
(OPodstawowe operacje dotyczace skanowania oryginatéw(P. 237)

Pamiec jest petna. Skanowanie zostanie anulowane. Czy chcesz
wydrukowac?/Pamiec jest petna. Skanowanie zostanie anulow. Drukowac?
Drukowany dokument zawiera strone z bardzo duzg iloscig danych.

Wybierz, czy maja zosta¢ wydrukowane zeskanowane do tego momentu strony, ktére juz zostaty
umieszczone w pamieci, albo anuluj zadanie.

Skopiuj dokument w dwdch czesciach lub w wiekszej liczbie czesci.

Nieprawidtowa liczba wprowadz. znakéw lub uzyto niewtasciwych znakow./
Nieprawid. liczba znakow/uzyto niewt. znakdow.

Klucz sieciowy (klucz WPA/WPA2-PSK lub WEP) routera sieci bezprzewodowej zostat wprowadzony
niepoprawnie.
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Sprawdz klucz sieciowy (klucz WPA, WPA2-PSK lub WEP) routera i ustaw go ponownie. Aby uzyskac¢ dalsze
informacje dotyczace sprawdzania klucza sieciowego, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi
dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.

Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)

Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)

Nawiazywanie potaczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawien(P. 28)

Klucz WEP nie jest poprawnie ustawiony. Sprawdz ustawienia WEP.

Klucz sieciowy (klucz WEP) routera sieci bezprzewodowej zostat ustawiony nieprawidtowo dla urzadzenia.

Sprawd?z klucz sieciowy (klucz WEP) routera bezprzewodowego i ustaw go ponownie.
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 31)
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)
Nawiazywanie potagczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawien(P. 28)

Ustawiona metoda uwierzytelniania urzadzenia to <Klucz wspétdzielony>, ale metoda okreslona dla
routera sieci bezprzewodowej to ,,system otwarty”.

Podtacz ponownie, wybierajac router bezprzewodowy albo recznie zmieniajgc metode uwierzytelniania
WEP na <System otwarty>.

Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 25)

Nawiazywanie potagczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawien(P. 28)

Zmien metode uwierzytelniania WEP w routerze sieci bezprzewodowej na ,klucz dzielony” i pofacz
ponownie. Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczgce zmiany, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi
dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.

Termin przydatnosci kasety z tonerem. Zalecamy wymiane./Koniec eksploat.
kas. z ton. Zalec. wymiana.

Minat okres przydatnosci do uzytku zasobnika z tonerem.

Zaleca sie wymiane zasobnika z tonerem.
Wymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

Kaseta z tonerem osiggneta termin przydatnosci./Kas. z tonerem osigg.
termin przydat.

Minat okres przydatnosci do uzytku zasobnika z tonerem.

Wymien zasobnik z tonerem na nowy.
Wymiana zasobnika z tonerem(P. 451)

Wytgcz zasilanie i wigcz je ponownie. Jesli urzagdzenie nie zacznie dziatac
prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub z przedstawicielem serwisu.

Wystapit btagd w urzadzeniu.
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Nalezy wytaczy¢ urzadzenie za pomocg wytgcznika zasilania, odczeka¢ 10 sekund i ponownie je wigczyc.
Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wytgczy¢ urzadzenie, odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z biurem obstugi klienta firmy Canon. Nalezy
podac¢ wyswietlong informacje <Ennn-nnnn>.

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika, aby ustawic¢ niezbedne informacje dla
uwierzytelniania./Uzyj zdal. int. uz., aby wprow. inform. niezb. do uwierzyt.

Ustawienia IEEE 802.1X sg nieprawidtowe.

Sprawdz, czy opcja [Nazwa logowania] zostata skonfigurowana prawidtowo.
Sprawdz, czy zaznaczono pole wyboru [Uzyj TLS], [Uzyj TTLS] albo [Uzyj PEAP].
W przypadku korzystania z protokotu TLS sprawdz, czy zarejestrowano ,klucz i certyfikat”.

W przypadku korzystania z protokotu TTLS albo PEAP, sprawdz, czy nazwa uzytkownika i hasto zostaty
wprowadzone poprawnie.
Konfiguracja ustawien uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 323)
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Srodki zaradcze dla kazdego kodu btedu

3565-08X

Jesli drukowanie nie przebiega prawidtowo lub nie mozna wysta¢ badz odebra¢ faksu lub zeskanowanego dokumentu
albo gdy wystepujg inne nieprawidtowosci w dziataniu, btad ten jest podany w raporcie lub komunikacie na ekranie
<Monitor stanu> w postaci trzycyfrowej liczby (kodu btedu). Zapoznaj sie z ponizszymi opisami, aby uzyska¢ informacje
na temat przyczyn i rozwigzan dla kazdego kodu btedu. Informacje dotyczgce drukowania raportu o btedach i danych
zawartych w raporcie znajduja sie w sekcji ©Ekran <Monitor stanu>(P. 117) .

Rejestr zadan wysyt.
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Oryginat zakleszcza sie w podajniku.

Usun zablokowany oryginat.
(OZakleszczenia papieru w podajniku(P. 522)

#003

Nie mozna wysta¢ lub odebrac faksu ze wzgledu na duzy rozmiar danych.

W przypadku wysytania faksu: zmniejsz rozdzielczos¢ i zeskanuj oryginat.
OPodstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)

W przypadku odbierania faksu: popro$ nadawce, aby podzielit oryginat na kilka czesci lub zmniejszyt
rozdzielczos¢ przed wystaniem.

#005

Nie mozna wysta¢ faksu, poniewaz urzgdzenie odbiorcy nie odpowiada w ciagu 35 sekund.

Faks moze nie zosta¢ wystany, gdy urzadzenie odbiorcy jest wytgczone lub linia jest zajeta. Nalezy poprosic

odbiorce o sprawdzenie urzadzenia. W przypadku wysytania faksu za granice nalezy pamietaé o
umieszczeniu odstepow w numerze faksu.

(OPodstawowe operacje wysytania fakséw(P. 197)

#012

Nie mozna wysta¢ faksu, poniewaz w urzadzeniu odbiorcy brakuje papieru.
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Popros$ odbiorce, aby uzupetnit zapas papieru w urzadzeniu.

#018

Nie mozna wysta¢ faksu, poniewaz urzadzenie odbiorcy nie odpowiada ze wzgledu na zajeta linie lub z
innych powodoéw.

Faks moze nie zosta¢ wystany, gdy urzadzenie odbiorcy jest wytgczone lub linia jest zajeta. Nalezy poprosic
odbiorce o sprawdzenie urzadzenia. W przypadku wysytania faksu za granice nalezy pamigta¢ o
umieszczeniu odstepow w numerze faksu.

Podstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)

#022

Funkcja wysytania faksu z komputera jest wytaczona.

Aby wysta¢ faks z komputera, ustaw wartos¢ opcji <Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie> na <Wigcz>.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem.
Ograniczanie wysytania fakséw z komputera(P. 334)

Nie mozna przekazac faksu, poniewaz wybrany odbiorca zostat usuniety z ksigzki adresowej.
Zarejestruj odbiorce, do ktérego przekazywane sg dane. Jesli dokumenty, ktoérych przekazywanie nie
powiodto sie nadal znajduja sie w pamieci, mozna ponowic przesytanie.
Zapisywanie odbiorcéw(P. 163)
Drukowanie / ponowne wysylanie / usuwanie dokumentéw, ktérych nie udato sie

przekazaé(P. 218)

#037

Pamie¢ jest petna.

Jesli wysytanie lub drukowanie oczekuje na wykonanie, odczekaj do jego zakonczenia.

Wydrukuj lub usun odebrane dokumenty, ktére zostaly zapisane w pamieci.
Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (Odbiér do pamieci)(P. 216)

Podziel dokumenty wielostronicowe na kilka sesji.

W przypadku wysytania faksu zmniejsz rozdzielczo$¢ skanowanego dokumentu.
Podstawowe operacje wysytania faksow(P. 197)

Jezeli w sterowniku faksu okreslono kilku odbiorcéw, zamiast tego okresl tylko jednego.

#099

Drukowanie, wysytanie lub odbieranie zostato anulowane.

Ten kod btedu jest wyswietlany w przypadku anulowania operacji, jest to jednak prawidtowe zachowanie.
Wydrukuj, wyslij lub odbierz dokument ponownie zgodne z potrzebg.
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#752

Nie mozna wysta¢ wiadomosci e-mail, poniewaz ustawiono nieprawidtowg nazwe serwera SMTP.

Sprawdz nazwe serwera SMTP i popraw dane.
OKonfiguracja podstawowych ustawien e-mail(P. 80)
OKonfigurowanie ustawienn komunikacji poczty e-mail(P. 83)

Nie mozna wysta¢ wiadomosci e-mail, poniewaz ustawiono nieprawidtowa nazwe domeny.

Sprawdz nazwe domeny i popraw dane.
©OKonfiguracja ustugi DNS(P. 58)

Nie mozna wysta¢ wiadomosci e-mail, poniewaz urzadzenie nie jest prawidtowo podtgczone do sieci.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i potgczone z siecia.
OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 475)

#753

Zeskanowanych danych nie mozna przesta¢ pocztg elektroniczng ani zapisac ich w folderze
udostepnionym, poniewaz kabel LAN jest odtgczony.

Sprawdz, czy kabel sieci przewodowej LAN zostat podtaczony prawidtowo.
OPodiaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 18)

#755

Nie mozna przesta¢ e-mailem zeskanowanych danych ani zapisa¢ ich w folderze udostepnionym,
poniewaz TCP/IP nie dziata prawidtowo.

Sprawdz pozycje <Ustawienia TCP/IP> i wybierz prawidtowe ustawienia.
(O<Ustawienia sieciowe>(P. 368)

Adres IP nie zostat skonfigurowany.

Prawidtowo skonfiguruj adres IP.
OKonfiguracja adreséw IP(P. 32)

Urzadzenie nie moze komunikowac sie z urzagdzeniami w sieci bez opéznien zaraz po uruchomieniu,
poniewaz ustawiono czas oczekiwania dla rozpoczecia komunikacji.

Rozpoczecie komunikacji natychmiast po wiaczeniu urzadzenia nie jest mozliwe. Po uruchomieniu
urzadzenia odczekaj, az uptynie czas ustawiony w opcji <Czas oczekiwania na potgcz. przy uruch.>, a
nastepnie wyslij ponownie.

(OUstawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 57)

#3801

W trakcie komunikacji z serwerem SMTP nawigzanej w celu wystania wiadomosci e-mail wystapit btad
przekroczenia czasu ze strony serwera.

Sprawdz, czy serwer SMTP pracuje prawidtowo.
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Sprawdz, czy urzgdzenie jest prawidtowo zainstalowane i potgczone z siecia.
OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 475)

Podczas komunikacji z serwerem SMTP serwer zwrdcit btad.

Sprawdz, czy ustawienia serwera SMTP sg prawidtowe.

Odbiorca nie zostat ustawiony prawidtowo.

Sprawdz, czy odbiorca zostat ustawiony prawidtowo.

W trakcie zapisywania zeskanowanego oryginatu w folderze udostepnionym wystgpit btad folderu.

Sprawdz, czy folder udostepniony i komputer z folderem udostepnionym pracujg prawidtowo.

Podczas zapisywania danych do folderu udostepnionego podano nieprawidtowa nazwe folderu lub
nieprawidtowe hasto.

Sprawdz ustawienia miejsca docelowego.

#802

Ustawiono nieprawidtowg nazwe serwera SMTP/POP3.

Ustaw prawidtowg nazwe serwera SMTP/POP3.
OKonfiguracja podstawowych ustawien e-mail(P. 80)
OKonfigurowanie ustawien komunikacji poczty e-mail(P. 83)

#804

Nie uzyskano uprawnien dostepu do folderu udostepnianego.

Nadaj nadawcy (nazwa uzytkownika zarejestrowana u odbiorcy) uprawnienia do zapisu danych w folderze.
Szczego6towe informacje mozna uzyskaé u administratora sieci.

Podczas zapisywania danych do folderu udostepnionego podano nieprawidtowa nazwe folderu.

Sprawdz ustawienia miejsca docelowego.

#806

Podczas zapisywania danych w folderze udostepnianym wprowadzono nieprawidtowa nazwe
uzytkownika lub hasto.

W ksigzce adresowej nalezy zarejestrowal taka sama nazwe uzytkownika oraz hasto, jak w folderze
udostepnianym.

OKonfiguracja folderu udostepnionego jako lokalizacji zapisywania(P. 87)

OZapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 352)

Podczas wysytania wiadomosci e-mail okreslono nieprawidtowego odbiorce.

Wprowadz poprawny adres e-mail i ponownie wyslij wiadomos¢. Jesli uzyto odbiorcy zapisanego w ksigzce
adresowej, sprawdz, czy uzyto poprawnego adresu e-mail.
OZapisywanie odbiorcéw(P. 163)
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#3810

Podczas wystania wiadomosci e-mail serwer POP3 zwrdcit btad.

Sprawdz, czy ustawienia serwera POP3 s3g prawidtowe.

Sprawdz, czy serwer poczty i sie¢ dziatajg poprawnie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowaé
sie z administratorem sieci.

#813

Nieprawidtowo ustawiono nazwe logowania albo hasto uzywane na serwerze POP3.

Wprowadz prawidtowg nazwe logowania albo hasto uzywane na serwerze POP3.

#839

Nazwa uzytkownika i hasto do uwierzytelniania SMTP sa nieprawidiowe.

Ustaw prawidtowa nazwe uzytkownika i prawidtowe hasto.
OKonfiguracja podstawowych ustawier e-mail(P. 80)
OKonfigurowanie ustawien komunikacji poczty e-mail(P. 83)

#841

W trakcie wysytania wiadomosci e-mail algorytm szyfrowania znany serwerowi poczty nie jest dostepny.
Usunh zaznaczenie pola wyboru [Uzyj TLS na potrzeby SMTP] dla serwera SMTP.
OKonfigurowanie ustawien komunikacji poczty e-mail(P. 83)

Dodaj pospolity algorytm szyfrowania do ustawien serwera poczty.

Podczas komunikacji z serwerem SMTP wystapit btad weryfikacji certyfikatu serwera TLS.

Korzystajac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, sprawdz, czy certyfikat CA podpisany certyfikatem serwera
TLS po stronie serwera SMTP jest zarejestrowany dla urzadzenia.

Sprawdz, czy certyfikat serwera TLS po stronie serwera SMTP jest wazny.

Sprawdz, czy certyfikat serwera TLS nie jest certyfikatem z podpisem wtasnym.

#844

Komunikacja z serwerem POP3 szyfrowana z uzyciem protokotu TLS zakonczyta sie niepowodzeniem
podczas wysytania wiadomosci e-mail z uwierzytelnianiem POP przed SMTP.

Sprawdz ustawienia komunikacji szyfrowanej z uzyciem protokotu TLS na serwerze POP3.

Usuh zaznaczenie pola wyboru [Uzyj TLS na potrzeby POP] dla serwera POP3. Jesli to nie rozwigze

problemu, usuhn znacznik w polu wyboru [Uzyj uwierzytelniania POP przed wysytaniem] i wybierz
ustawienie komunikacji inne niz POP przed SMTP.

OKonfigurowanie ustawienn komunikacji poczty e-mail(P. 83)
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Podczas weryfikacji certyfikatu serwera TLS w celu komunikacji z serwerem POP3 wystgpit biad.

Korzystajac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, sprawdz, czy certyfikat CA podpisany certyfikatem serwera
TLS po stronie serwera POP3 jest zarejestrowany dla urzadzenia.

Sprawdz, czy certyfikat serwera TLS po stronie serwera POP3 jest wazny.

Sprawdz, czy certyfikat serwera TLS nie jest certyfikatem z podpisem wtasnym.

#846

Nie mozna wysta¢ wiadomosci e-mail z powodu nieudanej préby uwierzytelnienia POP.

Sprawdz ustawienia i sprébuj ponownie.
OKonfigurowanie ustawiern komunikacji poczty e-mail(P. 83)

#852

Urzadzenie wyltacza sie z jakiegos$ powodu.

Sprawdz, czy wtyczka jest mocno osadzona w gniezdzie zasilajacy.

#853

Nie mozna wydrukowac¢ dokumentu, poniewaz jego rozmiar przekracza mozliwosci przetwarzania
urzadzenia.

Urzadzenie moze nie by¢ w stanie wydrukowa¢ dokumentéw wielostronicowych. Zmniejsz liczbe stron w
jednej serii drukowania lub wykonaj wydruk, gdy zadne zadania nie oczekujag w kolejce lub nie jest
drukowany zaden dokument. Jesli to nie rozwigze problemu, sprawdz dane dokumentu pod katem
nieprawidtowosci.

Drukowanie zostato anulowane z poziomu komputera.

Ten btad moze wystapi¢, jesli anulujesz czynnos$¢ podczas przesytania danych drukowania z komputera do
urzadzenia, ale nie jest to zdarzenie nietypowe. Wydrukuj ponownie w razie potrzeby.

Faks zostat wystany z komputera po ustawieniu rozdzielczosci, ktorej urzadzenie nie obstuguje.

Zmniejsz ustawienie rozdzielczosci w sterowniku faksu.

#995

Dokument oczekujgcy na wystanie zostat anulowany.

Ponownie wyslij dokument.
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Usuwanie zacietego papieru

3565-08Y

Jesli w urzadzeniu zakleszczy sie papier, zostaje wyswietlony ekran <Zaciecie papieru.>. Nacis$nij przycisk <Dalej> ( h )
aby wyswietli¢ proste rozwigzania. Jesli instrukcje wyswietlane na ekranie nie sg zrozumiate, zapoznaj sie z ponizszymi
sekcjami, aby usung¢ zakleszczony papier.

#rZaciecie papieru. otworz pokrywe podajnika.
wacisnij [palejl, by
wyswietlid kroki.

oo ] IO

Poprzedni | |

Podajnik

OZzakleszczenia
papieru w
podajniku(P. 522)

Whnetrze urzadzenia

©Zaciecia papieru
: wewnatrz
" urzadzenia(P. 525)

Strona tylna

(©Zzaciecia papieru
wewnatrz
urzadzenia(P. 525)

WAZNE

Podczas usuwania zakleszczonego papieru nie wolno wytaczac urzadzenia

Po wylaczeniu urzadzenia dane, ktére miaty zosta¢ wydrukowane, zostajg utracone. Nalezy zachowa¢
szczeg6lng ostroznos¢ w przypadku odbioru faksow.

W przypadku rozdarcia papieru
Wyciggnij wszystkie kawatki papieru, aby nie zakleszczyly sie ponownie w urzadzeniu.

Jezeli papier zakleszcza sie regularnie
Przed zatadowaniem ryzy papieru do urzadzenia wyréwnaj jej krawedzie na ptaskiej powierzchni.
Sprawdz, czy uzywany papier jest odpowiedni dla urzadzenia. © Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Sprawdz, czy w urzadzeniu nie pozostaja zakleszczone kawatki papieru.

Jezeli uzywasz papieru z szorstkg powierzchnig, dla opcji <Typ papieru> wybierz ustawienie <Klejony 1 (60-
104 g/m?)> albo <Klejony 2 (105-163 g/m?)>.

(OOkreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie na papier(P. 148)

OOkreslanie formatu i rodzaju papieru zaladowanego do tacy wielofunkcyjnej(P. 149)
(ODrukowanie z komputera(P. 227)
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Nie wolno uzywaé nadmiernej sity podczas wyciagania papieru zakleszczonego w
urzadzeniu.

Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia czesci. Jedli nie mozesz wyciggna¢ papieru, skontaktuj sie z lokalnym
autoryzowanym przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon. ©)ezeli
problem nie moze zosta¢ rozwiazany(P. 529)
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Zakleszczenia papieru w podajniku

3565-090

Jesli w podajniku znajduja sig oryginaty, najpierw nalezy je wyja¢. Nastepnie nalezy wykonac ponizsza procedure. Nie
wolno uzywa¢ nadmiernej sity podczas wyciggania papieru zakleszczonego w urzadzeniu. Jesli zablokowanego papieru
nie mozna fatwo wyja¢, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.

Zakleszczenia papieru w podajniku (MF269dw)(P. 522)
Zakleszczenia papieru w podajniku (MF267dw / MF264dw)(P. 523)

Zakleszczenia papieru w podajniku (MF269dw)

1 Wyciagnij oryginat zakleszczony pod pokrywa podajnika.

1  Otwdrz pokrywe podajnika.

2 Przesun dzwignie, aby odblokowaé mechanizm.

3  Ostroznie wyciggnij oryginat.
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2 Wyciagnij oryginat zablokowany wewngatrz pokrywy podajnika.

1 Przytrzymaj zielone pokretto i otworz pokrywe wewnetrzng.

4

2 Ostroznie wyciggnij oryginat.

z_—

3 Zamknij pokrywe wewnetrzna.

3 Przesun dZwignie w potozenie poczatkowe i zamknij pokrywe podajnika.

4l Umiesc oryginat ponownie.

Zakleszczenia papieru w podajniku (MF267dw / MF264dw)

1 otwérz pokrywe podajnika.
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— S

2 Ostroznie wyciggnij oryginat.

3 Zamknij pokrywe podajnika.

4l Umiesc¢ oryginat ponownie.
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Zaciecia papieru wewnatrz urzadzenia

3565-091
Wyciagnij zakleszczony papier zgodnie z ponizszg procedura. Nie wolno uzywaé nadmiernej sity podczas wyciagania

papieru zakleszczonego w urzadzeniu. Jesli zablokowanego papieru nie mozna tatwo wyja¢, nalezy przejs¢ do
nastepnego kroku.

1 Podnies panel sterowania.

Panel sterowania nie moze by¢ otwarty, jezeli podajnik nie zostat catkowicie zamkniety. Otwieranie panelu
sterowania na site moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

2 Otwoérz pokrywe tonera.

3 Wyjmij zasobniki.

1 Wyciagnij zasobnik z tonerem.
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Nie nalezy wstrzgsac¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem

na wstrzgsy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wysypanie sie tonera. Zasobnik z tonerem nalezy wyjmowac pod takim samym katem, pod
jakim jest umieszczony w urzadzeniu.

2 Wyjmij zesp6t bebna.

Nie nalezy wstrzgsac¢ zespotem bebna ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zespotu bebna na wstrzasy,
np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac¢
wysypanie sie tonera. Zesp6t bebna nalezy wyjmowac¢ pod takim samym katem, pod jakim jest
umieszczony w urzadzeniu.

4 Ostroznie wyciagnij papier.

5 Sprawdz, czy papier zakleszczyt sie w prowadnicy wyprowadzania papieru.
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1  Aby otworzy¢ prowadnice wyprowadzania, ciggnij papier do siebie, jednoczesnie trzymajac wcisniety
przycisk (£:0).

—

2  Ostroznie wyciggnij papier.

3 Zamknij prowadnice wyprowadzania papieru.

6 Sprawdz, czy papier zakleszczyt sie wewnatrz urzadzenia.

1  Ostroznie wyciggnij papier.

Trzymaj papier po obu stronach. Pociggnij czotowg krawedzig w dot, a nastepnie wyciggnij caty arkusz.

7 Sprawdz, czy papier zakleszczyt sie w tylnej pokrywie.

1  Otwoérz tylng pokrywe.

2 Ostroznie wyciagnij papier.
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3 Zamknij tylng pokrywe.

8 Zainstaluj zasobniki z tonerem.

1  Zainstaluj zespét bebna.

2 W6z zasobnik z tonerem.

9 Zamknij pokrywe tonera i opusé panel sterowania.

s Komunikat o zacieciu papieru znika, a urzagdzenie jest gotowe do drukowania.
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Jezeli problem nie moze zosta¢ rozwigzany

3565-092

Jesli rozwigzanie problemu na podstawie wskazéwek zawartych w tym rozdziale jest niemozliwe, nalezy sie
skontaktowac z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z biurem obstugi klientéw firmy Canon.

WAZNE

Nie nalezy samodzielnie demontowac ani naprawiaé urzadzenia

Samodzielne naprawy lub demontaz urzadzenia moze skutkowac utratg gwarangji.

m Podczas kontaktu z firmg Canon

W przypadku kontaktowania sie z firmg Canon nalezy przygotowac nastepujace informacje:

Nazwa produktu (MF269dw / MF267dw / MF264dw)

Miejsce zakupu urzgdzenia
Szczegotowy opis problemu (np. jakie czynnosci wykonano i jaki byt ich skutek)

Numer seryjny (umieszczony na etykiecie z tytu urzadzenia)

Harial Mo

=

UWAGA

Sprawdzanie numeru seryjnego na panelu sterowania

e Nacisnij kolejno E <Informacje o urzadzeniu> - <Numer seryjny>.

529



Dodatek

Dodatek

DOUALEK ...t 531
Oprogramowanie dostarczone Przez StroNy trzeCI€ ...........cceeeriviiiiiiriririiiireeeeeeeeee et e e e s seeessssssssssnrnrrrsereeesseees 532
WYFOZNIONE FUNKCIE ...covvviiiiiiieiiiiiecetee sttt e stre e sstae e ssabee e ssaaeessbeeessabaeessssaessasaaessssaeessssasesssseessseeesssseesssens 533

EKOIOGIA [ NIZSZE KOSZLY .uvveieirieiriieeiniireesiiieeesiseessiseessseeesssseesssseesssssesssssaesssssesssssaesssssesssssseesssseessssseessssaesns 534
WIEKSZA WYAAJNOSC ..vveirrieiiiiieeiiieeeeiteeesiteeesseeessseesssseeessseesssssesesssseessssasessssesssssseessssessssssaesssseesssssesssssness 536
OPCIE CYFIOWE «.uvveeririeerieieerniteesireeesesteesssseeeesseessssseessseeessssaesssssaessssseessssesessssesssssseessssesssssseesssseessssesssssneess 538
Wiece] fFUNKC]i dOAtKOWYCH ...ciiieiiiiiiiiiitie ettt sttt e sare e s re e e seare e s ssneesssneeessnsaesssnseessaseasssnsnenss 540
DANE LECNNICZNE ..ottt et et e st e st e be e s b e e s bt e s b e e s s e e e ena e s seesbeesnseesnnneneeas 542
MOAUE GEHOWNY .ttt ettt ettt e st e e st e s s bt e e s s asee e st aessasbeesensaee s nsaeseseaesenseeessnsaessnnsaesssaeenans 543
[2oTe 7] o1 P OO O PSSP 546
ObSHUGIWANE rOTZAJE PAPIEIU weeiueiieieitieeiiteeeitee et e sttt e et e s et e st e e s e bt e e s st ee s sneeeseaseeesanseeesanseeseseeesenseeas 548
FUNKCJA FAKSU 11ttt ettt st s et e st e e s ab e e et e e s e seeeseasee e s et e s eneeesenseeesanseeas 551
FUNKCJA SKANOWANIA teiuviiiiiieeiiiieesiieeescieessiiteessieeessstaesssteessssaeesnssaessnssassssensssssesssnssesssssseessssessssssnessnssaesnns 552
FUNKC] APUKAIK «vvveiiiiieeiiirieiiieeessieeseireessieeessteesssiaeessssaesssssaessssaesssssaessssessssssessssssesssssesessssnsessssasssssseesnsnnes 553
FUNKCIE ZArZgaZAanIa couueeeeeveeiiiieeisieeeesieeesiteesssseessseessssseessssseesssesssssseessssssesssssesssssssssssssessssssssssseessssnessnn 555
SPOAOWISKO SYSTEIMOWE .....vevvvieireriniererieeseseeeereseesesesseseseesebeseeseseseesesessesesessesessesesessesesessesessssesensesesensesensnsens 556
STOUOWISKO SIECIOWE .uueeetiteiesetsestisesesssssesesesesessssssesesesesssssesesesesesessssssesssssssssesasesesesssnssssssnssssssesesesesesans 558
Instrukcje obstugi i ICh ZAWAITOSC ..........c..coiriiiiiiiiiiiteereee et ssre e e s sre e s sbeeessseesssraessansaesssssasssnsens 559
Korzystanie z programu Podrecznik UZYtKOWNIKA ...........cccceevieerriiieriiiieerniieeneireeseineeessseesssneeesssseeessssnesssnnees 560
Uktad ekranu instrukcji POdrecznik UZYEKOWNIKA .....cccveerriieeeriieeniiieencieeesreeseire e seieeessreessnreessneeessmseessans 561
Przegladanie instrukcji Podrecznik UZYtKOWNIKA ......coocveereriririeiieieiieeeeeeeeeiteeseeeseiee e seseeesnneessnneeseneee e 564
Podstawowe operacje SYSteMU WINAOWS .........cccceviieriiieniieeniieinienieesieessieesssesssesssessseessseesssessssessssesssaessseens 566
UWAGA ..eiiieiiiiieeeiee e et te s ettt e s ettt e sttt e s abt e e e mb e e s e bt e e e abte e e bt e e s aneeesaase e e s nsa e e e sbeeeenseee s e nbe e e e anb e e e e nete e e neeesabaeesanraeaan 575

530



Dodatek

Dodatek

3565-093

Ten rozdziat zawiera dane techniczne urzadzenia, instrukcje dotyczgce korzystania z Podrecznik uzytkownika,
zrzeczenie odpowiedzialnosci, informacje o prawach autorskich oraz inne wazne dla klientéw informacje.

m Dane techniczne urzadzenia

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi rozdziatami, aby sprawdzi¢ dane techniczne urzadzenia, sSrodowisko sieciowe, funkcje
drukowania i tak dalej.

(©Dane techniczne(P. 542)

m Odwotywanie sie do instrukcji obstugi tego urzadzenia

Nalezy zapoznac sie z pierwszym rozdziatem, aby dowiedziec sie o rodzajach instrukcji obstugi opisujacych funkcje
urzadzenia i poznac sposéb obstugi urzagdzenia. Aby dowiedzie¢ sie, jak korzysta¢ z podrecznika Podrecznik
uzytkownika (niniejsza instrukcja obstugi), nalezy zapoznac sie z drugi rozdziatem.

OInstrukcje obstugi i ich zawartos¢(P. 559)
(CKorzystanie z programu Podrecznik uzytkownika(P. 560)

mlnne

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi rozdziatami, aby uzyska¢ przydatne informacje, w tym informacje o ograniczeniu
odpowiedzialnosci i o prawach autorskich.

(OOprogramowanie dostarczone przez strony trzecie(P. 532)
OWyréznione funkcje(P. 533)

OPodstawowe operacje systemu Windows(P. 566)
(OUwaga(P. 575)
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Oprogramowanie dostarczone przez strony trzecie

3565-094

Aby uzyska¢ informacje dotyczace oprogramowania dostarczonego przez strony trzecie, nalezy klikng¢ ikone lub ikony
pokazane ponizej.

ool
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Wyroéznione funkcje

3565-095

W tej czesci przedstawiono wskazéwki dotyczace wykorzystania funkcji urzadzenia wedtug kategorii. Mozna korzysta¢ z
dostepnych funkcji zgodnie z ich przeznaczeniem i Srodowiskiem pracy.

Ekologia i nizsze koszty(P. 534)
Wieksza wydajnos$¢(P. 536)

Opcje cyfrowe(P. 538)

Wiecej funkcji dodatkowych(P. 540)
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Ekologia i nizsze koszty

3565-096

Papier, toner, energie i pienigdze mozna oszczedzac na wiele sposobow.

Drukowanie dwustronne Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Drukowanie 2-stronne mozna stosowac¢ podczas kopiowania,  Aby oszczedzi¢ papier, mozesz na jednej stronie
wysytania zadan drukowania z komputera, a nawet podczas arkusza wydrukowac wiele stron, od 2 do 4 stron w

odbierania fakséw. Zmniejszone o potowe zuzycie papieru przypadku kopii i maksymalnie 16 stron w przypadku
oznacza taka sama redukcje kosztéw. Dalsze oszczednoscisg  druku z komputera. Dalsze oszczednosci papieru
mozliwe dzieki jednoczesnemu uzyciu funkcji drukowania 2- moze przynies¢ drukowanie dwustronne.

stronnego oraz drukowania wielu stron na jednym arkuszu OKopiowanie kilku dokumentéw na jednym
papieru. Na jednym arkuszu mozna wydrukowac arkuszu (N na 1)(P. 187)

maksymalnie 32 strony, co jest zaréwno ekonomiczne, jak i ODrukowanie z komputera(P. 227)

ekologiczne.

(OPodstawowe operacje kopiowania(P. 175)
(ODrukowanie z komputera(P. 227)

(O<Ustawienia faksu>(P. 395) <Ustawienia drukowania
po odbiorze> p <Drukuj po obu stronach>

Tryb Uspienia Faksowanie bez papieru
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Oddzielny tryb zasilajacy urzadzenie w czasie, gdy jest Myslisz, ze do faksowania potrzebny jest papier?

ono nieuzywane stat sie niezbedny w celu oszczednosci Papierowe wydruki to przezytek. Dokumenty mozna
energii i pieniedzy. Urzgdzenie przechodzi w tryb wysytac za posrednictwem faksu natychmiast po ich
uspienia automatycznie i istnieje mozliwos¢ wigczenia utworzeniu na komputerze. Bez papieru, szybko.
tego trybu w dowolnym momencie. Aby urzadzenie Odebrane dokumenty zostang najpierw zachowane w

przeszto w tryb uspienia, nacisnij raz przycisk . Aby pamieci, dzieki czemu mozna wydrukowac tylko te

niezbedne i przesta¢ martwic sie kosztami papieru.
Wysytanie fakséw z komputera (Faks PC)(P. 222)
Zapisywanie odebranych dokumentéw w

urzadzeniu (Odbiér do pamieci)(P. 216)

przywréci¢ urzadzenie do normalnego trybu pracy,
ponownie nacisnij ten sam przycisk.
Przechodzenie w tryb uspienia(P. 161)
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Wieksza wydajnos¢

3565-097

Oto kilka prostych operacji, ktére mogg usprawni¢ skomplikowane zadania.

Ksiazka adresowa

Wprowadzenie numeroéw faksu i adreséw e-mail w
ksigzce adresowej umozliwia pominiecie zmudnego
etapu wprowadzania numeru lub adresu za kazdym
razem, gdy chcesz cos$ wystac. Wyswietl adresy, z ktorych
korzystasz najczesciej, za pomocg funkgcji
<Jednoprzyciskowe>, aby szybko i tatwo wystaé
dokumenty do oséb, ktére je potrzebujg. Dane z ksigzki
adresowej mozna zapisa¢ w komputerze i mie¢ pewnos¢,
ze zostanie utworzona kopia zapasowa waznych danych
kontaktowych.

(OZapisywanie odbiorcéw(P. 163)

(OZapisywanie odbiorcéw z poziomu Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 352)

(OPodstawowe operacje wysytania fakséw(P. 197)
OPodstawowe operacje dotyczace skanowania
oryginatéw(P. 237)

(OZapisywanie/tadowanie ksigzki adresowej za
pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 356)
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Klawisze skr6téw do kopiowania i skanowania

Wykorzystaj klawisze skrétéw na panelu operacyjnym,
dzieki czemu nie bedzie potrzeby ponownego
wprowadzania tych samych ustawien. Przycisk <Oszcz.
pap.> () umozliwia zaoszczedzenie papieru
dzieki kopiowaniu od dwdch do czterech stron na
jednym arkuszu. Jesli uzywasz urzadzenia z opcjg druku
dwustronnego, mozesz réwniez kopiowac na obu
stronach arkusza. W przypadku skanowania uzyj <Scan -

> PC1> () albo <Scan -> PC2>, aby wprowadzi¢

ulubionych odbiorcéw, rodzaje skanowania i formaty
plikbw. Pot6z oryginaty i nacisnij klawisz skrétu, aby
rozpoczac¢ skanowanie.

(OKorzystanie z funkcji <Paper Save Copy>(P. 189)
(OSkanowanie z uzyciem klawisza skrétu(P. 240)
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Zdalne zarzadzania za pomocg Zdalnego interfejsu
uzytkownika

Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zarzadzanie
funkcjami z komputera bez koniecznosci podchodzenia

do urzadzenia. Skonfiguruj ustawienia i monitoruj status
urzadzenia za pomocg intuicyjnego, prostego w obstudze
interfejsu przegladarki internetowej. Oszczedz swoj czas i
energie na inne sprawy niz zajmowanie sie urzadzeniem.

(OZarzadzanie urzadzeniem z poziomu komputera
(Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 339)
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Intuicyjna obstuga = szybka konfiguracja
drukowania

Czynnosci, takie jak okreslenie uktadu strony czy
krawedzi bindowania albo przetgczanie sie miedzy
drukiem 1-stronnym a 2-stronnym itd., sg bardzo proste
i mogg by¢ intuicyjnie wykonane na podgladzie wydruku
sterownika drukarki. Wystarczy klikng¢, aby zmieni¢
ustawienia, ktérych zastosowanie mozna obserwowac¢
na biezaco na podgladzie.

ODrukowanie z komputera(P. 227)
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Opcje cyfrowe

3565-098

Digitalizacja dokumentu umozliwia edycje za pomocg komputera, a takze zmniejszenie kosztéw i zaoszczedzenie czasu
dzieki uzyciu poczty elektroniczne;j.

E@an

Skanowanie i wiadomosci e-mail Skanowanie i udostepnianie

Wysytaj e-mailem zeskanowane oryginaty, nawet nie Powiedzmy, ze masz papierowa wersje raportu na
wigczajgc komputera. Po prostu przekonwertuj spotkanie ogélnofirmowe. Zeskanuj go, przekonwertu;j i
zeskanowany oryginat na zatgcznik e-mail pokaz wszystkim. Plik zostanie zapisany bezposrednio w
bezposrednio w urzadzeniu. Jesli nalezysz do oséb, folderze udostepnionym w sieci, wiec nie ma potrzeby
ktére wolg wystac faks niz meczy¢ sie z komputerem, drukowania kopii i przekazywania zainteresowanym. W
pokochasz te funkcje. sytuacji gdy mowa jest o setkach dokumentéw, ktére
OPodstawowe operacje dotyczgce skanowania wszyscy potrzebujg, nie ma innej mozliwosci.
oryginatéw(P. 237) OPodstawowe operacje dotyczace skanowania

oryginatéw(P. 237)

Skanowanie wytacznie niezbednych fragmentéw Przeszukiwanie plikéw PDF
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Co zrobi¢, jesli skanujesz catg strone z gazety, ale
potrzebujesz tylko nagtéwek i zdjecie? Uzyj programu

ScanGear MF. Mozesz wybra¢ interesujacy Cie fragment na

podgladzie, a nastepnie pokaza¢ skanerowi, co ma

poming¢. W przeciwnym razie bedzie trzeba uzy¢ programu

edytujgcego, aby powycina¢ wszystkie niepotrzebne
elementy.
Korzystanie z programu ScanGear MF(P. 268)

Wykorzystywanie urzadzenia do skanowania,
drukowania oraz powielania pewnych
dokumentdw, a takze wykorzystywanie
reprodukcji zeskanowanych, wydrukowanych
oraz powielonych przy pomocy tego urzgdzenia
moze by¢ zakazane przez prawo oraz moze
pociggac za sobg odpowiedzialno$¢ karng i/lub
cywilng. W przypadku braku pewnosci co do
legalnosci uzywania produktu do skanowania,
drukowania lub w inny sposéb powielania
okreslonego dokumentu i/lub korzystania z
obrazéw zeskanowanych, wydrukowanych lub
inaczej powielonych, nalezy wczesniej
skontaktowac sie z radcg prawnym celem
zasiegniecia opinii.

Dodawanie obrazéw do przygotowywanego dokumentu

Wyszukiwanie tekstu w pliku PDF jest mozliwe dla
plikéw PDF z mozliwoscig przeszukiwania tekstowego.
Podczas skanowania tekstu i obrazu oryginatéw
fragmenty tekstowe zostang przeksztatcone w dane
tekstowe przez oprogramowanie OCR. Oprécz
mozliwosci wyszukiwania informacji tekstowych,
mozna réwniez skopiowa¢ wymagane fragmenty do
arkusza pliku Excelu lub dokumentu pliku Word z
pakietu Microsoft Office. Pozwala to wyeliminowac
reczne wprowadzanie danych klientéw, adreséw itp.

Podstawowe operacje dotyczace skanowania
oryginatéw(P. 237)

Uzywanie komputera do skanowania
(Skanowanie zdalne)(P. 265)

Niektore aplikacje umozliwiajg prosty import zeskanowanych obrazéw
bezposrednio do dokumentu, nad ktérym pracujesz. W tej spos6b mozna
pomingc¢ czynnosci zwigzane z otwieraniem osobnej aplikacji, aby odebrac
zeskanowane obrazy, a nastepnie wyeksportowac je do uzywanej aplikacji.

Skanowanie dokumentéw z aplikacji(P. 266)
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Wiecej funkcji dodatkowych

&

3565-099

Rézne opcje zaspokajajg wszelkie potrzeby zwigzane z pracg w domu, w biurze, a nawet w drodze.

Korzystanie ze smartfona/tabletu

W sytuacji gdy trzeba szybko wydrukowac oferte
przygotowang na tablecie podczas podrézy stuzbowej,
z pomoca przychodzi Canon PRINT Business. Nawet w
Srodowisku bez routera bezprzewodowej sieci LAN za
pomoca urzadzenia przenosnego mozna potaczy¢ sie
bezprzewodowo bezposrednio z urzgdzeniem.

Bez potrzeby korzystania z komputera, szybko i fatwo! W
obecnych czasach, gdy wszystko odbywa sie tak szybko,
technologia ta oferuje nam jeszcze szerszy wachlarz
mozliwosci w zakresie pracy czy zabawy.

(Otaczenie z urzadzeniami mobilnymi(P. 270)

Zapomnij o przewodach
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Prosty wydruk za pomocg technologii Google
Cloud Print

Potacz sie z technologig Google Cloud Print z laptopa
lub telefonu, przedlij dane i juz masz gotowe
wydrukowane dokumenty. Dzieki temu urzadzeniu,
technologii Google Cloud Print i przenosnemu
urzgdzeniu mozesz drukowac cokolwiek chcesz i
gdziekolwiek chcesz.

(OKorzystanie z technologii Google Cloud

Print(P. 290)

Odbiér fakséw w dowolnym miejscu
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Zadnych przewodéw, prosta instalacja, tatwa konserwacja. Juz nigdy nie bedziesz martwi¢ sie o faksy bedac poza
W przypadku bezprzewodowego routera WPS LAN mozna biurem. Wybierz odbiorce, do ktérego zostanie
pomingc proces ustawien i od razu by¢ gotowym do pracy. przekazany faks i odbierz go w dowolnym urzadzeniu.
Przekonaj sie, jak dobrze jest méc korzystac z udogodnien Co wiecej, odbiorcg do przekazywania faksow moze
gwarantowanych przez system bezprzewodowy. by¢ adres e-mail, do ktérego masz dostep z tabletu
Kompatybilnos$¢ z IEEE 802.11b/g/n zapewnia lub telefonu komérkowego.

bezproblemowa tgcznos¢ bezprzewodowsa, a ponadto Automatyczne przekazywanie odebranych
obstuguje WEP i WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP), ktére dokumentéw(P. 218)

gwarantujg wieksze bezpieczenstwo.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 19)
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Dane techniczne

3565-09A

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia w przypadku ulepszenia produktu lub udostepnienia nowej
wersji.

m Dane techniczne urzadzenia

Modut gtéwny(P. 543)
Podajnik(P. 546)
Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

m Specyfikacje funkcjonalne

Funkcja faksu(P. 551)
Funkcja skanowania(P. 552)
Funkcji drukarki(P. 553)
Funkcje zarzadzania(P. 555)

m Srodowisko, w jakim nalezy korzysta¢ z urzadzenia

Srodowisko systemowe(P. 556)
Srodowisko sieciowe(P. 558)

542



Dodatek

Modut gtowny

3565-09C

UWAGA

e Informacje dotyczace rozmiaréw i typéw papieru dla kazdego zrédta papieru znajduja sie w sekcji,, ©
Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548) ".

Nazwa Canon MF269dw / MF267dw / MF264dw
Typ Pulpit

Obstugiwane kolory Czarno-biaty

Rozdzielczo$¢ odczytu 600 x 600 pkt na cal

Rozdzielczos$¢ zapisu 600 x 600 pkt na cal

Liczba odcieni 256

Dopuszczalne oryginaty Do 215,9 mm x 297,0 mm

Maksymalna grubos$¢ oryginatu: 40 mm

Format kopii Rozmiary papieru

Maks.: 215,9 mm x 355,6 mm*’

Min.: 76,2 mm x 127 mm*’

Margines
U gory:
Skanowanie z ptyty szklanej

5mm£2,0 mm

Kopiowanie z uzyciem podajnika
5mm £3,0 mm

Lewo lub prawo:

Skanowanie z ptyty szklanej
5mm+2,0mm

Kopiowanie z uzyciem podajnika
5mm+ 3,0 mm

Gramatura papieru

od 60 g/m2 do 163 g/m?

Rodzaj papieru (OObstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Czas rozgrzewania *2 Po wiaczeniu zasilania

15,0 sekund lub mniej
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Powrét z trybu uspienia

1,6 sekund lub mniej

Czas otrzymania pierwszej kopii

(A4)

Ok. 8,2 sek.

Szybkos¢ kopiowania *3

(A4)

28,0 arkuszy/minute

Predkos¢ skanowania

(A4)

2,6 sekund lub mniej (300 dpi x 600 dpi)

Powiekszenie

25 % do 400 % (w przyrostach co 1 %)

System podawania papieru/pojemnos¢ *4

Szuflada

250 arkuszy (80 g/m?)/250 arkuszy (64 g/m?)
Taca wielofunkcyjna

1 arkusz (80 g/m?) / 1 arkusz (64 g/m?)

System wyprowadzania papieru/pojemnos¢ *4

100 arkuszy (68 g/m?)

Wiele kopii

999 arkuszy

rodta zasilania

220-240V (prad zmienny), 2,2 A, 50/60 Hz

Zuzycie energii elektrycznej *2

Maksymalne zuzycie energii

1180 W lub mniej
W trybie uspienia

Ok. 0,8 W (potaczenie USB)
Ok. 0,8 W (potaczenie za pomocg przewodowej sieci LAN)
Ok. 0,8 W (potaczenie za pomocg bezprzewodowej sieci LAN)

Przy wytagczonym gtéwnym zasilaniu

0,5 W lub mniej

Wymiary
(szer. x gteb. x wys.)

MF269dw:

390 mm x 405 mm x 375 mm
MF267dw:

390 mm x 405 mm x 375 mm
MF264dw:

390 mm x 405 mm x 375 mm

Ciezar

MF269dw:
Modut gtéwny *5

Ok. 13,3 kg
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Materiaty eksploatacyjne

Materiatly eksploatacyjne(P. 468)
MF267dw / MF264dw:

Modut gtéwny *5

Ok. 12,4 kg
Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne(P. 468)

Ilos¢ miejsca wymaganego do instalacji

Zobacz rozdziat , Pierwsze kroki”

Instrukcje obstugi i ich zawartosé(P. 559)

Pojemnos¢ pamieci

Pamie¢ RAM: 256 MB

Warunki eksploatacji

Temperatura: od 10°C do 30°C

Wilgotno$¢: od 20 % do 80 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

*TW tym taca wielofunkcyjna

*2Moze sie rézni¢ w zaleznoéci od $rodowiska pracy oraz warunkéw, w jakich urzadzenie jest eksploatowane.

*3predkoé¢ kopiowania/drukowania jest ustalana na podstawie testéw wewnetrznych z wykorzystaniem papieru formatu
A4, na ktéorym wykonywane sg jednostronne kopie/wydruki przy wspotczynniku kopiowania/drukowania réwnym 100%
oryginatu. W ramach testéw wewnetrznych w sposéb ciggty wykonywane sg kopie/wydruki tej samej strony z zawartoscig

na papierze zwyktym (predkos¢ kopiowania jest ustalana dla kopiowania za pomoca ptyty szklanej). Predkosci
kopiowania/drukowania moga sie zmieniac zaleznie od typu i formatu papieru oraz kierunku jego podawania.

Urzadzenie moze automatycznie wstrzymac lub zwolni¢ prace w celu dostosowania do biezgcego stanu drukarki, np.
wyregulowania temperatury danego modutu lub zminimalizowania obnizenia jakosci obrazéw w przypadku ciggtego

kopiowania/drukowania.

*4Moze sie rézni¢ w zaleznosci od $rodowiska instalacji i rodzaju papieru, ktéry bedzie uzywany.

*5Bez uwzglednienia zasobnika z tonerem i zespotu bebna.
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Podajnik
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3565-09E

Mechanizm podawania oryginatu

MF269dw:

Automatyczny dwustronny podajnik dokumentéw
MF267dw / MF264dw:

Automatyczny jednostronny podajnik dokumentéw

Rozmiar/typ oryginatu ™!

MF269dw:
Format oryginatéw

Maks. : 216 mm x 356 mm
Min. : 140 mm x 127 mm

Gramatura oryginatow

1-stronne oryginatly: od 50 g/m2 do 105 g/m? (1 arkusz: od 50 g/m? do 128 g/m?)
2-stronne oryginaty: od 60 g/m2 do 105 g/m?
MF267dw / MF264dw:

Format oryginatéw

Maks.: 216 mm x 356 mm
Min.: 148 mm x 105 mm

Gramatura oryginatow

1-stronne oryginaty: od 50 g/m2 do 105 g/m2 (1 arkusz: od 50 g/m2 do 128 g/m?)

Pojemnos¢ tacki na oryginaty MF269dw:

(A4) 50 arkuszy (80 g/m?)
MF267dw / MF264dw:
35 arkuszy (80 g/m?)

Szybkos¢ skanowania oryginatow | MF269dw:

Kopiowanie (300 dpi x 600 dpi, A4)
1-stronne skanowanie:

22,0 stron/minute

2-stronne skanowanie:

8,0 stron/minute
Skanowanie (300 dpi x 600 dpi, A4) *2

1-stronne skanowanie:

Peten kolor (PDF): 7,3 stron/minute
Czarno-biaty (TIFF): 11,0 stron/minute

2-stronne skanowanie:

Peten kolor (PDF): 2,4 stron/minute

Czarno-biaty (TIFF): 4,0 stron/minute
MF267dw / MF264dw:

Kopiowanie (300 x 600 pkt na cal, A4)
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20,0 stron/minute
Skanowanie (300 dpi x 600 dpi, A4) *2

Peten kolor (PDF): 7,6 stron/minute
Czarno-biaty (TIFF): 10,1 stron/minute

*1Aby zachowa¢ optymalng jako$¢ obrazu, zaleca sie skanowac¢ oryginalne dokumenty w formacie A6 na ptycie szklanej.

*2Moze sie rézni¢ w zaleznoéci od $rodowiska pracy oraz warunkéw, w jakich urzadzenie jest eksploatowane.
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Obstugiwane rodzaje papieru

3565-09F

Typy papieru, ktérych mozna uzywac w tym urzadzeniu, zostaty wymienione w ponizszej tabeli.

m Obstugiwane formaty papieru
/: Dostepne — : Niedostepne

Rozmiary papieru Szuflada | Taca wielofunkcyjna| Automatyczne drukowanie 2-stronne ™'

A4 *2 /

B5

s

v

A5 *3

A6 *4

Legal

ANERN

Letter *2

Statement

Executive

Oficio

Oficio (Brazil)

Oficio (Mexico)

ANERNERN

Letter (Government)

Legal (Government)

Foolscap

Foolscap (Australia)

Legal (India)

3 x5 cali

ANERNERNERNEANE YN N N B N N N N NN
ANERNIRNIANE YV N NI NI NI NI NI NI N NN
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Rozmiary papieru Szuflada | Taca wielofunkcyjna| Automatyczne drukowanie 2-stronne ™'

F4A / / /

Koperta nr 10 (COM10) / / —

Envelope Monarch v v —
Envelope C5 v v —
Envelope DL v v —
Niestandardowy v v > —

*1 Automatyczne 2-stronne drukowanie jest dostepne bez wymiany papieru.

*2Umozliwia drukowanie odebranych dokumentéw faksowych.

*3W przypadku podawania w orientacji poziomej format papieru mozna wybra¢ tylko w sterowniku drukarki.
*4Dostepne tylko z poziomu sterownika drukarki.

*5Dostepny jest zakres niestandardowych formatéw od 76,2 x 127,0 mm do 215,9 x 355,6 mm.

m Obstugiwane typy papieru

W urzadzeniu mozna uzywa¢ papieru bezchlorowego.

/: Dostepne — : Niedostepne
Rodzaj papieru Szuflada| Taca wielofunkcyjna| Automatyczne drukowanie 2-stronne ™'

Zwykly od 71 do 89 g/m? / / / *
Zwykiy L od 61 do 70 g/m? / / / *
Zwykty L2 60 g/m?2 \/ / / ¥
Gruby 1 od 90 do 105 g/m? / / / *
Gruby 2 od 106 do 120 g/m? / / —_—
Gruby 3 od 121 do 163 g/m? '/ '/ —_—
Gruby 4 *3 od 121 do 163 g/m? / / —
Z makulatury od 71 do 89 g/m? / / / *
Klejony 1 od 60 do 104 g/m? ‘/ «’ / *
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Rodzaj papieru

Szuflada

Taca wielofunkcyjna

Automatyczne drukowanie 2-stronne *'

Klejony 2

od 105 do 163 g/m?

v

v

Karta indeksu

od 121 do 163 g/m?

v

v

Etykiety

v

v

Koperta

v

v

Koperta H ™

v

v

*1 Automatyczne 2-stronne drukowanie jest dostepne bez wymiany papieru.

*2Mozna uzy¢ tylko nastepujacych formatéw papieru: A4, Legal, Letter, Oficio, Oficio (Brazylia), Oficio (Meksyk), Legal
(Indie), Foolscap/Folio oraz F4A.

*3W przypadku korzystania z papieru o gramaturze od 121 do 163 g/m?2 z wybranym ustawieniem <Gruby 3> nalezy
wybraé ten typ papieru tylko wtedy, gdy toner nie jest w petni utrwalany, a wydruki majg wyblakte barwy.

*4Ten typ papieru nalezy wybrad, jezeli toner nie jest w petni utrwalany, wydruki maja wyblakte barwy, a jako typ papieru

wybrano <Koperta>.
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Funkcja faksu

Dodatek

Wykorzystane linie telefoniczne *'

Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna (PSTN)

Gestosc¢ linii skanowania

Normalny

G3: 8 punktéw*2/mm x 3,85 linii/mm
Doktadna

G3: 8 punktéw*2/mm x 7,7 linii/mm

Najlepsza jakosé

G3: 8 punktéw*2/mm x 15,4 linii/mm

Szybkos¢ transmisji *3

Super G3: 33,6 kb/s

G3: 14,4 kb/s
Metoda kompresji MH, MR, MMR
Typ transmisji Super G3, G3

Maks. formaty wysytanych oryginatéw

A4

Rozmiary odbieranego papieru

(OObstugiwane rodzaje papieru(P. 548)

Czasy transmisji

Ok. 3,0 s/strone™4

3565-09H

*1 W zaleznoéci od potgczenia telefonicznego lub lokalizacji przesytanie danych moze by¢ niemozliwe. W takiej sytuaciji
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem telefonicznej pomocy

technicznej firmy Canon.

*2punkty oznaczajg elementy obrazu (piksele).

*37 automatyczng redukcjg szybkosci.

*4 Na podstawie karty standardéw ITU-T nr 1 (ITU Telecommunication Standardization Sector), tryb standardowy JBIG.
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Funkcja skanowania

3565-09)

Typ Skaner kolorowy

Rozmiar skanowanych oryginatéw (maks.)| Skanowanie za pomocg szklanej ptyty roboczej

Taki sam, jak w wierszu ,Dopuszczalne oryginaty” w sekgji ,Jednostka gtéwna”
OModut gtéwny(P. 543)
Skanowanie z podajnika

Taki sam, jak w wierszu ,Rozmiar oryginatéw” w sekgji ,Podajnik”
©Podajnik(P. 546)

Rozdzielczos¢ (maks.) 600 x 600 pkt na cal

Predkos¢ skanowania Skanowanie za pomocg szklanej ptyty roboczej

Taka sama, jak w wierszu ,Predkos¢ skanowania” w sekcji ,Jednostka gtéwna”
©Modut gtéwny(P. 543)

Skanowanie z podajnika

Taka sama, jak w wierszu ,Oryginalna predkos¢ skanowania” w sekgji ,,Podajnik”
OPodajnik(P. 546)

Interfejs UsB

USB 1.1 Full-Speed, USB 2.0 Hi-Speed
Przewodowa sie¢ LAN

10BASE-T, 1T00BASE-TX (zgodno$¢ z IEEE 802.3)
Bezprzewodowa sie¢ LAN

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Obstugiwany protokét * SMB (TCP/IP), SMTP, TCP/IP, USB

Format wyjsciowy (skanowanie Push) TIFF (MMR), JPEG (Single-Page), PDF

*Niektére formaty nie sg obstugiwane w zaleznosci od funkiji.
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Funkcji drukarki

3565-09K

m Funkcja drukarki UFR II-LT

Typ Wewnetrzny
Rozmiar wydruku ©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Predkos¢ drukowania Taka sama, jak w wierszu ,Predkos¢ kopiowania” w sekgji ,Jednostka gtéwna”

©Modut gtéwny(P. 543)

Rozdzielczos¢ Przetwarzanie danych

1200 dpi x 1200 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Jezyk opisu strony (PDL) UFRII-LT

Obstugiwany protokét TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD
Czcionki rezydentne Brak
Interfejs USB

USB 1.1 Full-Speed, USB 2.0 Hi-Speed
Przewodowa sie¢ LAN

10BASE-T, 100BASE-TX (zgodnos¢ z IEEE 802.3)

Bezprzewodowa sie¢ LAN
IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

m Funkcja drukarki PCL

Typ Wewnetrzny
Rozmiar wydruku ©Obstugiwane rodzaje papieru(P. 548)
Predkos¢ drukowania Taka sama, jak w wierszu ,Predko$¢ kopiowania” w sekcji ,Jednostka gtéwna”

©Modut gtéwny(P. 543)

Rozdzielczos¢ Przetwarzanie danych

1200 dpi x 1200 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Jezyk opisu strony (PDL) PCL6, PCL5e

Obstugiwany protokét TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD
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Czcionki rezydentne

45 Roman

Interfejs

usB

USB 1.1 Full-Speed, USB 2.0 Hi-Speed
Przewodowa sie¢ LAN

10BASE-T, 100BASE-TX (zgodnos¢ z IEEE 802.3)
Bezprzewodowa sie¢ LAN

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n
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Funkcje zarzadzania

3565-09L

m Ustawienia zapory
Dla protokotu IPv4 i IPv6 mozna okresli¢ maksymalnie 4 adreséw IP (lub zakreséw adresow IP).

Mozna okresli¢ do 10 adreséw MAC.

m Rejestracja kluczy i certyfikatow

Instalujac klucz lub certyfikat CA z komputera, nalezy dopilnowa¢, aby instalowane elementy spetniaty nastepujace
wymagania:

Klucz: PKCS#12*1
Certyfikat CA: X.509 DER/PEM

Format

Klucz: ,,.p12" lub ,,.pfx”

Rozszerzenie pliku
Certyfikat CA: ,.cer”

RSA (512 bit6w*2, 1024 bity, 2048 bitéw, 4096 bitéw)

Algorytm klucza publicznego (i dtugos¢ klucza)
ECDSA (P256, P384, P521)

RSA: SHA1™3, SHA256, SHA384*4, SHA512*4, MD2*>, MD5*>
Algorytm podpisu certyfikatu
ECDSA: SHA1*3, SHA256, SHA384, SHA512

*1 Wymagania dla certyfikatu zawartego w kluczu sg zgodne z certyfikatami CA.
*2 Algorytm podpisu jest dostepny wytgcznie dla SHA1-RSA i SHA256-RSA.

*3 Dostepny wytacznie w przypadku generowanego klucza i zadania podpisania certyfikatu (CSR) albo zainstalowania za
pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika.

*4 Dostepny tylko wtedy, kiedy algorytm klucza ma 1024 bity lub wiecej.

*> Dostgpny tylko w przypadku zainstalowania za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Urzadzenie nie korzysta z listy odwotania certyfikatu (CRL).
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Srodowisko systemowe

3565-09R

Srodowisko systemowe dla skanowania
WSD

Windows Vista
Windows 7
Windows 8.1
Windows 10

Wymagania systemowe dla Zdalnego
interfejsu uzytkownika ™!

Windows

Windows Vista/7/8.1/10: Internet Explorer 11 lub nowsza
Windows 10: Edge

macO0S

Mac OS X 10.6 lub nowszy

Safari 3.2.1 lub nowszy
ioS

Safari
Android

Chrome

Serwery plikéw dostepne jako miejsca
docelowe przesytania plikéw

SMB

Windows Vista SP2/7/8/8.1/10
Windows Server 2008 / Server 2012
Solaris 2.6 lub nowszy

Red Hat Linux 7.2 lub nowszy

Mac OS X 10.6 lub nowszy
SMTP

Sendmail 8.12.5 lub nowszy
Sendmail 8.13.x

Sendmail 8.14.x

Exchange Server 2003 /2007 / 2010

Lotus Domino 6.x/ 7.x / 8.x

Wymagania systemowe dla Narzedzie
konfiguracji funkcji wysytania

Windows 7 /8.1 /10 / Server 2003 / Server 2008: Internet Explorer 7 lub nowsza
Windows 10: Edge

Wymagania systemowe dla Podrecznik
uzytkownika

Windows

Internet Explorer 9 lub nowszy
Microsoft Edge

Firefox

Firefox ESR

Chrome*?

macOS

Safari

Firefox

Chrome*?
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Linux

Firefox
ios

Safari*2

Android

Chrome*2

*1Przed zmiang ustawien urzagdzenia nalezy ustawi¢ przegladarke internetowg tak, aby wtaczy¢ obstuge wszystkich
plikéw cookie i jezyka JavaScript.

*2Tylko podczas przegladania podrgcznikéw w internecie
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Srodowisko sieciowe

3565-09S

m Wspolne specyfikacje

Obstugiwany protokét TCP/IP

Rodzaj ramki: Ethernet II

Aplikacje do drukowania: LPD, Raw, IPP, IPPS, WSD, Mopria, Google Cloud Print, AirPrint,
Windows 10 Mobile Print

m Dane techniczne sieci przewodowej LAN

Interfejs 10BASE-T, 100BASE-TX (RJ-45)

m Dane techniczne sieci bezprzewodowej LAN

Standard IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Schemat transmisji IEEE 802.11b (system modulacji: DS-SS)
IEEE 802.11g (system modulacji: metoda OFDM)
IEEE 802.11n (system modulacji: metoda OFDM)

Zakres czestotliwosci od 2,412 GHz do 2,472 GHz

Maksymalna moc transmisji radiowej | 15,9 dBm

Tryb tacznosci Tryb infrastruktury
Tryb Access Point

Bezpieczenstwo (metoda szyfrowania)| Tryb infrastruktury

128 (104)/64 (40) bit WEP
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)
Tryb Access Point

WPA2-PSK (AES-CCMP)

Metoda potaczenia WPS (Zabezpieczona konfiguracja Wi-Fi), konfiguracja reczna
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Instrukcje obstugi i ich zawartos¢

3565-09U

Do urzadzenia dotgczone sg wyszczegdlnione ponizej instrukcje. Nalezy korzysta¢ z nich w razie koniecznosci.

Pierwsze kroki

[ 12

Nalezy najpierw przeczytac ten podrecznik. Opisano w nim podstawowe
czynnosci przygotowujace urzadzenie do rozpoczecia pracy poczawszy od
rozpakowania po instalacje.

ool

Podrecznik
uzytkownika (niniejszy
podrecznik)

Jest to podrecznik wyswietlany w przegladarce internetowej. Opisano w nim
wszystkie funkcje urzadzenia. Umozliwia przegladanie informacji wedtug
kategorii lub wyszukiwanie informacji na dany temat wedtug stowa
kluczowego. ©Korzystanie z programu Podrecznik

uzytkownika(P. 560)

Podrecznik konfiguracji
wysytania

Send

Podrecznik opisuje, jak dokona¢ konfiguracji ustawien oraz przeprowadzi¢
przygotowania do wysytania zeskanowanych obrazéw pocztg elektroniczng
oraz jak zapisywac zeskanowane obrazy do folderéw udostepnianych.
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Korzystanie z programu Podrecznik uzytkownika

3565-09W

Program Podrecznik uzytkownika jest instrukcjg obstugi, ktérg mozna wyswietli¢ na komputerze lub urzadzeniu
przenos$nym, opisujgcg wszystkie funkcje urzadzenia. Istnieje mozliwo$¢ wyszukania okreslonego zastosowania lub
wprowadzenia stowa kluczowego w celu btyskawicznego odnalezienia szukanej strony. W tej czesci opisano uktad
ekranu programu Podrecznik uzytkownika oraz sposdb czytania Podrecznika. Wyglad programu Podrecznik
uzytkownika mozna dostosowac do wtasnych potrzeb.

m Uktad ekranu instrukcji Podrecznik uzytkownika

W tej czesci opisano ekrany konfiguracji programu Podrecznik uzytkownika i sposéb korzystania z przyciskéw
wyswietlanych na ekranie. ©Uktad ekranu instrukcji Podrecznik uzytkownika(P. 561)

m Przegladanie instrukcji Podrecznik uzytkownika

W tej czesci opisano znaczenie symboli uzywanych w programie Podrecznik uzytkownika, sposéb przedstawiania
klawiszy na panelu sterowania i przyciskdw na wyswietlaczu komputera, a takze inne tematy, ktére utatwiaja
zrozumienie informacji zawartych w programie Podrecznik uzytkownika. ©Przegladanie instrukcji Podrecznik
uzytkownika(P. 564)

m Okreslanie wygladu programu Podrecznik uzytkownika.

Mozna zmieni¢ rozmiar znakéw uzywanych w programie Podrecznik uzytkownika, a takze przetaczy¢ uktad ekranu, aby
pasowat do urzadzenia uzywanego do wyswietlania programu Podrecznik uzytkownika.

UWAGA

e Uzytkownicy niemajgcy dostepu do programu Adobe Reader umozliwiajgcego wyswietlanie podrecznikéw w
formacie PDF mogga skorzysta¢ z innego oprogramowania, takiego jak aplikacja PDF Preview opracowana
przez firme Vivid Document Imaging Technologies.

Jak odnalez¢ szukany temat

Wyszukiwanie zawartosci

e Szukang strone mozna odnalez¢, wybierajgc temat na karcie ,Spis tresci” widocznej po lewej stronie ekranu.

Wyszukiwanie wedtug stéw kluczowych

e Wyszukiwanie mozna wykona¢, wpisujac szukane wyrazenie np. ,koperta” lub ,,zasobnik z tonerem”, w
wyniku czego wyswietlone zostajg strony zawierajgce podany zwrot. Odpowiednig strone mozna odnalez¢,
przegladajgc wyniki tej operacji. Mozna rowniez wpisywac cate wyrazenia, takie jak ,podtaczanie do sieci”.
Wyszukiwanie stéw kluczowych obstuguje takze operator logiczny AND w celu wyszukiwania wielu stéw
kluczowych. Aby uzyska¢ informacje na temat organizacji ekranu wyszukiwania i sposobu obstugi ekranu
wyszukiwania, patrz ©@Wyszukiwanie(P. 563) .
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Uktad ekranu instrukcji Podrecznik uzytkownika

3565-09X

Okno programu Podrecznik uzytkownika jest podzielone na kilka obszaréw z r6zng zawartoscia.

Strona gtéwna

Wyswietlana po uruchomieniu programu Podrecznik uzytkownika.

Bodrgeznii wdythnwnika

Setwli manr pretmnis slto vebpl s dotponecs SegE ey, .
2PhrE SOEreg . e ] g 2 BRI T TORGEy TR 324 O e il e T (oo

Dares karkabtoss prosditssddell oy doatgpns a8 stronis pemooy bechakars] iy

et firey Cazon

T e A A

Unags

Copyprigat CARCH INE.

44—
Kliknij :] aby wyswietli¢ rowniez wszystkie czesci rozdziatéw. Kliknij = aby powréci¢ do poprzedniego
widoku.

=/Q

Kliknij, aby przetgczy¢ miedzy widokiem zawartosci a wyszukiwaniem. Kiedy wyswietlany jest spis tresci,
kazde klikniecie := przetgcza miedzy ukrywaniem i pokazywaniem tego widoku. Kiedy wyswietlany jest
ekran wyszukiwania, kazde klikniecie ©), przetgcza miedzy ukrywaniem i pokazywaniem tego widoku.

o

Kliknij, aby ustawi¢ parametry okreslajace sposéb wyswietlania programu Podrecznik uzytkownika, np.
rozmiar znakéw lub uktad.

4

Klikniecie tego elementu powoduje wyswietlenie instrukcji dotyczgcych otwierania programu Podrecznik
uzytkownika, wykonywania wyszukiwania oraz innych informacji.

</
Kliknij, aby wyswietli¢ poprzedni lub nastepny temat.
[Uwagal

Kliknij, aby zapozna¢ sie z waznymi informacjami, ktére nalezy zna¢ podczas uzywania urzadzenia.
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Strona tematu

Zawiera informacje na temat konfiguracji i uzytkowania urzadzenia.
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Element umozliwiajgcy sprawdzenie jaki temat jest obecnie wyswietlany.

®0

Klikniecie tego elementu powoduje przejscie do podanej strony. Aby powro6ci¢ do poprzedniej strony,
nalezy klikna¢ przycisk Wstecz przegladarki internetowej.

UWAGA:

Po kliknieciu ikony aktualnie wyswietlana strona moze zostaé przyciemniona i pojawi¢ sie moze okno
podreczne. Aby powréci¢ do strony, kliknij polecenie [Zamknij] w oknie podrecznym.

Wybdr papieru do kepiowania

cmdla papieru rawesiare paper, by ma caster acple

UWAGA
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U=
Klikajac [, mozna wyswietli¢ ukryte szczeg6towe opisy. Kliknij [ ], aby zamkna¢ szczegotowe opisy.

[~

Kliknij, aby powréci¢ do gory strony.

Wyszukiwanie

Kliknij €, aby wyswietli¢ okno wyszukiwania. Karta ta zawiera pole tekstowe umozliwiajace wykonanie
wyszukiwania wedtug stéw kluczowych i odnalezienie szukanej strony.
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[Tutaj wpisz stowa kluczowe]

Whpisz stowo lub stowa kluczowe i kliknij przycisk JEMl. aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania. Mozesz szuka¢
stron zawierajgcych wszystkie stowa kluczowe poprzez oddzielanie stéw kluczowych za pomocg spacji
(pustego pola). Mozesz takze szukac tylko stron zawierajacych doktadnga fraze poprzez zamkniecie stow
kluczowych w cudzystowie.

Wyniki wyszukiwania

Okno, w ktérym wyswietlane sg wyniki wyszukiwania stron zawierajacych podane stowa kluczowe. Szukana
strone nalezy odnalez¢ wérod wynikow wyszukiwania i klikngé temat bedacy tytutem strony.

UWAGA:

Podane stowa kluczowe sg wyswietlone w wynikach wyszukiwania pogrubiong czcionka.
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Przegladanie instrukcji Podrecznik uzytkownika

3565-09Y

W tej czesci opisano symbole, przyciski, ekrany oraz inne elementy uzywane w programie Podrecznik uzytkownika.
Ostrzezenia i przestrogi zawierajg rowniez ,Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa” podane w podreczniku
.Pierwsze kroki” dotgczonym do urzadzenia. Nalezy zapoznac sie réwniez z tymi instrukcjami.

Symbole

Uwagi dotyczgce bezpieczenistwa, ograniczen, obstugi urzagdzenia, przydatne wskazéwki oraz inne informacje
zostaty oznaczone za pomocg podanych ponizej symboli.

Wskazuje operacje, ktérej nie wolno przeprowadzac. Nalezy uwaznie zapoznac sie
z tymi pozycjami, aby na pewno nie wykona¢ opisanych w nich operacji.

WAzN E Oznacza wymagania lub ograniczenia. Nalezy zapoznac sie z tymi elementami w
celu prawidtowego korzystania z urzadzenia i unikniecia uszkodzen tego
urzgdzenia oraz mienia.

Oznacza wyjasnienie czynnosci lub dodatkowe informacje dotyczace procedury.

UWAGA

WS KAZOWKI Oznacza przydatne funkcje lub wskazéwki dotyczace korzystania z urzadzenia.

Klawisze i przyciski uzyte w niniejszym podreczniku

Klawisze na panelu sterowania oraz przyciski na ekranie komputera zostaty oznaczone w nastepujacy sposob:

Typ Przyktad

Klawisze na panelu sterowania E

<Ustawienia wigcznika czasowego>

Ustawienia wyswietlone na panelu sterowania . .
<Zaciecie papieru.>

Przyciski i inne tekstowe elementy interfejsu wyswietlone na ekranie komputera | [Ustawienia]

UWAGA

e Sytuacja, w ktérej uzytkownik dotyka przycisk na wyswietlaczu w przypadku Model z Panelem
Dotykowym i sytuacja, w ktérej uzytkownik naciska klawisz na panelu sterowania w przypadku Model
z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD s3g opisane, nawet kiedy wymagane operacje sg takie same. Na
przyktad operacja wyswietlenia ekranu <Menu> jest wyrazona w nastepujgcy sposob: ,Nacisnij

<Menu> ()."

A'Y /@l(Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)

Przyciski &, W i m na panelu sterowania stuzg do wybierania docelowego elementu w ustawieniach,
przy czym ich opis w dokumencie Podrecznik uzytkownika jest zwyczajowo pomijany. Operacja wyboru <XXXXX>
przy uzyciu g lub WF inacisnieciu m jest wyrazona w sposob przedstawiony ponizej w programie
Podrecznik uzytkownika.

1 Wybierz <XXXXX>.
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Ekrany wyswietlane na komputerze uzyte w tym podreczniku

O ile nie zaznaczono inaczej, ilustracje uzyte w programie Podrecznik uzytkownika dotyczg modelu MF269dw.
Wyglad ekranéw uzytych w tym podreczniku moze nieznacznie odbiegac od rzeczywistych ekrandéw w zaleznosci
od modelu lub systemu operacyjnego. Réwniez wyglad okien sterownikéw oraz innych aplikacji moze rézni¢ sie
w zaleznosci od wersji uzywanego oprogramowania.

Ilustracje wystepujace w instrukgcji

O ile nie zaznaczono inaczej, rysunki uzyte w programie Podrecznik uzytkownika dotyczg modelu MF269dw. Jesli
rdznice sg istotne, przedstawionych jest kilka rysunkéw oznaczonych nazwami modeli np. ,MFXXX / MEXXX". Na
rysunkach przedstawiono zasobnik z tonerem do modelu Canon Toner Cartridge 051.
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Podstawowe operacje systemu Windows

3565-0A1

Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566)

Wiaczanie funkcji [Odnajdowanie sieci](P. 566)

Wyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 567)
Wyswietlanie ekranu [Software Programs/Manuals Setup](P. 568)
Drukowanie strony testowej w systemie Windows(P. 568)

Sprawdzanie architektury bitowej(P. 569)

Sprawdzanie nazwy komputera(P. 570)

Sprawdzanie portu drukarki(P. 571)

Sprawdzanie komunikacji dwukierunkowej(P. 572)

Sprawdzanie identyfikatora SSID, z ktérym potaczony jest komputer(P. 573)
Podczas drukowania lub wysytania z aplikacji Windows Store(P. 573)

UWAGA

e W zaleznosci od uzywanego komputera operacje moga sie rézni¢ od siebie.

m WysSwietlanie folderu Drukarki

Windows Vista
[Start] » wybierz [Panel sterowania] » [Drukarkal.

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wybierz [Urzgdzenia i drukarki].

Windows 8 / Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz [Panel sterowania] k [WysSwietl
urzadzenia i drukarki].

Windows 8.1/ Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] i wybierz [Panel sterowania] » [WySwietl urzagdzenia i drukarki].

Windows 10
[E] wybierz [System Windows]  [Panel sterowania] » [Sprzet i dzwiek] » [Urzadzenia i drukarkil.

Windows Server 2008
[Start] » wybierz [Panel sterowania] » dwukrotnie kliknij [Drukarkil.

Windows Server 2016
Kliknij prawym przyciskiem myszy [[]1 » wybierz [Panel sterowania] » [Sprzet] » [Urzadzenia i drukarki].

m Wigczanie funkcji [Odnajdowanie sieci]
Wiaczenie funkcji [Odnajdowanie sieci] pozwoli wyswietli¢ komputery w sieci.
Windows Vista

[Start] » wybierz [Panel sterowania]  [WysSwietl stan sieci i zadania] » wybierz [Wigcz odnajdowanie sieci] w
obszarze [Odnajdowanie sieci].

Windows 7 / Server 2008 R2
[Start] » wybierz [Panel sterowania] k [Wyswietl stan sieci i zadania] » [Zmieh zaawansowane ustawienia
udostepniania] » wybierz [Wigcz odnajdowanie sieci] w obszarze [Odnajdowanie sieci].

Windows 8 / Server 2012
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Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz [Panel sterowania] i [WySwietl stan
sieci i zadania] i [Zmieh zaawansowane ustawienia udostepniania] » wybierz [Wtgcz odnajdowanie sieci] w
obszarze [Odnajdowanie sieci].

Windows 8.1/ Server 2012 R2

Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] »+ wybierz [Panel sterowania] » [WyS$wietl stan sieci i zadania]
[Zmien zaawansowane ustawienia udostepniania] » wybierz [Wigcz odnajdowanie sieci] w obszarze

[Odnajdowanie siecil.

Windows 10
[E] wybierz [System Windows]  [Panel sterowania] » [WySwietl stan sieci i zadania] » [Zmien

zaawansowane ustawienia udostepniania] » wybierz [Wtgcz odnajdowanie sieci] w obszarze [Odnajdowanie
sieci].

Windows Server 2008
[Start] » wybierz [Panel sterowania] k dwukrotnie kliknij [Centrum sieci i udostepniania] k wybierz [Wtacz
odnajdowanie sieci] w sekcji [Odnajdowanie sieci].

Windows Server 2016

Kliknij prawym przyciskiem myszy [[E]1 » wybierz [Panel sterowania] » [Wyswietl stan sieci i zadania] » [Zmien
zaawansowane ustawienia udostepniania] » wybierz [Wtgcz odnajdowanie sieci] w obszarze [Odnajdowanie
sieci].

m WysSwietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania

1 Otworz program Windows Explorer.

Windows Vista / 7 / Server 2008
[Start] » wybierz [Wszystkie programy] albo [Programy] i [Akcesoria] & [Eksplorator Windows].

Windows 8 / Server 2012
Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu p wybierz [Eksplorator plikow].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] » wybierz [Eksplorator plikow].

Windows 10 / Server 2016
Kliknij prawym przyciskiem myszy [[E]1 » wybierz [Eksplorator plikow].

2 Wybierz serwer wydruku w oknie [Sie€] albo [Moje miejsca sieciowe].

Aby wyswietli¢ komputery w sieci, moze zaistnie¢ konieczno$¢ wtgczenia opcji odnajdowania sieci lub
wyszukiwania komputeréw w sieci.
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% Zostang wyswietlone udostepnione drukarki.
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m Wyswietlanie ekranu [Software Programs/Manuals Setup]

Jesli komputer nie wyswietli ekranu [Software Programs/Manuals Setup] po umieszczeniu dotgczonego dysku CD-
ROM/DVD-ROM, nalezy wykonac ponizszg procedure. W niniejszym podreczniku naped CD-ROM/DVD-ROM jest
oznaczony literg ,,D:". Oznaczenie stacji dyskéw CD-ROM/DVD-ROM moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego
komputera.

Windows Vista/7/Server 2008

[Start] » wpisz ,D:\MInst.exe” w polu [Wyszukaj programy i pliki] albo [Rozpocznij wyszukiwanie]  nacisnij
klawisz [ENTER].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » [Uruchom] » Wpisz ,D:\MInst.exe” = Kliknij
[OK]

Windows 8.1/Server 2012 R2

Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] # [Uruchom] » Wpisz ,D:\MInst.exe” = kliknij [OK]

Windows 10

Wpisz ,D:\MInst.exe” w polu wyszukiwania » kliknij [D:\MInst.exe] wyswietlone jako wynik wyszukiwania.

Windows Server 2016

Kliknij [ » wpisz ,D:\MInst.exe”  kliknij [D:\MInst.exe] wyswietlone jako wynik wyszukiwania.

m Drukowanie strony testowej w systemie Windows

Drukowanie strony testowej w systemie Windows pozwala sprawdzi¢ poprawne dziatanie sterownika drukarki.

1 Zataduj papier w rozmiarze A4 do szuflady. ©tadowanie papieru do szuflady na
papier(P. 136)

2 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566)

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki i kliknij polecenie
[Wihasciwosci drukarki] albo [Wtasciwosci].
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4 Kliknij przycisk [Drukuj strone testowa] na karcie [Ogdine].
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s Zostanie wydrukowana strona testowa.

m Sprawdzanie architektury bitowej

Aby upewnic sie, czy komputer jest wyposazony w 32- czy 64-bitowa wersje systemu Windows, nalezy wykonac¢
ponizszg procedure.

1 Wyswietl okno [Panel sterowania.

Windows Vista / 7 / Server 2008
[Start] » wybierz [Panel sterowania].

Windows 8 / Server 2012
Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu - wybierz [Panel sterowania].

Windows 8.1/ Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] » wybierz [Panel sterowanial.

Windows 10/Server 2016
Przejdz do kroku 2.

2 Wyswietl okno [System].
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Windows Vista /7 / 8 / Server 2008 R2 / Server 2012
Kliknij [System i konserwacja] albo [System i zabezpieczenia] » [System].

Windows 10 / Server 2016
Kliknij [[E]1 » [Ustawienia] I [System]  wybierz [Informacje].

Windows Server 2008
Kliknij dwukrotnie [System].

3 Sprawdz architekture bitowa.
Dla wersji 32-bitowych
wyswietlany jest komunikat [32-bitowy system operacyjny].

Dla wersji 64-bitowych
wyswietlany jest komunikat [64-bitowy system operacyjny].
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m Sprawdzanie nazwy komputera

1 Wyswietl okno [Panel sterowanial.

Windows Vista / 7 / Server 2008
[Start] » wybierz [Panel sterowanial.

Windows 8 / Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz [Panel sterowania].

Windows 8.1/ Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] » wybierz [Panel sterowania].

Windows 10
Kliknij [[E]1 » wybierz [System Windows] i+ [Panel sterowania].

Windows Server 2016
Kliknij prawym przyciskiem myszy [[E]1 » wybierz [Panel sterowanial.

7 Wyswietl okno [System].

Windows Vista /7 /8 /10 / Server 2008 R2 / Server 2012 / Server 2016
Kliknij [System i konserwacja] albo [System i zabezpieczenia] » [System].
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Windows Server 2008
Kliknij dwukrotnie [System].

3 Sprawdz nazwe komputera.
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m Sprawdzanie portu drukarki

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki i kliknij polecenie
[Whasciwosci drukarki] albo [Wasciwoscil.
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Na karcie [Porty] sprawdz, czy port jest odpowiednio wybrany.
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UWAGA

]

Gdy uzywasz potaczenia sieciowego i zmienit sie adres IP urzadzenia

e Jezeli warto$¢ w kolumnie [Opis] dla wybranego portu to [Canon MFNP Port], a urzadzenie i komputer
znajduja sie w tej samej podsieci, wéwczas potgczenie bedzie utrzymane. Nie trzeba dodawaé nowego portu.
Jezeli wartos¢ to [Standardowy port TCP/IP], nalezy doda¢ nowy port. @Konfiguracja portéw

drukarki(P. 46)

m Sprawdzanie komunikacji dwukierunkowej

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 566)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki i kliknij polecenie
[Wiasciwosci drukarki] albo [Wtasciwosci].
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3 Na karcie [Porty] upewnij sie, ze pole wyboru [Witacz obstuge dwukierunkowa] zostato

Zaznaczone.
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m Sprawdzanie identyfikatora SSID, z ktorym potgczony jest komputer

Jesli komputer jest podtaczony do bezprzewodowej sieci LAN, kliknij przycisk i, @ w!l albo E na pasku zadan,
aby wyswietli¢ identyfikator SSID podtgczonego routera bezprzewodowe;j sieci LAN.
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m Podczas drukowania lub wysytania z aplikacji Windows Store

Windows 8 / Windows Server 2012
Wyswietl panel przy prawej krawedzi ekranu » Dotknij albo kliknij [Urzagdzenia] » Sterownik, ktérego uzywasz

[Drukuj].
Windows 8.1 / Server 2012 R2
Wyswietl panel przy prawej krawedzi ekranu » Dotknij albo kliknij [Urzgdzenia] » [Drukuj] » Sterownik, ktérego
uzywasz » [Drukuj].

Windows 10
Dotknij lub kliknij [Drukuj] w aplikacji » Sterownik, ktérego uzywasz » [Drukuj].

UWAGA
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e Przy drukowaniu dokumentu lub faksowaniu z wykorzystaniem tej metody dostepna jest tylko ograniczona
liczba funkgiji.

o Jezeli jest wyswietlany komunikat [Drukarka wymaga Twojego dziatania. Przejdz na pulpit, aby podjg¢
dziatanie.], przejdz na pulpit i wykonaj wymagane operacje. Komunikat ten pojawia sie, gdy w urzadzeniu
wybrano opcje wyswietlania nazwy uzytkownika podczas drukowania dokumentéw, wysytania fakséw
i wykonywania podobnych czynnosci.
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Uwaga

3565-0A2

mLogo IPv6 Ready

Zestawowi protokotéw zainstalowanych w urzadzeniu przyznano logo IPv6 Ready Phase-1
ustanowione przez konsorcjum IPv6 Forum.

mInformacje o produkcie wymagane zgodnie z ROZPORZADZENIEM KOMISJI (UE) nr
801/2013 zmieniajgcym Rozporzgdzenie (WE) nr 1275/2008

Zuzycie przez produkt energii w sieciowym trybie czuwania z przewodami podtgczonymi do interfejséw przewodowych
i aktywowanymi wszystkimi bezprzewodowymi interfejsami sieciowymi (jezeli s3 dostepne w tym samym czasie).

Nazwa modelu Zuzycie przez produkt energii w sieciowym trybie czuwania

MF269dw / MF267dw / MF264dw| 3,0 W lub mniej

UWAGA

Powyzsze wartosci sg rzeczywistymi, wybranymi arbitralnie wartosciami dla pojedynczego urzadzenia i moga
réznic sie od wartosci dla urzadzenia bedgcego w uzyciu. Podczas pomiaru nie podtaczano ani nie aktywowano
opcjonalnych interfejséw sieciowych.

m Dyrektywa WEEE i dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw

X

|
Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z
dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywg w sprawie
baterii (2006/66/WE) badzZ przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywy.

Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywg w sprawie baterii oznacza to, ze
bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajagcym odpowiedni
poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.

Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowiazek korzystac z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji
baterii oraz akumulatoréw. Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym.

Panstwa wspétpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania
zasoboéw naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim
lub zaktadem gospodarki komunalnej badZ zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-
europe.com/battery.
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m Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is designed and set
in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to Ready Mode. In this mode it can
print again immediately if required. If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode.
The devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode, please
consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of time or not at all.
Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star ®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of energy efficient
models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental benefits and
the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental stewardship
scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can support printing on media
down to a weight of 64g/m>.

Lighter paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing needs.

Duplex printing (Standard duplex printing products only)

Duplex printing capability enables you to print on both sides automatically, and therefore helps to reduce the use of
valuable resources by reducing your paper consumption.

The duplex function has been auto enabled during the set up and driver installation and Canon strongly recommends
that you do not disable this function. You should continue to use the duplex function to reduce the environmental
impact of your work with this product at all times.

mZrzeczenie sie odpowiedzialnosci
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

FIRMA CANON INC. NIE UDZIELA ZADNEGO RODZAJU GWARANCJI, WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ, W STOSUNKU
DO NINIEJSZYCH MATERIALOW (Z WYJATKIEM GWARANCJI UDZIELONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE), M.IN.
GWARANCJI DOTYCZACE] PRZYDATNOSCI HANDLOWE]J, PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU LUB CHRONIACE] PRZED NARUSZENIEM PRAWA. FIRMA CANON INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU SZKODY BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPCZE
ORAZ ZA STRATY LUB WYDATKI WYNIKLE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZYCH MATERIALOW.

m Znaki towarowe

Adobe, Acrobat i Reader to zastrzezone znaki towarowe nalezgce do Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X i Safari sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Word oraz Excel sg zastrzezonymi znakami
towarowymi albo znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach oraz jest uzywany na podstawie licencji.

Google Cloud Print, Google Chrome i Android sg zastrzezonymi znakami towarowymi albo znakami towarowymi firmy
Google Inc.

Mopria®, logo Mopria® oraz logo Mopria® Alliance sg zastrzezonymi znakami towarowymi i znakami ustugowymi
Mopria Alliance, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Nieautoryzowane wykorzystywanie surowo
zabronione.

This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may
be registered in certain jurisdictions.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.
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Dodatek

Logo Adobe PDF jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Adobe Systems
Incorporated w USA i w innych krajach.

Copyright © 2008 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved.

Protected by U.S. Patents 6,185,684; 6,205,549; 7,213,269; 7,272,628; 7,278,168; Patents pending in the U.S. and other
countries.

All instances of the name PostScript in the text are references to the PostScript language as defined by Adobe Systems
Incorporated unless otherwise stated. The name PostScript also is used as a product trademark for Adobe Systems'
implementation of the PostScript language interpreter.

Except as otherwise stated, any reference to a "PostScript printing device," "PostScript display device," or similar item
refers to a printing device, display device or item (respectively) that contains PostScript technology created or licensed
by Adobe Systems Incorporated and not to devices or items that purport to be merely compatible with the PostScript
language.

Adobe, the Adobe logo, Adobe LiveCycle® Policy Server, InDesign, PostScript, the PostScript Logo, and PostScript 3 are
either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other
countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.

Portions of this software are copyright © 2007 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw sg zastrzezonym znakami towarowymi, znakami towarowymi lub
znakami ustugowymi ich wiascicieli.

m Prawa autorskie

Powielanie zawartosci tego dokumentu w catosci lub w czesci bez uprzedniej zgody jest zabronione.

V_180118
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Oprogramowanie podlegajace innym warunkom licencji

Prosimy o zapoznanie sie z Tabelg oprogramowania i odpowiednimi postanowieniami licencyjnymi
zamieszczonymi ponizej, aby uzyskac wiecej informacji oraz  sprawdzi¢ obowigzujgce warunki licencji.

Tabela oprogramowania

Nazwa oprogramowania Warunki licencji:
Patrz str.

Adobe PDF Scan Library 2
bldimake 5
carouFredSel 6
FreeType 7

snmp 12

Incl 15
JPEG 16
jQuery 17
jQuery Mobile 18

math 19
mDNSResponder 20
mDNSResponder (part of mDNSShared) 24
OpenSSL 25

Xpm 29



http://opensource.apple.com/source/mDNSResponder/mDNSResponder-258.13/mDNSShared/

Adobe PDF Scan Library

Portions use software under the following terms:

This product contains either BSAFE and/or TIPEM software by RSA Security Inc.

This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/).
Copyright (c) 1998-2000 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must include the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the Apache Software Foundation (http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgment may appear in the software itself, if and wherever such third-party
acknowledgments normally appear.

4. The names "Xerces" and "Apache Software Foundation" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact
apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Apache", nor may "Apache" appear in their name,

without prior written permission of the Apache Software Foundation.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE APACHE SOFTWARE
FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on behalf of the Apache Software


http://www.apache.org/

Foundation and was originally based on software copyright (c) 1999, International Business Machines, Inc.,
http://www.ibm.com. For more information on the Apache Software Foundation, please see

<http://www.apache.org/>.

March 27, 2003

Portions of this product are based on Modifications created from the Original Code known as the "Sablotron
XSLT Processor". The Sablotron XSLT Processor is subject to the Mozilla Public License Version 1.1 (the
"License"). You may obtain a copy of

the License at http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS" basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing rights and limitations under
the License.

The Original Code is the Sablotron XSLT Processor.

The Initial Developer of the Original Code is Ginger Alliance Ltd. Portions created by Ginger Alliance are
Copyright (C) 2000 Ginger Alliance Ltd. All Rights Reserved.

Pursuant to sections 3.2 and 3.6 of the License, the Modifications created by Adobe Systems Incorporated are

available as Source Code. The Modifications may be downloaded via the Internet from:

http://partners.adobe.com/asn/tech/xml/sablotron/index.jsp

The Original Code may be downloaded via the Internet from:

https://sourceforge.net/projects/sablotron/

Portions Copyright (c) 1997-1999 Silicon Graphics Computer Systems, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. Silicon Graphics makes no
representations about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

The Loki Library



Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu . This code accompanies the book: Alexandrescu,
Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied".

Portions Copyright (c) 2001. Addison-Wesley. Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software
for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and
that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. The author or
Addison-Wesley Longman make no representations about the suitability of this software for any purpose. It is

provided "as is" without express or implied warranty.

Updated Information/Additional Third Party Code Information available at http://www.adobe.com/go/thirdparty .



http://www.adobe.com/go/thirdparty

bldimake

Copyright (c) 1985, 1986, 1987, 1988 The Open Group
All right Reserved.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. The above copyright

notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open

Group.



carouFredSel

The MIT License (MIT)

Copyright (c) 2012 Fred Heusschen

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.



FreeType

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by

David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Projectis distributed in several archive packages;
some of them may contain, in addition to the FreeType font engine,
various tools and contributions which rely on, or relate to, the

FreeType Project.

This license applies to all files found insuch packages, and
which do not fall under their own explicit license. The license
affects thus the FreeType font engine, the test programs,

documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and I|JG
(Independent JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion
and use of free softwarein commercial and freeware products

alike. As a consequence, its main points are that:

o0 We don't promise that this software works. However, we will be

interested in any kind of bug reports. (‘as is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or

full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use

it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge



somewhere in your documentation that you have used the

FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this
software, with  or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The FreeType Project and

assume no liability related to The FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a
credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus

encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType

Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Please replace <year> with the value from the FreeType version you

actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project’,
and ‘FreeType archive'refer to the set offiles originally
distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and
Werner Lemberg) as the "FreeType Project', be they named as alpha,

beta or final release.

"You' refers to  the licensee, or person using the project, where
‘using' is a generic term including compiling the project's source
code as well as linking it toforma ‘program'or ‘executable'.

This programis referredto as ‘aprogram usingthe FreeType



engine'.

This license applies to all files distributed in the original
FreeType Project, including all source code, binaries and
documentation, unless otherwise stated in the file in its
original, unmodified form as distributed in the original archive.
If you are unsure whether or not a particular file is covered by

this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights reserved except as

specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO
USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and
irrevocable right and license to use, execute, perform, compile,
display, copy, create derivative works of, distribute and
sublicense the FreeType Project (in  both source and object code
forms) and derivative works thereof for any purpose;and to
authorize others to exercise some or all of the rights granted

herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file
(CFTL.TXT") unaltered; any additions, deletions or changes to
the original files must be clearly indicated in accompanying

documentation. The copyright notices of the unaltered,



original files must be preservedin all copies of source

files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that
states that the software is based in part of the work of the
FreeType Team, in the distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the FreeType web page in your

documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on
the FreeType Project, not just the unmodified files.  If you use
our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid

to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use
the name of the other for commercial, advertising, or promotional

purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the
following phrases to refer to this software in your documentation
or advertising materials: "FreeType Project’, ‘FreeType Engine’,

"FreeType library', or "FreeType Distribution'.

As you have notsigned this license, youare not required to
accept it. However, as the FreeType Project is copyrighted
material, only this license, or another one contracted with the
authors, grants you the right to use, distribute, and modify it.
Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType
Project, you indicate that you understand and accept all the terms

of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

- 10 -



o freetype@nongnu.org
Discusses general use and applications of FreeType, as well as
future and wanted additions to the library and distribution.
If you are looking for support, startin this list if you
haven't found anything to help you in the documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues,

specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at

http://www.freetype.org

- end of FTL.TXT --
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snmp

Copyright 1988, 1989 by Carnegie Mellon University

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of CMU not be

used in advertising or publicity pertaining to distribution of the

software without specific, written prior permission.

CMU DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL
CMU BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR
ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

* This package is an SSL implementation written

* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as

* the following conditions are aheared to. The following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

* Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
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* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution

* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software

* must display the following acknowledgement:

* "This product includes cryptographic software written by

* Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

* The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

* being used are not cryptographic related :-).

* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

* the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

* "This product includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

* The licence and distribution terms for any publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
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* copied and put under another distribution licence
* [including the GNU Public Licence.]
¥/

Copyright 1988, 1989 by Carnegie Mellon University
Copyright 1989 TGV, Incorporated

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,

provided that the above copyright notice appear in all copies and that

both that copyright notice and this permission notice appear in

supporting documentation, and that the name of CMU and TGV not be used
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software

without specific, written prior permission.

CMU AND TGV DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO

EVENT SHALL CMU OR TGV BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF
USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Incl

Copyright (c) 1994-96 SunSoft, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,

merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following

conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies

or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SUNSOFT INC. OR ITS
PARENT COMPANY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of SunSoft, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to

promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from SunSoft, Inc.
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JPEG

"this software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.".
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jQuery

Copyright 2012 jQuery Foundation and other contributors
http://jquery.com/

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be

included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND

NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION

OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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jQuery Mobile

Copyright (C) 2010, 2014 jQuery Foundation, Inc. and othercontributors
http://jquery.org/license

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of

the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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math

Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted, provided that this notice is

preserved.

copysignf.c:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
math_private.h:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
powf.c:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
scalbnf.c:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
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mDNSResponder

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1

through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the

License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)

ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software

source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,

including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media

types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided

in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and

Derivative Works thereof.
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"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright

owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has

been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to
reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work

and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the
Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to
which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a
cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this

License for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following

conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

c. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do

not pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the
NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as

modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the

conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall
supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor

regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks,
or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the

origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or
conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work

and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or
agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or

inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
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failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been

advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act
only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if
You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims

asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to your work

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by
brackets "[]" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be
enclosed in the appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name
and description of purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier

identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner] Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
you may not use this file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Unless required by applicable law or agreed to in writing,
software distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing

permissions and limitations under the License.
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mDNSResponder (part of mMDNSShared)

* Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.
* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions are met:
*1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
* this list of conditions and the following disclaimer.
* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
* this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
* and/or other materials provided with the distribution.
*3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its
* contributors may be used to endorse or promote products derived from this

*

software without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY

* EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

* DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

* DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

* (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
*LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
* ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
* SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/
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OpenSSL

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in

* the documentation and/or other materials provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this

*

software must display the following acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to

*

endorse or promote products derived from this software without

*

prior written permission. For written permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjih@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
* All rights reserved.
* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions
* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
* Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*
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* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software
* must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

*

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
* being used are not cryptographic related :-).
* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or
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* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

¥/
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Copyright (c) 1989-95 GROUPE BULL

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,

merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following

conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies

or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL GROUPE BULL BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of GROUPE BULL shall not be used in advertising or otherwise to

promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from GROUPE BULL.
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
creation efforts of academic and linguistic communities, and to
provide a free and open framework in which fonts may be shared and
improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:
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SIL OPEN FONT LICENSE

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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